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Seit 55 Jahren |hr Partner flr
Prozesstechnik

menarkseit,

Wir sind Ihr Partner fiir folgende Disziplinen:
- Engineering

- Anlagenbau

- Modulbau

- Tankbau

- Ruhrsysteme

- Montagen

- Senvice

Anlagenbau AG
Industrie Neuhof 30
3422 Kirchberg
Telefon 034 447 70 00

Als familiengefiihries Unternehmen in zweiter Gene-
ration planen wir langfristig und bemihen uns auf
allen Ebenen um eine beidseitig konstruktive Zusam-

Wir gehdren zusammen mit der MTS Prozesstechnik AG und der Sinox srl
in Trontano (Italien) 2ur CPD Holding AG. Nebst 1IS0 9001 ist in all unseren
Unternehmen auch die Schweisstechnik zertifiziert (EN3834).

Know-how, Innovationskraft und l6sungsorientiertes Denken sind uns
ebenso wichtig wie Nachhaltigkeit und Verantwortungsbewusstsein,

Lebomsmitiel- &
Gotrinkohersiellung
Schwair
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www.anlagenbau.ch
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Blefa GmbH, Hittenstr, 43, D-57223 Kreuztal
BOPP G. + CO. AG, Bachmannweg 21,
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Kliiber Lubrication AG {Schweiz),
Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich 044 308 69 69
KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Zirich 044 207 11 11

Krohne AG, Uferstr, 90, 4019 Basel 061 638 30 30
LEWA Switzerland AG, Nenzlingerweg 5,
4153 Reinach 061 717 94 00

Logo-Plastic AG, Salinenstr. 63, 4133 Pratteln 061 337 90 90
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5600 Lenzburg 062 886 41 41
Metrohm Schweiz AG, Industriestr. 13,
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4410 Liestal 061 926 86 00
MOTOREX AG, Bern-Zurich-Str, 31,

4901 Langenthal 0629197575
MULTIVAC Export AG, Bisch 65,

6331 Hiinenberg 041 785 65 65
Neumeyer AG, Landstr. 60, 5426 Lengnau 056 266 50 50
Notz Metall AG, Bemnstr. 24, 2555 Briigg 032 366 75 55
Novasina AG, Meuheimstr. 12, 8853 Lachen 055 642 67 67

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm 062 832 32 32
Qualiroll GmbH, Grossickerstr, 6, 5644 Aw 056 675 30 30

Radix AG, Amrigwilerstr. 304, 9314 Steinsbrunn 071 474 79 49
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8590 Romanshom 071 466 41 00
Rototec AG, Luzernstr. 224c, 3078 Richigen 031 838 4000
Rotronic AG, Grindelstr, 6, 8303 Bassersdord 044 838 11 11

Riitimann AG, Buechmattstrasse 3, 8645 Jona (055 286 10 20

SALTER EDELSTAHL AG, Allmendstr. 26,

8320 Fehraltorf 044 BTT 56 11
Scheibler AG Lebensmitteltechnologie,

Schiftzenmattstr. 6, S080 Laufenburg 062 869 1090
Schwer Fittings AG, Deisriitistr. 7,

8472 Oberohringen 043834 5700
Skan AG Pure Solutions, Kreuzstr, 5,

4123 Alischwil 061 485 44 44
SPE Tech AG, Murtenstr. 116,

3202 Frauenkappelen 031 740 5010
S0TS - Swiss Quality Testing Services,

Lerzenstr. 16, 8953 Dietikon 058 577 1000
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Ruchstuckstr. 14, 8306 Brittisellen 0432559909
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8614 Bertschikon 043 843 9590
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TELSONIC AG, Industriestr. &b,
8552 Bronschhofen 07191398 88
Tente AG, Bsch 41, 6331 Hinenberg 04178108 81

Testo AG, Isenrietstr. 32, 8617 Monchaltorf 043 277 66 66
Truttmann AG, Bodenachermatte 2,
6260 Reiden 062 797 47 77

Van Hess AG, Allmendstr, 14, 5612 Villmergen 056 610 63 07
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B330 Pfafiikon 044 952 40 00
Videojet Technologies Suisse GmbH,

Gummertiiweg 7, 4702 Oensingen 062 388 33 33
WEKATEX Handels GmbH, Fravenfeldersir. 49,

8370 Simach 071969 43 83
WERIT (Schweiz) AG, Wehntalerstr. 113,
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Anzeigenseite
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90

043 277 66 67 141
062 797 41 73 33,123
87,12

151

D62 388 33 44 B1
071 969 43 82 158
044 543 50 59 67

S

(Cremekocher)

In Produktion und Verpackung.

Schitzenmattstr. 6 info@scheiblerag.ch
5080 Laufenburg  www.scheiblerag.ch

Krumbegin HGS Meister Kocher®

Ihr Partner fiir Lebensmitteltechnologie und Engineering

"I Scheibler AG Telefon 062 869 1090
Postfach Telefax 062 869 1099

IIISCHEIBLER AG

Lebensmitteltechnologie
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Mein ERP.
Damit habe ich
alles im Griff.

Effizienz, Transparenz, Flexibilitat — darauf
kommt es jetzt an. Die IT ist der Schilssel
dafiir. Ob ERP, MES, Rickverfolgung
oder intelligente Planungssoftware: das
CSB-System ist die Komplettlosung fur
Lebensmittelbetriebe. Damit konnen Sie
heute lhre Produktion optimieren und

margen lhren ganzen Betrieb digitalisieren.

Mehr liber unsere Lésungen
fiir Lebensmittelbetriebe:

www.csb.com CSB-SYSTEM

Lebensmittel-
herstellungsanlagen,
Dienstleistungen im
Lebensmittel-Anlagenbau

Getrankeherstellungs-
anlagen,

Dienstleistungen

im Getranke-Anlagenbau,
Zubehor 2

Verpackungen,
Packhilfsmittel

Rohstoffe, Inhaltsstoffe,
Zusatzstoffe,

Betriebsmittel,
Ausschankanlagen,

Fahrzeuge 4

Betriebslogistik,
Anlagenkomponenten,
Kalteversorgung, Luft-
versorgung, Gasversorgung,
Warmeversorgung, 5
Wasserversorgung

Qualitatssicherung,
Analytik, Messtechnik,
Dienstleistungen,
IT-Systeme

Abfiillmaschinen,
Verpackungsmaschinen,
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Handtmann Group

Die feinste Art der Zerkleinerung.

INOTEC-Feinstzerkleinerer zur Herstellung von Feinbraten in der fleischverarbeitenden Industrie
sowie zum Herstellen von feinen Pasten und Massen aus Fleisch, Obst und Gemiise fiir Baby-
und Hospitalnahrung, Stsswaren als auch zur Herstellung von Tiernahrung. Mit seinem modular
aufgebauten Schneidsystem ist INOTEC extrem vielseitig aufgestellt um Produkte in jeglicher
Viskositatsform und Temperatur bestens zu verarbeiten. Bis zu 5-stufige Schneidsysteme in
Verbindung mit einer variablen Pro

lhr Produkt, verbessern den Feinhe

steigern die Produktivitat.

| _—

BRUNO GUBLER AG

MASCHIMEN FUR DIE NAHRUNGSMITTELVERARBEITUNG

Industriestrafie 23 Telefon 062 737 17 00
5036 Oberentfelden Telefax 062 737 1707

. 1]
www.bruno-gubler.ch infofdbruno-gubler.ch

handtmann

Ideen mit Fukunfi,

Weitere Informationen unter: www.inotecgmbh.de



So schnell finden Sie lhre Geschéaftspartner
in unserem Katalog!
Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Dosiergerite anbieten:

e 13, 14, 26, 27, 32, 37, 54, 55, 62, 64, 63, B4, 86, 88,
134, 152, 156, 171, 176, 187, 194, 205, 212, 215,
5, 256, 258, 259, 269, 271
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17 GEA Food Solutions Switzerland AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
18 Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

19 Hanterei Gerster AG, Glterstr. 3, 4622 Egerkingen

Anlagen fiir die Herstellung von
Backwaren, Dauerbackwaren,
Konditorei

Absackkarusselle 85, 124, 187, 264

Abstehkdsten 176, 187, 264
Arbeitstische 32, 72, 134, 154, 166, 175, 188, 198, 1989, 222, 226,

238, 271
Aspirateure 55, 176, 187, 190, 264

Aufbereitungsanlagen 13,32, 55, 62, 98, 134, 171, 187, 212, 215,

27
Aufschlagmaschinen 39, 136, 171, 238, 271
Backofen 26,39, 51, 124, 128, 133, 171, 174, 175, 238
Backwarenhaltbarkeitsanlagen 174

Bandférderer, Backwarenherstellung 13, 14, 62, 120, 134, 136,

148, 176, 199, 203, 204, 205, 215, 238, 245, 264, 271

Becherwerke 13, 14, 62, 88, 148, 176, 187, 203, 205, 256, 261,
51, 62, 85, 88, 134,

264, 265, 271
Bﬂaﬂmimichmngan Entladeeinrichtun
135, 166, 170, 176, 187, 203, 238, 265, 271, 273
Blétterteigherstellungsanl 32,971, 2N
Dampfer, Backwarenherstellung 27, 203, 264

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Lebensmittelherstellungsanlagen,
Dienstleistungen im
Lebensmittel-Anlagenbau

anamn[:;mn 32, 62, 258, 2T

Backwarenherstellung 13, 14, 286, 30, 32, 37,
aa 54, 55, 52 64, 69, 72, 85, 86, 88, 98, 111, 119, 125, 134, 152,
156. 165, 165. 171, 175, 176, 187, 194, 205, 212, 215, 233, 247,
256, 258, 259, 269, 271

Disenfilter 9, 55, 85, 134, 176, 187, 264, 271

Elevatoren 14, 18, 62, 85, 148, 175, 176, 179, 187, 199, 203, 205,

seinrichtungen

264
51, 55, 98, 102, 134, 140, 176, 187,
2B, 261, 264, 269

Entstaubui
190, 212,

Extruder 9, 26, 32, 33, 39, 85, 134, 152, 187, 246, 264, 271
iasahutttml:tnar 85, 101, 124, 15(} 1?'5 187

Flockiermaschinen 85, 1?'5 13? 264

Farderrohre fiir Forderanlagen 13.20.24.55.64,3&3&93,120.
134, 176, 187, 199, 212, 256, 264

Formmaschinen 18, 32, 33, 62, 166, 171, 175, 271

Géirschriinke 39, 175, 271

Gebéickdekorationsanlagen 32, 136, 258, 271

anﬁidnfﬁrdamnla@m 26, 55, 85, 134, 187, 203, 215, 261, 264,

Griessputzmaschinen B85, 176, 187, 215, 264

ﬂmngehlndabaladuvmﬂnhtung 88, 176, 187

Hammermiihlen 286, 58, 85, 119, 176, 187, 215, 264

Hefebehandlungsanlagen 26, 69
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Herstellungsanlagen, komplett 26, 32, 152, 171, 271

Homogenisatoren, Backwarenherstellung 8, 13, 25, 26, 64, 83,
85, 121, 124, 152, 187, 233, 259

Infraroterhitzer 52, 265, 271

Kleieschleudern 26, 85, 176, 187, 264

Kﬁtgrb giackwarenherstellung 26, 33, 151, 152, 171, 175, 198,

Komponentenzellen 55, 176, 187, 214, 264

Kiihleinrichtungen, Backwarenherstellung 15, 16, 26, 38, 62, 83,
82, 93, 128, 162, 169, 175, 176, 187, 197, 188, 210, 214, 217, 221,
262, 264, 268, 271

Lagerzellen 38, 55, 162, 169, 170, 176, 187, 214, 217, 264, 268

Langswirker 271

Mandelreibmaschinen 26

Metalldetektoren 13, 18, 30, 32, 33, 55, 67, 77, 85, 88, 134, 166,
171, 181, 187, 204, 238, 264, 266

Mikrowellenbanddurchlaufofen 174, 271

Mischgerite, Backwarenherstellung 25, 26, 33, 55, 62, B3, 85,
98, 121, 126, 136, 151,152,171, 175,176, 187, 194, 215, 256, 257,
261, 264

Netzapparate 85, 176, 187, 264

Pa;eﬁ:ttuiarungsanlagan 13, 26, 85, 120, 170, 171, 179, 187, 256,

Pelletpressen 26, 85, 176, 187, 215, 264

Pneumatische Forderanlagen 13, 23, 24, 55, 64, 82, 85, 88, 98,
125, 134, 152, 176, 187, 190, 256, 264

Pa{;ﬁuniermmhinen 18, 26, 32, 33, 39, 62, 124, 134, 166, 238,

1

Prallmaschinen 85, 176, 187

Prggﬁen;gdhmr 34, 55, 64, 68, 69, 85, 86, 134, 170, 176, 187, 212,

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 13, 31, 33, 55, 85,
142, 171, 176, 187, 190, 212, 215, 238, 264

Rithrwerkaustragung 98, 127, 134, 152, 176, 238, 257, 271

Rundwirker 32,39, 175

Sa;;daufﬁchmtuﬂg mit Diisenfilter 24, 55, 98, 125, 134, 176, 187,

Sackpackmaschinen 26, 33, 86, 187, 256

Sackverschliessstationen 13, 33, 36, 85, 86, 187, 256

Schéler 85, 187, 238

Scheuermaschinen 85, 187, 190, 264

Schneidgeriite 18, 26, 32, 36, 39, 198, 253, 271

Schrotmihlen B85, 98, 123, 176, 187, 215, 264

Saipgdmoren 8, 18, 26, 33, 55, 85, 176, 187, 190, 212, 215, 256,

Sichtmaschinen 43, 55, 85, 123, 176, 187, 212, 215, 256, 264

Siloanlagen, Backwarenherstellung 24, 40, 55, 64, 82, 85, 90, 98,
134, 146, 175, 176, 187, 190, 256, 264

Silos, Siloeinrichtungen 24, 40, 55, 64, 85, 88, 90, 98, 125, 134,
146, 175, 176, 187, 215, 226, 264

Spritzdiisen 18, 26, 88, 106, 271

Staubfitteranlagen 9, 55, 98, 102, 140, 176, 187, 190, 228, 256,
261, 264, 269

Steinausieser 85, 176, 187, 264

Teigelevatoren 14, 134, 171, 203, 2T

Teigforderer 14,18, 32, 33, 130, 134, 156, 159, 171, 203, 238, 271

Teéga%u?ﬁpﬁen 26, 27, a7, 54, 98, 137, 141, 156, 196, 200, 220, 223,

Teigteiler 18, 26, 33, 39, 106, 175

Toaster 117, 198

Transporteinrichtungen, Backwarenherstellung 13, 32, 38, 61,
77,89, 117,120, 134, 135, 139, 148, 175, 199, 205, 212, 215, 245,
264, 271

Trieure 85, 176, 187, 264

Tro%‘kfe;gen!ﬁrdarer B85, 88, 120, 176, 187, 203, 256, 264, 265

Um rare B85, 176, 187

Uberzugsmaschinen 171, 271

Waagen 12, 13, 30, 42, 55, 62, 69, 77, 85, 89, 88, 105, 117, 133,
139, 150, 175, 176, 181, 187, 192, 198, 204, 205, 238, 259, 264,
270

Waffelmaschinen 18,171

Walzen 26, 85, 134, 176, 271

Walzenstiihle 26, 85, 176, 187, 284, 271

Wirkmaschinen 175

Zerkleinerungsmaschinen 18, 25, 33, 58, 83, 88, 119, 123, 125,
126, 134, 151, 176, 238, 253, 256, 271

Zyklone 26,55, 85, 98, 102, 176, 187, 199, 264

Anlagen fiir Confiserie
(Susswaren, Kaugummi, Bonbons)

Bandformer 26, 148, 171, 238, 271
Becherwerke 13, 14, 62, 88, 148, 176, 187, 205, 256, 261, 265,

271
Coatingsysteme 101, 258
Dekoranlagen 62, 170, 258, 271
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Dosiergerdte 13, 14, 26, 27, 32, 37, 54, 55, 62, 64, 69, 84, 86, 88,
111, 119, 125, 134, 152, 156, 171, 176, 187, 194, 205, 212, 215,
229, 238, 247, 255, 256, 258, 259, 269, 271

Extruder, Sisswarenherstellung 9, 26, 32, 33, 134, 152, 246, 271

Formmaschinen 18, 26, 32, 62, 171, 175, 238, 271

Homogenisatoren 8, 13, 25, 26, 27, 64, 83, 121, 137, 152, 233, 259

Inlinekocher 40, 271

Kneter, Slisswarenherstellung 26, 33, 117, 151, 152, 171, 175,
188, 246, 271

Kristallisatoren 171, 271

Kutter 33,92, 117, 124, 133, 198, 238

Mischgeriite, Siisswarenherstellung 25, 26, 33, 39, 54, 55, 58,
62,72,83.90,92, 117,121,134, 137,152, 171,175, 176, 184, 194,
229, 238, 256, 257, 261, 271

Miihlen 23, 25, 26, 58, 83, 119, 121, 152, 176, 187, 238

Schmelzeinrichtungen 8, 62, 72, 90, 171, 172, 175, 271

Walzen 26, 175, 176, 203, 271

Wolf 26, 33, 117, 133, 166, 175, 198, 238

Zerkleinerungsmaschinen, Sisswarenherstellung 25, 26, 33,
gg:ﬁsa. 83, 88, 118, 121, 125, 126, 134, 166, 176, 198, 238, 253,

Schokoladeherstellungsanlagen

Agglomerieren 51, 101

Aspirateure 51, 55, 176, 187, 190

Bandférderer, Schokoladeherstellung 14, 51, 62, B5, 120, 134,
148, 159, 176, 187, 199, 203, 204, 205, 215, 229, 271

Becherwerke 14, 62, 88, 148, 176, 187, 203, 205, 256, 265, 271

Beladeeinrichtun%en, Entladeeinrichtungen 14, G2, 88, 126,
134, 135, 166, 170, 176, 187, 215, 238, 271, 273

Conchieren 26, 85, 133, 152, 271

Confiserie 26, 62, 271

Eintafelanlagen &2, 85

Elevatoren 14, 18, 26, 62, 88, 126, 148, 176, 179, 187, 1989, 203,
205, 238, 256, 271

Entstaubungsanlagen, Schokoladeherstellung 55,98, 102, 140,
176, 187, 190, 212, 228, 256, 261, 269

Fassheizer 99 134, 185, 264, 265

Filter, Schokoladeherstellung 9, 22, 34, 43, 50, 55, 76, 87, 95, 96,
32.1102,ID4,‘IEI?.134,140.15?,18&195.2!]1.225. 250, 256, 269,

Fliissigschokoladepumpen 8, 26, 27, 37, 40, 54, 85, 90, 137, 156,
168, 188, 196, 200, 206, 220, 223, 233, 238, 255, 258, 269, 271

Féarderrohre fiir Forderanlagen 8, 24, 40, 55, 64, 71, 72, 82, B8,
134, 155, 176, 187, 168, 199, 212, 256

Formereianlagen 62, 85

Heizschlduche 57, 90, 185, 265, 271

Kakaobutterherstellungspressen 26, 271

Kﬁkﬁl}bﬂtﬁtﬂm:hmﬂlzninﬂchtungun 4, 8,40, 72, 90, 95, 155, 174,

Kugelproduktion, Eiliproduktion 26, 62, 271

Mischgeriite, Schokoladeherstellung 4, 25,37, 54, 55,58, 62,72,
83, 85, 90, 92, 95, 98, 121, 123, 125, 126, 134, 137, 151, 152, 176,
179, 215, 238, 257, 271

Mgl;lrn 25, 26, 58, 83, 85, 119, 121, 125, 134, 152, 176, 187, 238,

Pneumatische Férderanlagen, Schokoladeherstellung 24, 55,
64, B2, 88, 98, 125, 134, 152, 176, 187, 190, 256, 264

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 31, 55, 85, 123, 137,
142, 171, 176, 187, 180, 212, 215, 238, 271

Roster 26, 85,271

Schrotmihlen 26, 134, 176, 187

Sichten 43, 55, 85, 123, 176, 187, 212, 215

Silos, Siloeinrichtungen 4, 24, 40, 55, 64, 71, 82, 85, 88, 90, 98,
125, 134, 146, 175, 176, 187, 1B8, 215, 256

Spriihtrockner 101

Staubfilteranlagen 9, 55, 98, 102, 140, 176, 187, 228, 256, 264,

269
Temperanlagen 188, 265, 271
Temperieranlagen 62, 82, 150, 160, 175, 188, 265, 271
Transporteinrichtungen, Schokoladeherstellung 26, 34, 51, 61,
62, B9, 120, 134, 135, 139, 199, 203, 205, 245, 271
TrogkettenfGrderer 26, B8, 120, 176, 187, 203, 256, 261, 264
Vakuumbandtrockner 11, 23, 26
Vakuumtrockner 11, 23, 26, 124, 174, 259
Walzen 26, 85, 176, 203, 204, 271
Zentrifugen B, 26, 85, 124, 196, 259

Anlagen zur Herstellung von Milch,

Milchprodukten, Desserts und Kase
Aseptische Prozessanlagen 6,7, 8, 24, 26, 27, 34, 40, 71, 83, 124,
167, 171, 178, 188, 242, 251, 258

Bebritungseinrichtungen fiir Jogurt, Kefir 7,8, 76, 124
Butterfertiger 8, 26, 76, 124, 133, 163

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Eindampfanlagen 8, 11, 24, 124, 133, 242

Entkeimungsanlagen 40, 71, 113, 124, 166, 188, 236, 265

Entladevorrichtungen B8, 26, 40, 64, 124, 133, 135, 161, 166, 170,
176, 187, 199, 273

Filter, Milchprodukte-Herstellung 7, 8, 9, 13, 22, 34, 40, 43, 50,
55, 71,102, 104, 107, 113, 124, 127, 129, 134, 140, 161, 176, 187,
195, 201, 225, 228, 242, 250, 263

Formereianlagen 18, 124, 156, 161, 234

Homogenisatoren, Milchprodukte-Herstellung 7, 8, 13, 24, 25,
26, 27, 54, 63, 64, 71, 72, 83, 121, 124, 137, 151, 152, 180, 233,
242, 257, 259

Késefertiger B8, 71, 76, 124, 161, 163, 234, 238, 239, 242

Kisepumpen 5, 8, 26, 27, 37, 40, 54, 71, 90, 124, 137, 141, 156,
161, 168, 180, 196, 200, 220, 223, 234, 239, 255, 258, 263, 269

Kihleinrichtungen, Milchprodukte-Herstellung 8, 15, 16, 26,
40, 59, 69, 83, 92, 93, 124, 128, 137, 161, 162, 169, 180, 182, 198,
214, 221, 268

Pasteurisation 4,7, 8, 24, 26, 40, 59, 71, 72, 76, 90, 95, 124, 145,
161, 167, 174, 180, 188, 234, 238, 239, 242

Pressen 8, 76, 124, 161, 215, 234, 239, 242

Frggaannahrn-an 7. B, 34,69, 71, 72, 124, 134, 145, 161, 188, 212,

Reibmaschinen 8, 18, 51, 78, 124, 205, 238, 253, 263

Reifelager 8,10, 71, 74, 104, 124, 161, 173, 182, 234, 238, 239

Reinigungszentrifugen 8, 26, 124

Salzerei 8, 71,72, 124, 161, 234, 238, 239

Schaumaufschlagmaschinen 25

Schmelzkisekonditionierungsanliagen 26, 124, 219

Schmieren 8, 26, 120, 124, 173, 199, 247, 263

Schneidemaschinen 18, 33, 76, 124, 166, 171, 173, 205, 238, 239,
253, 263, 2T

Spriihtrockner 11, 101, 124, 171, 242

Standardisieren 7, 8, 24, 40, 71, 124, 161, 242

Sterilisationsanlagen 4,7, 8, 24, 26,40, 41, 71, 72, 124, 160, 171,
188, 219, 236, 242

Tanklager 4,7,8,13,24,40,60,71,72,90,95, 124, 128, 134, 139,
145, 150, 161, 167, 179, 188, 229, 242

UHT-Erhitzungsanlagen 7, 8, 24, 40, 71, 124, 167, 171, 188, 219,
239, 242

Ultrafiltrationsanlagen 7, 8, 11, 24, 40, 60, 71, 87, 102, 108, 110,
113, 124, 129, 171, 183, 239, 242

Umkehrosmose 7,8,40,71,87, 108,110,113, 124, 128, 133, 167,
171, 180, 193, 195, 239, 242

Uperisationsanlagen 7, 24, 40

Vakuumtrockner 11, 23, 24, 124, 225, 259

Waagen, Milchprodukte-Herstellung 12, 42, 55, 69, 76, 77, 105,
150, 205, 229, 263, 270

Speiseeisherstellungsanlagen

Dekormaschinen 62, 170, 258, 271

Freezer 28,71, 76,92, 117, 124, 162, 197, 198, 214, 242, 259

Kiltekompressoren 26,93, 97, 124, 128, 162, 169, 191, 214, 221,
268

Pumpen, Speiseeisherstellung 5, 8, 27, 37, 54, 63, 69, 71, 113,
116, 124, 137, 141, 145, 156, 165, 168, 191, 196, 200, 205, 223,
233, 255, 258, 259, 269

TiefkGhlanlagen, Speiseeisherstellung 16, 26, 38, B0, 92, 93,
117, 124, 128, 162, 169, 197, 198, 214, 217, 221, 268, 271

Teigwarenherstellungsanlagen

Abblaseeinrichtungen 187, 199

Anlagen zur Herstellung von verschiedenen Farcen 33

Aspirateure 55, 176, 187, 190

Bandférderer 13, 14, 26, 62, 77, 120, 134, 148, 159, 171, 176, 179,
187, 189, 203, 204, 205, 215, 238

Becherwerke 13, 14, 62, 88, 134, 148, 171, 176, 187, 203, 205,
256, 2685, 271

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 33, 88, 134, 135,
170, 176, 187, 205, 215, 238, 265, 273

Blancheure 171

Dosiergerite, Teigwarenherstellung 13, 14, 18, 24, 26, 27, 30,
33,54, 55,62, 64, T2, B5, 88, 95, 98, 111, 119, 125, 134, 152, 165,
176, 187, 194, 205, 212, 215, 247, 255, 256, 258, 259, 269, 271

Elevatoren, Teigwarenherstellung 13, 14, 18, 26, 62, 88, 126,
148, 171, 176, 179, 187, 189, 203, 205, 256, 261, 264

EntlGftungen 72, 187

Entstaubungseinrichtungen 55, 98, 102, 124, 140, 171, 176, 187,
180, 212, 228, 256, 264, 269

Extruder 9, 26, 33, 85, 134, 152, 187, 246, 271

Flissigeipumpen 5, 26, 27, 37, 54, 72, 90, 98, 124, 137, 141, 156,
168, 220, 223, 227, 255, 269

Férderrohre flr Forderanlagen 20, 24, 55, 64, 72, 82, 88, 90, 98,
120, 125, 134, 176, 187, 188, 189, 212, 256

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Formereianlagen 85
ﬂz?idafﬁfdaranlagen 55, B85, 125, 134, 176, 187, 203, 215, 261,
D

Kneter 26, 33, 85, 124, 151, 152, 188, 238, 246, 271

Konditionierer 85

Kihleinrichtungen, Teigwarenherstellung 15, 16, 26, 38, 62, 69,
83, 85, 82, 83, 124, 128, 137, 162, 176, 187, 197, 210, 214, 217,
250, 268

Mischer 25, 26, 33, 54, 55, 58, 63, 72, 83, 85, 88, 90, 92, 95, 98,
123, 124, 125, 126, 134, 137, 151, 152, 176, 187, 194, 238, 256,
261, 271

Pasteurisation 26, 72, 90, 95, 124, 171, 205

Pneumatische Forderanlagen 23, 24, 55, 64,82, B8, 98, 124,125,
134, 152, 171, 176, 187, 264

Pumpen, Teigwarenherstellung 5, 18, 26, 27, 37, 54, 69, 72, 90,
96,113, 116, 124, 137, 141, 156, 165, 168, 171, 191, 196, 200, 205,
220, 223, 233, 238, 255, 258, 259, 268, 271

Raviolimaschinen 33

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 31, 33, 55, 85, 124,
137, 142, 187, 190, 212, 238

Schrotmihlen 85, 123, 176, 187

Silos, Siloeinrichtungen 24, 55, 64, 72, 82, 85, 88, 890, 98, 134,
146, 155, 176, 187, 256, 265

Spriiheinrichtungen 26, 106

Staubfiteranlagen, Teigwarenherstellung 9, 22, 24, 55, 98, 102,
140, 178, 187, 190, 228, 256, 261, 269

Sterilisatoren 26, 72, 160, 171, 249

Teigwarenmaschinen 26, 33, 117, 198

Tiefkiihlanlagen, Teigwarenherstellung 16, 38, 80, 92, 93, 117,
124, 128, 162, 171, 197, 188, 214, 217, 221, 268, 271

Tortellinimaschinen 26, 85, 117

Transporteinrichtungen 26, 61, 62, 89, 117, 120, 124, 134, 135,
1989, 203, 205, 212, 215, 238, 265

Trockner 23, 85, 124, 172, 174, 176, 250

Trogkettenforderer 88, 120, 176, 187, 203, 256, 264, 265

Vibrationsmotoren 134, 212, 215

Vortrockner B85, 174

Waagen, Teigwarenherstellung 12, 13, 29, 30, 42, 55, 62, 64, 69,
77,85, 105,117,139, 176, 181, 187, 182, 198, 199, 204, 205, 238,
259, 264, 270

Walzen 286,176, 203, 204, 271

Kaffeeherstellungsanlagen,
Teeherstellungsanlagen

Agglomerisation 101, 231

Aromariickgewinnungsanlagen 11, 59, 124

Aspirateure 55, 176, 187, 180

Ausrdumvorrichtungen 134

Bandférderer, Kaffeeherstellung 13, 14, 62, 77, 120, 134, 148,
1589, 171, 176, 179, 187, 199, 203, 204, 205, 215, 231, 245

Bandtrockner 171, 174, 176, 187

Becherwerke, Kaffeeherstellung 13, 14, 62, 88, 134, 148, 171,
176, 187, 205, 231, 245, 256, 261, 264, 265, 271

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 14, 26, 82, B8, B9,
126, 134, 135, 170, 176, 187, 199, 215, 231, 245, 265, 273

Big Bag 14, 24, 55, 64, 76, 85, BG, 88, 98, 134, 199, 209, 229, 231,
2865

Dosiergeriite, Kaffeeherstellung 13, 14, 24, 26, 30, 54, 55, 62, 64,
76,82, 85, 86, 88, 111,119, 125, 134, 152, 165, 171, 176, 194, 205,
212, 215, 229, 231, 233, 255, 256, 259, 261, 269

Elevatoren 13, 14, 26, 62, 88, 126, 148, 176, 179, 187, 199, 203,
205, 231, 238, 245, 256, 261, 264

Enﬁmgl;lgﬁuimvchtungaﬂ 55,98, 140, 176, 187, 190, 228, 231,

Extraktionsanlagen 26, 27, 231

Férderrohre fiir Forderanlagen 13, 26, 40, 55, 64, 81, 82, 88, 89,
80, 98, 124, 125, 134, 176, 187, 199, 231, 256

Gefriertrockner 11, 124, 214, 259

M;tﬁfallazb?sanheider 55, 77,82, 88,90, 134,171, 176, 187, 231, 264,

Miihlen 58, B3, 85, 119, 176, 187, 231, 238

Pneumatische Férderanlagen, Kaffeeherstellung 13, 23, 24, 55,
64, 82, B8, 98, 125, 134, 152, 176, 187, 190, 231, 256, 264

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 31, 85, 123, 137, 142,
171, 176, 187, 180, 212, 215, 231, 238

Rioster 85,172, 231

Sprihtrockner 55, 101, 124

Staubfilteranlagen, Kaffeeherstellung 9, 22, 40, 55, 98, 102, 124,
140, 176, 187, 190, 228, 231, 256, 261, 264, 269

Transporteinrichtungen, Kaffeeherstellung 13, 61, 62, 89, 120,
124, 134, 135, 176, 187, 198, 203, 205, 212, 215, 231, 245, 273

Trogkettenforderer B8, 120, 176, 187, 203, 231, 261, 264

Vakuumtrockner 11, 23, 26, 124, 151, 259
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Obstverarbeitungsanlagen,
Gemuseverarbeitungsanlagen

Abscheider B0, 134

Aromariickgewinnungsanlagen 11, 26, 59, 124, 163

Autoklaven 8, 26, 76, 136, 171, 238, 249, 259

Bandtrockner 11,171,174

Blancheure 136, 171

Coating 92, 197, 238

Dérranlagen 68, 172

Emulgiergerite 25, 54, 83, 121, 124, 137, 152, 200, 238

Entladevorrichtungen fiir Big Bags 24, 55, 88, 134, 135, 176, 187,
209, 273

Entsteinungsanlagen 26, 68, 136, 171

Farderanlagen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung 11,
14, 24, 26, 27, 88, 103, 120, 124, 125, 134, 135, 147, 148, 158, 171,
176, 179, 187, 199, 200, 203, 204, 205, 212, 215, 238, 265

Fremdkérpererkennung 18, 77, 88, 134, 171, 181, 203, 205, 212

Friichteaufbereitungsanlagen 8, 11, 26, 136, 163, 171

Fruchtsaftpumpen 8, 26, 27, 37, 40, 54, 68, 71, 90, 124, 137, 141,
156, 168, 188, 196, 200, 220, 223, 238, 255, 258, 269

Fillsysteme 18, 68, 88, 171, 200, 238, 241, 255

Gemiseaufbereitungsanlagen 26, 163, 171, 215

Halbiermaschinen 103, 136

Kalibriergerdte 123,125

Kocheinrichtungen 18, 163, 238, 271

Kocher 4,68, 72, 90, 163, 271

Kiihleinrichtungen, Obstverarbeitung und Gemiseverarbeitung
4,15, 16, 38, 59, 68, 69, B3, 92, 93, 124, 128, 137, 162, 169, 180,
188, 198, 210, 217, 250, 268, 271

Mischer, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung 4, 25, 26,
39, 54, 55, 72, 83, 88, 90, 92, 121, 123, 124, 126, 127, 134, 137,
152, 166, 184, 194, 233, 238, 256, 257

Pasteurisation 4, 8, 11, 26, 40, 41, 59, 68, 71, 72, 90, 145, 171,
180, 188, 205

Schiler 103, 136, 238

Steinausleser 11, 176

Tiefkiihlanlagen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung 16,
38, 80, 92, 93, 117, 124, 128, 162, 168, 171, 187, 196, 214, 217,
221, 268, 271

Trocknungsanlagen 11, 101,172, 174

Trommelwascher 134

Verleseband 11, 103, 134, 148

Waagen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung 12, 29, 30,
32, 42, 55, 68, 69, 77, 86, 89, 105, 134, 181, 192, 205, 229, 238,
258, 270

Wasserstrahlanlagen 134, 170, 200, 238, 241

Wasservorreinigungsanlagen 60, 118, 129, 134, 200, 236

Wiirfelschneidemaschinen 18, 39, 103, 166, 253

Zerkleinerungsanlagen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbei-
tung 11, 18, 25, 58, 83, 8B, 118, 121, 124, 125, 126, 141, 151,
166, 187, 238, 253, 256

Kartoffelverarbeitungsanlagen

Abspriilhvorrichtungen 134

Agglomeratoren 101

Autoklaven 26,117,160, 171, 238, 249, 259

Blancheure 171

Chipsschneidemaschinen 18, 205, 238, 253

Entkeimungsanlagen 92, 172, 174, 193, 265

Férdereinrichtungen, Kartoffelverarbeitung 14, 26, 27, 88, 103,
104, 120, 134, 137, 147, 148, 159, 171, 176, 179, 187, 189, 200,
203, 204, 205, 212, 215, 238, 245, 265

Fritteusen 17, 103, 117, 124, 171, 198, 238

Huaig;ﬂlpumpun 27,54, 90, 116, 137, 168, 200, 220, 223, 233, 258,

Kartoffelprodukteherstellungsanlagen 27, 103, 171, 200, 215

Kihleinrichtungen, Kartoffelverarbeitung 16, 38, 63, 92,93, 128,
137, 162, 171, 187, 198, 210, 214, 217, 250, 268

Mischer 25,26, 39, 54,55, 58, B3, 88, 123, 125, 126, 127, 134,137,
152, 176, 184, 194, 238, 257

Miihlen 26, 58, 83, 119, 176, 187, 238

Paloxenkipper 33, 38, 147

Portionieranlagen 18, 26, 33, 205, 238

Piiriermaschinen 26, 238, 253

Riittelsiebe 43, 58, 88, 123, 134, 176, 187, 212, 215

Schiler 103, 117, 198, 238

Schmutzrinnen 134, 238

Schneider 26, 39, 103, 238, 253

Schwemmrinnen 134

Tiefkiihlanlagen, Kartoffelverarbeitung 16, 17, 26, 38, B0, 92, 93,
117, 124, 128, 162, 169, 171,197, 198, 214, 217, 221, 268

Triagegerdte 215
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Verlesebédnder 103, 134
Walzentrockner 171
Wirztrommeln 238

Eierprodukteverarbeitungsanlagen

Aufschlagvorrichtungen 25, 134

Eispriilhmaschinen 26, 39, 106, 171, 188, 271

Flissigeiabfiillanlagen 39, 136, 200, 229, 258, 269

Kihllager, Eierprodukteverarbeitung 10, 15, 16, 38, 92, 93, 128,
160, 162, 169, 198, 214, 217, 221, 237, 268

Pasteurisation, Eierprodukteverarbeitung 4, 8, 26, 59, 72, 80,
124, 145, 180, 188

Separiervorrichtungen 8, 124

Trockner 172, 174, 250

UV-Entkeimung 113, 129, 193, 236, 265

Suppenverarbeitungsanlagen,
Saucenverarbeitungsanlagen

Agglomeratoren 101

Dosiergerite, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung 13,
18, 24, 26, 27, 30, 33, 54, 55, 64, 68, 86, 98, 111, 119, 125, 130,
134, 152, 165, 166, 176, 187, 188, 205, 206, 212, 215, 229, 238,
255, 258, 259, 269, 271

Einkapselungseinrichtungen 101

Emulgatoren 26, 39, 238, 243

Férdereinrichtungen, Suppenverarbeitung und Saucenverarbei-
tung 13,14, 24, 27, 33, 55, 7T, 98, 104, 120, 125, 134, 148, 159,
176, 179, 187, 200, 203, 204, 205, 212, 215, 238, 245, 258, 265

Inlinekocher 8, 40

Kolloidmihlen 33, B3, 117, 121, 152, 238

Kutter 17, 33, 39, 92, 117, 124, 198, 238

Mischer, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung 25, 26,
33, 39, 54, 55, 58, 71, 72, 83, 90, 98, 117, 121, 123, 124, 125, 127,
;?;‘l 137, 151, 152, 176, 184, 187, 194, 233, 238, 257, 258, 261,

Riihrwerke, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung 3, 4,
13, 25, 26, 29,41, 54, 71, 72, 83, 90, 96, 98, 117,127, 128, 134, 137,
151, 152, 176, 178, 184, 188, 189, 198, 200, 238, 255, 257, 269

Sichter 43, 55, 58, 98, 123, 176, 187, 212, 215

Staubentferner 55, 98, 123, 140, 180, 212

Suppenpumpen, Saucenpum, 8, 18, 27, 37,40, 54, 71,72, 90,
137, 141, 156, 168, 196, 200, 220, 223, 233, 258

Trockner 101, 124,151, 172, 174, 194, 250

Votatoren 63

Wirmetauscher, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung
4, 8, 40, 59, 71, 80, 83, 96, 109, 124, 134, 145, 210, 238, 271

Wirbelkammern 101, 134

Anlagen fiir die Herstellung
von Fertigmenis, Traiteurartikeln,
Baby Food

huf;sm;:iqt&maschim 12, 18, 33, 39, 42, 77, 117, 124, 154, 166,

198,

Dosiergeriite, Fertigmeni-Herstellung 13, 14, 18, 27, 30, 33, 37,
39, 54, 55, 62, 64, 76, 84, 111, 118, 125, 130, 134, 152, 166, 171,
187, 184, 205, 212, 215, 229, 238, 255, 258, 259, 269, 271

Férdersysteme, Fertigmenii-Herstellung 14, 26, 27, 33, 55, 62,
64, 77, 120, 125, 134, 135, 148, 158, 166, 171, 179, 199, 200, 203,
204, 212, 215, 238, 258, 265

Inlinekocher 33, 40, 238, 242

Mischer, Fertigmenii-Herstellung 25, 33, 39, 40, 54, 55, 72, B3,
32}123, 125, 127, 134, 137, 151, 152, 166, 184, 187, 194, 233, 238,

Pasteurisation 4, 8, 39, 40, 59, 72, 90, 145, 171, 238, 242

Spriihtrockner 11, 101, 171

Sterilisation 4, 160, 171, 174, 193, 236, 242, 249

Walzentrockner 26, 171

Zaglaeiggarungsmaschinen 18, 33, 58, 119, 125, 126, 166, 238,

Anlagen fiir die Herstellung
von Fett, Olen, Margarine

Aspirateure 176, 187, 180

Ausschmelzanlagen fiir tierische Fette 174

Bandférderer, Fettherstellung und Olherstellung 13, 14,73, 120,
;3-; 139, 147, 148, 158, 176, 179, 187, 189, 203, 204, 205, 215,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Bagcﬁl:ar;éaﬁrke 13, 14, 88, 134, 148, 176, 187, 203, 205, 245, 256,

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 14, 88, 134, 135,
166, 170, 176. 199, 200, 215, 238, 265

Desodorierungsgefisse 124, 200

Destillationsanlagen 124

Elevatoren 13, 14, 39, 88, 134, 148, 159, 176, 179, 187, 203, 205,
238, 245

Emulgatoren 26, 39, 54, 134, 238

Enztguhungsainrichtmgen 55,98, 102, 124, 140, 176, 187, 190,

Expander 26, B5, 176, 187

Extrakteure 124

Fassheizer, Heizkammern 99, 172, 185, 265

Filter, Fettherstellung und Olherstellung 9, 13, 41, 43, 50, 55, 76,
gg'.sﬂﬁ. 102, 104, 107, 127, 134, 195, 200, 201, 225, 228, 247, 250,

Férderrohre fiir Forderanlagen B8, 13, 20, 24, 55, 71, 81, 88, 89,
90, 98, 120, 125, 134, 176, 187, 188, 199, 212, 238, 256

Fraktionierungsanlagen 24, 43, 212

Futtermittelpelletsanlagen 85, 176, 187

Getreideforderanlagen 55, 85, 134, 176, 187, 203, 261, 265

Heizschlduche 57, 81, 90, 185, 200, 265

Konditionierer B5

Kratzkihler 83

Pneumatische Forderanlagen 13, 24, 55, B8, 98, 125, 134, 152,
176, 1980, 200, 256

Pressen 26, 85, 152

Pumpen, Fettherstellung und ﬁlharstallung 5, 8, 27, 37, 40, 54,
63,71,72,90,89, 113, 116, 124, 130, 137, 141, 158, 165, 168, 196,
200, 205, 220, 223, 233, 255, 258, 259, 269

Reaktoren 25, 26, 124, 151, 152

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 31, 55, B5, 134, 137,
142, 187, 190, 199, 212, 238, 256

Schrotmiihlen 85, 176, 187

Silos, Siloeinrichtungen 4, 24, 40, 55, 71, 85, 88,90, 98, 124, 125,
134, 146, 147, 176, 187, 218, 229, 256, 265

Spezialmargarineherstellungsanlagen 24, 95

Stgghl‘gﬁtganlagen 9, 55, 98, 102, 140, 176, 187, 190, 200, 256,

1' a

Transporteinrichtungen, Fettherstellung und Olherstellung 13,
33,551.??. 120, 134, 135, 176, 199, 200, 203, 205, 212, 215, 245,

Trogkettenférderar

Vibrationsmotoren

Votatoren 63

Walzen 26, 203, 204

Zentrifugen 7, B, 26, 96, 124, 215, 259

88, 120, 134, 176, 187, 203, 245, 261, 265
189, 212, 215

Fleischverarbeitung, Fischverarbeitung,
Gefliigelverarbeitung

Anlagen fiir die Schlachtung 26, 75, 117, 166, 171, 238, 269

Anlagen zur Gefligelverarbeitung 18, 26, 33, 39, 75, 117, 166,
171, 238, 243

Anlagen zur Salzerei 18, 26, 33, 117, 124, 166, 211, 238

Arbeitstische, Fleischverarbeitung 39, 90, 117, 134, 154, 159,
166, 188, 198, 203, 208, 211, 222, 225, 238

Aufschnittmaschinen 12, 17, 26, 33, 42, 117, 124, 154, 166, 192,
198, 238

Brihanlagen 117, 166, 238

Clipmaschinen 33, 117, 126, 166, 238, 243

Coating 17,92, 166, 197, 238, 258

Dispergiergerdite 25, 54, 83, 134, 137, 152

Enthdutungsmaschinen 33, 75, 117, 126, 166, 238

Entkeimungsanlagen 113, 166, 193, 236, 265

Fetthydrierung 92, 197

Fleischwarenbindemaschinen 33, 166, 208, 238

Fleischzerlegungsmaschinen 75, 126, 166, 171

Gefrierfleischschneider 18, 33, 39, 117, 126, 166, 236

Holzspiesse, Metallspiesse 154

Kettenhandschuhe 39, 53, 117, 154, 208, 238

Kettenschiirzen 117, 154, 208, 238

Knochensidgeblédtter 39, 126, 154, 166, 205, 238

Knochenséigen 12, 33, 39, 75, 117, 126, 154, 166, 192, 198, 208,

238

Kochkessel 18,33, 117, 134, 166, 238

Kochschinkenformen 117, 154, 166, 208, 211, 238

Kihlanlagen, Fleischverarbeitung 15, 16, 17, 32, 38, 44, 80, 93,
117, 124, 128, 137, 157, 162, 171, 197, 198, 214, 217, 221, 238,
262, 268

Kutter, Fleischverarbeitung 17, 26, 33, 117, 124, 126, 166, 198,
238, 243

Messer 26, 33, 39, 75, 117, 126, 154, 166, 205, 208, 238

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Mischmaschinen, Fleischverarbeitung 17, 25, 26, 33, 39, 83,
117, 124, 126, 134, 137, 152, 166, 208, 238

Mulden 33, 38, 117, 126, 134, 139, 166, 238, 252

Pokelmaschinen 33, 124, 134, 166, 211, 238

Raucheranlagen 18, 33, 160, 166, 238

Rohrbahnwaagen 12, 42, 77, 105, 166, 238, 270

Schneidemaschinen 17, 18, 26, 33, 39, 77, 117, 126, 166, 170,
171, 192, 238, 253

Schutzgasatmosphire 2, 28, 150, 197, 224

Separatoren 18, 26, 33, 39, 166, 215, 238, 261

Steaker 33,39, 77, 124, 166, 192, 238

Tiefkiihlanlagen, Fleischverarbeitung 15, 16, 17, 26, 38, 44, 80,
83, 117, 124, 128, 157, 162, 171, 197, 214, 217, 221, 262, 268

UV-Entkeimung von Transportbéndern 18, 168, 193, 236, 265

Vakuumtumbler 18, 23, 33, 65, 117, 124, 166, 211, 238

Waagen 12, 18, 29, 30, 32, 42, 55, 69, 77, 89, 99, 105, 166, 181,
192, 205, 238, 259

Wolf 18, 26, 33, 39, 117, 124, 126, 154, 166, 192, 238

Wurststossanlagen 18, 26, 33, 117, 154, 166, 238

Allgemeiner Lebensmittel-
Produktionsbereich

Abwasseranlagen 8, 24, 27, 40, 59, 87, 90, 124, 132, 134, 137,
144, 200, 202, 206, 238, 254, 255

Bodenabliufe, Lebensmittel-Produktionsbereich 8, 35, 72, 78,
79, 90, 134, 166, 238, 254

Bodenbeldige, Lebensmittel-Produktionsbereich 1, 35, 70, 112,
131, 139, 217, 238, 260

Deckenbeldge, Lebensmittel-Produktionsbereich 35

Kippanlagen 72, 90, 126, 134, 166, 199, 205, 238, 252

Kippbe r 90,122, 126, 134, 166, 188, 205, 238, 252

Mischer, Lebensmittel-Produktionsbereich 7, 24, 25, 41, 55, 58,
63, 72, B3, 90, 123, 124, 125, 126, 134, 137, 152, 166, 188, 218,
238, 261, 265

Rilhrwerke, Lebensmittel-Produktionsbereich 3, 24, 25, 37,
41, 54, 63, 68, 71, 76, 83, 90, 127, 128, 134, 137, 138, 152, 166,
179, 180, 188, 189, 236

Silos, Siloanlagen 24, 40, 55, 56, 71, 90, 125, 134, 146, 188, 215,
216, 218, 238, 265

Transportbehdlter 24, 45, 55, 71, 72, 90, 99, 128, 134, 143, 163,
166, 188, 199, 226, 238, 265

Vakuumkiihlung 7, 23, 238

Vibratoren 114, 215, 232, 238

Wandbeldge 1, 35, 238, 260

Dienstleistungen im
Lebensmittel-Anlagenbau

24-Stunden-Service fir Automation 7, 8, 14, 17, 24, 31, 85, 124,
149, 170, 198, 207, 229, 237, 244

Analysen, Lebensmittel-Anlagenbau 7, 8, 13, 17, 21, 24, 26,
40, 55, 62, 66, 80, 83, 134, 137, 144, 149,171, 177, 179, 188, 199,
218, 223, 230, 236, 238, 250

Contracting, Lebensmittel-Anlagenbau 24, 66, 124, 134, 188,
188, 202, 238, 250

Edelstahlgeriitereinigung 71, 81, 124, 166, 180, 188, 199, 238

Engineering, Lebensmittel-Anlagenbau 2, 4, 7, B, 11, 14, 15, 17,
21, 24, 25, 27, 32, 40, 55, 56, 59, 62, 64, 66, 71, 72, 77, B0, 83, 85,
B8, 90, 95, 119, 124, 125, 134, 137, 144, 145, 149, 151, 152, 163,
166, 170, 171, 172, 177, 180, 186, 188, 193, 199, 201, 202, 212,
213, 218, 219, 223, 232, 236, 237, 238, 239, 240, 258, 267, 271

Lohnherstellung, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 40, 56, 71, 72,
125, 134, 137, 158, 159, 163, 166, 179, 180, 183, 188, 199, 202,
232,234, 248, 272

Montagen, Rohrleitungsbau, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 6, 7,
8, 24,31, 40,56, 71, 72, B2, 90, 115, 124, 125, 134, 145, 152, 163,
164, 178, 180, 188, 193, 199, 202, 237, 239, 250, 254, 267

Oberflichenveredelung 4, 19, 137, 188, 235, 238, 260

Planung, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 7, 8, 11, 14, 15, 21, 24,
40, 55, 56, 62, 64, 66, 68, 71, 72, 80, 95, 119, 124, 125, 134, 144,
145, 149, 152, 153, 166, 170, 171, 179, 180, 188, 199, 212, 213,
215, 219, 232, 237, 238, 239, 258, 271

Planung, Bau von Gesamtanlagen 2,4,7,8, 11,14, 21, 24, 40, 55,
56, 62, 66, 68, T1, 85, 95, 119, 124, 125, 134, 144, 151, 152, 159,
163, 171, 180, 193, 198, 218, 237, 238, 254

Revisionen, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 5, 7, 8, 14, 15, 24, 26,
a1, 40, 56, 66, 71, 72, 83, 100, 124, 134, 137, 143, 145, 152, 159,
163, 166, 168, 179, 180, 188, 199, 219, 223, 237, 238, 254

Skidbau, Lebensmittel-Anlagenbau 2, 4,7, 24, 27, 40, 56, 66, 71,
94, 124, 137, 163, 188

Umbauten, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 7, 8, 21, 24, 40, 55, 58,
71, 72, 85, 90, 100, 124, 125, 134, 137, 143, 145, 159, 163, 166,
171, 179, 180, 188, 199, 212, 215, 219, 232, 237, 238, 239
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a1-Industriebbden AG, Dorfstr, 27, 8037 Zirich

Airtag Engineering AG, Hilzlwisenstr. 5a, BE04 Volketswil
ALMATECHNIK TDF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
Anlagenbau AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
aran aq, Kanalstr. 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bamn

Bischof Ankagenbau AG, Neubrunnstr. 5, 9205 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmanmweg 21, 8046 Zirich

Brimato (Swiss) AG, Hegmattenstr. 24, 8404 Winterthur

Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. 80, 8166 Nigderweningen

Christen Waagen AG, Badenerstr, 634, 8048 Zurich

Exdra Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

Frei Firdertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
Frigo-Consulting AG, Feldstr. 30, 3073 Gimligen

Gabler Systemtechnik GmbH, Zirichstr. 45, 6000 Luzern 6

GEA Food Solutions Switzedand AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentlelden

Harterel Gerster AG, Giiterstr. 3, 4622 Egerkingen

Heizmann A, Neumattstr, 8, 5000 Aarau

IE Food Engineering Ein Bereich der IE Industrial Zikich AG, Wiesenstr. 7, BOOB Zirich

iFIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz

Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstrasse 90, 8500 Fravenfeld
JAG Jakob AG Prozesstechnik, industriestr. 20, 2555 Brigo
Kinematica AG, Werkstr. 7 c-d, 6102 Malters

Kidber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, B0S0 Zirich
LEWA Switzerland AG, Nenzlingerweg 5, 4153 Reinach

Messer Schweiz AG, Seanerstr. 75, 5600 Lenzburg

Metrohm Schweiz AG, Industriestr. 13, 4800 Zofingen

Minebea Intec Switzerland AG, Moosmattstr. 36, 8953 Dietion

MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr. 11, 3076 Worb

MULTIVAC Export AG, Bdsch 65, 6331 Hinenberg

Neumeyer AG, Landstr, 60, 5426 Lengnau

Notz Metall AG, Bernstr. 24, 2555 Briigg

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

RINCO ULTRASOMNICS AG, Industriestr. 4, 8590 Romanshom

Rototec AG, Luzemstr. 224c, 3078 Richigen

Ritimann AG, Buechmattstrasse 3, B645 Jona

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schiitzenmatistr, 6, 5080 Laufenburg

SPE Tech AG, Murtenstr, 116, 3202 Frauenkappelen

Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr. 14, 8306 Briittiselien
Swiss Waagen DC GmbH, Usterstr. 31, BG14 Bertschikon

Swissfilter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

Truttmann AG, Bodenachermatte 2, 6260 Reiden

WERIT {Schwelz) AG, Wehntalerstr. 113, B105 Regensdorf

@
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061 853 09 09
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Pulververarbeitung mit Niveau

In der Lebensmittelindustrie werden unzahlige Produkte basierand
auf Pulver hergestellt oder veradealt. Sei es durch Eintrag von Vita-
minen, Zucker, Starke, Milchpulver oder Farbstofien. Zu deren
Aufibsung in Flissigkeiten wie z. B. in Getrdnken bieten wir die
patentierte Ldsung an. Ein Team in zwei Kammern: Ansaugen, Vor-
mischen und Dispergieran. So simpel im System wie die Reinigung
danach mittels =Cleaning in Place-. Als Ergebnis erhallen Sie als
Kunde hoch homogene Zwischen- oder Endprodukte, Zur Aus-
wahl stehen zwel patentierte Systeme.

Rezirkulation mittels Behélter (MEGATRON® MT-VPR)

Das zu verarbeitende Pulver wird durch das Vakuum des rotie-
renden Laufrades angesaugt und mit der Fllissigkeit vorgemischt.
Diese Vormischung ist kurzzeitig in einem Zwischenbehdlter, um
danach im integrierten Dispergierer verarbeitet zu werden. Dieser
Kreislauf dauert so lange, bis die rezeptierte Pulvermenge mit dem
vorgegebenen Flissigkeitsvolumen verarbeitet ist. Vorteile sind:
Verklumpen des Pulvers kann nahezu ausgeschliossen werden, lhr
Produkt wird im Zwischenbehalter partiell entgast und die Pubver-
oder Flissigkeitsmenge kann varilert werden.

Kontinuierliche Verarbeitung (MEGATRON® MT-VPC)

Das zu verarbeitende Pulver wird durch das Vakuum des rotieren-
den Laufrades angesaugt und mit Filissigkeit vorgemischt und mit
dem integrierten Dispergierer sofort verarbeitel. Vorteile sind: die
kontinuieriche Verarbeitung Ihres Produktes in einem Durchgang,
die Pulver-Konzentration kann mittels Pulverdosierung variiert wer-
den. Verklumptes Pulver kann nahezu ausgeschlossen werden.

Die Top-Leistungen beider Systeme zeichnen sich aus in der \er-
arbeitung von Produkleviskositatl wassrig bis pastos, einer Durch-

satzleistung von 1000 Vh bis 70000 I und einer Pulveransalg-
leistung von 70 kg/h bis zu 3500 kg/M. Die Vakuumileistung des
Pulvereinzuges liegt bel -25mbar und eignet sich fir leichte bis
schwerae Pulver. Eine grosse Auswahl an Dispergier-Geomatrien
steht bereit fir beste Produkiresultate.,

Inr Weiterkommen ist unser Anliegen! Mit bald 50-jahriger Erfahrung
in unzahfigen Anwendungen konnten wir immer massgeschnei-
derte Losungen f0r unsere weltweil tatigen Kunden anbieten.

Kinematica AG
Werksirasse 7 c-d
6102 Malters

Telefon 041 259 65 65
Fax 041 259 65 75

info@kinemalica.ch
www. kinematica.ch

DISPERGIEREN
HOMOGENISIEREN

B MISCHEN
PULVERVERARBEITUNG

L4 | SCHAUMAUFSCHLAG
G"‘- DOPPELEMULSIONEN

Linvergleichliches Geschmackserlebnis, cremige Konsistenz auch bel schwer
mischbaren Fetten & Olen in Flissigkeiten. Die Rotor/Stator Technalogie
emeicht nie dagewesene Resultate, durch den einzigartigen Aufbau des
Misch und Zerkleinerungskopfes.

KINEMATICA AG

| Tel+41471 2596565

wiww.kinematica.ch

17



M (Schweiz) GrmbH, 3M Purification, Eggstr. 91, 8803 Riischikon, Maschinen fur Backerei- und

+49 2131 14 5145 Konditoreitechnik

abc verpackungen ay, Kesselbachsty, 34, 9450 Astitten, 071 755 55 22 onditoreitec

Rbecon AG, Friesenbergsts. 108, 8055 Zirich, 044 451 14 00,

Fax(444512022 Teig verarbeiten

By amic, S fod F40 0031, Der Schiiissel fiir gute Qualitat liegt in der Teigverarbeitung. Rheons

ainzigartiges Abwiegesysterm (Gravimetric™ Meathode) portioniert
die Teige nach Gewicht und ermdglicht so die schonende Auf-
arbeltung. Zusdtzlich dbernimmt eine unter dem Transportband
installierte Waage die Aufgabe, die Teiglinge unabhangig von ihrem

Alovag AG, Duggingerstr. 2, 4153 Reinach, D61 711 66 36, Fax 061 711 B8 06
Amasyst AG, Herbergstr. 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amatec AG fir Montagatechni, Erenauweg 13, 3110 Minsingen,

031 720 34 34, Fax 031 720 34 35

Angst + Pfister AG, Thurgauersir. 66, 8052 Zirich, 044 306 61 11,

Faoe 044 302 18 1

AnuTec GmbH, Duannstr. 5, 3186 Didingen, 026 493 (4 24

API Schmidt-Bretien GmbH & Co. KG, Lengenmargan 4,

[-75015 Bretten-Giishausen, +49 7252 53-0, Fax +49 7252 53-200

Apuasant Messtachnik AG, Haupestr. 22, 4416 Bubendorf, (61 935 50 10,
Fax 061 931 27 77

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolzwil, 041 71212 73, Fax 041 T1212 75
Fuwvema AG, Bxllel 11, 8526 Neunfom, 043 288 70 (0

AxFlow GmbH, Theodorstr, 105, D-40472 Disssidor!, +49 211 23 806-0,
Fax +49 211 23 806-20

AZ( GmbH + Co, KG, Rosenbergerstr, 28, D-74706 Osterburken,

+49 6291 92-0, Fax +49 6291 929 500

Bachmann AG Beningen KonstruktionswerkstatiaKranbau, Grafensteimveg B,
8222 Beringen, 052 687 60 60, Fax 052 GET 60 61

BakerHicks AG, Badenstr. 3, 4057 Basel, D61 335 30 30, Fax 061 335 30 50
Bakrona Zieich AG, Seestr. 357, BO38 Zinch, 044 483 03 33,

Fax (44 48303 43

Baddinger Max AG, Alte Bahnholstr, 67, 5464 Rumikon, 044 806G B0 80,

Fax (44 BOG B0 BS

Barby + Kilhner GmbH, Birkenstr, 14, D-96253 Untersiemau, +49 9565 94850,
Fax +40 9565 949523

g.zﬂ;aélérg‘lmmn Chemicals Europe AG, Hardmattstr, 434, 5082 Kaisien,
1

BB Metall GmbH, Gahwilerstr. 56, 9533 Kirchberg 56, 071 511 13 20
Bechtiger Edetstahl AG, Wiesanstr, 8, 9327 Tubach, 071 841 24 24

Betirans Fordertechnik AG, Altmannsteinstr. 27, 8181 Hani, 056 441 55 66,
Fax 056 441 46 11

Betschart AG Holz + Elektro, Hauptstr. 107, 6436 Muotathal, (41 530 12 52,
Fax (41 B30 24 52

BIAX-Maschingn GmbH, Tormwerkstr, 10, 8240 Thayngen, 052 674 06 60

Garzustand gewichtsgenau zu portionieren und zu kontrollieren.

. Schneiden
Bichsal Joh. AG Kisereibedarf, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshachstetian,
031 711 11 11, Fax 031 710 66 69 Mit der ChefCut
Bizerba Busch AG. Oberaustr, 7, 7203 Trimmis, 081 307 80 80, konnen frische
Fane 081 307 B0 81 und gefrorene Pro-
Blicher Germany GmbH, Am Herrlsbihl 17, D-78479 Reichenau, Baden, dukte mit der Kraft
+48 7531 9740-0, Fax +49 7531 9740-31 eines Wasser-
Biicher GmbH, St. Gadlerstr. 17, 9402 Mrschwal, 071 BGE 18 12,
Fax 071 B66 20 63 strahls schonend
und hygienisch

BMS-Energietechnik AG, Banigstr. 114, 3812 Wikderswil, 033 826 00 12 geschnitten wer-
Borer A Schiauch- und Armaturentechink, Schneckelerstr 1, 4414 Fillinsdord, den. Neben dem
061 462 33 33, Fax 061 462 33 35 SIS VOR
Brehm ingenieurbureau Dr, AG, Letienstr. 274, 6343 Rotkreuz, 041 790 41 64,
Fax 041 790 43 03 Torten und Kuchen
Brogiec Mischiechnik A, Industriestr. 12, 4227 Bisserach, DB1 851 50 36, kinnen higrmit
Fax 061 851 50 37 . auch individuelie

L . T, 4147 111 70, it-
mwﬁﬁ Gawerbestr, Aesch BL, D61 71590 70 CC3507, Stand- :—_é?]uﬂdg;smmt

Biihier AG, Guplenstr, 5, 9240 Uzwi, 071 955 11 11, Fax 071 95566 11
Burgener AG, Wehneyering 31, 3930 Visp, 027 948 48 B0, Fax 027 548 48 66
BURGER Enginearing AG, Bemstr. 101, 3053 Minchenbuchses, 031 938 88 70,
Fax (31 936 88 T1

Burki Ingenieure GmibH, Rechberg 13, 8824 Schonenberg, 044 725 58 54
Birki Verpackungstechnik AG, Needermatistr. 14, 4538 Oberbipp, 032 636 53 53

BUSCHOR Apparatebay + Antagentechnik AG, Rorschacherstr. 42, 9323 Steinach,
071 56611 11, Fax 071 586 1212

Catvatis AG, Milistr, 3, 8852 Altendord, 055 451 10 10, Fax 055 451 10 11
CARBAGAS AG, Hofgut, 3073 Gimligan, 031 950 50 50, Fax 031 950 50 51
Carier Kaltatechnik Schweiz AG, Natzibodenstr. 32, 4133 Prattain,

061 816 66 66, Fax 061 816 66 22

CONNECTROS Verbindungstechnik AG, Hertistr 20, B304 Wallisallen,

(152 354 68 68, Fax 052 354 68 60

Cromatech AG, Mooswiesstr. B8, 9200 Gossau, 071 388 69 63,

Fax 071 388 69 65

CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr, 48, 4132 Mutienz, 061 467 90 30,

masse: 80 x 155 em.

Fax 061 467 90 40

Danfoss AG, Parkstr. 6, 4402 Frenkendorf, D61 906 11 11, Fax 061 906 11 21
Daxner Garmany GmbH, Am Breitenstein 3, D-97922 Lauda-Kinigsholen,

+49 0343 644-0, Fan +49 9343 644-160

Denics AG, Gass 5, 5242 Lupfig, 056 417 60 60

Die Maschine schneidet sowohl Konditorei- und Backwaren wia
auch Schokolade, Sandwiches, Fletsch, Fisch und Frilchie. Der
Schnitt ist sehr genau und die Maschine kann problemios mit Was-
ser gereinigt werden,
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Die Krumbein Torten- und Konfekt-Schneidemaschine THSM
schneidet runde Torten sowie eckige Schnitten. Perfekte Schnitt-
ergebnissa durch jeweils zwei gegenlaufige Messer,

In Sekundenschnelle konnen die Messer erhitzt werden. Ein Ab-
streifer reinigt die Messer bei Bedarf nach jedem Schneidvorgang.

Krumbein
THSM-AUt

Eckige Schnitten und runde Torten werden geschnitten mit der
Krumbein THSM - Multi oder Mini.

Meister Kocher® (Cremekocher) el
rihren - kochen - kihlen Py e

- Hygiene & Flexibilitat

= bis +200 °C erhitzen,
bis +2 "C kilhlen

- bis zu 90 % Wasser-
einsparung durch
HYBRID-Kiihiung

- farbiger Touchscreen,
mit Piktogrammen und
Rezeptfihrung,
500 Programme

~ Grossen 20 bis 210 Liter ]

e

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie
Schitzenmattstrasse 6

5080 Laufenburg

Teleton 062 869 10 90

Fax  DB2 8691098

info@scheiblerag.ch
www.scheiblerag.ch

IIISCHEIBLER AG

Lebensmitteltechnologie

e
Meister Kother®
{Cremekocher)

Ihr Partner fir Lebensmitteltechnologie und Engineering
in Produktion und Verpackung.

I" Scheibler AG Telefon 062 869 1090
Pastfach Telefax 062 869 1099
Schitzenmattstr. 6 info@scheiblerag.ch
5080 Laufenburg  www.scheiblerag.ch

Krumbein HGS

Der Spezialist fur Industriebauten

IE Food Engineering
Wir machen Industriebauten zu lhrem Wettbewerbsvorteil. Durch
clevers Lisungen speziell fir die Lebensmittelindustrie.

IE Food Engineering plant, gestaltet und realisiert Industriebauten.
Unser Ziel ist die grosstmigliche Effizienz Ihrer Produktion - mit
Hilfe von Industriebauten, die perfekt auf Ihre Fertigungsprozesse
abgestimmt sind. Deshalb stehen bei uns zu Beginn eines Projek-
tes nicht die Gebdude als solche im Vordergrund, sondern Fakto-
ren wie Produktionsablauf, Waren- und Personenfluss, Hygiene-
und Reinraumanforderungen und das Erweiterungspotenzial. Am
Ende stehen nachhaltige Industriebauten: effizient, emissionsarm
und flexibel nutzbar,

Was uns ausmacht:

© & ® ©®

IN IHRER BRANCHE  ALLE EXPERTEN MITARBEITER SHOHERHEIT DURCH
I HAUSE UNTER EINEM DACH  ALS UNTERNEHMER  GARANTIEN

Testen Sie uns - und lhre eigene ldee!
Sie haben viel zu gewinnen, ohne etwas zu riskieren: Hihere Effi-
zienz, niedrigere Kosten und bessere Clualitat.

IE Food Engineering

Ein Bereich der IE Industrial Zurich AG
Wiesenstrasse 7

8008 Zirich

Telefon 044 389 B6 00m

Zuerich@ie-group.com
WWWLIE-group.com
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Duetrich Maschinen Service GmibH, Hintergasse 10, 8353 Bipg, 052 364 11 93
DMR Prozesstechnologie GmbH, Rinaustr. 380, 4303 Kasaraugst,

061 813 10 G0, Fax 061 813 10 62

Donaldson Schweiz GmibH, Mihlebachstr, 2, B008 Zirich, 044 302 05 00,
Fan (44 302 13 41
Domow Food Technology GenbH, Willstatierstr, 12, D-40549 Disseldord,

+48 211 527060, Fax +49 211 596883

Drawan AG, Industriestr. 28, 8108 Difikon, 043 488 50 B0, Fax 043 488 80 81
DS-Arvotech AG, Lagemstr. 11, 5610 Wohlen, 056 619 79 29

Dibdr Backtrennmittel und Apparatebau AG, Gehrenstr, 4, 5074 Eiken,

062 BG5 62 40, Fax D62 865 62 50

EHS Switzeriand AG, Richensee 1, 6285 Hitzkirch, D41 440 84 40,

Faot 041 440 B4 42

EmviroChemia AG, Twirrenstr. 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,

Fax (55 266 18 00

ETS AG, Wiesenstr. 14, 9327 Tibach, 071 845 23 23, Fax 071 845 23 26

EURDWWATER AG, Alter Zirichweg 21, 8952 Schlienan,
(044 730 65 49, Fax 044 730 65 53

Fahrer A, Alle Winterthurerstr. 33, 8309 Nivensdorf, 043 266 20 40,

Fax 043 266 20 41

Fasemkast AG, Industria Sonnmatt 6-8, 9532 Rickenbach, 071 829 29 29,
Fax 071929 2919

FILADDS AG, Netzibodenstr, 23c/d, 4133 Pratteln, 061 456 40 40,

Faoe 061 466 40 41

Findeva AG, Loostr. 2, B461 Owrlingan, 052 319 25 61, Fax 052 319 28 77
Fischer Rohreitungsbau AG, Helblingstr, 10, 4852 Rothrist, 062 785 1515,
Fax (62 785 15 16

Fiowserve SHI (Schwedz) GmbH, Schweizersbildstr, 25, B207 Schaffhausan,
(152 644 06 06, Fax 052 644 06 16

Flickiper Food Systems AG, Europa-Str. 17, 8152 Opfkon, (44 832 33 86,
Fa (44 932 35 69

Frei AquaSenice AG, Hauptste. 210, 4147 Aesch, D61 976 9070

Frewitt fabrique de machines 54, Rte du Coteau 7, 1763 Granges-Paccat,
(26 460 74 00, Fax 026 460 74 59

Frahiich H. AG Industrigtechnik, Widenholzstr. 1, B304 Wallisellen,

044 527 20 00, Fax D44 527 2019

Frymakioruma AG, Theodorshofweg. 4310 Rheinfelden, 061 836 41 41,

Fax 061 831 20 00

FTA Fahezaugiechnik AG, Suhrenmattstrasse 18, 5035 Unterentfaiden,

062 737 04 04, Fax 062 737 04 08

Fuchs Maschinen AG, Englisherg 17, 1763 Granges-Paccot. 026 510 10 00,
Fax 026 510 10 09

GEA Suissa AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg, 031 511 47 47
Garicke AG, Althardstr. 120, 8105 L 044 871 36 36
Gaser-Alpina GmbH, Waldau 1, 9230 Flawil, 071 393 80 90, Fax 071 393 80 82
Girtee AG, Gewerbastr. B, B606 Nanikon, 044 943 55 55, Fax 044 943 55 50
Griessar Kaltetechnik GmbH, Barchistr 4, B460 Marthalen, 052 305 44 00,

Far (052 31912 22

Grinbeck itung Schweiz GmbH, Schulstr, 163, 8105 Regensdor,
(44 542 33 00

GAUNDFOS Pumnpen AG, Brugoacherstr. 10, 8117 Fallanden, (44 806 81 11,

Fan (44 806 81 15

Gummischwarz AG, industriestr. 32, 8108 Déllikon, 044 847 36 37,

Fax 044 BAT 36 30

Gysi Pumpen AG, 2.1 in Riaw 11, Postfach 72, 1726 Farvagny-le-Grand,

(126 411 30 71, Fax 026 411 30 80

Haas Fertighay GmbH. Industriestr, 8, D-B4326 Falkenberg, +49 8727 18-585,
Fax +40 B727 18-554

Habiitzed AG, Miilibach 1, 8217 Wikchingen, 052 687 04 44, Fax 052 687 04 49
HA-CO Motion AG, Lickl 10, 8852 Altendorf, 055 225 40 50, Fax 065 225 40 60
Hagberdin & Co AG, Am Platz 2, 8126 Zumikon, 044 312 41 44, Fax 044 312 12 42
HamyTec AG, Lartekd 2, 6142 Gettnay, 062 544 33 00, Fax 062 544 33 10
Hediger Verfahrenstechnik, Frohburg 2. 8303 Bassersdorf, 044 636 59 21,

Fax (44 836 55 52

Heehap AG, Zostr. 20, 9464 Lisnz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75

Herding AG Filtertechnik, Kapelistc 6, 8355 Aadorf, 052 20890 10,
Fax 052 208 90 11

Hidrostal Process Engineering
HILDEBRAND Indusiry AG, Marksteinstr. 2, 8552 Felben-Wellhausen,
(052 368 45 15, Fax 052 368 46 99

HKS Fardertachnik AG, AIf Rugdst 18, B460 Marthalen, 052 305 47 47
Holinger AG, Alpenquai 12, 6005 Luzem, 041 368 99 20, Fax 041 360 50 24
HT Systerns AG, Ebenaustr. 22, 6048 Horw, D41 784 22 30, Fax 041 784 22 33
Huber Kunststoffwerk AG, Gewerbestr 3, 5426 Lengnau, 056 266 40 80,

Fax 056 266 40 81

HUBER Silobau & Kunstsioffwerk AG, Gewerbestr. 5, 5426 Lengnau,

(056 266 53 53, Fax 056 266 53 50

1BAG Fordertechnik AG, Altmannsteinstr. 27, 8181 Hi, 044 860 55 50,

Fax 044 860 55 62

CS Automation AG, Wattstrasse 14, 9240 Lizvdl, 071 955 04 50,

Fax 071 955 04 59

AG, Steinackerstr. 24, B302 Urdord, 044 734 09 89

Erhitzer zur Herstellung von hoch-
pasteurisierten oder sterilen Produkten

Produktbeschreibung: bawa-1-HEAT

Der bawaco Sterilisator ist ein indirekter Réhrenerhitzer, welcher
zum Herstellen von hochpasteunisierten oder sterlen Produkten
dient, Der bawa-I-HEAT kommt normalerweise in zwel Units. Die
erste Unit enthélt die Rohrenwarmetauscher und den Heisshalter.
Die zweite Unit beinhaltet die notwendigen Behdller, aseptische
Produktventile und die Energiewarmetauscher. Die beidan Units
werden volistindig vormontiert und automatisiert geliefert.

Funktionsprinzip

Der bawa-I-HEAT wird im geschiossenen Kreislauf, je nach Anwen-
dung, mit bis zu 145 “C sterilisiert. Nach der gew(inschten Sterili-
sationszelt wird der bawa-I-HEAT gekihit und auf die gewlnsch-
ten Produktionsparameter eingestellt. Beim Warten auf die, wie
auch wahrend der Produktion, wird ein Grossteil der Heizenergie
iber sinen Regenerationskreislauf zurlickgewonnen. Auf Kunden-
wunsch kiinnen die Erhitzungstemperaturen, Heisshaltezeiten und
Kihharianten gewahit werden. Optional kann der bawa-l-HEAT
steril zwischengereinigt werden, dies erhdiht die Laufzeit der Pro-
duktion.

Flexibel

Der bawa-I-HEAT wird aul Kundenwunsch gefertigt. Das Design
kann jeweils auf die vorhandenen Produkte und Platzverhaltinisse
angepasst werden, Die Anlage wird standardmassig nach europa-
ischen Druckgeraterichtlinien konzipiert, weitere Normen kdnnen
optional geliefert wearden,

Optionen

- Anlagenleistung in Ih

- Verschiedena Kihharianten

- Mit bzw. ohne septischem Homegenisator

- Mit bzw. ohne aseptischem Homogenisator

- Energiekretse reinigbar

- Verlorane bzw. lokale CIP-Reinigung

- Automationssystem (Standard Siemens, ABB)

= Verschiedene Pumpensysteme je nach Produkt

- Unterschiediiche Rohrwarmetauschertypen je nach Produkt

Betriebsmedien

Um den Sterilisator zu betreiben, sind folgende Medien notwendig:
- Sattdampf (6 bar)

~ Druckiuft, 8l- und wasserfrei (6 bar)

- Weichwasser (6-8"dH)

- CIP-Reinigung mit Lauge (mind. 2 %) und Saure (mind. 1.5 %)
= Turm- oder Eiswasser, je nach Option

bawaco ag
Stauffacherstrasse 77
3014 Bern

Telefon 031 961 68 61
Fax 0319616860

info@bawaco.ch
www, bawaco.com



Anlagenbau
Automation
Beratung

Industrielle & aseptische
Milchverarbeitung

Pflanzliche Milchalternativen
Aseptische Fruchtverarbeitung

- Anwenderfreundliche Steuerungen

JenoW

bawaco gmbh

Mercedesstrasse 17
Weinstadt
aco.de

bawaco

Conception
Automatisation
Conseil

A,,, ;H /{aﬂ - /OAQCESSF“f

Traitement du lait industriel

et aseptique

Substitus de lait végétal
Traitement des fruits aseptique
Automatisation conviviales

Biiro Dresden
Leipziger StraBe 13b
D-01097 Dresden

bawaco ag
Stauffacherstrasse 77
CH-3014 Bern




150

151
152
153

154
155

156

157
158

159
160
161

162
183

164
165
166
167

168
169

170
T
172

173
174

175

176
177

178
17

180

181
182

183

184
185

187
168
189

190
191
192
183
194
195
196
197
198

19
22

IGZ Instruments AG, Furtbachstr, 17, 8107 Buchs, 044 456 33 33

KA-Werke GmbH & Co. KG, Janks & Kunkel-Str. 10, D-79219 Staufen,

+49 7633 &31-0, Fax +49 7633 831-28

Ingtec Technik AG, Rdmerstr. 14, 4314 Zeiningen, 061 816 80 80,

Fax 061 816 80 88

Instaplan AG. Sandackerstr, 30, 9245 Oberbdren, 071 829 55 55,

Fan 071 920 04 45

Isler K. AG, Rimikerstr. 12, 8409 Winterthur, 052 242 70 04, Fax 052 242 46 45
15T-Edetstahl-Antagenbau AG, Schorenstr. 54, 3645 Thun-Gwalt, 033 336 72 72,
Fa (33 336 72 66

ITT Bormemann GmibH, Ingustriestr. 2, D-31683 Oberniirchen, 449 5724 300 0,
Fax +40 5724 390 290

Ivers-Les MedTec AG, Kirchbergstr. 180, 3400 Burndard, 034 421 81 11
JACOUET Osiro AG, Industriestr 105, 4147 Aesch, 061 756 89 89,

Fax 061 756 B9 B4

JB Firdertechnik GmbH, Altmannstainstr, 19, 8181 Hii, 044 440 51 15,

Fax (44 440 51 16

JUMO Mess- und Regettechnik AG, Laubisritistr, 70, 8712 Stafa, 044 928 24 44
Kalt Maschingnbau AG, Letzwiesstr. B, 9604 Litishurg, 071 932 53 53,

Fax 071 932 53 54
Kaltering AG. Banigstrasse 9, 3812 Wilderswil, 033 826 1666, Fax 033 826 16 69
KASAG Swiss AG, Hohgantweq 4, 3550 Langnau im Emmental, (34 408 58 58,
Faoe (34 408 58 59

Waus Esau Armatwren-Maschinen, Kapellenweg 10, D-BE529 Schrobenhausen,
+49 B252 B9R5-0, Fax +49 B252 TOE0

KNF Reuberger AG, Stockenstrasse 6, 8362 Balterswil, 071 973 99 30

Kach Josaf AlG, Werkstr. 6, 6102 Malters, 041 49990 00, Fax 041 499 90 08
Krones AG, Kapellemwag 5, 5632 Buttwil, (56 675 50 40, Fax (56 664 47 60
K58 (Schweiz) AG, Aeschwuhrstr, 235, 4665 Oftringen, 043 210 99 33

KTZ Kaltatachni AG, Gewerbestr, 15, 3053 Liti, (31 915 30 30,

Fane 031 915 30 31

¥LKA CEE GmbH, Steyregg Zweigniederiassung Buchs.

Heinrich Wehrli-Strasse 27, 5033 Buchs, 062 B37 43 20

Kundert Ingenieurs AG, fangstr. 6, B952 Schieran, 044 755 42 42,

Fax 044 755 42 43

Leister Technodogies AG. Galliao-Strasse 10, 6056 Kagswil, 041 662 74 74,
Fax 41 B62 74 16

Leu Anlagerbau AG. Zelgstr. 65, 3661 Ustendorf, 033 346 50 00

Linn High Therm GmbH, Heinnch-Hertz-Platz 1, 092275 Eschanfelden,

+48 9665 9140-0, Fax +49 9665 1720

Mader Backeretechnologie AG, Alfred-debi-Strasse 714, 2503 BislBienns,
(034 497 33 33, Fax 034 497 3330

MAIER JBE AG. Mooswiesstr. 36, 9200 Gassaw, 071 385 31 11, Fax 071 385 10 66
Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweq 3, 4132 Muttenz, 061 313 60 27,
Fax D61 3139313

Mavag AG, Klemer Letten 9, 8213 Neunkirch, 052 B87 02 02, Fax 052 687 02 20
Mechtop AG, Untere Diinnemstr. 33, 4612 Wangen b. Oiten, D62 205 99 55

Meerhofer Inax AG, Hiagstr. 20, 8360 Eschiikon, 071 96670 10,

Fax 071 966 73 51

Mettier- Toledo (Schweiz) GmbH, Im Langacher 44, B606 Greilenses, 044 044 47 47
Mikrokiima AG, Lauchefsid 31, 9548 Matzingen, 052 376 10 40,

Fax (052 376 10 50

MIRAP AG, Buechstr. 5, B645 Jona, 055 225 47 00, Fax 055 225 47 19
Mitech AG, Mihiemattstr. 33, 4104 Oberwdl, 061 403 08 40

Masch K. AG, Hintermattistr. 11, 5506 Magemwil, 062 887 23 33,

Fax 062 BB7 23 34

MP Technologies AG, Tafemstr, 20, 5405 Dittwil, 056 483 34 44,

Fax (56 493 48 60

MTM Miihlenbau AG, Bahnholstr 25, 9113 Degershaim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 82

MTS Prozesstechnsk AG, St Gallerstr. 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 071 34377 11

Muitier Dr. AG, Alte Landstr. 415, 8708 Minnedorf, 044 921 21 21,

Fax (492121 31

Mifisk AG, Ringstr. 19, Industrie Stelz, 3500 Wi, 071 023 B4 44,

Fax (71923 52 83

Moesberger Maschinen AG, Tasherg 37, 1717 52 Ursen, 026 322 22 77,

Fa 026 323 16 84

Obrecht Technologie AG, Industriestr. 169, 8957 Spreftenbach, 056 418 64 44,
Fax 056 418 64 40

ouytec AG, Bahnhobstr, 52, B001 Zirich, 044 214 B2 8, Fax (44 214 65 19
Paliwoda AG, Im Chapt 2, 8703 Erlenbach, 044 910 50 05, Fax 044 910 44 05
Pall [Schwedz) GmbH, Schaferweg 16, 4057 Basel, 061 638 39 00,

Fax D61 638 39 40

Pamie AG, Neve Winterthurerstr. 26, B304 Walksallan, 044 839 10 50,

Fan (M4 B39 10 51

PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersalien, 0844 800 300,

Fax 0844 BO0 3N

PAVA Paul von Ang AG, Drstringstr, 16, 4702 Densingen, 062 388 06 06,

Fax D62 388 06 01

Faxona A, Industrie-Bannl| 19, 4628 Wolhwil, 062 926 27 77, Fax 062 926 13 34

Qualitat und Erfahrung — 66 Jahre seit 1959

Christen Waagen AG befasst sich seit 1959 mit dem Handel von
Waagen und Fleischbearbeitungsmaschinen. Heute — im Gegen-
satz zu den Anfangen der Firmengeschichte — zahlen elektronische
Waagen v.a. Im Industrie- und Laborbereich zum Kerngaschaft von
Christen Waagen AG, ebenso Ladenwaagen und Aufschnittma-
schinen.

Nebst eigenen Produkten vertritt Christen Waagen AG namhafie
européische Waagen-Hersteller gesamtschweizerisch. Einzelld-
sungen oder Gesamtlfsungen gehéren zu den taglichen Heraus-
forderungen in Verkauf und Service. Christen Waagen AG vertraibt
gesamischweizerisch u.a. Produkte von AVERY WEIGH-TRONIX
und RHEWA im Industriebereich sowie PRECISA-Waagen im Ana-
lyse- und Laborbereich. Christen Waagen AG vertritt zusatzlich die
legendéren BERKEL-Aufschnittmaschinen - Schwungrad- und
Profi-Aufschnittmaschinen - in der Schweiz.

Industriewaagen nach Mass

Dank langjahriger Erfahrung und kompetenten Ldsungen im
Bereich der Industriewaagen baut Christen Waagen AG Boden-
waagen ein, liefert Uberfiur- und Durchfahrwaagen oder montiert
Rohrbahnwaagen, je nach Bedirinis des Kunden. Entsprechend
den Anforderungen an Programmierung und Anbindung an PC etc.
werden die Auswertegerate ausgewahll. Paletten-Waagen, Hand-
hubwagen mit Waage, Tisch- und Zahiwaagen gehdren ebenfalls in
die Angebotspalette, genauso wie Waagen flir den ATEX-Bereich,

RHEWA-Waagen dber-
zeugen durch Qual-
tat und Kontinuitat,

Sie werden in Edel-
stahl- und in pulver-
beschichteten Varanten
hergestelll, als Tisch-,
Boden-, Durchiahr-
oder Spezial-Waagen
mit den Beddrinissen
entsprechendean Aus-
wertegerdten.

Breite Produktepalette an Wage- und Analysegeriten von
PRECISA

Von der einfachen, nicht eichfahigen Prézisions-Waage bis hin zur
hochaufidsenden, geeichten Analyse-Waage oder der grossen,
eichfahigen Industriewaage, von Feuchtebestimmungsgerdten bis
zu thermogravimetrischen Analysegerdten (prepASH), bei Christen
Waagen AG findet sich in fast allen Fallen ain geeignetes Qualitats-
Produkt von PRECISA.

FPRECISA verfiigt (ber ein breftes, erprobtes und bewsdhrtes
Sortiment an Labor-, Prazisions- und Spezialwaagen wie z. B.
das Feuchtermessgerdt XME0 (Abbildung) oder einen PrePash
{Vierascher).



Von der Marktwaage zur Auszeichnungswaage |
Preisberechnungswaagen in einfacher Ausfihrung gehdren seit
jeher zum Grundsortiment von Christen Waagen AG. Heute wer-
den v.a. elektronische Laden-Waagen eingesetzt, sei es zum Eti-
kettieren/Auszeichnen oder fur den Verkauf, hinzu kemmen Selbst-
bedienungswaagen. Immer noch sehr gefragt ist die einfache
Preisberechnungswaage.

Als elektronische Ladenwaagen haben sich die verschiedenen
Modelle unserer Sun Eco-Waagen sehr bewahrt. Flach oder mit
Hochanzeige, mit Kunstsfoffgehduse oder mit Gehaduse aus Edal-
stahi, ist diese Waage (berall einsetzbar dank integriertern Akku.

Aufschnittmaschinen von BERKEL

Dige kleine -Rote= von BERKEL fir den Privathaushalt sowie die
grosse rote (oder schwarze) Schwungradmaschine erfreuen sich
immer grosserer Beliebtheit. Es sind Klassiker! Im professionelien
Gebrauch sind die BERKEL-Aufschnittimaschinen einfach stark.

—

Qualitéitiund Erf@hrung
. 66Jahre-seit1959
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waagen
www.christen-swiss.ch 7
Verkauf, Miete, Reparaturen und Service

Christen Wazgen AG
Badenarstrasse 634, BDAR Zirich
TO44 4321020

affice @« hristen-swiss.ch

m Almatechnik TDF

BERKEL -Aufschnitimaschinen gehdren nach wie vor zu den
meistgefragten, ist die Produktepalette doch sehr umfassend,
MNebst Aufschnittmaschinen fr den Gastrobereich verfligt das
Sortiment zusdtzlich nach wie vor dber die bekannten, edlen
Schwungradmaschinen fn den Farben Rot und Schwarz.

Erfahrung kemmt Kunden zugute - breites Dienstleistungs-
angebot

Dank 65-jahriger Erfahrung ist es den Technikern von Christen
Waagen AG maglich, Reparaturen und Service-Arbeiten an Waa-
gen verschiedenster Hersteller auszufihren. Service-Vertrage,
Priifprotokolle, aber auch unregelméssioge Uberprifungen von
Waagen - beim Kunden oder bei Christen Waagen AG in Zlrich
- dies sind u.a. Dienstieistungen, die Christen Waagen AG gerne
fiir Sie ausfuhrt.

Christen Waagen AG
Badenerstrasse 634
8048 Zlirich

Telefon 044 432 17 20

office@christen-swiss.ch
www.christen-swiss.ch

Seit uiber 20 Jahren bringen wir

Entdecken Sie unser Pumpen-
sortiment fiir die Lebensmittel-
und Getrinkeindustrie:

ALMATECHNIK TDF AG Tel. +471 61 853 09 09
info@almatechnik-tdf.ch

www.almatechnik-tdf.ch

Rebgasse 2
CH-4314 Zeiningen
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Petrolaum Technical Comgany S.4., Chemin du Champ-des-Filles 19,
1228 Plan-les-Ouates, 022 794 71 22, Fax (22 794 71 57

PIViPS GmbH, Schitzenstr. 6, 4313 Mohiin, 061 853 85 85

P 34, Industriering 7, 3250 Lyss, 032 731 64 44

Piiess C. + Co. AG, Wedhanweg 2, 8610 Uster, 044 824 88 00,

Fax (44 824 B8 18

Polytechna AG Bereich Fordertechnsk, Buchgrindelstr. 13, 8620 Wetzikon,
044 953 22 11, Fax 044 953 22 19

Productus GmbH, Im Wy 31, 055 Zarich, 044 811 1122
mﬁéwm Trockenloostr. B5, 8105 Regensdord,

PSB Feuerungstechnik AG, Bahnhofstr, 16, B854 Raichenturg, 0848 933 839
Rausser Handedsfirma, Lofwsstr, 50, 8123 Ebmatingen, 044 823 60 60,
Fax (44 823 60 66

Relianz AG. Stationsstr, 43, 8906 Bonstetten, 044 701 82 82

RemCal AG, Wilerstr. 2180, 9230 Fawdl, 071 555 11 00, Fax 071 5551119
REW! Maschinenfabnk GmbH, Juraweg 29, 4852 Rothist, 062 784 33 45,
Fa 062 794 22 15

Rhewum GmbH, Rosentalstr. 24, D-42809 Remscheid. +49 2191 5767 0,
Fan +49 2191 5756 111

Hittal AG, Ringstr. 1, 5432 Newanhod, 056 416 06 00, Fax 056 416 06 68
Rosenmynd Haustachnik AG, Eichenweg 1, 4410 Liestal, 061 821 91 01,
Fax 061 923 97 47

ROSTA AG, Hauptstr. 58, 5502 Hunzenschwil, 062 B89 04 00,

Fax 062 B89 04 99

Rotaver Composites AG, Emmentalstr. 100, 3432 Litzelfilh, 034 460 62 62,
Fax 034 460 62 63

Ritimann AG Biden, Buschmatistrassa 3, 8645 Jona, 055 286 10 20

Sack Container AG, Unterdorfstr. 26, 5707 Seengen, 062 849 02 02,

Fa (62 84902 03

Sapal S.A., Av. du Tir-Fédéral 44, 1024 Ecublens, 021 633 53 00

SAWA Pumpentechnik AG, Taastr. 40, 9113 Degersheim, 071 372 08 08,
Fax 071 372 08.09
Scheco AG, In der Euehvies 17, B408 Winterthus, 052 224 40 40,
Fax 052 224 40 45
Schlenker AG, Studbachstr. 18, B340 Hinwil, 044 937 37 00,
Fax 044 937 54 15

A6, Rosenackerst, 2, 8552 Felben-Wellhausen, 052 762 22 21,
Fax 052 762 22 66
Sealpac Schweiz GmbH, Hitagstr. 24, 8360 Eschiikon, 071 973 96 60
Setar AG, Toberstr 4, 9425 Thal, 071 866 32 32
Semadeni AG, Tagetistr, 35-30, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,
mnéuaamaszi : :
séra Technology Swiss GmbH, Altenmatteweq 5, 4144 Aresheim,
061 511 42 60, Fax 061 511 42 61
SF-Filter AG, Kasemenstr. 6, 8184 Bachenbilach, 044 864 10 60,
Fax 044 864 14 57
Siemens Schweiz AG Digital Industries, Freilagerstr. 40, B047 Zirich,
(0B4B 822 844

Simec A, Gartnerenweg 4B, 4665 Oftringen, 062 752 83 08,
Fax 062 752 83 09
SKTEC 54, Via al Gas 30, 6850 Mendrisio, 091 640 55 40,

Fax 091 64613 10
206, 4332 Stein, 062 873 1841,

SKAN Stein AG, Richiigstr
Fax 062 87319 33

5P Flow Technology Germany GmbH, Werkstr. 4, D-22644 Nordarstedt,
+49 40 52202 0, Fax +49 40 52202 444

STADU AG Edelstahlschiossersi + Apparateba, Aumihlestr, 12a,

8374 Oberwangen, 071 977 17 37, Fax 071 977 21 82

Stalger AG, Breitschachenstr, 53, 9032 Engelburg, 071 278 16 16,

Fax 071 278 16 19

sterilAir AG, Oberfeldstr, 6, 8570 Weainfalden, 071 626 98 00,

Fax 071 62698 10

Stockiin Logistik AG, Wahlenstr 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11

Suhner AG Bremgarten, Fischbacherstr, 1, 5620 Bremgarten, 056 648 42 42,
Fax 056 648 42 45

Sufhana AG, Schiatierstr. 3, B352 Elsay, 052 368 74 74

Swiss Safety Center AG, Richtistr. 15, 8304 Wallissllen, 044 877 62 22
Tecalto AG, Rautistr. 58, BO48 Ziirich, 044 404 58 58, Fax 044 404 58 00
Tetra Pak (Schweiz) AG, Europastr. 30, 8152 Opfikon, 044 B04 66 00
TIPPER TIE TECHNOPARK GMEH, Wihelm-Bergner-Str. 9a, D-21500 Ginde,

+49 4072 TT04 0
AG, Ziegeleihod 7, 6280 Hochdor,

Tophinke Automation &
(041 910 54 55, Fax 041 910 40 10

Tosag Engineering ARG, Fuchsweitweq 12, 4852 Rothrist, DE2 794 38 28,
Faw 062 794 14 58

Tracomme AG, Wiesenstr. 39, 8952 Schiieren, 044 515 55 60

Trelco AG, Gewerbasir. 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70
TRINOVA AG, Hammeri 20, 8855 Wangen, 055 450 60 60,

Fax (55 460 26 96

Tittnauer Schweiz, Freiburgstr, 453, 3018 Bam, 031 348 16 05

Tank fir sterile Lagerung

Produktbeschreibung: bawa-S-TANK
Der bawaco Sterltank
dient zumn sterilen Lagern
und Pufiern zwischen
Prozesslinie und Ver-
packung. Der bawa-5-
TANK besteht aus zwel
Teilen: dem Tank und
einer Unit, welche alle
notwendigen aseplischen
Produktventile, Dampf-
spermen und Sterilluft-/
Steriidampfaufberei-
tungen enthalt. Die Unit
wird volistandig vor-
montiert und automati-
siert geliefert.

Funktionsprinzip

Uber den zentralen Dampfeinlass werden der Tank, die Unit inkl.
Sterilufteinheit sowie die angrenzenden Dampfsperren glelichzeitig
sterilisiert,

Nach der Starilisationszeit wird der Tank optional mit Turmwas-
ser gekdhlt und mit Luft dber die Sterillufifiter versorgt, bis die
gewunschte Temperatur im Tank erreicht ist. In der gesamten Zeit
nach der Sterilisation wird ein positiver Sterilluftiiberdruck in Tank
und Entleerleitung gehalten.

Wahrend des ganzen Produktionsprozesses wird der Tankdruck
durch die Regulierung der Sterilluft auf den gewinschiten Druck
angepasst. Dadurch wird das Produkt bel der Abflillung mit gleich-
bleibendem Druck auf die Abflilimaschine gespiesen.

Flexibel
Der bawa-3S-TANK wird auf Kundemvunsch gefertigt. Das Design
kann jeweils auf die vorhandenen Platzverhalinisse angepasst wer-
den. Die Anlage wird standardmassig nach européischen Druckge-
raterichtlinien konzipiert, weitere Normen kinnen optional bestelit
werden.

Auf Wunsch wird nur die Unit ohne Tank geliefert.

Optionen

- Tankgrisse

- Befill- bzw. Entleermengen in I'h

- Platzierung Mannloch

= Automationssystem (Standard Siemens, ABE)
= Rilhrwerk (Magnetrihrwerk oder andere)

- Tankkihlung

= Riickfuhrung der Tankkiihiung

- Einbindung und Integration

- Montage vor Ort

Betriebsmedien

Um die Steriltanks zu betreiben, sind folgende Medien notwendig:
- Sattdampf (6 bar)

- Druckluft, 8- und wasserfrei (6 bar)

~ CIP-Reinigung mit Lauge (mind. 2 %) und Saure (mind. 1,5 %)
- Turm- oder Eiswasser, je nach Option

Falls Sie kein steriles Produkt zwischenlagern wollen, fragen Sie
nach unserem bawa-ESL-TANK.

bawaco ag
Stauffacherstrasse 77
3014 Bern

Telefon 031 961 68 61
Fax 0319616860

info@bawaco.ch
www, bawaco.com
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MEINE BACKWAREN
PRODUZIERE ICH JETZT
GRAMMGENAU AM
LAUFENDEN BAND.

AN
T
" Meine Backwaren _
Qualitat teilen, formen und dosierer
mit Handtmann Technologie.

BRUNDOD GUBLER AG
MASCHIMEN FUR DIE NAHRUNGSMITTELVERARBEITUNG

Industriestrafie 23 Telefon 062 737 17 00
50346 Oberentfelden Telefax 062 737 17 07

handtmann

Ideen mit Zukunft.

www.bruno-gubler.ch infoldbruno-gubler.ch



250  rafiter ag, Leutschentachstr. 45, 8050 Zirich, 044 224 60 60,
Fax 044 224 60 61
251 Utramatic AG, Hintermihlenstr 6, 8400 Winterth, 052 242 85 27
252 Uirech Max Lyss AG, Industriing 46, 3250 Lyss, 032 384 71 61,
Fax 032 364 65 69
Urschel temational Lid., Steinegastr 32, 8852 Atendarf, 055 442 48 00,
Fax 055 442 48 32
Vac Systems AB, Freiurgstr. 251, 3018 Ber, 031 954 05 10, Fax 031 954 0511
Verder GmbH, Einergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 865 10 740,
Fax +43 1 865 10 76
VIA AG, Engineering, Mihlematist: 32, 4112 Bittwi-Figh, 061 313 26 25,
Fax 061 313 26 52
Visco Jet GmbH, Bahnhosy, 1, 5322 Koblenz, 056 267 50 90, Fax 056 267 50 99
ViscoTes Pumpen- u. Dosiartachnik GmbH, Amperstr, 4, 0-84513 Toging & Inn,
+40 863192 74 0, Fax +49 B631 82 74 300
Vitaris AG, Blegists. 11, 6340 Baar, 041 769 00 00, Fax 041 769 00 01

&

Walo Bartschinger AG, Giessenstr. 5, 8953 Dietikon 1, 044 745 23 11

WAM Hedvetia GmbH, Zeughausstrassa 13, 6252 Dagmersalien, (62 823 B8 58,
Fax 062 B23 68 59

Wetistein Walter AG. Mattenstr. 11, 3073 Glmiigen, 031 852 62 62
Winkler AG, Thunstr. 18, 3510 Konolfingen, 031 790 90 80, Fax 031 790 90 98
Wirtech AG, Zelgstr. 86, 3661 Ustendor, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 59
WASAG, Im ifang B, B307 Effratikon, 044 317 57 57

Wittmann Kunststofitechnik AG, Uznacherstr. 18, 8722 Kaltbrunn,

0155 203 40 93, Fax 055 293 40 M4

ZAG Engineering, Ballistr. 18, 5072 Oeschgen, 062 BG66 16 88,

Fax (62 866 16 99

Zaug F AG. Baerigutstr. 22, 3608 Thun, 033 334 88 22

Zier Pumpen und Antagen AG, Hauptsir. 18, 8323 Stainach, 071 446 00 00,
Fax (71 44600 05

IMMERLI MESSTECHNIK AG, Schicssgasse 10, 4125 Righen, D61 645 98 00
Jimmermann A. + L. Maschinen + Co., Grundweg 1, B917 Dberlunkholen,
056 634 28 42, Fax 056 634 10 04

fiind AS, Industrie Haslen 13, 9245 Oberbiren, 071 955 90 60,

Fan 071955 80 69

Zwahlen Brung AG, Bachstr, 21, 8504 Guttingen, 055 286 30 70,

Fax 055 286 30 79
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Fahren und Wagen...

...in einem Arbeitsgang!

« NEU: geeicht lieferbar! e waero Wagen
* Extrem grosses Display L

* (berlastschutz, robust
» Wégen und Tarieren

* Tara-Eingabe (Pre-Tara)
» Wigebereich 2000 kg
» Teilung 0,5 kg

» Autonomie (ber 60 Stunden
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Déﬁerhafter Schutz

Radix AG, CH-9314 Steinsbrunn, +41 {0)71 474 79 49, www.radixag.ch

BUCHER
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Von der Pilotphase zur Skalierung

In einer Pilotanlage werden Produktionsprozesse im kleinen Mass-
stab erprobt, verfahrenstechnische Fragen gekldrt und Risiken
vor grossen Investitionen minimiert, um die Basis flr eine spatere
Grossanlage zu schaffen. SPE Tech AG ist auf die Entwicklung und
den Bau von Pilotanlagen fir die Lebensmittelindustrie speziali-
siert. Das nachfolgende Belispiel veranschaulicht eine exemplari-
sche Lelstung des Unternghmens,

Die innovative Pilotanlage der SPE Tech AG ebnet den Weg
zur Gewinnung von Proteinen und Ballaststoffen aus Bierhefe.

demnachst einsatzbereite Grossanfage

Durch den Fokus auf nachhaltige Erndhrung erhéilt die vegane Pro-
teingewinnung zunehmend an Bedeutung. Diese Proteine bieten
dkologische und ernd@hrungsphysiologische Vorteils als attrakdive
Alternative zu lierischen Proteinen. In diesem Zusammenhang
nuizt Yeastup AG Uberschiissige Bierhefe aus der Brauindustrie,
um hochwertige Proteine und Ballaststoffe fir die Sportermahung
2u entwickeln,

SPE Tech AG unterstitzt Yeastup AG seit Projektbeginn bei der
Forschung und Entwicklung mit ihrem langjéhrigen Know-how aus
der Lebensmittelindustrie. Die Filirations- Pilotanlage von SPE Tech
AG veraint Mikrofiltration und Ultrafiltration in einem System. Sie ist
mit modernsten Messinstrumentan ausgestattet und kEsst sich mit
wenigen Handgriffen flexibel anpassen.

Im Interview spricht Anna Méller, Head of R&D and Engineering der
Yeastup AG, (ber die entscheidende Rolle der Pilotanlage und die
Zusammenarbeit mit SPE Tech AG. Anna Maller ist von Anfang an
die Schiiisselfigur bei der Entwicklung des Verfahrens und bei der
Durchflihrung der Versuche mit der Filotanlage.

Was ist das Besondere an lhrem neuen Verfahren?

Die Gewinnung von nahrstofireichem Hefeextrakt aus alter Bierhefe
ist schon lange bekannt. Neu flr uns ist jedoch, dass wir durch ein
Downstream-Verfahren aus einem einzigen Rohstolf drei verschie-

dene Inhaltsstoffe gewinnen konnen. Dabei bleiben die Proteina
funktional und vor allem I6slich, was sie flexibel flir den Einsatz in
Lebensmitteln macht.

Was sind die technischen Herausforderungen des gesamten
Prozesses?

Die technischen Herausforderungen sind dusserst vielféltig. Ein
Beispiel dafir ist, dass Bierhefe kein standardisiertes Rohmaterial
ist. Dadurch beginnt unsere erste Herausforderung bereits mit der
Variabilitat des Rohstoffs. Dennoch streben wir an, gleichbleibende
Produkte hinsichtlich Proteinen und Ballaststoffen zu erzeugen,
was bedeutet, dass wir in unserem Prozess eine gewisse Flexibilitat
bendtigen. Um konstant hochwertige Endprodukte zu gewahriais-
ten, extrahieren wir drei Inhaltsstoffe aus einem Rohstoff in einem
einzigen Prozess. Dabei ist entscheidend, den Einfluss jeder einzel-
nen Massnahme auf den gesamten Prozess zu berlicksichtigen,

Inwieweit hat die enge Zusammenarbeit mit SPE Tech AG zu
den gewilinschten Ergebnissen gefiihrt?

SPE Tech AG hat uns umfassend bei der Umsetzung unseres Pro-
jekts unterstiitzt. Die Zusammenarbeit begann mit dem Aufbau
unserer Pilotanlage in einer ehemaligen Kaserel. Das liegt jetzt zwel
Jahre zuriick. In dieser Zeit haben wir dort mit der Unterstitzung
von SPE Tech AG unsere Pilotaniage betrieben. Dadurch konnten
wir entscheidende Meilensteine erreichen und unseren Prozess im
Pilotanlagenmassstab erfolgreich weiterentwickein,

Welche Erfahrungen haben Sie mit der Pilotanlage gemacht?
Unsere Erfabrungen mit der neuen, modern ausgestatteten Pilot-
arlage sind durchwegs positiv. Sie erméglicht eine umfassende
Analyse der Filtrationsparameter, was uns hift, die erforderliche
Ausstattung fir die spatere Skalierung festzulegen. So kdnnen wir
genau bestimmen, welche Sensoren niitig sind, um entscheidende
Parameter zur Bewertung der Filtrationsleistung zu erfassen. Diese
Erkenntnisse fliessen direkt in unsere Skalierungsstrategie ein,

Wirden Sie die Pilotanlage der SPE Tech AG weiterempfehlen?
Auf jeden Fall. Wie bereits erwéhnt, bietet die Pilotanlage eine her-
vorragende Ausstattung an Messelementen, die wertvolle Erkennt-
nisse fir die Prozessentwicklung ermiglichen. Besonders emp-
fehle ich die Zusammenarbeit mit SPE Tech AG, da sie fir uns
eine durchwegs positive Erfahrung war. Wir schétzen die offena
und lésungsorientierte Arbeitsweise von SPE Tech AG und ihren
Mitarbeitern. Dank ihrer langjghrigen Erfabrung ist SPE Tech AG in
der Lage, Startups umfassend zu unterstitzen. Die daraus entste-
henden Synergien sind entscheidend fir den Erfolg.

SPE Tech AG

Murtenstrasse 116

3202 Frauenkappelen info@spetech.ch
Telefon +41 31 740 50 10 www.spetech.ch

)'s'petech

Ihr innovativer und kompetenter Partner flr:

+ Betriebs-, Prozess- und Energieplanung

+ Auslegung und Dimensionierung von Prozess- und
Energieanlagen

» Bau und Lieferung von Prozessanlagen

* Prozessentwicklung und -optimierung

= Pilotversuche (Filtration, Separation und thermische
Verfahren)

+ Hygienekonzepte und Risikoanalysen

SPE Tech AG
Murtenstrasse 116 | CH-3202 Frauenkappelen
Tel, +41 31740 5010 | info@spetech.ch | www.spetech.ch
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Innovation in Prozessanlagen, Automation
und Robotik

Die JAG Jakob AG stellt sich den anspruchsvollsten Herausforde-
rungen der Prozesstechnik und setzt mit inren innovativen Automa-
tionsldsungen und Prozessanlagen «Made in Switzerland» weltweit
Massstabe. Unsere Systeme zeichnen sich durch hichste Effizienz
und Effektivitat aus und bedienen die anspruchsvollsten Industrien.

Vollautomatische Kaseproduktion,

Als unabhangiges, inhabergeflhrtes Unternehmen mit dber 90
Jahren Erfahrung hat sich die JAG Gruppe vom reinen Automa-
tionsanbigter zum Komplettanbigter in den Bereichen Prozess-
anlagen, Automation und Robotik entwicket.

Wartung von hochautomatisierten Milchverarbeitungsaniagen.

Unsere Starke liegt in der Entwicklung intuitiv bedienbarer Auto-
mationssysteme, mit denen wir komplexe Prozessschritte wie
Férdern, Dosieren, Mischen, Trennen und Reinigen vollstandig

28

automatisieran, Die JAG Hard- und Softwareplattform (JAG MES
& PdICS) ist flexibed, zukunftsorientiert und ermdglicht durch Stan-
dards wig UPC UA eine reibungslose Integration in bestehende IT-
Systeme,

Als Prozessexperten begleiten wir unsere Kunden ganzheitlich: von
der Planung (ber die Realisierung bis hin zur langfristigen Betreu-
ung mit vorbildlichem Support und Service. Wir bieten zukunfts-
sichere GesamtlGsungen und unterstltzen bei der Modernisierung
bestehender Anlagen, immer im Einklang mit den Anforderungen
von Industrie 4.0.

Die JAG Jakob AG bildet das Herzstiick der JAG Unternehmens-
gruppe, die mit Tochter- und Partnerfirmen in der Schweiz, Tsche-
chien und Australien die gesamte Wertschdpfungskette abdeckt -
von der Planung Uber den Bau bis zum Betrieb von Prozessanlagen
und deren Automatisierung.

JAG plant und baut schiisselfertige Produktionsanlagen fir die
Lebensmittelindustrie.

Ein wachsendes Segment der Gruppe ist die JAG Robotik, die in
den letzten finf Jahren erheblich an Bedeutung gewonnen hat.
JAG Robotik entwickelt und integriert kundenspezifische Robo-
terldsungen und bietet herstellerunabhéngige Beratung sowie
massgeschneiderte Programmierung in den Bereichen Robotik,
Sensorik und Steusrung. Unser Innovationszentrum in Porrentruy
(JU) arbeitet eng mit dem CEJEF (Centre jurassien d'enseignement
et de formation) zusammen und nutzt das geblindelte Know-how
unserer Partnerunterfimmen Wick AG und WHS flr die Entwicklung
modernster Roboterzellen. Branchen wie die Automabil-, Uhren-,
Werkzeugmaschinen-, Pharma- und Laborautomationsindustrie
vertrauen auf unser Know-how.

Mit unseren drei Segmenten Prozessanlagen, Automation und
Robotik sind wir optimal aufgestellt, um die heutigen und zukinf-
tigen Anforderungen unserer Kunden zu erfillen. Unser globaler
Kundendienst rundet das umfassende Lisungsportfolio ab und
stellt sicher, dass die Systeme weltweit zuverldssig im Einsatz sind.

=
i
JAG Jakob AG
Industriestrasse 20
2555 Brigg jagpt@jag.ch
Telefon 032 374 30 30 www.jag.ch



JAGE:"

Prozessanlagen. Automation. Robotik.
Die JAG am Puls der Prozessindustrie

Wir planen, bauen und warten Nach Inbetriebnahme und Qualifizierung
schllsselfertige Prozessanlagen und warten wir die Anlage und unterstitzen
Robotiklésungen. Unser Markenzeichen den Kunden mit nachhaltigem Service:
sind intuitiv bedienbare Systeme, die Beratung, Optimierung und Support.

wir selbst automatisieren.
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JAG Jakob AG
Industriestrasse 20
CH-2555 Briigg

T +41 32 374 30 30
jagpt@jag.ch
www.jag.ch

_ V23, /146
JAGC="




Seit 55 Jahren |hr Partner fiir Prozesstechnik

Seit 1969 planen, konstruleren und bauen wir flir unsere Kunden
Prozessantagen, Tanks und Spezialmaschinen nach Mass. Ob
Hersteller von Mahrungsmitteln, Getrdnken, Medikamenten, Che-
mikalien oder auch Forschungsanstalten und Ingenieurschulen:
Wir stehen seit Jahrzehnten fiir die Erfolge unserer Kunden Pate,
Gemeinsam mit unseren Schwesterirmen MTS Prozesstechnik
AG in Speicher/Appenzell und Sinox srl in Domodossolaldtalien
gehdren wir zur CPD Holding AG.

Know-how, Innovationskraft und 13sungsornentiertes Denken sind
ebenso wichtig wie Machhaltigkeit und Verantwortung. Dabei set-
zen wir vor allem auf Eigenlgistung. So verfligen wir Uber eine Engi-
neering- und Konstruktionsabteilung, wodurch wir unsere Kunden
beraten und unterstitzen konnen. Die gesamte Fertigungstiefe und
die Schweizertreue inkl. der Zertifizierung nach 1SO 3834 ermig-
lichen die Umsetzung der komplexesten Anlagenkomponenten
oder Module, inklusive Tests in unserem Priiffeld. Die eigenen
Montageteams sind in der Lage, die vorgetertigten Anlagenteile zu
integrieren, sie kinnen die Anlagen auch in Betrieb nehmen oder
optimal warten.

Als eigenstindiges Famiienunternehmen in der zweiten Genera-
tion planen wir angstfreli und beraten uns auf allen Ebenen. Die
nachfolgendan Zeilen sollen Ihnan einen Einblick in unser Schaffen
geben.

Engineering - Von der ldee zur Turn-Key-Anlage

Dank jahrelanger Erfahrung in der Prozesstechnik sind wir in der
Lage, Prozesse mit dem Kunden zu entwickeln oder bestehende
Prozesse zu untersuchen, zu optimieren und weiterzuantwickaln,
Die Art der Zusammenarbeit und die Schwerpunkte werden jeweils
mit dem Kunden indniduell definiert. Dies kann das Ausarbeiten
der |dee sein, die Beschreibung einer ganzen Produktion oder die
Vor-Cri-Planung einer neuen Prozessintegration. Bel grisseren
Unternehmungen unterstiitzen wir germe auch bei der Koordina-
tion der Gesamiplanung, zum Beispiel mit der Verarbeitung von
3D-Daten inklusive Kollisionsprafung. In einem Neubauprojekt kin-
nen die Leistungen vom Bau, Innenausbau und Prozessanlagen
autonom oder abgestimmt werden und Prozesswege beareits virtu-
ell gepriift werden, noch bevor der erste Spatenstich getan wurde.

Wenn Sie Fragen haben, z6gern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren,

Modulbau - Punktgenaues Wachstum durch extern erstelite
Module

Der Einsatz von Modulen (Skids) ist ideal, um bestehende Anlagen
2u ergénzen oder eine neue Anlage in einzelnen Bauabschnitten
2u erstellen. Ein wesentlicher Vortell des Modulbaus ist, dass das
kompiette Element bei uns in der Fertigung verdrahtet und nach
Bedarf verkabelt werden kann, sodass sich die Montage in Ihrem
Unternehmen auf die reine Installation beschrankt.

Dies erhéht die Flexibilitdt der kompletten Produktionslinien, mini-
miert mégliche Stérungen des Produktionsablaufs und reduzier
signifikant die Montagekosten.

Wir bieten Skids fir folgende Prozesse:
- Hygiene

- Filtration

- Ventilation

- CIP

- Sterilisation

Tanks fir alles!

Zusatzlich zu den Tanks, die wir fir unsere Prozessanlagen bendti-
gen, fertigen wir auch Tankidsungen, die entweder direkt von unse-
ren erfahrenen Montageteams oder von unseren Kunden selbst
angebaut werden. Seit 1991 geniesst unser eigenes Tankwerk in
Norditalien, welches exklusiv fur uns fertigt, einen ausgezeichnaten
Ruf fir den Bau von Druckbehaltern,

Ein moderner Maschinenpark und der hohe Automatisierungsgrad
erméglichen es uns, Behélter ganz nach den spezifischen Erforder-
nissan unserer Kunden zu bauen,

- Steriltanks/Drucktanks
- Mischtanks

- Fermentationstanks

- CIP-Tanks

= Gefahrguttanks

= Kihlbehélter

- Spezialbehalter

= Pharmatanks

ruvastar® = Ein Star, der alle rihrt
Die Anlagenbau AG ist exklusiv in der Lage, Riihrsysteme anzubie-
ten. Das beinhaltet nicht nur Rihrwerke, sondem auch den dazu
passenden Behdlter. So sind Sie sicher, fUr Ihre Rlbraufgaben den
richtigen Partner gewdahit zu haben,

Nebst korwventionellen Propeller-, Anker- und Gatterihrwerken
bietet dia Anlagenbau AG die einzigartigen Hohlkirperrihrwerke
=ruvastar®s an, Diese Rihrwerke ermdglichen schonandes Mischen



und Homogenisieran, ohne das Produkt zu zerstoren oder ibm Luft
beizumischen. Daher feiert diese Art von Rihrwerk gerade in der
Lebensmittel- und Getrankeindustrie grosse Erfolge.

- ruvastar®

— Spezigiriihrsysteme nach Kundenwunsch

- Ankemihrwerke

- Schragblattriihrwerka

- Propdleminrwerke

- Magnetriihrwerke

Montagearbeiten: Gberall fir Sie vor Ort

Hauptsachlich montieren unsere Montageteams Anlagen aus
unserer eigenen Fertigung. Sie kinnen aber auch fir Rohrieitungs-
maontagen, Umziige von Anlagen elc. eingesetzt werden:

- Rohrieitungssysteme

- Montageplanung

- Regiemontagen

Service: Unterhalt fir die gesamte Produktion

Unsere Kundschaft schétzt unsere Senviceteams, die sowaohl
Unterhaltsarbeiten an von uns gelieferten Anlagen ausfihren als
auch fir Instandhaltungsarbeiten an anderen Prozessanlagen ein-
gesetzt werden kinnen:

- Reparaturen

- Inbetrisbnahme

- Koordination, Integration

Wir haben, was Sie brauchen

Wir flihren ein breites Sortiment an Armaturen, Ventilen und Fitlin-
gen sowohl in AISI 304L als auch in AISI 316L:

— Tankausrirstung

Ersatzteile

Fittinge, Armaturen, Pumpen

Halbfabrikate

Lagerung

}

Anlagenbau AG
Industrie Neuhof 30
3422 Kirchberg
Telefon 034 447 70 00
Fax 034 447 70 OF

info@anlagenbau.ch
www.aniagenbau.ch

Fir unsere weltweit tatige Kundschaft, haupt-
sachlich Hersteller von Lebensmitteln und Ge-
tranken, aber auch Hersteller von chemischen
und pharmazeutischen Produkten, planen und
bauen wir komplette Prozessanlagen.

engineering
o -
modulbau

rilhrsysteme
Y T
montage

-
i cu =

Oftmals liefern wir diese Anlagen ,Turn key”
inkl. Elektrik und Automatisation und Inbe-
triebnahme, wobel wir auf eine 55-jahrige
Erfahrung zuriickgreifen kénnen.

Ihr Partner fiir Prpzesstechnilk

Indhustrie Neuhof 30
CH-3421 Kirchberg

info@anlagenbau.ch
www.anlagenbau.ch
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Fahren und Wagen...

... in €einem Arbeitsgang!

« NEU: geeicht lieferbar! 'ﬁ%ﬁ;
« Extrem grosses Display M

» (Iberlastschutz, robust

= Wigen und Tarieren

* Tara-Eingabe (Pre-Tara)

* Wagebereich 2000 kg

* Teilung 0,5 ko

= Autonomie Gber 60 Stunden

Swiss Waage

S tSﬁ SQTS - Swiss QUALITY TESTING SERVICES
q Ihr Partner fiir veridssliche Schweizer Qualitit

Die SQTS sind der umfassendste Labor-Dienstieister der
Schweiz. Unser Prifspektrum reichl von Lebensmitteln,
Verpackungen, Chemikalien und Do-it-yourself-Produkien
bis zu Gebrauchsgegensténden wie Textilien und Spiel-
Zeuge.

Weitere Dienstleistungen erhalten Sie unter
www.sqts.ch oder info@sqgts.ch

Lerzenstr. 16 61, Route d l'industrie
CH-B8953 Dietikon CH-1784 Courtepin

Tel. +41 (0)58 577 10 00 Tel, +41 (0)58 577 11 11

Modernisierung der Conchier-Anlagen und
Realisierung einer CE-Gesamtkonformitat bei
Max Felchlin AG

Dig Max Felchlin AG, der Premium-Schokoladen-Hersteller, erneu-
erte mehrere Conchen alteren Semesters. Autexis wurde als lang-
jahriger vertrauter Partner mit der Automatisierung beaufiragt.
Speziell an diesem Projekt war, dass sich Autexis um die gesamie
Abwicklung der CE-Zertifizierung kummerte.
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Felchlin stelit sich vor

Felchiin steft fir hohe Schokoladen-Produktequalitdl. Ein hoch-
entwickeltes Marktleistungskonzept, das weit liber die Lisferung
von Produkten hinausreicht, sorgt fiir dauerhafte Erfolge, gemein-
sam mit den Kunden. Geschéftssitz und Produktion befinden sich
an zentraler Lage in Schwyz, im Herzen der Schweiz, mitten in
Eurgpa. Mit rund 140 Mitarbeitern wird ein Jahresumsatz von rund
50 Milionen Schweizer Franken erreicht, wovon etwa die Halfte im
Export erzieit wird,

Das Konzept und die Lésung

Funf Conchier-Anlagen aus den Sechzigerjahren automatisieren,
ein Anlagenibergreifendes Prozessleitsystem installieren und eina
CE-Gesamtkonformital erreichen, lautele die herausfordernde Aul-
gabe, Das erforderie zuerst eine Risikobeurtellung der Anlage -
eine Aufgabe, die in der Regel vom Anlagen-/Maschinenherstel-
ler Ubernommen wird. =Aus der Praxis fir die Praxis- lautet das
Credo von Autexis. Bei einem Besuch vor Ort wurden die Anlagen
gemeinsam mit Kundenvertretern aus Technik und Bedienperso-
nal besichtigt. Baugruppen wurden analysiert; die Bedienung und
mogliche Risiken wurden besprochen und beurleilt. Daraus resul-
tierten sinnvolle Massnahmen zur Erhdhung der Sicherheit, die sich
einfach umsetzen liessen und welche durch die gemeinsame part-
nerschaftliche Erarbeitung eine hohe Akzeptanz erhielten,

Die tinf Conchen aus den Sechzigerjahren wurden jg mit siner
57-1500-Steverung modemnisiert. Ein neues Anlagenibergrel-
fendes Leitsystem wurde zur Bedienung und Uberwachung der
Prozesse eingesetzt. Das Leitsystem basiert auf WinCC, entspre-
chend zu bereits beslehenden Produkticnsanlagen, welche eben-
falls durch Autexis mit WinCC umgesetzt wurden.

Kundennutzen

Autexis ist langjahriger Partner der Max Felchlin AG. Unsere Hand-
schrift ist kundenseitig bekannt und wird geschatzt. Durch die
Modemisierung der Steusrung kann nun effizient, sicher und mit
hiherar Verflgbarkeit produziert werden. Damit lassen sich Pro-
duktionsauftrage mit individuellen Rezepturen effizient realisieren.
Dies erhtht die Kundenzufriedenheit und bewahrt die Anlagenfih-
rer vor zusatzlichem Aufwand.

=Dank dem professionellen Vorgehen, den kompetenten
Mitarbeitern und der wirtschaftlichen Losung von Autexis
konnten wir dieses komplexe Anlagen-Modernisierungs-
Projekt inklusive dem Nachweis der CE-Konformitat
erfolgreich realisieren.»

Rolf Biirgler, Projektieiter Technik bei Max Felchiin AG.

AUTEXIS
Durisclstrasse 6

5612 Vilmergen
Telefon 056 619 11 11
Fax 056 61911 33

info@autexis.com
www.autexis.com



TRUTTMANN

K A LTETE

WIR SIND DIE SPEZIALISTEN FUR KALTETECHNIK.

Dabei sind wir der fUhrende Anbieter flr t ndliche Losungen
mit dem naturlichen Kalte

Trutmann AG | @ Bodenachermatte 2 6260 Reiden |

BFM® Kompensatoren swissfilter

Filter- und Desinfektionstechnik

- hygienisch

- 100 % dicht

+ schnell und einfach
eingebaut

Swissfilter AG
Filter- unc |

iuhen
ssfilter.ch, swissfilter.ch

Die Zukunft der Kontrollwaagen-Bedienung
ist da

MNeue Bedienoberflache «Blue HMI» steigert mit smarten
Features Kontrollwaagen-Effizienz

Oktober 2024 - Minebea Intec, ein weltweit flhrender Hersteller
van industriellen Wage- und Inspektionstechnologien, setzt mit
seiner neuesten Innovation, der Bedienoberfldche «Blue HMI- fir
Kontrollwaagen, in der Lebensmittel- und Getrénkeindustrie neus
Massstibe, Das Interface erméglicht eine intuitive Bedienung und
bigtet damit hichste Benutzerfreundlichkeit. Die neue Generation
von Minebea Intec Kontrollwaagen kann mit Blue HMI einfacher
konfiguriert, gesteuert, getestet und auditiert werden,

I e e IR ol iy
- ey el s = A
e el
. 1 Dynamische Kontrollwaagen werden in verschiedenen Industrie-
e b Al e zweigen eingesetzt, insbesondere in der Produktion und Logistik.
__6min | Jacx 1 e Sie dienen dazu, Gewichtsabweichungen von Produkten wahrend
ng
= g T des Herstellungs- oder Verpackungsprozesses zu erkennen, feh-
Boem e e lerhafte Produkie auszusortieren und die Einhaltung von Gewichts-
B = vorschriften und Qualitatsstandards sicherzustelen. Minebea Intec
. bietet ein breites Portfolio an hochprazisen Kontrollwaagen und hat
W Sens mit dem neuen Blue HMI die Bedienoberfidache fiir die gesamte
Mit der neusn Bedienoberfidche kinnen Sie thre Kontrolwaagen Produkipalette zukunftsweisend weiterentwickelt.
einfach konfigurieren, steuem, testen und auditigren. )
Fortsetzung Seite 34
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Fortsetzung von Seite 33

Smarte Funktionen der neuen Bedienoberfliche

Ob es darum geht, ein neues Produkt einzulernen, Linienparame-
ter anzupassen oder ein Chargenprotokoll zu definieren: Die neue
Bediencberflache Blue HMI macht die Arbeit mit Kontroliwaagen
einfacher und effizienter. Thorsten Vollborn, Leiter Produktmanage-
ment Inspection & Digital Services bei Minebea Intec, betont die
Vorteile dieser Technologie: «Das Designkonzept von Blug HMI
orientiert sich an dem, was wir aus dem taglichen Umgang mit
Hightech-Geraten kennen. Die benutzerfreundliche Menlifiihrung
und neue Workflows vereinfachen die Bedienung erheblich und
verkirzen die Binarbeitungszeit.»

Meben der Bedienfreundlichkeit stehen auch die Datensicherheit
und Flexibilitat im Vordergrund. Fir Administratoren bietet Blua HMI
neus und umfangreiche Einstellméglichkeiten in der Benutzer- und
Gruppenverwaltung. Um ein ergonomisches Arbeiten am System
zu ermdglichen, sind alle Kontroliwaagen - darunter die Produkt-
serien Synus®, Flexus® und EWK - nun auch mit einer beweglichen
Displayvariante erhaltlich.

Maximale Kontrolle B

Blug HMI ermbglicht erweiterte Uberwachungs- und Analyse-
funktionen fir Kontrolwaagen zur besseren Qualititskontrolle und
Prozessoptimierung. «Die Bedieneinheit zeigt die Gesamtaniagen-
effektivitadt und weitere Statistiken auf Basis der aktuellen Wége-
ergebnisse an. Darlber hinaus verfligt sie Uber verschiedene Pro-
tokolifunkticnen, die sie ideal fir Audits machens=, sagt Dr. Thorsten
Vollborn. Da Kontrollwaagen haufig am Ende einer Produktionslinia
stehen, bietet die integrierte Gesamtanlageneffektivitit einen klaren
Uberblick Ober die Effizienz der Produktionslinie. All dies wird in
einem neuen Dashboard oder <Kontrollzentrume Gber neue Wid-
gets und Diagramme dargestellt.

Neben den Kontroliwaagen unterstitzen auch die Metalldetektoren
Vistus® in kombinierten Varianten die neuen Workflows. Hier ver-
bessert die (bersichtliche Darstellung die komplexe, aber vor allem
in der Getrénke- und Lebensmittelbranche unverzichtbare Fremd-
kdrperdetektion.

Vielseitige Schnittstellen ermdglichen optimale Integration in
die Linie

Mit der neuen Bedienoberfiache erfillt Minebea Intec den Bedarf
und erhdht die Flexibilitdt seiner Kunden, indem die Kontroll-
waagen mit flexiblen Schnittstellen, wie industriellen Feldbussen,
Ethernet/IP, Profinet ader dem hauseigenen SPC@Enterprise aus-
gestattet sind. OPC UA ist gemass der Spezifikation 40200 (Com-
panion Spedification Weighing) voll integriert und optional mit an
Bord, Die Schnittstelle kann zudem um die PackML-Spezifikation
30050 (Companion Specification PackML nach OMAC) erweitert
werden. «Mit der neuen Funktion -Browser Remote View: zeigt sich
besonders die fortschrittiche Technik des Blue HMI-, sagt Thors-
ten Vollborm. <Ahnlich wig bei einem Internetrouter 2u Hause kann
die Oberfliche wie eine Webseite im Browser an einem zugelasse-
nen Client geladen werden.» Die verwendete Technik ist plattform-
unabhangig und kann daher von jedem Gerat mit einem Browser
genutzt werden, sei es ein PC, ein Mobiltelefon, ein Tablet oder ein
Fernseher im Besprechungsraum.

Das elegante Edelstahigehduse des Blue HMI steht nicht nur fir
Langlebigkeit, sondern auch flr einfache Reinigung und moderme
Asthetik. Diese Eigenschaften machen es ideal fiir hygienische
Industrieumngebungen. Mit einem Full-HD 15= Touch-Display und
einem leistungsstarken BOX PC bietet das Blue HMI eine klare und
detailierte Darstellurg.

Vertraute Technik auf neuestem Stand

Die Elektronik der neuen Waagengeneration wurde vollstandig
Uberarbeitet. Dabei kommen in allen Systemen auch die haus-
eigenen Minebea Intec Wigezellen zum Einsatz. Das bietet nicht
nur viede Vorteile fir Hochgeschwindigkeitsanwendungen, sondern
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verbessert darliber hinaus den Service an den Systemen. Alle
Kontrollwaagen sind fir eichfahigen Betrieb zugelassen und unter-
stitzen damit die Kunden beim rechtskonformen Herstellen von
Lebensmittel- und Getrankeprodukten,

Mit dber 75 Jahren Erfahrung im Bau von Kontrollwaagen hat
Minebea Intec fir die Kunden den perfekten Assistenten fir die
taglichen dynamischen Wageaufgaben und die Einhaltung von Vor-
schriften entwickelt. Die neue Generation basiert auf der bekann-
ten und bewahrten Konstruktion, kombiniert mit eigenen Wagezel-
len und einer brandneuen Bedienoberflidche, dem Herzstick jeder
Kontrollwaage. Das neue Blue HMI steuert nicht nur die Maschine,
sondern verwandelt die Endkontrolle in eine neue Art der Produk-
tionsoptimierung.

Dig CoSynus® von Minebea Intec ist eing Kombination aus der
Kontrollwaage Synus® und dem Metalidetektionssystem Vistus®,
Sie dient zur Gewichts- oder Vollstandigkeitskontrolle, zur
Regealung vorgeschalteter Abfiillaniagen und zur glefchzeltioen
Detektion metalischer Komponenten,

Uber Minebea Intec

Minebea Intec ist ein weltweit flihrender Hersteller industrieller
Wige- und Inspektionstechnologien. Mit Hauptsitz in Hamburg
bietet das Unternehmen Produkte und Dienstleistungen, die seit
mehr als 150 Jahren fir Innovation, Performance und Zuverlassig-
keit stehen. Das Produktportfolio beinhaltet u.a. hochaufidsenda
Plattformwaagen, Wagezellen, Behalter- und Silowaagen, Kontroll-
waagen, Metalidetektoren, Rintgen- und visuelle Inspeklionssys-
teme sowie intuitive Softwareldsungen. Uber 1000 Mitarbeiter an
18 Standorten erhihen die Prazision und Effizienz von Wage- und
Produktionsprozessen industrigler Kunden. Ein Netzwerk von (ber
200 Partnern in 71 Landern ergénzt die Vertriebs- und Service-
Standorte des Global Players. Die Leistungsstarke und ausge-
pragte German Quality spiegein sich im Markenversprechen «the
true measure- wider,

Minebea Intec ist Tell der MinebeaMitsumi Gruppe, einem flhren-
den Anbieter von hochprézisen Fertigungsteilen wie Kugellager
oder Motoren sowie hochwertigen elektronischen Komponen-
ten wie Sensoren, Antennen und loT-Lésungen. Der Konzern mit
Hauptsitz in Tokio und weltweit rund 84000 Mitarbeitenden mel-
dete fiir das Geschaftsjahr 2024 einen konsolidierten Nettoumsatz
van 1402127 Milianen Yen (ca. 8,9 Miliarden Eura).

Minebea Intec Switzerland AG

Moosmattstrasse 36

8953 Dietikon sales.switzefdand@minebea-intec.com
Telefon 044 746 50 00 www. minebea-intec,.com
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Intuitives Interface. Maximale Kontrolle. Umfassende Konnektivitat.

Dieses intuitive und effiziente Interface vereinfacht Wageaufgaben in der automatisierten Produktion von Lebensmitteln
und Getranken. Dabei verwaltet das neue Blue HMI nicht nur die Maschine, sondern fihrt die End-of-Line-Kontrolle auf

eine neue Ebene der Produktionsoptimierung. Informieren Sie sich jetzt!

Minebea Intec Switzerand AG
Moosmattstrasse 36 | 8953 Dietikon
Tel. +41.44.746.50.00 | Email sales switzerandi@minebea-inlec.com

Wi Iminedea-intec.com

Minebea

intec

The true measure




Innovative Filtration Technology

e

lhren Anforderungen gerecht!

Lebensmitteltaugliche Filterpatronen und
Filterschlauche nach EG 1935/2004 und EU10/2011

iFIL AG | Industriestrasse 16 | CH-4703 Kestenholz | Schweiz
Tel: +41 62 206 90 90 | info@ifil.eu.com | www.ifil.eu.com
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So schnell finden Sie lhre Geschaftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Hefepumpen anbieten:

Hefepumpen 5, 23, 25, 32, 34, 46, 59, 120, 124, 140, 148, 150, 177,

Airtat Engineering AG, Hblzliwisenstr, 5a, BE04 Volketswil
TECHNIK TDF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
lagenbau AG, industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
aran ag, Kanalstr. 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bem

Bischof Anlagenbau AG, Neubrunnsir. 5, 9205 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmannweg 21, 8046 Zirich

(0 00~ 7 ER & La po =

Malzereianlagen, Schrotereianlagen

Aspirateure 47, 117, 156, 166, 172, 243

AusrBumvorrichtungen 75, 117

Ba1mrer 13, 105, 117, 133, 143, 156, 166, 179, 184, 185, 186,

Becherwerke 13, 77, 117, 133, 156, 166, 184, 186, 235, 243, 244

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 75, 77, 117, 118,
151, 156, 166, 179, 194, 243, 244, 249

Braugersteausleser 75

Darren 75, 144, 166

Elevatoren 13, 14, 23, 77, 117, 130, 133, 143, 156, 160, 166, 179,
184, 186, 235, 243, 244

Entkeimungsanlagen 75, 174, 215, 244

Entstaubungseinrichtungen 19, 47, 88, 91, 123, 156, 166, 208,
235, 243, 245

Férderrohre fiir Forderanlagen &, 16, 47, 70, 77, 88, 105, 110,
117, 156, 166, 167, 179, 191, 243

Gersteannahmen 47, 75, 117, 156, 166

Gerstereinigungsanlagen 47, 75, 156, 166, 243

Gerstesortieranlagen 47, 75, 156, 166, 194

Gerstetrocknungsanlagen 166

Getreideforderanlagen 47,75, 105, 110, 117, 130, 133, 156, 166,
179, 184, 184, 243, 244

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Getrankeherstellungsanlagen,
Dienstleistungen

im Getranke-Anlagenbau,
Zubehor

Grinmalzelevatoren 166
Griinmalzwender 75

Keimkastenanlagen 75,179

Keimkastenausraumvorrichtun 75

Malzannahmen 47, 75, 117, 156, 243

Milzereikihlanlagen 23, 60, 144, 193

Malzkonditionierung 75, 117

Malzpoliermaschinen 75

Mgl:.bpurnpen 5,25, 32, 45, 120, 124, 140, 150, 177, 200, 205, 234,

Malzwm?:n 47, 60, 66, 93, 166, 243

Pneu che Forderanlagen 20, 47, 77, 88, 110, 117, 137, 156,
166, 172, 235, 243

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 28, 47, 75, 107, 117,
125, 156, 166, 172, 191, 194, 218, 243

Schrotmiihlen 23, 59, 75, 107, 109, 149, 156, 166, 243

Schrotriimpfe 109

Silos, Siloeinrichtungen 8, 47, 63, 75, 78, B8, 117, 129, 130, 156,
166, 235, 243, 244

Staubfilteranlagen 9, 19, 47, 88, 91, 123, 156, 166, 172, 208, 235,
240, 243, 245

Transporteinrichtungen 13, 16, 55, 66, 105, 117, 118, 122, 133,
156, 178, 186, 191, 194, 226, 243, 244

T 2 l:.ar;ia:rl'ardarar 77, 105, 117, 130, 156, 166, 184, 235, 240,
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Hefebehandlungsanlagen,
Hopfenbehandlungsanlagen

Hefeaufziehapparate 23, 108, 148, 170

Hefebehdlter 4, 60, 88, 109, 148, 167

Hefebehandlungsanlagen, Zubehor 109, 135, 144, 148

Hefedekanter 21

Hefedosieranlagen 23, 88, 117, 135, 144, 148, 167

Hefepressen 23

Hefepumpen 5,23, 25,32, 34, 46,59, 120, 124, 140, 148, 150,177,
200, 205, 211, 234, 245

Hefereinzuchtanlagen 109, 135, 148, 167

Hefetanks 78, 109, 117, 135, 148, 167

Hefetrockner 23, 109, 154

Hefevibrationssiebe 194

Hopfenaufbereitungsanlagen 135, 144

Hopfenbehandlungsanlagen 42, 135, 144

Hopfencontainer 63

Anlagen zur Wiirzegewinnung

und Wiirzebehandlung Sudhaus

Apparate fir biologische Wirzesduerung 109, 144, 148

Ausschlagbehalter 109

Dekanter 109, 117

Dunsthauben 21,109,117, 218

Eindampfanlagen 21,52, 109, 144

Hopfendosiervorrichtungen 23, 108

Hopfenseiher 109

Liuterbottiche 59, 108, 149

Maischefilter 9, 37,91, 109, 117, 149

Maischefiltertiicher 206

Maischegefisse, Maischesysteme 42, 109, 149

Niederdruckkochung 109

Pfannendunstkondensatoren 42, 52, 109

Sudwerke 42, 59, 109, 149

Treberforderer 23, 117

Treberpressen 23

Vorlaufbehilter 4, 109, 149, 167

Wasseraufbereitungsanlagen 54, 91, 97, 104, 109, 114, 117,
128, 135, 144, 148, 148, 150, 153, 174, 187, 198

Whirlpool 109, 117, 149, 167

Wiirzebelliftungsanlagen 59, 108, 135, 144, 149

Wiirzefilter 9, 37, 109, 149, 206

Wiirzekihlanlagen 4,52, 59, 82, 109, 135, 144, 149

Wiirzepfannen, Kochsysteme 59, 109, 149

Wiirzeseparatoren 109

Garungsanlagen, Lagerungsanlagen

Aluminiumgérbottiche 42

Aluminiumgértanks 117, 135

Behdlter 8, 21,45, 55,59, 60, 62, 63, 64, 78, 85, 99, 108, 109, 113,
117, 122, 130, 146, 159, 167, 203, 207, 212

Behidlterbeheizung 4, 8, 59, 62, 109, 144, 154, 167, 244

Bierdrucktanks 8, 59, 60, 78, B5, 109, 135, 149, 167

Bierleitungssysteme 4, 8, 23, 34, 59, 62, 78, 85, 109, 116, 148,
149, 167, 189

Biertiefkhlanlagen 69, 82, 109, 113, 144, 167, 193

Drucktanks B8, 21,51, 59, 60, 63, 78, 85, 86, 99, 109, 117, 135, 146,
148, 167, 229, 231

Flotationstanks 109, 149, 167

Géranlagen 60, 109, 144, 148, 149

Gérbottiche 51, 53, 78, 99, 109, 144, 149, 207

Garbottichkidhler 42, 109, 144, 145

Gardruckbehélter 60, 109, 144, 149

Girdrucktanks 42, 51, 59, 60, 109, 135, 144, 146, 149

Garkeller 60, 109, 148, 149

Girlagerbehélter 8, 51, 59, 62, 63, 78, 109, 117, 129, 148, 149,
195

Gartanks B, 51, 59, 60, 62, 63, 78, B6, 89, 108, 108, 117,129, 131,
135, 144, 148, 149, 167, 195

Geldgerverarbeitung 109, 129

Gemischregelanlagen 21, 109, 117, 144

Laggrgrk;il;mhrichtungan 60, 108, 109, 117, 148, 149, 167, 203,

Lagertanks 8, 21, 34, 59, 60, 62, 63, 78, 85, B6, 99, 108, 109, 113,
117, 122, 131, 135, 146, 149, 167, 195, 207, 227

Spundapparate 24, 60, 148

Tankauskleidungen 84, 117

Verschneidbocke 148, 167

Zylindrokonische Tanks 21, G0, 63, 78, 109, 122

Zubehdr, Gerdite 23, 60, 63, 70, 94, 98, 109, 117, 154, 165, 203

38

Sonstige Verfahren, Trennverfahren

Biotechnische Verfahren 21, 23, 34, 109, 159, 170

Dialyseverfahren 34, 109

Gasthausbravereien 23, 148

High Gravity Brewing 109, 147, 148, 167

Kombinierte Verfahren, andere Verfahren 21, 102

Thermische Verfahren 21, 108, 154

Umkehrosmose 8,28, 34,53, 76, 97, 100, 109, 114, 135, 153, 230,
241

Anlagen zur Herstellung
von alkoholfreien Getranken (AfG)
und Fruchtsaften

Anlagen fiir Zellaufschlussverfahren 11, 21, 109

Aromariickgewinnungsanlagen 11, 23, 52, 109, 223

Bﬂ{gaaﬁsﬂ%sq??tn. Dosiergerite fiir Schutzgas 25, 26, 80, 109,

Behiilter, Getriinke B, 21, 34, 45, 47, 52, 55, 59, 62, 63, 72, 78, B5,
86,107,109, 113, 117, 122, 129, 130, 159, 161, 167, 179, 197, 207

Entgasungseinrichtungen 4, 34, 109, 135, 148, 149, 167, 223,
233

Fruchtsaftpressen 11, 23, 59, 59

Getrinkekiihlanlagen, Getrinkeerhitzungsanlagen 34, 52, B2,
86, 108, 144, 155, 183, 223, 233

Getrinkemixanlagen 23, 34, 109, 110, 128, 144, 147, 149, 170,
233

Homegenisierungsanlagen 8, 21, 22, 23, 25, 34, 46, 63, 72, 109,
120, 136, 137, 161, 223, 233, 236

Karbonisierungsapparate 26, 34, 59, 109, 128, 135, 147, 148,
149,170, 178, 223, 233

Konzentrieranlagen 11, 34, 52, 96, 109, 223

Limonadenanlagen 23, 109, 147, 149, 223, 233

Mischanlagen 4, 21,22, 23, 34, 46, 50, 62, 72, 88, 109, 110, 117,
120, 128, 135, 136, 137, 149, 164, 167, 223, 233, 234, 236

Obstbehandlungsanlagen 23, 109

Premixer, Postmixer 22, 23, 109, 233

Saftvorfiller 23, 109

Sirupprogrammieranlagen 128, 149, 233

Zerkleinerungsanlagen von gefrorenen Fruchtsaftblécken 50,
110, 117, 119

z“;;‘;’;““a““'““'i* Zuckerbereitstellung 4,47, 52, 88, 110, 128,

23

Zuckerldseanlagen 4, 23,52, 72, 88,108, 117,120, 128, 137, 164,

167, 223, 233

Spezielle Anlagen fiir Kellereien
und Brennereien

Abbeermaschinen 59,99, 108

Absauganlagen 28, 117, 172, 208

Bockserbehandlung 59, 108

Bottiche

- Edelstahibottiche 42, 59, 63, 78, 86, 99, 108, 113, 117, 139, 167

- Holzbottiche 59

- Kunststoffbottiche 59, 99, 108, 122, 185, 207

Brennapparate 53, 109

Brennereizubehdr 59, 60, 108, 200

Dekanter 21,32, 108, 109, 223

Dekantiereinrichtungen 108, 109, 117

Destillierapparate 23, 109

Entschwefelung 11

Fasswaagen 36,93, 106, 117, 162

Feststoffabtrennungsanlagen 37, 109

Harsgilungsanlagen fiir alkoholarme und alkoholfreie Weine, Biere

E5 )

Kartonwender 23

Kellereiarmaturen 5, 8, 24, 31, 59, 88, 99, 108, 116, 117, 150, 234

Kellereibedarf 23, 31, 59, 60, 70, 99, 108, 116, 117, 165, 207

Kellereimaschinen, Keltereimaschinen 23, 28, 59, 89, 108, 117

Korksterilisatoren 155, 230

Lesebiitten 59,99, 108

Maischeabtropfbehilter 8, 42, 117

Maischeerhitzer 8, 11, 59, 108, 109, 117

Maischeférderschnecken 23, 59, 108, 117, 156, 184

Maischepumpen, Mostpumpen, Weinpumpen 5, B, 23, 25, 28,
34, 46, 59, 62, 78, 99, 108, 117, 120, 124, 140, 150, 177, 180, 200,
205, 211, 234

Maischevorentsafter 139

Maischewaagen, Maischepaletten 93,117

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Mostleitungen, Weinleitungen 8, 16, 24, 29, 34, 62, 70, 78, 85, 99,
108, 117, 139, 167, 189, 220

Rotweinaufbereitungsanlagen 117

Rotweingértanks 59, 62, 78, 99, 108, 117

Separatoren 8, 21, 23, B6, 108, 109, 110, 223, 231, 238

Siebvorrichtungen, Absetzvorrichtungen 29, 37, 108

Spindelpressen 59, 99

Sterilisationsapparate, Sterilisationsanlagen 8, 21, 23, 35, 51,
108, 135, 144, 215, 230, 238

Traubenabsauganlagen 42, 117

Traubenannahmeanlagen 117

Traubengreifer 117

Traubenmaischewaagen 27, 36, 93, 117, 162

Traubenmihlen 11, 23, 58, 99, 108

Traubenpressen 23, 59, 65, 99, 108, 109

Trubfilter 9, 37, 108, 208

Trubpumpen 5, 23, 46, 59, 108, 120, 124, 150, 177, 180, 200, 205,
211, 234, 245

Weinstabilisierung 59, 108

Weinuntersuchungsgerite 27, 59, 108, 162

Filter, Filtration, Hilfsmittel

Anschwemmfiltriermaterialien 9, 59, 108, 171, 208

Bandpressfilter 9, 208

Beliiftungsfilter 9, 37, 40, 43, 49, 91, 95, 173, 175, 182, 207, 208,
231, 241

Berstscheiben 86, 128, 187, 188, 231

Beutelfilter 8, 37, 40, 76, 79, 91, 95, 108, 117, 170, 175, 182, 208,
221,231, 241

Brewtan 119

Cricketfilter 92

Crgzs;ﬂowanlagun 9,11,21, 34,53, 59, 76,96, 100, 108, 109, 175,

Dampffilter 2,9, 37, 40, 43, 76, 91, 85, 175, 180, 182, 208, 231

Discmodule 59

Dosiergerite, Getrdnke 11, 23, 25, 27, 32, 47, 59, 73, 88, 98, 103,
108, 109, 110, 115, 117, 120, 137, 175, 179, 181, 207, 222, 234,
238, 241

Drehfilter 9, 37, 40, 86, 108, 109, 117, 180

Druckfilter 2, 9, 37, 40, 86, 91, 95, 108, 117, 170, 173, 180, 182,
1848, 204, 208, 231, 241

Disen, Getranke 77, 142

Filterbeutel 3, 37, 44, 59, 95, 108, 171, 175, 182, 206, 207, 208,
221, 231, 241, 245

Filtereinséitze 3, 6,9, 37, 40, 59, 95, 100, 108, 109, 175, 180, 182,
206, 208, 221, 231

Filterflocken 5%, 175

Fitermedien 9, 37, 40, 44, 59, 60, 79, 91, 108, 182, 206, 208, 221

Filterpressen 9, 23, BG, 96, 108, 247

Filterschichten 9, 40, 44, 59, 95, 108, 171, 175, 208, 247

Fiterschiiuche 19, 37, 49, 64, 95, 108, 170, 206, 208, 221, 245

Fitertiicher 42, 49, 64, 95, 108, 175, 206, 208, 221

Férdertechnik fiir Filtermittel 77, 117, 184, 240

Kantenspaltfitter 37, 44, 117, 208, 231

Kerzenfilter 2,9, 11, 37, 40, 49, 59, 76, 91, 92, 95, 100, 108, 114,
117, 147, 153, 170, 175, 180, 182, 208, 231, 241

Kesselfiter 9, 42, 147, 175, 231

Kieselgur 25, 59, 108, 171, 175, 247

Kieselguranlagen 11, 57, 88, 108, 117

Kieselgurfilter 11, 42, 57, 59, 108, 117, 147, 148

Magnetfilter 8, 77, 78, 85, 95, 116, 180, 241, 248

Massefilter 95, 231

Membranfilter 11,34, 35,37, 40,42, 53,59, 60, 78, 91, 95, 96, 100,
108, 109, 147, 149, 152, 153, 175, 180, 182, 207, 208, 221, 223,
231, 238, 241

Mikrofiltration 9, 11, 21, 34, 35, 37, 40, 42, 43, 53, 76, 91, 92, 95,
96, 100, 109, 114, 147, 152, 153, 175, 180, 207, 208, 223, 231

PYPP 108,171,175, 208

PVPP-Filter 42, 108, 147, 175, 208, 231

Rickspiilfilter 3,9, 37, 40, 44, 76, 91, 95, 100, 114, 117, 173, 175,
180, 182, 208, 231

Schichtenfilter 9, 11, 40, 42, 59, 95, 99, 108, 147, 175, 180, 208,
23

Selbstreinigende Filter 37, 76, 91, 95, 109, 117, 170, 180, 208,
231, 241

Sterilfilter 2,11, 29, 34, 37, 40, 42, 43, 76, 91, 95, 100, 108, 153,
175, 182, 207, 208, 231, 238, 241

Sterilfiltrationsanlage 11, 34, 37, 91, 95, 100, 108, 109, 147, 175,
182, 207, 231

Tiefenfilterkerzen 37, 171, 182, 208

Uitrafiltration 2,9, 11, 21, 34, 40, 53, 76, 73, 91, 96, 100, 109, 114,
147, 152, 153, 175, 223, 231, 238, 241

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Allgemeiner Getranke-
Produktionsbereich

Abkippanlagen 23, 117, 179, 235
A!:‘u?s;uganlagan 16, 21, 23, 47, 60, 87, 88, 117, 132, 166, 172, 208,
=]

Abwasseranlagen 8,17, 21, 37, 41, 54, 63, 78, 96, 109, 117, 144,
150, 187, 220, 234, 240, 241, 245

Anleimapparate 108

Aromagewinnungsanlagen 11, 23, 109

Bodenabliufe, Getrinke-Produktionsbereich 8, 31, 67, 68, 78,
108, 189, 202

Bodenbeliige, Getriinke-Produktionsbereich 1, 31, 45, 61, 99,
116, 122, 154, 196, 239

Container-Waschmaschinen 13,28, 62, 78, 117, 139,157, 179, 230

Deckenbeliige, Getrdnke-Produktionsbereich 31

Dosiergerite

- Bierdosiergerate 25, 90, 98, 109, 120, 135, 211, 234

- Hefedosiergerdte 26, 32, 109, 120, 135, 211, 234

- Kieselgurdosiergerate 25, 46, 47, 57, 88, 109, 117, 120, 234

Eindampfanlagen 11, 21,51, 109

Entalkoholisierungsanlagen 11, 59, 135, 167

Flaschenregale 217, 242

Flaschenscherbensilos 21, 117, 156

Gaslagerbehilter 178

Hebebiihnen, Getrinke-Produktionsbereich 13, 23, 83, 111,
126, 224, 226, 228

Hochdruckheisswasseranlagen 28, 51, 135, 144, 234

Impragnierapparate 147

Isolierungen 10, 30, 33, 51, 87, 181, 184, 217

Kippanlagen 13,78, 117, 179, 186, 226, 232, 244

Kippbehdlter 13,63, 71, 78, 117, 122, 186, 226, 232, 244

Mischbatterien 8, 117, 135

Mischer, Getrinke-Produktionsbereich 21, 22, 23, 34, 35, 46, 47,
50, 56,63, 72, 78,107,109, 110, 117, 120, 137, 156, 164, 167, 169,
211, 235, 236

Riihrwerke, Getrinke-Produktionsbereich 3, 21, 22, 23, 32,
35, 46, 56, 59, 62, 63, 64, 72, 78, 84, 85, B6, 108, 112, 113, 117,
120, 121, 128, 137, 156, 159, 164, 167, 170, 187, 211, 234, 236

Silos, Siloanlagen 34, 47, 57, 62, 77, 78, B8, 109, 110, 117, 129,
130, 158, 23

Stahlflaschen 51, 84, 178

Sudhausabsperrorgane 29, 117, 150

Transportbehdlter B, 13, 45, 51, 55, 59, 62, 63, 78, 81, 84,99, 113,
117, 122, 126, 168, 179, 190, 203, 207, 212, 217, 244

Trebertrocknungsanlagen 23

Vibratoren 101, 179, 226

Waagen, Getrinke-Produktionsbereich 12, 27, 36, 47, 66, 93,
126, 135, 186, 246

Wandbeldge, Getriinke-Produktionsbereich 1, 10, 31, 181, 239

Dienstleistungen im Getranke-
Anlagenbau

24-Stunden-Service fiir Automation 7,8,13, 21,28, 75,103, 111,
134, 151, 178, 216, 225

Analysen, Getrdnke-Anlagenbau 7, 18, 21, 23, 47, 58, 69, 80,
100, 120, 127, 134, 152, 158, 161, 167, 168, 176, 179, 192, 201,
205, 208, 231

(.‘:uillat:lq'agtairg. Getrinke-Anlagenbau 18, 21, 58, 109, 167, 179,

Engineering, Getrinke-Anlagenbau 2,4, 7, 11, 13, 18, 21, 22, 25,

2, 34, 47, 48, 57, 58, 59, 62, 63, 69, 72, 75, 78, 85, 88, 109, 110,

117,120, 134, 137, 146, 148, 151, 152, 154, 158, 161, 166, 167, 169,
174,176, 179, 183, 192, 193, 201, 204, 205, 210, 219, 223, 234, 237

Lohnherstellung, Getriinke-Anlagenbau 15, 42, 48, 62, 63, 74,
110, 117, 120, 141, 146, 161, 163, 167, 179, 183, 210, 213, 248

Montagen, Rohrleitungsbau 6, 7, 8, 21, 25, 28, 34, 47, 48, 59, 62,
63, 78, 88, 102, 109, 110, 117, 128, 146, 148, 160, 161, 167, 174,
178, 178, 2186, 231

Oberflichenveredelung 15, 109, 120, 167, 214, 239

Planung, Getrénke-Anlagenbau 4, 7,8, 11, 13,18, 21, 25, 28, 32,
a4, 47, 48, 58, 58, 62, 63, 72, 78, 85, 109, 110, 117,127, 134, 137,
138, 148, 151, 161, 166, 167, 169, 179, 191, 182, 193, 210, 2186,
223, 237

Plnnung, Bau von Gesamtanlagen 2, 7, 8, 11, 13, 18, 21, 25,
34,48, 58, 62, 63, 72, 75, 85,88, 109, 110, 111, 117, 127, 137, 143,
146, 148, 149, 161, 167, 169, 174, 176, 179, 216

Revisionen, Getrinke-Anlagenbau 5, 6, 8, 11, 13, 21, 23, 32,
34, 48, 58, 62, 63, 75, 78, 89, 100, 109, 117, 120, 126, 143, 146G,
150, 161, 167, 176, 179, 193, 205, 216

Skidbau, Getrinke-Anlagenbau 2, 7, 21, 25, 34, 48, 58, 62, 84,
109, 146, 167

Umbauten, Getrinke-Anlagenbau 4, 7, 8, 11, 13, 18, 21, 25,
34, 48, 62, 63, 75, 78, BB, 108, 110, 117, 126, 143, 146, 166, 167,
169, 176, 179, 191, 183, 210, 216
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a1-Industriebbden AG, Dorfstr, 27, 8037 Zirich

Airtag Engineering AG, Hilzlwisenstr. 5a, BE04 Volketswil
ALMATECHNIK TDF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
Anlagenbau AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
aran aq, Kanalstr. 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bamn

Bischof Ankagenbau AG, Neubrunnstr. 5, 9205 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmanmweg 21, 8046 Zirich

BRUCHA AG, Im Grindel 29, 8932 Metimenstetien

Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. B0, 8166 Niederwaningen
Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, B048 Zdrich

Frei Firdertechnilkk AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden
Harterei Gerster AG, Giterstr. 3, 4622 Egerkingen

Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

heusser umwelttechnik GmbH, Wydenstr. 40, 8408 Winterthur

IE Food Engineering Ein Bereich der IE Industrial Zirich AG, Wiesenstr. 7, BOOB Zirich

iFIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz

Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstrasse 90, 8500 Frauenfeld
JAG Jakob AG Prozesstechinik, Industriestr. 20, 2555 Brigg
Kinematica AG, Werkstr. 7 c-d, 6102 Malters

Kidber Lubeication AG (Schweiz), Thurgauerstr, 39, 8050 Zirich
KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Ziirich

LEWA Switzerland AG, Nenzlingerweg 5, 4153 Reinach

Messer Schweiz AG, Seonerstr. 75, 5600 Lenzburg

Metrohm Schweiz AG. Industriestr. 13, 4800 Zofingen

MOOG Cleaning Systems AG, Neudeldstr, 11, 3076 Worb

Notz Metall AG, Bernsir. 24, 2555 Briigg

poesia holding ag, Gremzweg 3, 5726 Unterkulm

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

Rototec AG, Luzemstr. 224¢, 3078 Richigen

Ritimann AG, Buechmatisirasse 3, 8645 Jona

SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappalen

Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr. 14, 8306 Brittisellen
Swiss Waagen DC GmbH, Usterstr. 31, 8614 Bertschikon

Swissfitter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

M (Schweiz) GmbH, 3M Purification, Eggstr. 91, 8803 Rischlikon,

+49 2131 14 5145

35 Systermtechnik AG, Brunnmattsir, 7, 5236 Remigen, 056 297 88 20,
Fane (056 287 B8 29

abe verpackungen ag, Kesselbachstr, 34, 9450 ARtstitten, 071 755 55 22
ABECO = Zumtech Drucklufttechnik AG, Miliweg 141, 5078 Effingan,
056 460 03 90, Fax 056 460 03 99

Acanta Handels AG, Einsiediersir. 25, 8820 Wadenswil, (44 780 26 82,
Fax 0 T8O 22 81

AIMEX 24 GmbH, Stationsstr. 12, B604 Volketswd, 044 946 00 51,

Fan: (44 946 00 52

Alowag AG, Duggingersir. 2, 4153 Reinach, 061 711 66 36, Fax 061 711 68 06
Amasyst A, Hesberpstr. 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amotec AG fir Montagatechni, Edenauweg 13, 3110 Minsingan,

031 720 34 34, Fax 031 720 34 35

Angst + Plister AG, Thurgauerstr. 66, 8052 Zirich, 044 306 61 11,

Fax 044 302 1871

@

044 272 34 00
043 399 30 20
061 853 09 09
034 447 70 00
D61 927 44 44
071383 10 83
031 961 68 61
071 433 28 11
044 377 66 66

052235 22 B8
044 857 23 00
044 432 17 20
031 720 56 56
062 737 17 00
062 388 70 00
062 834 06 06
076 356 72 16
044 389 86 00
062 206 90 95

052 208 02 00
032 374 30 30
041 259 65 65
044 306 63 63
044 207 11 11
061 717 94 00
062 886 41 41
062 745 28 28
0318381919
032 366 75 55

062 832 32 32
07147479 48
031 838 40 00
055286 10 20
031 740 50 10
043 25589 09
043 843 85 80
062 737 54 80

Fax

061 853 09 08
034 447 70 07
D61 927 44 55

031 961 68 60

044 377 66 77

052 233 52 82
044 857 23 01

062 737 17 07

052 208 02 10
0323743031
041 25965 75
044 308 69 44
044 207 11 10
061 717 84 01

062 745 28 00

062 832 32 31
071474 79 40

043 25599 08
043 843 95 82
062 737 54 B1

116
23,116

Titelseite, 31, 158

103, 121
106
21,49
53,123
47,87

121
26,45

51,107
10,25

160
19

118,122

17
4. Umschlag

2. Umschlag
12

121,139
149
115

26,49
48,111
41,1
27,50

26,32, 73,102,142
33,49



Rdtimann AG

f’ﬁg‘;—-@ Fugenlose Bodenbeldge fiir
%{‘/”ég;’/ Industrie, Gewerbe
und Wohnen

BODENBELAGE VOM EXPERTEN
BODENLOSUNGEN FUR IHRE

RAUMBEDURFNISSE

Erleben Sie unsere erstklassigen Bodenbeldge
fur Gewerbe, Industrie oder Labore. Fugenlos,
hygienisch und in einer Vielzahl von Farben er-
haltlich, figen sie sich perfekt in lhre Raume
ein. Unsere Materialien sind robust, pflegeleicht
und bieten hichsten Komfort. Ob Produktions-
flachen, Gastroraume oder Ladenbereiche, wir

DIE TUR-SPEZIALISTEN
WARTUNGS- UND
INSTANDHALTUNGSSERVICE

bieten Qualitatslésungen fir jede Anwendung —
genau auf Ihre Bedirfnisse zugeschnitten. Wir
garantieren lhnen eine massgeschneiderte Um-
setzung und héchsten Standard bei jeder Aus-
fihrung.

Gebaut mit besten Produkten — Qualitat vom
Spezialisten!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!

(+41) 055 286 10 20 Ok10)
info@ruetimann-boeden.ch =
www.ruetimann-boeden.ch (@
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AnuTec GmbH, Duennstr, 5, 3186 Didingen, 026 493 04 24

Apaco AG, Baselstr. 71, 4203 Grellingen, 061 745 91 11, Fax D61 74591 20
API Schmidt-Bretien GmbH & Co. KG, Langenmargan 4,

[-75015 Breten-Ghshausen, +49 1252 53-0, Fax +49 7252 53-200
Aquaren GmbH, Industrie Bolacker, 4564 Obergerafingen, 032 675 80 70,
Fax (132 67580 79

Aquasant Messtechnik AG, Haupkstr, 22, 4416 Bubendorf, (61 935 50 10,
Fax 061 931 27 77

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolzwil, 041 712 12 73, Fax 041 T12 1275
AxFlow GmbH, Theodorstr. 105, D-40472 Disseldarf, +49 211 23 B06-0,
Fax 440 211 23 B0G-20

AZ0 GmibH + Co, KG, Rosenbergerstr. 28, D-74706 Osterburken,

+49 6291 92-0, Fax +49 6291 929 500

BakerHicks AG, Badenstr. 3, 4057 Basel, 061 335 30 30, Fax 061 33530 50
Batdinger Max AG, Alte Bahnhofstr, 67, 5464 Rimikaon, 044 806 80 80,

Fax 044 806 B0 85

Barty + Kilhner GmbH, Birkenstr, 14, D-96253 Untersiemaw, +49 9565 84950,
Fae +49 9565 249523

g?ﬁg—g:nﬁm Chemicals Europe AG, Hardmantsr, 434, 5082 Kaisten,
BB Metall GmbH, Gahwilerstr. 56, 9533 Kirchberg 56, 071 511 13 20
Bechtiger Edelstanl AG, Wiesanstr. 8, 9327 Tubach, 071 841 24 24
Bichsal Joh. AG Kisereibedar, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshochstetien,
031 711 11 11, Fax 031 710 66 69

Bien Tenta AG, Rothmatte 2, G022 Grosswangen, (41 984 21 21,

Fax D41 984 21 05

Bizerba Busch AG, Oberaustr. 7, 7203 Trimmis, 081 307 80 80,

Fax (81 307 B0 81

Blicher Germany GmbH, Am Herrlebohl 17, D-78479 Reichenau, Badean,
+48 7531 9740-0, Fax +49 7531 9740-31

Bliicher GmbH, St. Galierstr. 17, 9402 Marschwil, 071 BGG 18 12,

Fax 071 B66 20 63

BMS-Enerpistectinik AG, Banigstr. 114, 3812 Wikderswil, 033 826 0012

Borer AG Schiauch- und Anmaturentechnk, Schnackalerstr, 1, 4414 Filinsdor,
061 462 33 33, Fax 061 46233 35

Brandle Air-Clean AG, Thurstr, 1, 9620 Lichtensteig, 071 982 B8 44,

Fax 071 982 88 48

Broglec Mischtechnik A, Industiestr. 12, 4227 Bisserach, 061 851 50 36,

Fax 061 851 50 37

Brankhorst (Schwesz) AG, Gawerbestr, 7, 4147 Aesch BL. 061 71590 70,

Fax 061 71590 79

Brunner E. AG, Hauptstr. 1, B162 Steinmaur, (44 B53 15 55, Fax 044 853 1419
Bihler AG, Gupfanstr. 5, 9240 Uawid, 071 955 11 11, Fax 071 95566 11
BURGER Engineering AG, Bemstr. 101, 3053 Minchenbuchses, 031 938 88 70,
Fax (31 938 BB T1

Bk Ingenieura GrmbH, Rechberg 13, 8824 Schinenberg, 044 725 58 54
BUSCHOR Apparatebay + Antagentechnik AG, Rorschacherstr 42, 9323 Steinach,
071 566 11 17, Fax 071 56612 12

Camhil AG, Zuperstr. B8, 6314 Unteragen, 041 754 44 44, Fax (41 754 44 68

CARBAGAS AG, Hofigut, 3073 Gimiigen, 031 950 50 50, Fax 031 950 50 51
Cargosech AG, Milibach 203, 8217 Wichingen, 052 687 08 28,

Fax 052 667 08 20

Carrier Kaltatechnik Schweiz A, Natzbodenstr. 32, 4133 Prattein,

061 816 66 66, Fax 061 816 66 22

Compark AG. Bahnstr. 102, 8105 Regensdord, 044 840 36 26, Fax 044 840 55 80
CONNECTROS Verbindungstechnik AG, Hertistr. 29, 8304 Wallisallen,

(52 354 68 B8, Fax 052 354 68 60

Cromatech AG, Mooswigsstr. 68, 9200 Gossau, 071 388 69 62,

Fax 071 3B8 69 65

CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr, 48, 4132 Mutienz, 061 467 90 30,

Fax 061 467 90 40

Danfoss AG, Parksty, 6, 4402 Frenkandod, 061 906 11 11, Fax 061 90611 21
Dauner Germany GmbH, Am Breitenstein 3, D-079¢2 Lauda-Kinigsholen,

449 9343 644-0, Fax +49 9343 644-169

Ditrich Maschinen Service GmbH, Hintergasse 10, 8353 Bigg. 052 364 11 93

Digmesa AG, Kaitenstr. 31, 2563 lpsach, 032 332 77 77, Fax (32 332 77 B8
Donakdson Schweiz GmbH, Milhlebachstr. 2, 8008 Zirich, 044 302 05 00,
Fan 044 302 13 41

Drawag AG, Industriestr. 28, 8108 Dillikon, 043 488 80 B0, Fax 043 488 B0 81
D5-Arvotech AG, Lagemstr. 11, 5610 Wohien, 056 619 7929

Egolt Verpackungs AG. Vulkanstr, 122, 8048 Zirich, 044 437 90 90,

Fax (44 437 9095

EIG Crustag, Blegistr. 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42
EmviraChemie AG, Twirrenstr, 6, 8733 Eschenbiach, 055 2886 18 18,

Fax 055 286 18 00

ELIROWATER Wasseraufbereitungs AG, Alter Zirichweq 21, 8952 Schiieren,
(044 730 65 49, Fax 044 730 65 53

Fahver AG, Alte Winterthuresst: 33, 8309 Nirensdord, 043 266 20 40,

Fa (43 266 20 41

Faserplast AG, Industrie Sonnmatt 6-8, 9532 Rickenbach, 071 929 29 29,
Fax 071 92929 18

DURACON® Bodenbeldge - bereits 2 Stunden
nach Einbau voll belastbar

Hoch belastbare, sehr schnell aushartende PMMA-Fussbodensys-
teme und Losungen fir die Lebensmittelindustrie, Gewerbe- und

Industriebersiche.

2 Stunden nach der Fertigstellung ist der Boden belastbar.
Das spart Zeit und Geld!

Eigenschaften

- Bereits zwei Stunden nach Fertigsteliung voll belastbar

~ Bbden kinnen (bar Nacht oder am Wochenende komplett
eingebaut werden (je nach Grosse)

- Verlegung selbst bei Temperaturen unter 0 °C mdglich

- Alle Rutschhemmstufen moglich (R10-R13)

- Mechanisch leicht bis schwer betastbar

= leicht risstiberbriickend

- fugenios

- hygienisch und reinigungsfreundlich

- Einsetzbar auf neuen und alten Untergriinden aus Beton,
Fliesen, Asphalt, Holz oder Stahl

- grosse Auswahl an hochwertigen Farbsandmischungen,
lichtecht

- glle nétigen Priifzeugnisse

- DURACON Bodenbeschichtungen sind styrol- und
losungsmittelired

Anwendungsgebiet
= Ladenfidche, Einkaufs- und Baumadrkte, Boutiquen
- Metzgereien, Fischereien, Kasereien



- Backereien, Grosskichen
- Industrieflidchen, Schulungsriume
- Kihlhauser, Kihlzellen

Technik

Bei fachgerechter Anwendung, Verlegetechnik und Qualitat der
Mineralien entsteht ein Kunstharzbelag - j@ nach Belastung mit
3-5 mm Stérke — fir gute bis sehr gute mechanische und che-
mische Belastung. Die Temperaturbesténdigkeit betragt kurzzeitig
60 °C und konstant ca. 40 “C.

=D .
ikt Lo RS CG= www.lebensmittelkatalog.ch
Sl ofice@at-industicbosdencn | == Verlag Garzetti & Staiger AG
Telefon 044 272 34 00 www.al-industrieboeden.ch

rutschiest
= laichbe bis schwere Belastung

Duracon PMMA , highspeed” Bodenbelag
fir alle Lebensmittelbereiche

« hurze Elrbauzei (zwed Stunden nach Einbau voll belastbar)

mahr |ndos unber: wiww.al-indusirishoaden.ch
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GABLER

ALLESKONNER

KONNEN KUHLEN UND TIEFKUHLEN. MIETEN SIE KALTE!
+41 41 420 45 41 # gabler-container.ch
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HILADOS AG, Netzibedenstr, 23c/d, 4133 Pratteln, 061 466 40 40,

Fax D61 466 40 41

Findeva AG, Loostr. 2, B461 Oedingen, 052 319 25 61, Fax 052 319 28 77

Fiacher Rohreitungshau AG, Helblingstr, 10, 4852 Rathrist, 062 785 1515,

Fax (62 TBS 1516

Fliickigar Food Systems AG, Europa-Sir, 17, 8152 Opfikon, 044 932 33 88,

Fan (4 832 35 69

Fred AquaSenice AG, Hauptstr. 210, 4147 Aesch, 061 976 90 70

Friitiich H. AG Industratechnil, Widenhotzstr. 1, 8304 Wallisallen,

(44 527 20 00, Fax 044 527 2019

FTAF nisk A5, Suhrenmattstrasse 18, 5035 Unterentfeiden,

Eﬁﬁfmmmw'%mammm%rMG Paccot, 026 510 10 00
H ' m' D

Fax 026 510 10 09

Gast Kellerestechnik AG, Dammweg 23-25, 3053 Minchenbuchses,

(131 B6S 29 209, Fax 031 BEY 26 96

GEA Suissa AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberp, 031 511 47 47

Gericke AG, Athardstr, 120, 8105 Regensdorf, 044 B71 36 36

Gilgen Logistics AG, Wangentalstr. 252, 3173 Oberwangen, 031 935 35 35,
Fax 031 965 35 36

Girtec AG, Gewerbastr. B, BE0S Nanikon, 044 943 55 55, Fax (44 943 55 50
Griagser Katetechnik GmbH, Barchiste 4, B460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fane (052 31912 22

Griinbeck Wasseraufbereitung Schweiz GmbH, Schulstr 163, 8105 Regensdord,
044 842 33 00
AB, Bruggacherstr. 10, 8117 Fallanden, 044 806 81 11,

GRUNDFOS Pumnpen
Fax (44 BOG 81 15

Gummischwearz AG, Industriestr. 32, 8108 Dallikon, 044 B47 36 37,

Fax (44 847 36 39

Habiitzad AG, Millibach 1, B217 Wilchingen, 052 687 04 44, Fax 052 687 04 49
HA-CO Motion AG, Lickil 10, 8852 Altendorf, 055 225 40 50, Fax 055 225 40 60
Haebardin & Co AG. Am Platz 2. 8126 Zumikon, 044 312 47 44, Fax 044 312 12 42

HamyTec AG, Lattield 2, 6142 Getinau, 062 544 33 00, Fax 062 544 33 10
Hedger Verfahrensiechnek, Frohburg 2, 8303 Bassersdorf, (44 836 59 21,

Fa 044 836 55 52

Heebag AG, Zoiksir. 20, 9464 Lisrz-Riithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75
Hending AG Filtertechnik, Kapelistr. 6, 8355 Aadorf, 052 208 90 10,

Fe 052 208 90 11

Hidrostal Process Enginesring AG, Steinackersir. 24, 8902 Undord, 044 734 0989
HILDEBRAND Industry AG, Markstemstr. 2. 8552 Feiben-Welihausen,

(052 366 45 15, Fax 052 366 46 99

HKS Fordariechnik AG, Al Ruedefiingersirass 18, 8460 Marthalan, 052 305 47 47
Halinger AG, Alpenqual 12, 6005 Luzem, 041 368 99 20, Fax 041 360 50 24
HT Systams AG, Ebenaustr 22, 6048 Horw, 041 784 22 30, Fax 041 784 22 33
Huber Kunststoftwerk AG, Gewerbestr, 3, 5426 Lengnau, 056 266 40 B0,

Fax 056 266 40 81

HUBER Silobau & Kunststofiwerk AG, Gewerbestr, 5, 5426 Langnau,

056 266 53 53, Fax 056 266 53 50

Hup & Zollet AG, Auriedstr, 26, 3178 Blsingen, 031 747 75 73, Fax 031 747 75 27
Hunkeler Systeme AG, Industriestr. 2, 4806 Wikon, 062 745 77 77,

Fax 062 745 77 62

IBAG Fordertechnik AG, Altmannsteinstr, 27, 8181 Hon, 044 B60 55 50,

Fax (44 BB0 55 62

IG5 Automation AG, Wattstrasse 14, 9240 Uzedl, 071 955 04 50,

Fax 071955 04 59

1GZ Instruments AG, Furtbachstr. 17, B107 Buchs, D44 456 33 33

WA-Warka GmbH & Co. KG, Janke & Kurkel-5tr. 10, 0-79219 Staufen,

+48 7633 8310, Fax +40 7533 831-98

Ingtec Technik AG, Romersir. 14, 4314 Zeiningen, 061 816 80 80,

Fax D61 816 80 B8

Instapian AG. Sandackerstr, 30, 9245 Oberbdren, 071 929 55 55,

Fax 071 920 04 45

I5T-Edetstanl- AG, Schorenstr. 54, 3645 Thun-Gwalt, 033 336 72 72,
Fax 033336 72

ITT Bornemann GmibH, Industriestr. 2, D-31663 Dbernkirchan, +49 5724 3900,
Fax +40 5724 390 290

JACQUET Osiro AB, Industriestr. 105, 4147 Aesch, 061 756 89 89,

Fax 061 756 B9 B4

Jato-Oiisanbau AG, Taschmattstr. 23, 6015 Luzem, 041 269 88 30,

Fax 041 269 88 31

JB Firdertechnik GmbH, Almannsteinstr. 19, 8181 Hix, 044 440 51 15,

Fax (44 440 51 16

JUMO Mess- und Regetiechnik AG, Laubisriitistr. 70, 8712 Stafa, 044 928 24 44
Kaltering AG. Bonigstrasse 8, 3812 Wildarswil, (133 826 16 66, Fax 033 526 16 69
KASAG Swiss AG, Hohgantweg 4, 3550 Langnau im Emmental, 034 408 58 58,
Fax (34 408 58 59

KHS Schweiz GmbH, Viortere Gasse 54, 4628 Wollwi, 062 926 23 13,

Fan (62 926 25 03

Waus Esau Armaturen-Maschinen, Kapellenweg 10, D-B6529 Schrobenhausen,
+49 8252 #085-0, Fax +49 B252 7060

Krones AG, Kapelamieg 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40, Fax 056 664 47 60

Erfolgreiche Step-by-Step-Umsetzung
der digitalen Fabrik bei Midor AG und
Chocolat Frey AG

Die digitale Fabrik senkt Betriebskosten und reduziert den admini-
strativen Autwand, Durch die gefihrten Mitarbeiterprozesse wer-
den Effizienz und Prozessqualitdt gesteigert. Die Qualitétspriifun-
gen sind praxisnah digital abgebildet, wobei die Stammdaten im
ERP-System verwaltet werden konnen. Dank der Modularitat des
Autexis MES sind diese Lésungen Schritt fir Schritt implementier-
bar.

Midor AG und Chocolat Frey AG stellen sich vor
Die Midor AG sowie die Chocolat Frey AG sind erfolgreiche Unter-
nehmungen der zur Migros gehdrenden M-Industrie.

Die Midor AG entwickelt und produziert qualitativ hochstehende
Biscuits, Glaces und Snacks. Als ausgewiesene Spezialistin fur
bedlrinisorientierte Konzepte beliefert die Midor Kunden in der
Schweiz und aufl der ganzen Welt mit cleveren Kostlichkeiten far
den ganzen Tag. Sie produziert zahireiche Eigenmarken fir die
Migros und fir namhafte Grosskonzerne im In- und Ausland. Midor
wurde 1928 gegriindet. An Ihrem Standort in Mellen am Ziinchses
beschaftigt sie rund 600 Mitarbeitende.

Die Chocolat Frey AG ist Marktleader in der Schweiz. Das Unter-
nehmen wurde 1887 gegrindet und tragt seit mehr als 125 Jahren
massgeblich zur Entwicklung der heutigen Schweizer Schokolade-
kompetenz bei. In der Zusammenarbeit mit der Non-Profit-Organi-
sation «UTZ Certified« bekennt sich die Chocolat Frey AG zu nach-
haltig, sozial- und umweltvertraglich angebautem Kakao.

Step by Step zur digitalen Fabrik

Dig ersten beiden Phasen beinhalten ein fir Anlagenterminals
konzipiertes Auftragsmanagement mit abhéngigem Anlagen- und
Aufiragsstatus. Aufirge bilden zusammen mit dem Anlagensta-
tus-Management die Basis in der digitalen Fabrik bei Midor und
Chocolat Frey. Der Anlagenstatus kann Uber ein Konfigurationstoo
mit den Prozessschritten der Aufirdge so verbunden werden, dass
die Prozessschritte des Auftrags direkt den richtigen Anlagensta-
tus herbeifiihren. Dies ermdglicht eine entkoppelte Zeiterfassung
sowohl fur die Auftrége als auch flr die Anlage.

Die effiziente und benutzedreundliche Erfassung der Stillsténde
und Stérungen (geplant und ungeplant inkl. Kommentare) geben
Input fir allfalige Rbckmeldungen an das ERP-System, aber auch
for die Berechnung der Gesamtanlagen-Etfekdivitat (GAE/OEE). Mit
dem Autexis MES-Modul Leistungsanalyse hat man jederzeit und
in Echtzeit die Produktion im Blick und es kiénnen in kurzer Zeit
wichtige Entscheidungen getrofien werden, Durch die Realisierung
des Autexis MES Moduls Qualitats-Management wurde die Phase
Zwei abgeschlossen. Samtliche Q-Formulare (Papierform) wurden
digital transformiert,

Dabei liegt die Datenhoheit im ERP. Fir jeden Prozessschritt oder
Anlagenstatus kénnen G-Formulare in Form von Aufgaben visu-



alisiert werden. Bel der Abarbeitung dieser Aufgaben werden die
Eingaben zeilgleich durch das System Gberprift und mit einem
Zeitstermpel sowie einem Visum versehen (Auftrags- und Anlagen-
bezogene CQualititsprifungen). Zwingende Cualitatsprifungen
blockieren auf Wunsch nachsle Prozessschritte oder Anlagen-
stalus-Ubergénge, bis diese ausgefiihrt sind. So gehen keine
Qualitatsprifungen mehr vergessen. Auch Ristanleitungen und
Wechselpldne stehen dem Mitarbeiter an der Anlage zum enlspre-
chenden Auftrag zur Verlligung.

" %%I STt
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In der Phase drel und vier wird bis Mitte 2018 das Autexis MES-
Modul Materialmanagement realisiert. In dieser Phase geht es
darum, Verwiegungen in Echtzeit zu kontrolieren und zu bestati-
gen. Im Weiteren wird eine Track&Trace-LGsung realisiert, damit
jederzeit erkannt wird, wo sich welches Gebinde mit welchem
Inhalt befindet.

Getranke- und'tte

bucherunipektin.com

Der Nutzen

Dank der Modularitdt des Autexis MES sind diese Lésungen
Schritt fir Schritt implementierbar. Betriebskosten und administra-
tive Autwande werden durch die digitale Betriebsdaten-Erfassung
gesenkt. Erreicht wird eine Steigerung der Prozessqualitat durch
den gefiihrien Mitarbeiterprozess sowie eine Effizienzsieigerung
durch die in Echtzeit bereitgestelten geforderten Unterlagen an der
Linie.

«Die M-Industry vertraut auf die Dienstleistungen von
Autexis, weil diese mit Kompetenz und professioneller
Umsetzung der Lésungen iiberzeugt. Wir freuen uns auf
eine weiterhin erfolgreiche Zusammenarbeit.»

Michael Méckii, Projektieiter Midor,

AUTEXIS
Durisolstrasse 6

5612 Villmergen
Telefon 056 61911 11
Fax 056 61911 33

info@autexis.com
WL autexis.com

Iste Prozesstechnologie fur die

BUCHER

unipektin




150 ksB (Schweis) AG, Aeschwutrstr 25, 4665 Oftringen, 043 210 99 33

151  KUKA CEE GmbH, Steyregg Zweignsederlassung Buchs,
Heinrich Wehrli-Strasse 27, 5033 Buchs, 062 837 43 20

152 Kundert Ingenieurs AG, angstr. 6, BI52 Schiieren, 044 755 42 42,
Fax (44 755 42 43

153  Labiec Services AG, Nordstr, 5612 Villmergen, 056 619 88 19

154  Leister Technologies AG, Gaen-Strasse 10, 6056 Kagswil, 041 662 74 74,
Fax 041 662 74 16

155  Linn High Therm GmbH, Heinrch-Hertz-Platz 1, 0-02275 Eschenbalden,
+49 9665 9140-0, Fax +49 9665 1720

156 MAIER JAE AG, Mooswissstr 36, 9200 Gossau, 071 385 31 11,
Fax 071 385 10 66

157 MAPAG Maschinen AG, Wetssensteinstr, 28, 3008 Bem, 031 380 86 00

158 Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweg 3, 4132 Mutienz, 061 313 60 27,
Fax 061 3139313

159  Mavag AG, Kleiner Lettan 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02,
Fax 052 687 02 20

160  Mechtop AG, Untere Dinnemstr. 33, 4612 Wangen b. Olten, 062 205 99 55

161 Mesarhofer ingx AG, Hiagstr. 20, B3BO Eschikon, 071 966 70 10,
Fax 071 966 73 51

162 Mettier-Toledo (Schweiz) GmbH, Im Langacher 44, BB06 Greffenses,
044 944 47 47

163 MIRAP AG, Buechstr. 5, 8645 Jona, 055 225 47 00, Fax 055 225 47 19

164 Mitach AG, Mabiemattsir 33, 4104 Obenwil, 061 403 08 40

165  MPI Technologies AG, Tafemstr, 20, 5405 Dithwil, 056 483 34 44,
Fax 056 493 48 60

185 MTM Mihlenbau AG, Bahnholste 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 82

167 MTS Prozesstechnik AG, St Gallerst, 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 071 343 77 11

168 Miller AG Plastics, Fabensteinerstr 4, 4132 Muttenz, 061 467 93 93,
Fax 061 467 93 99

169 Maller AG Pm’l} Tramstr, 20, 4142 Minchenstein, 061 41612 12,
Fax 061 416 12 13

170 Miter D A5, Ate Landstr 415, 8708 Mannedord, 044 921 21 21,
Fax 044 921 21 31
171 Mederer Schieider AG, Breitensr. 166, 8500 Frauenfeld, 052 235 24 24
172 Nlfisk AG, Ringst, 19, Industrie Stez, 9500 Wil 071 923 84 44,
Fax 071 923 52 83
173 ORELL Tec AG, Bonnstr. 3, 3186 Dildingen, 026 492 70 00, Fax 026 492 70 70
174 owytec AG, Bahnhobstr. 52, B00Y Ziirich, 044 214 62 04, Fax 044 214 65 19
175 Pall (Schweiz) G, Scheferweg 16, 4057 Basel, 061 638 39 00,
Fax 061 638 30 40
176 Pamatech System AG, Alts Oblekderstr. 68, 8310 Affotem, 044 762 10 40,
Fax 044 762 10 49
177 PamaxAB, Neue Winterthurerst: 26, B304 Walksellen, 044 83910 50,
Fax 044 83910 51
178 PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersslien, 0844 800 300,
Fax 0844 800 301
178 Paxona AG, Industrie-Banni 19, 4628 Woifwi, 062 926 27 77,
Fax 062 926 13 34

180 retroteum Technical Company S.A., Chemin du Champ-des-Filles 19,
1228 Plan-les-Ovates, 022 794 71 22, Fax 022 794 71 57
181 PILAG Montagen AG, Grenzstrasse 5¢, 6214 Schenkon, 041 972 71 20
182 PVPS GmbH, Schuitzenst 6, 4313 Mohin, 061 B53 85 85
183 PKM SA, Industriering 7, 3250 Lyss, 032 751 64 44
184  Piiss C. + Co, AG, Weiherweg 2, B610 Uster, 044 824 88 00, Fax 044 524 88 18
185  Polytechna AG Bereich Fordentechni, Buchgrindelstr. 13, 8520 Wetzikon,
(44 05322 11, Fax 044 953 2219
186 Procuctus Gmbé, Im Wyl 31, BOSS Zirich, 044 811 11 22

187  ProMinent Dosiertechnik AG, Trockenloostr, B5. 8105 Regensdorf, 044 870 61 11

188 Ramsayer André AG, Industriestr, 32, 3175 Famatt, 031 744 00 00
189  Rehau Vertniehs AG, Industriestrasss 47, B152 Glattbrugo, 044 B39 79 79,
Fax 044 B39 79 89

190 Reiianz 46, Stationsste 43, 8906 Bonstetten, 044 701 82 82

191 Rhewum GmbH, Rosentalstr 24, D-42800 Remscheid, +49 2191 5767 0,
Fax +49 2191 5756 111

192 Fittal AG, Ringstr, 1, 5432 Neueribof, 056 416 06 00, Fax 056 416 06 68

193 Rosenmund Haustechnik AG, Eichenweg 1, 4410 Liestal, 061 821 81 01,
Fax 061 923 97 47

194  ROSTA AG, Hauptstr. 58, 5502 Hunzenschwil, D62 889 04 00,
Fax 062 880 04 99

195  Rotaver Compasites AB, Emmentalstr. 100, 3432 Litzefch, 034 460 62 62,
Fax 034 460 62 63

196 Ratmann AG Boden, Buschmattstrasss 3, 8645 Jona, 055 286 10 20

197 Sack Container AG, Unterdorfstr. 26, 5707 Seengen, 062 849 02 (12,
Fax 062 84902 03

198 Samro Technik AG, Kirchbergstr 130, 3400 Burgdort, 034 426 55 55,
Fax 034 426 55 50

199 Sapi AG Industrielle Automation, Schildiqutstr. 4, 8200 Schaffhausen,
052 643 41 41, Fax 052 643 28 05
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Mehr als nur Metallgewebe -
individuelle Lésungen

Weitweit bekannt als einer der fihrenden Hersteller von hochpra-
zisen Metallgeweben, wissen wir, dass letztendlich bei der Anwen-
dung nur das Resultat zéhit und dass das schwachste Glied in
der Produldionskette dessen Qualitat bestimmt. Selbstverstandlich
ist flr unsere Gewebe nur das weltwelt beste Ausgangsmaterial
gut genug, und klar verweben wir die Feinstdrahte ausschliasslich
unter Reinraumbedingungen auf selbst entwickelten modemsten
Webmaschinen. Dass die anschliessende Reinigung und Kontrolle
ebenfalls auf dem neusten Stand ist, versteht sich von selbst,

Aber ein perfektes Gewebe allein bringt noch wenig Nutzen: mit
der stetigen Weiterentwicklung der Gewebe-Eigenschafien ist
auch die Verarbeitung des Materials anspruchsvoll geworden.
Als prozessnaher Lieferant haben wir die konstant gewachsenen
Anforderungen unserer Kunden in die verarbeitungstechnischen
Ablaufe unserer modernen Konfektion einfiessen lassen. Zusam-
men mit den lber Jahrzehnte gewonnenen Gewebekenntrissen
sind wir dadurch in der Lage, eine effiziente und wirtschaftliche
Verarbeitung sicherzustelien, ohne dass dabei die Gewebeeigen-
schaften nachteilig veréndeart werden.




Ein noch weiter optimiertes Gewebe fir die Lebensmittel- &
Getrankeherstellung

Unsere Betamesh-PLUS-Gewebereihe Ist das ideale Filtergewebe
flir diese anspruchsvollen Branchen. Hohe Durchflussieistungen,
niedrigste Druckverluste und ein breites Angebot verschiedenster
PorenGfinungen bis 5 Mikrometer sind nur ein Teil der gebotenen
Attribute, welche fir Betamesh-PLUS sprechen.

Mit absoluter Massgenauigkeit bearbeiten unsere spegziell aus-
gebideten Mitarbeiter die Gewebe in alen erdenklichen Arbeits-
gangen wie Zuschneiden, Stanzen, Formen, Tiefziehen, Spannen,
Schweissen oder Einfassen. Dazu gehdren auch Warmebehand-
lungen wie Sintern, Spannungsireiglihen oder Oberfldchenbe-
handiungen sowie das Walzen in einem eigens entwickelten Hoch-
leistungswalzwerk. Die wichtigsten Fakioren dabei sind Qualitat,
Effizienz und Wirtschaftlichkeit. Einzelstiicke werden sorgféltig in
fachménnischer Handarbeit gefertigt, fiir Serien bauen wir auf-
tragsspezifische Produktionsmodule zu halb- oder vollautomati-
schen Anlagen zusammen,

Fir zahlregiche Kunden sind wir zu wichtigen Ersatztedlieferanten
geworden, Sie rufen kundenspezifisch gefertiglte Geweberollen,
prazise Gewebezuschnitte und natlrlich auch fertig konfektionierte
Bauteile kurzfristig aus unserem modernen Logistikzentrum ab und
reduzieren so die wartungsbedingten Standzeiten ihrer Anlagen.

Selbstverstandiich haben unsere Kunden Anrecht auf unsere
Erfahrungen aus dem weltweiten Einsalz von Metaligeweben in
den unterschiedlichsten Anwendungen. Damit unterstitzen wir
aktiv migliche Prozessoptimierungen.

1881 als einfache Drahtweberal gegrindet, hat sich unser Unter
nehmen Uber Generalionen zu einem der weltweit flhrenden Her-
steller von hochprazisen Feindrahtgeweben entwickelt.

MNeben dem Hauptsitz und dem Produktionsbeltrieb in Wolfhalden
AR verfigt Bopp Uber Niederassungen in Deutschland, England,
ltalien, Schweden, den USA, Korea und China sowie (ber ein Netz
vion Vertretungen weltweit,

G. BOPP + CO. AG
Bachmannweg 21
8046 Zlrich-Affoltern
Telefon 044 377 66 66
Fax 044 377 66 77

info@bopp.ch
wiwnw. bopo.ch

Wasserfiltration * Energietechnik * Green Tech
Siebdruck = Pharma = Akustik = Luf und Roumfahrt

und viele mehr

«THE ART OF SWISS PRECISION»
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200 54w Pumpentechnik AG, Taastr, 40, 9113 Degersheim, 071 372 08 08,
Fax 071 372 08 09

Schattag AS, Industriests, 8, 8307 Effetikon, 052 354 27 27,

Fax 052 354 27 22

Scheco AG, In der Euehwies 17, 8408 Winterths, 052 224 40 40,

Fax 052 224 40 45

Schlenker AG, Stucbachsy, 18, 8340 Hinwd, 044 937 37 00, Fax 044 937 54 15
Schlumpf Industrizprodukte GmbH, Sennweidstr. 41, 6312 Steinhausen,
041 619 88 87

schubag AG, Rossnackerstr. 2, 8552 Felben-Wellhausen, 052 762 22 21,
Fax 052 762 22 66

Safar AG, Tobersts, 4, 9425 Thal, 071 886 32 32

Semaceni AG, Tagetistr 35-30, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 16,
Fax 031 930 18 28

SF-Fiter AG, Kasemenst, 6, 8184 Bacheribilach, 044 864 10 60,

Fax 044 864 14 57

Simec AG, Gartnereiweg 4B, 4665 Oftringen, 062 752 83 06,

Fax 062 752 83 09

210 s stein A6, Rochigsir 296, 4332 Stein, 062 873 18 41, Fax 062 873 19.33
211 5PX Fow Technology Germany GmbH, Werkstr. 4, D-22844 Norderstadt,
+49 40 52202 0, Fax +49 40 52202 444
212 58I Schafer AG. Schafhauserstr 10, 8213 Neunkirch, 052 687 32 32,
Fax (62 687 3290
213 STADU AG Edelstahischiossarsl + Apparatebau, Aumihiestr, 12,
B374 Dberwangen, 071 977 17 37, Fax 071 977 21 92
214  Stalder AG, Bredschachenstr, 53, 8032 Engelburg, 071 278 16 16,
Fax 071 2781619
215 stenldir AG, Oberfeldstr. 6, BST0 Weinfedden, 071 626 98 00, Fax 071 626 98 10
216  Sificklin Logistk AG, Wahlanstr. 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11
217 Stont-Werka AG, Fabrikstr 50, 3478 Azmoos, 081 750 25 50,
Fane 081 750 25 51
218 Suhner AG Bremgarten, Fischbacherstr, 1, 5620 Bremgarten, 056 648 42 42,
Fax 056 G486 42 45
219 Swiss Safety Center AG, Richtistr. 15, 8304 Wallisellen, (44 B77 62 22

Tecallo AG, Rautistr. 58, BO48 Zirich, 044 404 58 58, Fax 044 404 58 00
Tecnofd AG, Nordstr. 3, 5722 Granichen, 062 B42 20 20, Fax 062 842 20 18
Telma AG, Telmaweg 2, 3662 Seftigen, 033 359 30 50

Tatra Pak (Schweiz) AG, Europastr, 30, 8152 Opfikon, 044 804 66 00

TK Aufziige AG, Giatalstr. 207, 8153 Rumiang, 043 211 18 18,

Fae 043 211 18 60

Tophinke Automation & Gebdudaiechnik AG, Zisgeleihol 7, 6280 Hochdor,
041910 54 55, Fax 041 910 40 10

Tosap Engineering AG, Fuchswesdwen 12, 4852 Rothrist, 062 794 38 28,
Fan (62 794 14 58

Transiood AG, Juchstr. 45, 8500 Fravenfeld, 052 728 05 11, Fax 052 728 05 30
Trapo Kilng AG. Basalstr. 49, 4222 Zwingen, 061 319 66 66,

Fax 061 31966 99

Trelco AG, Gewerbastr. 3, 5037 Muhen, D62 737 62 62, Fax 062 737 62 70

Tuttnauer Schweiz, Freiburgstr. 453, 3018 Bam, 031 348 1605

ultrafifter ag, Leutschenbachstr. 45, 8050 Zinich, (44 224 60 60,

Fax (44 224 B0 61

Urech Max Lyss AG, Industriering 46, 3250 Lyss, 032 384 T1 61,

Fax 032 364 65 69

Van der Molen GmbH, Industriestr. 34a, D-B6438 Kissing, +49 8233 7927 0,
Fan +49 5233 208 47

Verder GmbH, Etnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 86510 74 0,

Fax +43 1 BB5 10 76

Vi AG, Engeneering, Mihlematistr. 32, 4112 Bastwil-Fidh, 061 313 26 25,
Fax D61 313 26 52

Visco Jet GmbH, Bahnhofstr, 1, 5322 Koblenz, 056 267 50 90,

Fax 056 267 5099

ViscoTec Pumpen- u. Dosiertechnik GrmbH, Amperstr. 4, 0-84513 Taging a. nn,
+40 8631 92 74 0, Fax +40 B631 92 74 300

Vitaris AG, Blegistr. 11, 6340 Baar, 041 769 00 00, Fax 041 76900 01
Walo Bartschinger AG, Giessanstr, 5, 8953 Dietikon 1, 044 74523 11

WAM Hehvetia GmbH, Zeughausstrasse 13, 6252 Dagmersellen, 062 823 68 58,
Fax (62 &23 68 59
241 Wamax Roshard AG, Fabrikwes 2, 8306 Brittiseflan, 043 266 85 25,
Fax (M3 266 85 20
242 Wand (Schweiz) AG, Industrie Hegi 2, 3425 Thal, 071 886 90 10
243 Wirtech AG, Zelgstr. 86, 3661 Uetendod, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 59
244  WISAG, im Hang B, 8307 Effretikon, 044 317 57 57
245 Jer Pumpen und Antagen AG, Hauptstr. 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,
Fax 071 446 00 05
246 TMMERLI MESSTECHNIK AG, Schicssgasse 10, 4125 Righen, 061 645 98 00
247 Zugana AG, Oberigwen 8, 8309 Nirensdod, 052 355 38 50,
Fant 052 35539 59
248 Zind AG, Industria Haslen 13, 9245 Qberbiiren, 071 955 30 60,
Fax 071955 90 69
249 Twahlen Bruno AG, Bachstr, 21, B504 Gittingen, 055 266 30 70,
Fa: (455 266 30 79
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Tankauskleidungen - werterhaltend und
bestandig

Die Hygienevorschriften in der Getrénke- und Lebensmittefindustrie
sind umfangreich und streng. Die Einhaltung dieser muss jederzeit
gewdhreistet sein. Daher muss man sich auf eine Infrastruktur ver-
lassen kdnnen, welche dauerhaft unterschiedlichsten Belastungen
standhdlt. An diesem Punkt kommen wir als slarker, zuverldssiger
Partner mit Uber 90 Jahren Erfahrung ins Spiel.

Unsere OBRIT-Beschichiung ist die ideale Lsung flr die Innen-
auskleidung von Stahl-, Aluminium- und Betontanks in Brauereien,
Fruchtsaftbetrieben und Weinkellereien. Die Beschichtung punkiet
mit ihrer Besténdigkeit gegen Chemikalien und ihrer Langlebighkeit.
Unsera OBRIT-Beschichtung ist filssigkeitsdicht. geschmacksneu-
tral und 100 % lebensmittelecht. Zudem hélt sie jeder Beanspru-
chung durch Frucht-, Wein- oder Milchséure stand.

Dank unserer Erfahrung, Flexibilitdt und top ausgebildeten Mitar-
beitern sind wir auch bei Sanierungen Ihre Anlaufstelie.

Fugenlose Boden- und Wandbelage

Schwere Maschinen, Chemikalien und starker Schmutz - einem
Industrieboden wird einiges abverlangt. Daher muss er robust,
widerstandsfihig und langlebig sein. Diese Anforderungen erflillt
unser fugenlcser RAROC-Bodenbelag. Auch thermischen Belas-
tungen halt er problemios stand. Die RARCC-Bodenbelage sind
leicht zu reinigen und kommen je nach Wunsch rutschiest oder
glatt daher. Auch eine antistatische Viersion des Belages ist erhéit-
lich.




Unser fugenioser RAMUR-Wandbelag mit aktivemn Filmschutz
komplettiert unsar Angebot. Er wird zur Auskleidung von Raumen
mit hoher Feuchtigkeit eingesetzt. Zudem ist auch dieser Belag
ausserst reinigungsraundlich,

Von der Entwickiung Gber die Formulierung bis zur Applikation -
wir sind Ihr Partner fiir dauerhafte Tankauskleidungen und wider
standsfahige Boden- und Wandbelage.

Radix AG
Amriswilerstrasse 30
9314 Steinetrunn
Telefon 071 474 79 49
Fax 071474 79 40

info@radixag.ch
www.radizag.ch

radix

Ba L
'n'r

Dauerhafter Schutz

fiir Tanks, Boden- und Wandbelage

e

Radix AG, CH-8314 Steinebrunn, +41 (0171 474 79 49, www.radixag.ch

BFM® Kompensatoren

- hygienisch

+ 100 % dicht

- schnell und einfach
eingebaut

Swissfilter AG
Filter- und Desinfektionstechnik

Gewerbestrasse 3, CH-5037 Muhen
+41 62 737 54 Bo, info@swisshlter.ch, swissfilter.ch

swissfilter

Filter- und Desinfektionstechnik

SIE MISCHEN, WIR FORDERN

Rundum gut beraten: Mit hygienischen und mass-
geschneiderten Forderlgsungen bringen wir lhre
F"'II.'fIE.‘l._Ik-LE - damit auch Sie - zuverlassig ans Ziel

) T Kontaktieren Sie uns!
1 fof@rototec.ch

rototec.ch L o
rototwin.ch  +41 31 B3B 4000

ROTOTEC

the power of flow




}s‘petech

Ihr innovativer und kompetenter Partner fir:

+ Betriebs-, Prozess- und Energieplanung

+ Auslegung und Dimensionierung von Prozess- und
Energieanlagen

+ Bau und Lieferung von Prozessanlagen

* Prozessentwicklune und -optimierung

+ Pilotversuche (Filtration, Separation und thermische
Verfahren)

+ Hygienekonzepte und Risikoanalysen

SPE Tech AG
Murtenstrasse 116 | CH-3202 Frauenkappelen
Tel. +41 31740 5010 | info@spetech.ch | www.spetech.ch

Die grosste Weinkellerei der Schweiz auf dem
Weg zur digitalen Transformation

Seit Mitte 2016 setzt Coop auf die Automations-Erfahrungen von
Autexis. Am neuen Standort in Pratteln ist die Produktion wvoll-
umfanglich digitalisiert und die Strategie eines Leitsystems umge-
setzt, Automation und Informatik wurden miteinander verbunden.
Flexibilitdt und Prozesssicherheit werden erhiht und die Effizienz
gesteigert.

Uber Cave, eine Division der Coop

Die Weinkeflersl von Coop vinifiziert mit 27 Mitarbeiterinnen und
Mitarbeitern sowie siner Lernenden «Most- aus Keltertrauben aus
sigben Kantonen der Schweiz, Weine aus den Anbaulindern Ita-
lien, Frankreich, Schweiz, Spanien, Neuseeland, Australien, Sid-
afrika, Argentinien, Chile und Kalifornien wie auch Deutschland
werden gepflegt, veredelt und unter kontrollierten Bedingungen
mit modernster Anlagentechnik abgeflilt sowie konfektioniert. Das
Sortiment umfasst Weissweine, Roséweine, Rotweing und Siss-
waine. Aromatisierte weinhaltige Getrénke runden das Sortiments-
spektrum ab. Mit einer jahrlichen Fllllzistung von 36 Millionen Fla-
schen st Cave die grisste Weinkellerel der Schwaeiz.

Das Projekt

Die Realisierung des Projektes «Neubau des Coop Produktions-
zentrums Prattelne startate im Jahr 2016, Die Produktionsbetriebe
(Divisionen) Cave, Sunray und Chocolats Halba werden an einem
Standort zentralisiert und die entsprechende Logistik integriert.
Das Projeit umfasst die Annahme, Lagerung, Umlagerung, Aus-
lagerung, Assemblagen, Weinschonungen und Behandiungen,
SIP/CIP und Schnittstelle zu Filter/Fliller, wie auch zum LMS (Line-
management System von Krones AG) mit dem dazugehdrenden
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Produktefluss, der erfordedich ist, um den Mest zu vinifizieren, den
Wein zu pflegen, zu veredeln und abzuflilen. Der Umsetzungspart-
ner in diesem Projekt war Rieger Behalterbau GmbH.

Das Konzept

Samtliche Prozesse der Ober 450 Tanks werden mit dem Leit-
system PCSY visualisiert, (berwacht und mit einer S7-410-5H
Steuerung von Siemens gesteuert. Die Uber zehn Schaltschrank-
felder und elf dezentralen Peripherien (ET-200SP) sorgen fir gine
Echtzeit-Kommunikation in den Ablaufen, Die Bedienung wird Gber
diverse modermne Touchpanel vorgenommen. Im gleichen Projekt
wurde das Tanklager (ber das Autexis MES bei Coop in die ERP-
Systeme integriert, damit die Produktion mit der Unternehmens-
planung verbunden wird und die Aufirdge sowie Rilckmeldungen
automatisiert und in Echtzeit transferiert werden,

Der Nutzen

Durch eine partnerschaftiche und intensive Zusammenarbeit
konnten die geforderten Ziele und Termine erflilit und umgesetzt
werden. Eine lOckenlose Rickverfolgbarkeit wurde erreicht. Im
Weiteren wurde der administrative Aufwand durch die digitale
Transformation von Aufiragshandling und Rickbuchung stark
reduziert. Dank der Strategie eines einheitlichen Leitsystems und
mittels Einsatz von einheitlichen Bedienbausteinen der Autexis
konnte die Schulungs- und Einfahrzeit erheblich reduziert werden
und somit werden auch die Betriebskosten fiir Cave tief gehalten.

«Wir haben unser Ziel erreicht: Der Neubau des Coop
Produktionszentrums in Pratteln ist gelungen. Autexis war
zusammen mit Rieger Behdlterbau der richtige Partner mit
der notwendigen Erfahrung und Professionalitat.»

o

Reinhard Vbgele, Leiter Coop Cave.

AUTEXIS
Durisclstrasse 6

5612 Vilmergen
Telefon 056 619 11 11
Fax 056 61911 33

info@autexis.com
www.autexis.com



SCHNEIDEN & VERPACKEN WRE=r

KOMPLETTLOSUNG AUS EINER HAND

- 3 FREL FORDERTECHNIK
wipser  \JOM ROHSTOFF
' ZUM HOCHWERTIGEN
ENDPRODUKT

Rostfreie Forderanlagen fur die
Verarbeitung von wertvollen Rohmaterialien
2u erstklassigen Endprodukten.

Sie méchten mehr dber unsare massgeschneidertan

Durchdachte Anlagenknnzapte garantieren o~ " TS f :
- 5 s Gesamtanlagen und unsara Service-Dienstleistungan
ein Hochstmass an Hygiene erfahren? Jetzt QR-Code scannen.

[

BIS ZU 70 %
EINSPARUNGEN.

Mit effizienten
Vakuumiésungen.

Lassen Sie uns gemeinsam herausfinden, wie Sie durch IoT,
Zentralisierung oder Frequenzregelung Kosten sparen konnen.

Busch AG
salesi@buschag.ch | www.buschvacuum.com

51



Umfassender Service flr Anlagenbau und
Prozessoptimierung

Dia Bischof Anlagenbau AG steht seit Jahrzehnten fir Flexibilitat
und Zuverlassigkeit. Mit einer einzigartigen Kombination aus Qua-
litat, Schnelligkeit und Innovationskraft bietet das Unternehmen
massgeschneiderte Losungen fir eine Vielzahl von Branchen. Die
Expertise von Bischol Anlagenbau reicht von der Kése- und Milch-
verarbeitung Uber die Getrdnke- und Schokoladenherstellung bis
hin zu den Bereichen der Kosmetik-, Pharma- und Chemieindus-
trie. Das Untermehmen stellt sicher, dass jede Anlage den spezi-
fischen Kundenanforderungen gerecht wird.
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HARTEN VON EDELSTAHL
MACHT'S EXTRA SCHARF.

Gersterl

HARD-INOX®-5:
Die Hirteldsung fir lhre nichtrostenden Stihle!

ter HARD-INCQX®-5 Hirt

besondere und dauerh:

Dag Ger

www.gerster.ch

Umfassendes Leistungsspektrum

Die Bischof Anlagenbau AG bietet ein umfangreiches Portfolio an
Dienstleistungen und Produkten. Angefangen bei der Entwicklung
neuer Anlagenkonzepte bis hin zur Optimierung bestehender Pro-
duktionsprozesse — das Unternehmaen ligfert fir jede Anforderung
die passende L&sung. Besonderer Wert wird dabel auf die Planung
und Konstruktion gelegt, die bis ins Detail auf die Bedlrinisse der
Kunden abgestimmt ist,

Die Projekte werden termingerecht umgesetzt und die Anlagen
Zuverldssig in Betrieb genommen. Doch das Engagement endet
nicht mit der Inbetriebnahme: Bischof Anlagenbau setzt auf einen
umfassenden Rundum-Service und steht seinen Kunden 24 Stun-
den am Tag, sieben Tage die Woche zur Verfigung. Der Bereit-
schaftsdienst sorgt daflr, dass im Bedarfsfall schnell und kompe-
tent geholfen wird. Die Dienstieistungen beinhalten die umfassende
Maschinenrevision, den Maschinen- und Anlagenunterhalt sowie
die zuverlassige Lieferung von Ersatzteden.

Besondere Schwerpunkte des Unternehmens liegen in der Aus-
legung, Planung, Installation und Wartung von Pumpen, Homo-
genisatoren, Zentrifugen und Dampferzeugem sowie in der Opti-
mierung ganzer Produktionsprozesse. Die massgeschneiderten
Systeme von Bischof Anlagenbau sind auf die spezifischen Pro-
dukt- und Raumgegebenheiten der Kundean abgestimmt.

Nachhaltige Innovationskraft in der Prozessoptimierung

Das Unternshmen entwickelt und implementiert individuelle Losun-
gen, die den gesamten Produktionsablauf effizienter und kosten-
glnstiger gestalten. Ein zentraler Bestandteil dieser Optimisrungen
ist die Integration maodernster Steuerungs- und Regelungstechnik
in Kooperation mit fihrenden Automatisierungsanbietern. Diese
Systeme ermdglichen eine lickenlose Uberwachung und kontinu-



ierliche Anpassung der Prozesse, was zu einer nachhaltigen Effi-
zienzsteigerung und langfristigen Verbesserung der Produktions-
ablaufe fdhrt.

Ein starkes Team als Erfolgsfaktor

Der Erfolg der Bischof Anlagenbau AG basiert nicht nur auf tech-
nologischem Know-how, sondermn auch auf einem starken und
engagierten Team. Das Unternehmen legt grossen Wert aufl ein
familidres Arbeitsumfeld, in dem jeder Mitarbeiter sein Potenzial
vall entfalten kann. Die enge Zusammenarbeit und der Austausch
zwischen den Teammitgliedern tragen entscheidend zur hohen
Flexibilitat bei.

Die Bischof Anlagenbau AG ist kontinuierlich auf der Suche nach
talentierten Fachkréften, die das Team erweitern und die Zukunft
der Firma mitgestalten michten. Zudem bildet das Unternehmen
junge Berufsleute zu Anlagen- und Apparatebauern EFZ aus, um
sowohl eigenen Nachwuchs als auch qualifizierte Fachkrafte fr die
Branche zu fdrdern,

Wir unferstﬁtzen
die'Effizienz lhrer
j‘Produkt'lon

Eine Vielzahl von

Leistungen im Anlagenbau.
h

2rsonicn

Q

Beratung und
Bedarfsanalyse

| sischor NS

Immer pe

| |
Immer kundennah.

Kundenndhe und Fachkompetenz vereint

Vertrauen Sie auf die Bischof Anlagenbau AG, wenn es um Begeis-
terung furs Handwerk und individuell angepasste Losungen geht.
In der hauseigenen Werkstatt realisiert das Unternehmen Projekte
jeder Grisse und bietet Ihnen LEsungen, die exakt auf Ihre spezi-
fischen Anforderungen abgestimmt sind.

Das Engagement der Bischof Anlagenbau AG fir hohe Kunden-
nahe stellt sicher, dass Ihre Wlnsche prazise umgesetzt wearden
und der Dialog stets offen bleibt. Unter dem Leitgedanken «Nichts
ist unmédglich» ist das Unternehmen ein zuverdssiger Partner, der
sich durch Fachkompetenz und Flexibilitat auszeichnet.

Bischof Anlagenbau AG
MNeubrunnstrasse 5
9205 Waldkirch

Telefon 071 433 28 11

info@bischof-anlagenbau.ch
www.bischof-anlagenbau.ch

F 'y

L

Y

Planung und
Konstruktion

)

Montage Service und

Unterhalt

Anlage- und
Apparatebau

CH-9205 Waldkirch | « 41{0}71 433 28 11| bischof-anlagenbau.ch
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Praziser Schnitt ohne Fmduktverfarmung toasts. Das Produkt bleibt so in seiner Form und Struktur konstant,

& : Die Form der Schneidemesser wird kundenspezifisch an das jewel-
dank Ultraschall TEChnnlugIe lige Produkt angepasslt. Die Uliraschall-Messer schneiden schnell,
sauber und reproduzierbar, was eine Erhdhung der Qualitat und

SFC20 Konverter zum Lebensmittelschneiden Produktivitat beglnstigt.
Wie lassen sich Lebensmitiel, egal ob cremig, brichig, gefroren
oder zusammengesetzt, mihelos schneiden? Mit Uitraschall, Das hygienische Design nach IP63 erlaubt eine einfache Reinigung

an Ort und Stelle.

Aufgrund seines wasser- und staubdichten Gehauses, bestehend
aus rostfreiern Stahl, ist eine Benutzung in Nassbereichen méglich.

Ein ausgekiigeltes Kihlsystem sorgt dafir, dass die Ultraschall-
Kemponenten im Gehduse 360° belliftet werden. Die Arbeits-
temperatur beleibt damit durchgehend tief und ermdglicht einen
dauerhaften Einsatz des SFC20 Konverters.

Zusétzliche Vorteile bieten:

- Eine starre Konstruktion fir eine optimale Schalliibertragung

- Verstarkung der Amplitude durch einen Booster

- Messerscharfe Schneidsonotrode flr einen sauberen Schnitt

- [Das verzahnte Schneidmesser schneidet auch durch in Folie
verpackie Lebensmittel

- Durch die FDA zugelassene Schiduche und Steckverbindungen
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Mit Ultraschall lassen sich verschiedenste Lebensmittel schnell,
sauber und ohne das Produkt zu verformen schneiden. Fiir das
automatisierte Schneiden und Portionieren von Lebensmitteln ist
der SFC20 Konverter von Rinco Ulirasonics geeignet.

Weitere Informationen zum SFC20 Konverter finden Sie auf:
https://www.rincoultrasonics.com/de/produkte/schneiden/sfc20/

RINCO ULTRASONICS AG

Industriestrasse 4

8590 Romanshom

Telefon 071 466 41 00 info@rincoultrasonics.com
Fax 071 466 41 0 www.rincoultrasonics.com

Der SFC20 Konverter schneidet selbst sehr dinne Scheiben pra-
zise und sorgt mit seiner geringen Oberflidchenreibung fir einen
sauberen Schnitt.

IP69

Ultraschall-Konverter
SFC20

zum Schneiden von Lebensmitteln in
Automationslinien und Sondermaschinen

" Lebensmittelschneiden

< Fiir den Einbau in
Automationslinien und
Sondermaschinen

+ Robuste Konstruktion
< Kein Deformieren

< Keine Riickstinde am
Schneidmesser

< Perfekte Schnitte

Eine Antihaftbeschichtung der Schneidsonotrode minimalisiert
Produktriickstinde und eine s8ure- respektive laugenbestandige
Beschichtung schiitzt vor alkalischer oder basischer Belastung.

Ideal fir beispielsweise industrielle Grossbackbetriebe, Késeraien Kontaktieren Sle uns:

oder Stisswarenverarbeiter und fir den Einbau in Automationsii- o rincoultrasonics.com

o S GHMICO s
wltrasonics

Dank der Ultraschalltechnologie wird der Druck auf die Lebens- S RCH s

mittel reduziert und die Schneidemesser gleiten mit geringer Kraft SRRER RS B REE QAT

problemios durch Rouladen, Hart- und Weichkése oder Sandwich-
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So schnell finden Sie lhre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,

die Vakuumverpackungsmaschinen anbieten:

Vakuumverp nckungamwehhmn 4,5,1" 17,18, 22, 70, 100, 107,
116, 118, 137, 139, 140, 154,43 i zu? 231, 232, 239, 250
266, 278

o 1, 8362 Balterswil
1, 5723 Teufenthal

e Fordertechaik AG, demrmadlsu 26,3113 Rubigen

GEA Food Solutions Switzerland AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Dberentfelden

JAG Jakob AG Prozesstechnik, Industriestr. 20, 2555 Brilgy
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Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Abfiillmaschinen,
Verpackungsmaschinen,
Verpackungen,
Packhilfsmittel




So schnell finden Sie lhre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Vakuumverpackungsmaschinen anbieten;

Vakuumverpackungsmaschinen 4, 5,7, 17, 18, 22, 70, 100, 107,
937185, 207, 231, 232, 239, 250,

116, 1;&. 137, 138, 140, 154

GEAFQMSNMS'MMMAG Im;hstriﬂ Neuhot 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden
JAG Jakob AG Prozesstechnik, Industriestr. 20, 2555 Briag
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Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Fullmaschinen

Abfillautomaten 5, 8, 11, 18, 51, 54, 63, 70, 74, 90, 95, 115, 138,
140, 146, 179, 217, 221, 235, 239, 250, 259, 261, 271

Becherfiillmaschinen 5, 18, 23, 51, 59, 90, 140, 170, 217, 271

Beutelfillmaschinen 5, 8, 18, 51, 54, 70, 73, 74, 80, 95, 140, 154,
176, 231, 239, 250, 259, 261, 270, 271

Big-Bag-Fiillmaschinen 5,8, 18, 40, 44, 70, 71, 85, 115, 116, 122,
154, 169, 176, 182, 235, 270, 275, 287

Dosenfilllmaschinen 5, 8, 18, 51, 54, 74, 146, 148, 152, 239, 250,
27

Fassfiller 5, 63, 71, 122, 146, 148, 271, 287

Flaschenfillmaschinen 5, 8, 11, 54, 74, 80, 102, 115, 116, 124,
146, 148, 152, 197, 218, 271

Fiillmaschinen, Verschliessmaschinen fiir Kartonpackungen 5,
11,51, 73, 74, 90, 95, 152, 154, 179, 197, 218, 236, 239, 258, 261

Keganlagen 146, 197

Kolbenfiilller 5, 8, 18, 22, 51, 74, 890, 95, 107, 152, 217, 250, 267

Pulverabfiilimaschinen 9,70, 71, 90, 207, 239, 253

Schalenflilimaschinen 5, 8, 51, 80, 95, 140, 154, 207, 250

Schlauchbeutelmaschinen 5,7, 22, 51, 73, 90, 95, 114, 116, 137,
139, 140, 154, 207, 229, 231, 239, 250, 253, 254, 259, 261, 270,
27

Schneckenfilller 5,18, 51,74, 90,95, 154, 207, 239, 261, 270, 27

Spezial-Flllmaschinen 5, 8, 51, 68, 90, 95, 107, 115, 122, 124,
140, 151, 152, 154, 186, 221, 243, 250, 267, 271

Sterilabfilimaschinen 5, 23, 152, 154, 183, 231, 258, 271

Streckblasmaschinen (PET-Herstellung) 116, 152

Tubenfiiller 5, 90, 162, 271

Vakuumfdller 5, 8, 18, 54, 107, 115, 151, 152, 154, 250, 259

Verschliessmaschinen

Anroliverschliessmaschinen 5, 54, 115, 146, 152

Beutelverschliessgerite 17, 21, 70, 95, 130, 207, 239, 279

Blecheimerverschliessmaschinen 98, 989, 207, 244

Biigelverschliessmaschinen 11, 32,115

Dosenverschliessmaschinen 5, 51, 54, 74, 98, 103, 107, 148,
152, 239

Faltschachtelfillmaschinen, Faltschachtelverschliessmaschinen
5, 21,51, 72, 73, 74, 95, 104, 124, 140, 154, 192, 207, 220, 229,
237, 239, 253, 255, 261

Kronenkorkenverschliessmaschinen 11, 54, 102, 115, 146, 152

Naturkorkenverschliessmaschinen 11, 54, 102, 115, 146, 152

Pilferproctverschliessmaschinen 5, 54, 115, 146

Schachtelverschliessmaschinen 5, 21, 30, 43, 51,64, 72, 73, 74,
gg; 04, 105, 137, 152, 154, 207, 220, 229, 237, 253, 254, 255, 261,

Schalensiegelmaschinen 5, 17, 18, 21, 100, 130, 140, 154, 170,
207, 232, 250, 266, 287

Schraubverschliessmaschinen 5, 11, 54, 63, 74, 80, 115, 116,
148, 152, 174, 192, 287

Schrumpfkapselnverschliessmaschinen 5, 54, 115, 152, 162

Siegelmaschinen 4,5,17,21,22,51, 54, 59, 64, 70, 74, 90, 95, 97,
130, 139, 140, 154, 162, 170, 191, 192, 207, 217, 231, 232, 239,
250, 263, 266, 285, 287

Tiefziechmaschinen 7,11, 17,18, 64, 116, 124, 154, 170, 207, 229,
231, 232, 250, 266

Vakuumverpackungsmaschinen 4, 5,7, 17, 18, 22, 70, 100, 107,
116, 118, 137, 139, 140, 154, 191, 195, 207, 231, 232, 239, 250,
266, 278

Verdrahtungsmaschinen 54, 115

Verschliessmaschinen 11, 17, 18, 21, 54, 90, 95, 103, 124, 152,
162, 207, 229, 239, 244

Etikettiermaschinen,
Ausstattungsmaschinen

Beschriftungssysteme zum berlihrungslosen Bedrucken 2, 17,
20, 26, 54, 65, 81,95, 121, 135, 157, 173, 193, 201, 207, 238, 243,
255, 284

Codiergerdte 2, 17, 26, 34, 65, 81, 93, 113, 121, 135, 157, 173,
201, 207, 238, 284

Datieranlagen

— Laser-Datieranlagen 26, 65, 81, 116, 121, 135, 152, 157, 173,
183, 201, 207, 238, 284

- Mechanische Datieranlagen 17, 26, 93, 116, 121, 152, 157, 201,
207, 284

Etikettendrucker 2, 17, 20, 26, 105, 113, 135, 157, 205, 207, 284

Etikettendruckmaschinen 17, 26, 33, 34, 65, 81, 93, 113, 116,
121, 124, 157, 159, 160, 173, 207, 228, 284

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Etikettiermaschinen

- Etiksttiermaschinen fir Nassklebestiketten 5, 26, 34, 54, 115,
146, 152, 157, 207, 284

- Etikettiermaschinen fiir Seibstklebeetiketten 2, 5, 17, 20, 26, 33,
34, 54, 63, 65, 77, 81, 90, 93, 95, 97, 113, 115, 116, 121, 152, 157,
159, 173, 205, 207, 238, 284

Fagsg:tlhattiemaschinan 2,5, 26, 63, 65, 113, 157, 159, 207, 238,

Flaschenetikettiermaschinen, Flaschenausstattungsmaschinan
5, 17, 20, 34, 54, 77, 90, 113, 115, 116, 146, 152, 157, 159, 162,
207, 238, 284

Foliermaschinen 5, 34, 152, 255

Heisssiegelpressen 5, 26, 93, 157

Kapselmaschinen 54,115, 124, 152, 157, 162

Laserdrucker 1, 20, 26, B1, 157, 159, 173, 201, 207, 284

Palettenctikettiermaschinen 2, 5, 20, 26, 34, 63, 65, 81, 95, 121,
152, 157, 159, 173, 201, 207, 238, 284

Preisauszeichnungsgerdte 2,5,17, 20, 26, 34, 59, 63, 65, 93, 101,
113, 157, 159, 173, 178, 191, 201, 207, 238, 284, 285

Schachteletikettiermaschinen 2, 5, 11, 26, 34, 63, 65, 81, 90, 83,
85, 113, 121, 157, 158, 173, 207, 238, 284

Signiereinrichtungen 65, 93, 121, 157, 201, 238

Stannioliermaschinen 152, 223

Strichcodeauszeichnung 2, 17, 20, 26, 34, 63, 81, 135, 157, 159,
173, 201, 207, 284

Thermotransferdrucker 5,7, 17, 20, 26, 33, 34, 63, 65, 81, 93, 95,
105, 113, 116, 135, 157, 159, 160, 173, 201, 207, 238, 255, 284

Tinmtenstrahldrucker 2,17, 20, 26, 33, 34, 38, 65, 81, 95, 121, 157,
173, 201, 207, 238, 284

Ummantelungsetikettiermaschinen, Pre-Labelling 5, 17, 63, 65,
80, 152, 157, 250, 284

Auspackmaschinen,
Einpackmaschinen,
Sammelpackmaschinen

Abpackanlagen S5, 51, 73, 74, 95, 137, 146, 153, 155, 182, 192,
197, 207, 223, 228, 238, 261

Auspackmaschinen, Einpackmaschinen 5,11, 74, 146, 152, 187,
207, 229

Dehnfolienverpackungsmaschinen 5, 11, 72, 74, 154, 168, 187,
207, 225, 237, 268, 279

Faltschachtelverpackungsmaschinen 5§, 11, 51, 72, 73, 74, 80,
95, 137, 152,153, 154, 192, 197, 207, 223, 229, 237, 239, 253, 254,
255, 268, 276, 279

Flascheneinpackmaschinen, Flaschenauspackmaschinen 5, 11,
54, 74, 116, 146, 152, 153, 197, 229

Folieneinschlagmaschinen 5, 11, 22, 72, 73, 74, 95, 116, 137,
154, 197, 223, 225, 255

Folienspender 5, 22, 72, 73, 95, 116, 126, 225, 234, 278, 279

Handschrumpfgeriite 5, 22, 43, 59, 64, 72, 73, 95, 115, 116, 126,
162, 207, 268, 278, 279

Haubeniberziehmaschinen 22, 95, 237

Kartonaufrichter 5, 30, 51, 54, 64, 72, 73, 74, 95, 116, 124, 137,
140, 152, 154, 192, 197, 207, 229, 239, 253, 254, 255, 268, 279

Multipackverpackungsmaschinen, Trayverpackungsmaschinen
5, 17, 498, 74, 81, 95, 137, 140, 152, 154, 192, 207, 225, 229, 253,
254, 255, 258

Schrumpfmaschinen 18, 64, 95, 152, 162, 207, 237

Schrumpftunnel 5,7,11,17, 22,64, 72, 73, 85, 115, 137, 152, 154,
162, 207, 225, 239, 250, 255, 279

Un;gglfgggamnschlmn 5,43, 64, 73, 154, 207, 220, 237, 248, 255,

Wrap-around-Kartoniermaschinen 5, 11, 17, 74, 81, 124, 137,
152, 154, 192, 197, 207, 229, 239, 258

Palettiermaschinen, Abraumer

Abriumer 5, 31, 74, 146, 152, 153, 197

Dosenentpalettieranlagen 5, 11, 31, 123, 146, 152, 153, 197

Entpalettiermaschinen, Bepalettiermaschinen 5, 6, 11, 31, 49,
63, 123, 146, 152, 153, 154, 182, 185, 187, 207, 246, 268

Fasspalettieranlagen 11, 31, 63, 123, 146, 153, 185, 197, 207

Kartonwendeautomaten 154, 192, 197, 246

K%sdtgnsiaplar. Kastenentstapler 31, 123, 152, 153, 197, 207,

Kombinierte Packanlagen, Palettieranlagen 5, 31, 35,49, 63, 95,
111, 122, 123, 124, 146, 152, 153, 154, 185, 182, 197, 207, 239,
246

Palettenschrumpfmaschinen 22, 72, 73, 74, 95, 154, 162, 207,
237, 261,279

Palettensicherungsmaschinen 64, 85, 207, 237, 246, 255
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Palettenstretchmaschinen 5, 20, 22, 43, 64, 72, 73, 74, 95, 104,
152, 153, 154, 168, 207, 220, 237, 248, 255, 261, 268, 279

Palettenwaschanlagen 197

Palettierroboter 5, 6, 17, 31, 35, 49, 51, 63, 72, 81, B3, 95, 123,
143, 146, 153, 154, 182, 185, 189, 192, 197, 207, 255, 268

Kontrolleinrichtungen,
Sortiermaschinen

Fasskontrollanlagen 135, 197

Fasszdhlanlagen 135, 197

Hgﬁhggf;spekﬂommaschinm 5, 63, 81, 135, 146, 182, 197,

Fla%%huig?ogqaaranhgan. Flaschensortiergerdte 5, 74, 144, 146,

Filllstandskontrollanlagen 5, 15, 63, 81, 135, 136, 140, 152, 154,
172, 181,197, 207

Kastenkontrollanlagen 63, 146, 152, 197

Kontrollanlagen fiir die Abflllung 5, 15, 63, 81, 116, 136, 146,
152, 178, 197

Korkenfehimelder 135, 146, 152, 197

Laugenrestekontrolle 14, 152, 197

Leerdoseninspektionsanlagen 5, 135, 146, 152, 197, 283

Produktkontrolle 5, 17, 55, 56, 63, 83, 124, 135, 140,

152, 154, 167, 177, 181, 197, 207, 238

Pnalggagrﬁnmllmlagan 83, 94, 135, 146, 152, 153, 154, 197,

Produkteintaktsysteme 5,51, 192, 187

Ultraschallschneidanlagen 21, 25, 130, 154, 197

Ultraschallsiegeln 21, 25, 130, 137, 197, 253, 254, 255

Verkorkungsfehlermelder 135, 197

Verladez&himaschinen 135, 197

Verschlussfehlmelder 5, 135, 197

Zihlvorrichtungen 4, 5, 51, 63, 95, 115, 124, 135, 137, 197

Verpackungen

Abfiillservice 218, 236, 242

Abpackservice G4, 108, 218, 242

Becher 12,17,55,59, 69, 886,97, 156, 175, 191, 196, 202, 204, 210,
222,234, 242, 252, 278

Behilter, Gefiisse 12,17, 27, 45, 46, 47, 59, 61, 97, 106, 126, 156,
175, 184, 191, 202, 210, 222, 228, 234, 241, 244, 245, 251, 252,
265, 278, 282

Beutel

- Aluminiurnfolienbeutel 17,42, 112,117, 119, 132, 175, 191, 200,
204, 2086, 207, 210, 221, 266, 278

— Flaschenbeutel &7, 117, 248

- Knotenbeutel 186, 59, 117, 175, 191, 200, 204, 208, 210

- Kunststoffbeutel 12, 16, 17, 22, 42_43, 54, 59, 64, 97, 109, 112,
117, 118, 132, 149, 175, 191, 200, 203, 204, 206, 207, 208, 210,
212, 213, 221, 225, 231, 234, 242, 266, 278, 286, 291

~ Papierbeutel 16,17, 43, 58, 62, 64, 69, 97, 104, 117, 118, 130, 175,
191, 196, 200, 204, 206, 208, 210, 212, 213, 224, 248, 273, 278

= Schrumpibeutel 17, 22, 64, 117, 118, 126, 175, 191, 200, 203,
204, 207, 210, 231, 250, 266, 278

- Vakuumbeutel 16, 17, 22, 59, 64, 100, 107, 108, 117, 118, 148,
175, 191, 195, 200, 203, 204, 207, 210, 231, 250, 266, 278

- Verschiussbeutel 12, 16, 17, 64, 117, 126, 175, 200, 203, 204,
210, 213, 220, 234, 248, 278, 286

Big-Bag 43,59, 64, 85,88, 122, 175, 190, 206, 210, 213, 221, 234,
248, 270, 286, 287

Container, verschiedene Materialien 16, 40, 45, 47, 71, 85, 110,

0322' 184, 202, 204, 221, 228, 230, 234, 251, 263, 270, 278, 267, 290
sen

- Aufreissdeckel-Dosen 48, 98, 99, 103, 131, 234

-~ Blechdosen 48, 98, 99, 103, 131, 244, 251

- Kunststoffdosen 12, 61, 97, 88, 103, 106, 131, 156, 184, 188,
191, 202, 211, 212, 214, 219, 222, 234, 242, 251, 272, 285

Eimer 12,55, 59,61, 88, 897,99, 115, 126, 131, 188, 191, 222, 227,
228, 234, 244, 285

Einwegpackungen 12, 16,59, 61, 92, 87, 106, 120, 137, 161, 164,
178, 191, 202, 204, 222, 224, 226, 228, 234, 247, 251, 252, 256,

281, 285, 287

;gmssm 43,47,92, 126,179, 204, 226, 228, 234, 241, 245, 248, 265
Sser

- Aluminiumfdsser 115,122

- Holzfdsser 54, 280

= gggséssr?ﬁmW 12, 59, 88, 102, 115, 126, 133, 184, 230, 234,

— Partyfdsser 3,99, 148

- Stahifsser 3,45, 54, 88, 115, 122, 170, 230, 244

Flaschen

= Ballonflaschen 54, 115, 234

- Bierfiaschen 54, 251, 269

- Einwegflaschen 12,39, 54, 58, 61, 97, 191, 222, 234, 251, 269

58

- Euroflaschen 251

- Formflaschen 12, 61, 234, 251

- Kunststofffiaschen 12,39,59,61, 97, 98, 108, 156, 188,191, 211,
215, 222, 234, 251, 272

- Mehrwegflaschen 12, 39, 59, 188, 191, 215, 234, 251, 269

- PET-Flaschen 12,39, 54, 59, 61, 97, 98, 156, 191, 211, 215, 222,
234, 251

- Sektflaschen 54, 251, 269

- Spezialffaschen 12,61, 99, 106, 222, 251, 269

- Weinflaschen 54, 251, 269

Flexible kungen 12, 16, 17, 38, 42, 43, 73, 97, 101, 108,
117, 119, 131, 132, 140, 147, 149, 159, 161, 180, 191, 200, 203,
204, 206, 207, 213, 221, 224, 231, 234, 260, 279, 286

Geschenkverpackungen 64, 67,92,108, 117,120, 134, 161, 179,
202, 204, 210, 212, 226, 247, 248, 256, 269

Glasverpackungen 46, 59, 191, 247, 251, 281

Harasse

- Holzharasse 58, 147, 164, 281

- Kunststoffharasse 47, 54, 59, B6, 228, 234, 245, 282

- Wellpappeharasse 16, 62, 66, 67, 92, 226, 248, 279

IBEC Intermediate Bulk Container 27, 52, 71, BB, 230, 251

Isolationsboxen 76, 191, 202, 210, 248, 256, 265

Kanister 12, 59, 61, 88, 98, 99, 106, 184, 210, 211, 234, 251

Kartonverpackungen

- Flissige Lebensmittel-Kartonverpackungen 236, 258

- Fruchtsafi-Kartonverpackungen 54, 236, 258

- Milch-Kartonverpackungen 179, 236, 258

Kisten 41, 58, 89, 94, 96, 164, 184, 202, 228, 234, 274, 281

Lohnabfillung 236

Luxusverpackungen 62, 97, 108, 120, 161, 196, 198, 202, 212,
242, 276

Metze

- Kunststoffnetze 59, 60, 175, 200, 210, 213, 233, 250

- Spezialnetze 250

Paletten

- Alupaletten 91,122

- ,;afsez? itter fir Paletten 47, 91, 115, 122, 126, 143, 171, 234,

- Edelstahipaletten 81,122 227

- Einwegpaletien 16, 41, 43, 58, 67, B6, 89, 94, 96, 147, 164, 175,
234, 269, 274, 281

- Fasspaletten 186, 47, B8, 281

- Kunststoffpaletten 27, 36, 43, 47, 59, 84, B6, 87, 94, 106, 126,
143, 171, 175, 202, 210, 213, 228, 234, 245, 248, 265, 279

- Mehrwegpaletten 16, 41, 43, 47, 86, 89, 94, 96, 126, 143, 164,
175, 202, 210, 213, 228, 234, 245, 265, 269, 274, 279, 281

- Palettenboxen B84

- Rahmen aus Kunststoff 43, 47, 106, 234, 265, 279

Pappkisten 16, 104, 105, 120, 175, 179, 210

Schachteln

- Faltbare Schachteln 16, 43, 50, 57, 62, 64, 66, 67, 92, 96, 104,
105, 108, 161, 175, 179, 180, 196, 198, 202, 204, 208, 210, 212,
224, 226, 234, 240, 248, 250, 279

- Feste Schachteln 16, 64, 66, 92, 108, 161, 175, 179, 180, 198,
202, 204, 208, 210, 224

- Kartonschachteln 16,50,57, 62, 64, 67,69, 92, 96, 104, 105, 108,
120, 147, 161, 175, 179, 180, 196, 198, 200, 204, 208, 210, 212,
224, 248, 250, 276

- !zf:gsés}!!gﬁschacmmn 47,134,179, 202, 204, 212, 214, 234, 247,

- Wellkartonschachteln 16, 43, 50, 57, 62, 64, 66, 67, 69, 89, 82,
104, 105, 108, 120, 147, 175, 179, 180, 200, 204, 210, 226, 240,

248, 279

- Wraparound Schachteln 16, 62, 66, 89, 92, 120, 161, 179, 204,
224, 226, 240, 248, 279

Schalen

= Aluminiumfolien Schalen 17, 97, 175, 191, 204, 210

- Karfonschalen 17, 50, 62, 66, 97, 161, 175, 191, 196, 204, 210,
212, 224, 226, 266, 278

- Kunsistoffschalen 12,17, 22, 47, 97, 106, 156, 175, 191, 200, 202,
204,208, 210, 212, 214, 216, 222, 234, 242, 247, 249, 252, 266, 278

Spender 61,97, 175, 204, 210, 251

Tragtaschen 12, 16, 43, 59, 64, 67, 97, 104, 105, 117, 132, 175,
181, 196, 204, 210, 213, 224, 285

Trans rpackun 12, 18, 43, 60, 67, 89, 92, 104, 105, 106,
175, 179, 184, 191, 204, 210, 234, 237

Verpackungsberatung 12, 50, 61, 64, 67, 75, 92, 95, 97, 104, 105,
108, 117, 132, 147, 161, 168, 175, 179, 191, 196, 198, 202, 204,
207, 210, 212, 222, 237, 240, 248, 254, 266

Verpackungen dekorativer Art

Ausstellverpack n, Attra 50, 62, 66, 92, 120, 161, 175,
179, 180, 196, 198, 202, 210, 228, 256, 279

Biskuitdosen 131

Dekorative Verpackungen 13, 50, 61, 62, 66, 92, 108, 120, 132,
134, 161, 168, 175, 179, 180, 196, 198, 200, 202, 210, 212, 213,
226, 240, 244, 247, 248, 252

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Geschenkverpackungen 16, 62, 66, 67, 82, 108, 120, 131, 134,
;?; 175, 179, 180, 196, 188, 202, 210, 212, 226, 242, 247, 248,

Kérbchen mit Fillmaterial 168, 175, 210

Luxusverpackungen 13, 50, 62, 66, 108, 120, 134, 161, 175, 179,
1B0, 186, 198, 202, 204, 210, 212, 226, 242, 276

Musterverpackungen 12, 50, 62, 66, 92, 108, 120, 131, 132, 161,
175, 179, 180, 196, 200, 202, 210, 212, 226, 234, 242

Parfimerieverpackungen 13, 50, 66, 120, 161, 179, 180, 196,
202, 226, 276

Pralinenschachteln, Pralinenschachteleinlagen 13, 50, 62, 108,
120, 134, 161, 175, 179, 196, 210, 212, 226, 242, 276

Lebensmittelverpackungen

Aromadichte Verpackungen 13, 17, 22, 38, 42, 46, 47, 50, 87, 98,
106, 112, 119, 131, 132, 137, 149, 161, 175, 179, 184, 190, 196,
189, 200, 203, 206, 207, 210, 221, 222, 231, 234, 253, 254, 266,
273, 278, 286

Backschalen 10, 13, 17, 43, 53, 62, 87, 161, 175, 191, 196, 210,
273,278, 279

Beerenschalen, Friichteschalen 156

Eierverpackungen 17, 53, 59, 190, 191, 208, 210, 226, 242

Fertiggerichtverpackungen 13, 17, 42, 50, 53, 62, 87, 119, 132,
137, 139, 149, 161, 175, 179, 180, 191, 196, 204, 206, 207, 208,
210, 222, 231, 232, 234, 236, 242, 252, 254, 266, 276, 278, 286

Frischhalteverpackungen 17, 42, 43, 53, 97, 109, 119, 132, 137,
139, 149, 175, 191, 196, 199, 200, 202, 204, 206, 207, 210, 222,
225, 228, 231, 232, 234, 242, 247, 252, 266, 273, 278, 286

Friichteverpackungen 13, 17, 50, 53, 62, 66, 97, 118, 132, 137,
139, 140, 161, 175, 191, 196, 200, 202, 204, 206, 207, 208, 210,
222, 225, 228, 231, 232, 242, 247, 266, 278, 286

Gefrierverpackungen, Tiefhﬁhlmrfackm n 12,13, 17, 42, 50,
62,97, 119, 132, 137, 139, 140, 149, 161, 175, 179, 195, 196, 200,
202, 203, 204, 206, 208, 212, 222, 226, 231, 234, 247, 252, 254,
266, 276, 278, 279, 286

Getrinkeverpackungen 12,39,61, 62, 66, 97, 106, 132, 156, 161,
175, 196, 200, 202, 206, 210, 215, 222, 228, 234, 236, 240, 247,
251, 252, 269, 286

Glacebecher 59, 97, 156, 175, 191, 196, 210, 212, 222, 252

Klarsichtverpackungen 17, 53, 589, 97, 117, 119, 134, 140, 175,
200, 204, 206, 207, 210, 212, 222, 234, 266

Klimaschutzverpacku 17, 42, 67, 119, 137, 140, 175, 191,
1896, 199, 202, 206, 210, 232, 253, 254, 256, 266, 286

Lebensmittelverpackungen 12, 13,17, 22, 38, 42, 50, 53, 61, 62,
66, 92, 97, 98, 108, 112, 117, 119, 120, 132, 137, 149, 158, 161,
168, 175, 179, 190, 191, 195, 196, 200, 202, 203, 204, 206, 207,
208, 212, 222, 225, 226, 228, 231, 232, 234, 236, 240, 244, 247,
249, 251, 252, 253, 254, 266, 278, 286

Milc ackungon 12,39, 59, 61, 66, 97, 98, 132, 191, 206, 215,
222, 236, 251, 252

Molkereiprodukteverpackungen 12, 17, 59, 61, 97, 98, 117, 119,
;:ég ;gg 161, 190, 200, 204, 206, 215, 222, 231, 242, 251, 252,

Schutzgasverpackungen 17, 42, 70, 75, 97, 117, 118, 137, 140,
190, 194, 206, 207, 222, 231, 232, 253, 266, 2B6

Sisswarenverpackungen 10,12,17,42, 50, 53, 61, 62, 66, 92, 97,
101, 117, 119, 120, 131, 132, 134, 137, 140, 149, 161, 175, 179,
190, 196, 200, 204, 206, 207, 210, 212, 222, 225, 226, 242, 251,
253, 254, 266, 276, 286

Tortenschachteln,Cakeschachteln 196

Tuben fiir Lebensmittel 131, 191, 200

Verpackungszubehor, Packhilfsmittel

Anhéinger 34, 69, 77, 200, 210
Aromaschutz-Einwegventile 253, 286
Ausgiesser 12, 61, 106, 156, 184, 236, 251

Deckel
- Aluminiumdeckel 42, 55, 59, 97, 101, 115, 161, 175, 191, 210,
55,59, 99, 131, 244

251, 278, 285

- Blechdecke!

- Kunststoffdeckel 12, 27, 36, 39, 42, 59, 61, 97, 101, 106, 129,
131, 134, 156, 161, 175, 184, 188, 191, 202, 210, 212, 219, 222,
228, 234, 236, 242, 251, 252, 278, 282

- Papierverbund-Deckel 97, 101, 161, 175, 210, 278

- Schnappdecke! 12,39, 59, 61, 97, 106, 129, 131, 156, 191, 202,
219, 222, 228, 234, 251, 252

- Schraubdeckel 12, 39, 59, 61, 97, 106, 115, 129, 156, 174, 184,
191, 202, 219, 222, 234, 251, 252, 280

- Siegeldeckel 12,34, 42,59, 61, 97,101, 129, 131, 161, 175, 191,
210, 222, 251, 252

- Stanzdeckel 59, 97, 101, 134, 161, 222, 285

- Steckdeckel 97,129, 202, 218, 222, 234

- Stilpdecke! 12, 59, 97, 131, 134, 175, 202, 210, 212, 222, 234,
244, 252, 285

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Etiketten

- Codieretiketten 20, 34, 38, 62, 63, 69, 77, 78, 93, 97, 101, 121,
127, 145, 150, 157, 159, 160, 161, 163, 165, 166, 173, 187, 200,
260, 262, 284

- Digitaldruck Etiketten 20,34, 38,62, 63, 78, 79, 87, 127, 145, 150,
157, 159, 160, 163, 165, 166, 196, 200, 208, 262, 284

- Easypeel Etiketten 20, 62,63, 69,77, 78, 101,121, 127, 150, 157,
159, 160, 161, 165, 166, 173, 187, 200, 226, 260, 262, 284

- Flaschenetiketten 20, 62, 97, 150, 152, 157, 163, 166, 200, 284

- Folfenetiketten 20, 30, 34, 38, 63, 69, 78, 79, 101, 127, 145, 150,
157, 159, 160, 161, 163, 165, 166, 173, 187, 200, 208, 260, 262, 284

- Mehrseitige Etiketten 20, 34, 38, 62, 63, 69, 77, 78, 127, 150, 157,
158, 159, 160, 161, 165, 166, 187, 200, 260, 262, 284

- Nasskisbestiketten 20, 34, 50, 62, 77, 120, 150, 157, 161, 165,
187, 200, 226, 260, 262, 276, 284

- Nummerierfe Etiketten 20, 34, 38, 62, 63, 69, 77, 78, 127, 145,
;g ;gz 158, 159, 160, 161, 163, 165, 166, 187, 200, 238, 260,

- Peeloff Etiketten 20, 34, 62, 63, 69, 77, 78, 101, 121, 127, 150,
157, 158, 160, 161, 165, 166, 187, 200, 226, 260, 262, 284

- Rubbeletiketten 20, 34, 38, 62, 77, 78, 127, 150, 157, 158, 160,
161, 165, 187, 200, 260, 262, 276, 284

- Rundum Etiketten 20, 62, 63, 97, 127, 150, 157, 160, 161, 166,
200, 262, 284

- Schrumpfetiketten 20,34, 38, 79, 127, 157, 161, 187, 260, 262, 284

- Selbsthiebeetiketten 20, 30, 34, 38, 43, 50, 59, 62, 63, 64, 69, 77,
78, 83, 101, 104, 105, 121, 127, 132, 145, 150, 157, 158, 159, 160,
161, 163, 165, 166, 173, 175, 187, 191, 200, 205, 208, 210, 238,
260, 262, 276, 284, 285

— Shrink-Sleeves-Etiketten 20, 79, 150, 161, 262

- Sicherheitsetiketten 20,30, 34, 38,63, 69, 77, 78,97, 101,127, 145,
150, 157, 158, 158, 160, 161, 165, 166, 175, 200, 210, 257, 262, 284

- Thermotransfer Etiketten 20, 34, 58, 63, 64, 69, 104, 105, 127,
150, 157, 163, 165, 166, 200, 208, 262, 284

- Verschlussetiketten 20, 30, 34, 38, 62, 63, 69, 77, 78, 97, 101,
127, 145, 150, 157, 158, 159, 160, 161, 163, 165, 166, 175, 200,
210, 238, 260, 262, 284

- Weinetiketten 20, 62, 69, 150, 152, 157, 163, 166, 200, 284

Frischhaltefolien 158, 191, 204, 225, 234, 248, 278

lonisationssysteme 125, 248

Klebebander 16,30, 43, 59, 64, 67, 69, 72, 104, 105, 1286, 168, 175,
200, 210, 220, 237, 248, 257, 273

Klebstoffe 19, 30, 37, 69, 82, 115, 128, 142

Korken

- Fasskorken 54,115

- Griffkorken 54, 115, 280

- Kronenkorken 54, 115, 280

- Naturkorken 54, 115, 280

- Stenilkorken 54, 115, 280

Sﬂilb‘glg!l?abﬁnd&r 16, 34, 43, 54, 64, 67, 104, 105, 145, 175, 200,

10, 25

Siegelmarken 34, 63, 163, 196, 200, 212

Stretchfolien 16, 43, 54, 59, 64, 67, 95, 104, 105, 117, 168, 175,
200, 204, 210, 237, 248

Thermotransferbiinder 17, 20, 26, 34, 63, 77, 93, 101, 104, 105,
121, 127, 158, 160, 173, 200, 201, 238, 284

Trockenmittelbeutel 43, 175, 210, 288

Umreifungsbénder 16, 43, 64, 67, 104, 105, 175, 200, 210, 237, 248

Verschliisse

- Abreissverschiisse 24,42, 115, 175, 210, 234, 251

= Aluminiumverschidsse 24, 42, 54, 115, 251

- Bigelverschiisse 54,55, 115

- Clipverschiosse 43, 95, 175, 210, 259, 278, 289

- Dosierverschiisse 61, 129, 251

- Druckverschigsse 61,222

- Falschungssichere Vierschidsse 175, 210

- Hotfill Verschidsse 54, 251

- Kunststoffverschiisse 12, 39, 42, 61, 106, 115, 129, 156, 168,
175, 184, 188, 202, 210, 219, 222, 234, 236, 251, 252, 289

- Er;f:rﬁucﬂhmcm&m 115, 251

- schen Verschitisse 115, 251

- Spannringverschiiisse 99,244

- Stannfolkapsel Verschitisse 115

- Weinflaschenverschiisse 54, 115, 129, 251

Werbematerial

Displays 50, 62, 66, 80, 92, 108, 120, 141, 161, 179, 180, 198, 202,
226, 234, 240, 248, 277, 279, 290

Plakate, Strassenplakate 20, 60, 62, 120, 141, 198

Preissteller 50, 62, 77, 141, 161, 180, 202, 220, 234, 285

Rotairs 50, 62, 120, 141, 161, 179, 180, 198, 202, 226, 248

Schriftbiinder 60, 62, 64, 220, 290

Trays 50,62, 66,92, 100, 120, 161, 179, 198, 202, 226, 248, 276, 279

Trinkgldser 97,209

Verkaufsstéinde, Barzelte 60, 209, 250

Werbeschirme 60, 202, 290
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AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

BA-Coding, Wynentalstr, 1, 5723 Teufenthal

Blefa GmbH, Hittenstr, 43, D-57223 Kreuztal

Christen Waagen AG, Badenersir. 634, B048 Ziirich

Exxtra Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

Frel Férdertechnik AG, Schwarzbachstr, 26, 3113 Rubigen

GEA Food Solutions Switzertand AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentielden

JAG Jakob AG Prozesstechnik, Industriestr. 20, 2555 Brigg

Kliptel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden

Kiber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr, 39, 8050 Zirich
Logo-Plastic AG, Salinenstr, 63, 4133 Pratteln

MBZ Converting AG, Fabrikstr. 7, 5037 Muhen

Metrohm Schwelz AG, Industriestr. 13, 4800 Zofingen

Minebea Intec Switzerland AG, Moosmattstr. 36, 8953 Dietikon
Moplast Kunststoff AG, Lausenerstr. 22, 4410 Liestal
MULTIVAC Export AG, Blisch 65, 6331 Hinenberg

Neumeyer AG, Landstr. 60, 5426 Lengnau

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Qualiroll GmbH, Grossackerstr. 6, 5644 Auw

RINCO ULTRASOMICS AG, Industriestr. 4, 8590 Romanshorn

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schiltzenmattstr, 6, 5080 Laufenburg
SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappelen

Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Buchstuckstr. 14, 8306 Brittiselien
TELSONIC AG, Industriestr. 6b, 9552 Bronschhofen

Videojet Technologies Suisse GmbH, Gummertliweg 7, 4702 Oensingen
WERIT (Schweiz) AG, Wehntalerstr. 113, 8105 Regensdorf

3M (Schweiz) GmbH, Egastr. 1, 8803 Rischlikon, 044 724 31 21,

Fax (44 724 90 68

ABA Schweiz AG, Robotics, Bruggerstrassa 66, 5400 Baden, 058 586 00 00
abc vemackungen ag, Kessalbachstr, 34, 9450 Altstitten, 071 755 55 22
Acanta Handels AG, Binsiedierstr. 23, BR20 Wikdenswil, 044 780 26 82,
Fant (44 7BO 22 81

ADES AG, Ruchestuckstr, 19, 8306 Brittisefien, (44 835 20 60,

Fax (44 B35 20 69

AFT GmbH & Co, KiG, An dar Wiase 14, 079650 Schopiheim,

+49 7622 3998-0, Fax +49 7622 3998-999

AIMEX, 24 GmibH, Stationsstr. 12, BE04 Volketswd, (44 94600 51,

Fax 044 946 00 52

ALFA Kletrstoffe AG, Vor Eiche 10, 8197 Rafz, 043 433 30 30,

Fax 043 433 30 B3

AlldLabets Schweiz AG, Martinsbruggstr. 85, 9016 S1. Gallen, 071 2208 43 83
Alpla Swiss AG. Schifiistr. 1, 9430 5t Margrethen, 071 B88 43 46

Amasyst AG, Herbergstr 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

Ambitec Sage, Via Cantonale 4, 6705 Cresciano, 091 863 12 44,

Fax 091 863 12 44

Amcor Plaxibles Kreuzingen AG, Finkesmstr. 34, B280 Kreuziingen,

071 677 71 11, Fax 071 677 7333

Antalis A, Industriestr. 20, 5242 Luph. 056 464 51 11

AnuTec GmbH, Duennstr. 5, 3186 Diidingen, 026 493 04 24

Apaco A, Baselstr. 71, 4203 Grellingen, 061 745 91 11, Fax 061 74591 29
Arc France, 104 Avenue dur Géngral de Gaulle. F-62510 Arques,

+33 178 B246 933

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolawil, 041 71212 73, Fax 041 71212 75
ASA Switzerland AG, Lintere Seestr. 51, B272 Ermatingen, 071 663 42 42,
Fax 071 663 42 43

ASIC Fobotics A, Buchmatistr. 64, 3400 Burgdorf, 034 420 42 42,

Fax 034 420 42 44

@

071 3831083
062 768 70 70
+49 2732 777 0
044 43217 20
044 747 55 55
031 720 56 56
062 785 30 30
062 737 17 00
032374 30 30

061 B236 B8 B8
044 306 69 69
061 337 90 80
062 737 02 02
062 745 28 28
044 746 50 00
061 926 B6 00
041 785 65 65
056 266 50 50
062 832 32 32

056 675 30 30
071 466 41 00
D62 869 10 90
031 740 50 10
043 2659309
071913 98 88
062 386 33 33
044 843 50 50

Fax

062 768 70 71

+49 2732 77T 292

062 785 30 33
062 737 17 OF
0323743031

061 836 B8 63
044 308 69 44
061 337 90 95
062 723 32 00
062 745 28 00

061 926 86 09
041 78565 10
056 266 50 51
062 832 32 31

056 675 30 31
071 466 41 01
062 869 10 99

043 255 99 08
07191388 77
062 388 33 44
044 843 50 59
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GREENLINE

Folienfrei

Rezyklierbar

Das Thema Nachhaltigkeit ist aktueller denn je und damit auch die Suche Wasserabweisend
nach anspruchsvollen Barrierebeschichtungen im Lebensmittelbereich.
Mit unserer MBZ Greenline bieten wir Ihnen dazu vielseitige Produkte fir Fettabweisend
umweltfreundliche Karton- und Papierveradelungen,

Backofentauglich
Haben wir |hr Interesse geweckt?
Gerne lassen wir Ihnen unsere Greenline - Mustermappe zukommen oder Releasefunktion
beraten Sie persdnlich vor Ort. Wir freuen uns auf Ihre Kontaktaufnahme!

MBZ Converting AG
Fabrikstrasse 7
S037 Muhen

Tel.: +41 (062 737 02 02
Fax: +41 (0)62 723 32 00
info@mbzag.ch
www.mbzag.ch

Palettenetikettierung NEU definiert
DER 9560 PL

Bringt GS1-konforme Maximale Etikettenlebens- Nahtlose Integration in Verarbeitung von
Etiketten auf bis zu dauer durch vollstandig Ihre Produktions- und bis zu 120 Paletten
drei Seiten an geschlossenes Gehduse Lagerverwaltungssysteme pro Stunde

ERE VibDeoueT
il

Videojet Technologies Suisse GmbH + Gummertliweg 7 « 4702 Oensingen
Mehr auf www.videojet.ch oder den QR-Code einscannen

B1
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Augustin Kas AG, m Merzenbrunnen 11, 8240 Thayngen, 052 645 41 11,
Fax 052 645 41 89

Awema AG. Briiel 11, 8526 Neunfom, 043 288 70 00

AZ() GmbH + Co. KG, Rosenbergerstr. 28, D-74706 Osterburkan,

+49 6291 92-0, Fax +49 6291 929 500
BACHMANN FORMING AG, An der Ron 4, 6280 Hochdor, 041 914 72 00
Bakdinger Max AG, Alte Bahnhodstr. 67, 5464 Rumikan, 044 B0G B0 80,

Fax 044 B0G BO B5

Barty + Kilhner GmbH, Bikenstr, 14, 096253 Untersiemau, +49 9565 940950,
Fan +49 9565 249523

Baumer Electric AG, Hummelstr. 17, 8501 Fravenfeld, 052 728 11 22,

Fax 052 728 11 44

Bear Vemackungen AG, Nigderhaskstr, 4, 8105 Watt, 043 931 54 45,

Fax (43931 54 46

Betschart AG Haolz + Elekiro, Haupestr, 107, 6436 Muotathal, (41 830 12 52,
Fax 041 B30 24 52

Bichsel Joh. AG Kasereibedar, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetten,

(31 711 11 11, Fax 031 710 66 649

Bien Tenta AG, Rothmatte 2, 6022 Grosswangen, 041 884 21 21,

Fax 041 984 21 05

Biptast AG, Langdckerstr. 13, B389 Sitterdocf, 071 424 22 80,

Fax 071 424 22 B8

Birkhauser + GBC AG, Rimerstr. 54, 4153 Reinach, 058 360 48 00,

Fa (58 360 45 00

Bizerba Busch AG, Oberaustr, 7, 7203 Trimmis, 081 307 80 80,

Fan 081 307 BO B1

Blipack AG, Industrsestr. 10, 3300 Wittenbach, 071 298 55 22

Bluhm Systeme GmbH, Industrigstr. 24, 4658 Danken, 062 788 70 90,
Fax (62 788 70 89

Bourguin SA, Nordringstr, 23, 4702 Oensingen, 062 388 01 23,

Fax 062 388 02 6B

Brieger Vempackungen, Nordringstr. 23, 4702 Qensingen, 044 487 32 32,
Fax (44 497 32 22

Bronkharst (Schweiz) AG, Gewerbestr. 7, 4147 Aesch BL, 061 71590 70,
Fax 061 7159079

Bihker Gabr. AR Zirich, Wehntalersty, 286, B046 Zirich, 044 371 52 22,
Fax 044 371 71 68

Burgener AG, Wehreyering 31, 3930 Visp, 027 948 48 B0, Fax (27 348 48 66

Blrki Ingenigure GmbH, Rechber 13, B824 Schonenberg, 044 725 58 54

Biirki Verpackungstechnik AG, Nedermattstr, 14, 4538 Oberbipp,

032 636 53 53

BVS Verpackungs-Systemea A6, In der Luberzen 3, 8902 Urdord, 044 755 50 00

Campak AG, Vogesenstr. 136, 4056 Basel, 061 383 07 17, Fax 061 383 07 21

CARBAGAS AG, Hofqut, 3073 Gamiigen, 031 950 50 50, Fax 031 850 50 51
AG, Militach 203, 8217 Wechingen, 052 687 08 28,

Fax 052 687 0B 20

CARIN| GmibH, Bildgasse 42, A-B890 Lustenau, 43 5577 B6969-0

CCL Label AG, Weststr, 12, 5426 Lengnau AG, 044 744 31 11,

Fax 044 741 2672

CCL Label GmbH, Dr. Walter-Z2umtobel-Str. 10, A-6850 Dombim,

+43 5572 B49646100

Callwar GmbH, Im Schoren 28, 3645 Gwatt, 033 334 90 00

CHROMOS GROUP AG, Miederhaslistr. 12, 8157 Dielsdod, 044 B55 50 00,
Fae (4 855 51 10

Collano AG. Neulandstrasse 3, 6203 Sempach Station, 041 46992 75
Compar AlG, vision systems & robotics, Schwerziste 8, 8807 Freienbach,
(055 416 10 60, Fax 055 416 10 61

Craemer Paul GmbH, Brockerstr. 1, D-33442 Herzebrock-Clarholz,

+49 5245430

Damer Germany GmbH, Am Breitenstain 3, D-97922 Lauda-Kinigshofen,
+40 9343 644-0, Fax +49 9343 644-169

Delbrouck GmbH, Bieberkamp 51-59, D-587 10 Menden, +48 2373 80890,
Fax +49 2373 808910

Dettatec AG, Schneich 117, 6265 Roalswil, 062 768 90 00,

Fax (62 T68 90 05

Denios AB, Gass 5, 5242 Lupfig, 056 417 60 B0

Densa AG, Sisslarstr. 16, 5074 Eiken, 061 638 90 30, Fax 061 638 90 40

Dietrich Maschinen Service GmbH, Hintergasse 10, 8353 Hog, 052 364 1193
Dvawag AG, Industriestr, 28, 8108 Dllkon, 043 488 80 80, Fax 043 488 80 81
&gzﬁ;ggté’nggmm&wmmﬁﬁ Industriestrasse, 4665 Oftringan,
dubi-tech ag, Husbwiesstr. 4, B492 Wia, 052 385 32 25, Fax 052 385 38 97
Dynamex Produkie AG, Gewerbestr. 2, 8475 Ossingen, 052 305 20 41,
Fax 052 305 20 42

Econopac AG, Rishaldenwag 31, 4852 Rothrist, 076 230 85 90

Enolf Verpackungs AG, Vulkanstr. 122, 8048 Ziich, (44 437 90 90,

Fax (44 437 90 95

EJS Vierpackungen AG, Lysssirasse 37, 3054 Schilpfen, 031 879 09 02
Envases Aesch AG, Industriestr. 37, 4147 Aesch, 061 756 1313

Ervases Ohvingen GmbH, Otto-Meister-Str. 2, D- 74613 Ohringen,

+49 7941 66-0, Fax +49 7941 B6-305

Ohne Karton lauft nichts

Karton st im Grundsatz ein Naturprodukt und entsprechend ab-
baubar. Denn das Material ist ein Folgeprodukt von Papier, das
seinerseits aus den Fasern von pflanzlichen Zellwanden (Zellu-
lose) hergestelit wird. Aus recyceltemn Allpapier entsteht in einem
geschlossenan Wasserkreislauf Wellkarton, der seinerseits nach
Gebrauch wiedarverwertet werden kann. Deshalb ist Karton &in
Teil nachhaltigen und effizienten Recyclings.

Und die Menschheit macht regen Gebrauch davon. Im taglichen
Leben dient Karton in Form von Schachtein, Rollen, Versand-
taschen usw. zum Schutz von Giitern beim Versand, beim Woh-
nungsumzug, beim Transport oder beim Verstauen. Weil Karton
nach wie vor dusserst beliebt ist, hat sich die 1986 gegriindete
Moplast Kunststoff AG als urspriinglicher Anbéeter von Kunststoff-
verpackungen auch auf Karton als das Verpackungsmaterial Num-
mer 1 spezialisiert. Packmittel aus Wellkarion wie Faltboxen, Stulp-
schachteln, Palettboxen und Rollenware stehen mengenmassig im
Angebot der Liestaler Firma ganz oben. Moplast liefert nicht nur
spezifisch geeignete Produkte flr viele Bereiche in der Industrie.
Sie entwickelt auch |deen bei Losungen im Sekior Logistik.

Das lickenlose Sortiment richtet sich laufend nach den Markt-
bedirfnissen mit allen géngigen Grissen und Starken. Neben
den einweligen Standardverpackungen werden auch robustae
2- bis 3-wellige Boxen oder stapelfihige Palettboxen angeboten.
In Kleinmengen sind da auch Anfertigungen nach Kundenwin-
schen maglich. Grundsatzlich werden bei Moplast etwa 40 % des
Umsatzes mit kundenindividuelien Massverpackungen erzielt. Die
CQualitatsgarantie und die kostenfrele Hauslieferung ab einem Auf-
tragsvolumen von Fr. 400.- sind weitere Grinde, weshalb sich das
Unternehmen der Familie Walter Moos (Griinder) und Sohn Tho-
mas im Verlauf der Jahre einen beachtlichen Stamm von rund 8000
Kunden aufgebaut hat.

ﬁfbl‘lﬂlagﬁr: Industriestrasse 30, 4313 Mahlin
Offnungszeiten 7,00 bis 16.30 Uhr

Moplast Kunststoff AG

Lausenerstrasse 22

4410 Liestal

Telefon 061 926 86 00 info@moplast.ch
Fax 061 926 86 09 www.moplast.ch



Verpackungsheutel

PE-Folien
Wellkarton-Verpackungen
Selbstklebebéander

Polster- und Fiillmaterial
Karton-Verschniirungen
Palettensicherungen
Versandtaschen, Planrohre, etc.

1 e Dokumentationen auf Anfrage erhaltlich!

Giinstige Preise
Schnelle und zuverlassige Lieferung
ﬂﬂﬂa Grosses Standard-Lager

Moplast Kunststoff AG Moplﬂ: t

CH-4410 Liestal, Telefon 061/926 86 00, Fax 061 /926 86 09, eMail: info@moplast.ch




100 £RME AG Swiss Vacuum Soktions, Grossmatistr 25, 8964 Rudo¥stetien,
(156 633 74 18, Fax 056 633 7518

101 Etimark AG, Werdenst, 90, 9472 Grabs, 081 750 34 34, Fax 081750 34 35

102 Faserpkast AG, Industrie Sonnma 6-8, 9532 Rickenbach, 071 929 20 20,
Fax 0719292919

103 Ferrum Packaging AG, Industriest, 11, 5503 Schafisheim, 062 889 13 11,
Fax 062 880 13 10

104 WWEEEWQFWMMMIBMEMFM

105  Fischer Papser AG St Gallen, Letzistr. 24, 9015 51, Gallen, 071 314 60 82

106 Fischer Sohna AG, Luzernerstr. 106, 5630 Muri, 056 675 49 00

107 Fickiger Food Systems AG, Europa-Str, 17, 8152 Opfikon, 044 932 33 88,
Fax 044 932 35 69

108  Fondation POLYVAL, Rte des Dragans 9 - CP 191,
1033 Cheseae-sur-Lausanng, 021 642 70 70, Fax 021 642 70 77

100 Food-PAC AG, Hauptstr 100, 8422 Staad, 071 858 50 10, Fax 071 858 50 20

110  Franke Industrie AG, Dorlbachssr 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31,
Fax 062 791 67 61

111 Fronfich H. AG Industrietechnik, Widenholzstr 1, 8304 Walisellen,
(044 527 20 00, Fax 044 527 20 19

12 Frih AG, Alimendst, 47, 8320 Feraitor, 058 25822 11,
Fax 058 258 22 00

113 Fuj - Seal Switzertand AG, Werdenstr 85, 9472 Grabs, 081 77235 11,
Fax 081 77236 55

114 Fuji Packaging GmbH, Katliahren 8, D-22350 Hamburg, +49 40 480 611 0,
Fax +49 40 4640 63

115 Gast Kelleretechnk AG, Dammweg 23-25, 3053 Minchenbuchsse,
(131 869 20 29, Fax 031 869 26 %

116 GEA Suisse AB, Industrie Neuho 28, 3422 Kirchberg, 031 511 47 47

147 Gaissmann Papier AG, Giterstr 5, 5605 Dottikon, 056616 77 77,
Fax 056 616 77 78

118 Gesar-Aipina GmbH, Welday 1, 9230 Flawi, 071 393 80 90, Fax 071 303 80 92

119 GKO Schweiz GmbH, Werkstr 10, 9444 Dicpoldsau, 071 588 01 95

120 Ganomam Verackungen A6, Hubelweg 5, 2556 Schewren, 032 356 03 03,
Fax 032 356 03 00
121  Gumaco SA, ch des Quatre-Vents 11F, 1166 Pemoy, 021 824 16 57,
Fax 021 824 20 38
122 Habiitzed AG, Milibach 1, 8217 Wiichingan, 052 687 04 44, Fax 052 687 04 49
123 HA-CO Motion AG, Lichil 10, BB52 Attendorf, 055 225 40 50,
Fa 055 225 40 60
124 Hamo Hilliger (Schweiz) AG, Pieffingerstr. 19, 4153 Reinach, 061 716 30 00
125 Haug Bigl AG, Johann-Renfer-Strasse 60, 2504 Biel, 032 344 96 96,
Fae (132 344 06 97
126 Heebap AG, Zoistr. 20, 9464 Lisnz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75
127  Helvetikeit AG, Werdenstr B5, 9472 Grabs, 081 552 20 20
128 Henkel & Cie AG, Gbsgerstr 81, 5015 Erfinshach, 062 B44 14 14,
Fax 062 844 18 70
129 Hemrmann AG, Mord 27, 9428 Walzenhausen, 071 BEG 47 00,
Fax 071 686 47 09

130  Hermann Usraschaltechnik GmbH & Co. KG, Descostr. 3-0, D-76307 Karisbad,
+40 7248 700, Fax +49 7248 7911
131 Hofimann Neopac AG Tins and Tubes, Eisenbahnstr. 71, 3602 Thun,
033 335 63 63
132 hohiflex ag, Moosstr. 13, 9030 Abbwil, 071 313 41 41, Fax 071 311 40 40
133 Hug & Zollst AG, Auriedstr. 26, 3178 Bisingen, 031 747 75 73,
Fax 031 747 7527
134 Hunzker Sichtpackungen GmbH, Galweg 9, 4852 Rothrist, 062 794 18 28
135 D-Systems AG, Sigeweg 7, 2557 Studen, 032 374 71 11, Fax 032,374 71 10
136 162 Instruments AG. Furtbachst: 17, 8107 Buchs, 044 456 33 33
137 Mapak Intemational SA, Zona Industriale E. 6916 Grancia, 091 960 50 00,
Fax 091 960 59 00
138 Ingtec Technik AG, Romerstr, 14, 4314 Zeiningen, 061 816 80 80,
Fax 061 816 80 88
130 Ishida Europz AG, Riedstr 1, 6343 Rotkreuz, 041 799 79 99,
Fax 041 700 3927

140 rrecH A6, Riedstr 1, 6343 Rotkrez, 041 790 74 47, Fax 041 790 74 49

141 JOM Werbedruck AG, Industriestr. 1, B9S2 Schiieren, 044 732 24 00,
Fe 04 732 24 44

142 Jowat Swiss AG, Schitwaldstr, 33, 6033 Buchrain, 041 445 11 11,
Fax 041 440 23 46

143 inrich AG, Holzkerstr. 5, 5042 Hirschthal, 062 730 31 00

144 Kau Systems AG, Industnestr. 15, 6285 Hitzkirch, 041 918 00 71

145  Kam-Etikatten AG, Grubenstr, 4, 8902 Undorf, 043 455 60 30

146  KHS Schweiz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Wollwi, 062 926 23 13,
Fax 062 926 25 03

147  Histag Dekopack AG, Industriastr. 10, 6170 Schiipfheim, 041 485 7000,
Fax 041 485 7001

148  Kiaus Esau Armaturen-Maschinen, Kapellenweg 10, D-86529 Schrobenhausen,
+49 8252 B985-0, Fax +49 8252 7060

149 Keiner 0. AG Flexble Packaging, Schiftzenmattweg 26, 5610 Wohlen,
(156 618 47 00, Fax 056 618 47 01

Das Industrial loT beginnt bei der
Fernwartung von Maschinen

Immer mehr Maschinenbauer bieten ihren Kunden, unter anderem
Zur Steigerung der Maschinenverfiigbarkeit und -performance,
digitale Services an. Diesemn Trend folgt auch der Hersteller von
Verpackungsmaschinen MULTIVAC. In einem Pilotprojekt hat er auf
Basis des lloT-Okosystems netField von Hilscher acht Smart Ser-
vices entwickelt, Erste Erhebungen zeigen bereits die Vorteile, die
sich flr Anwender daraus ergeben.

Fir mitteistandische Maschinenbaver stellt der geografisch weit
verigite Einsatz ihrer Maschinen eine Herausforderung dar So
erfolgen Wartung, Stérungsbehebung oder Umristungen ihrer
Maschinen zumeist durch Servicemitarbeiter vor Ort, Daraus resul-
tieren logistische, organisatorische sowie finanzielle Herausforde-
rungen fiir die OEM.

Das Zauberwort, um diesen erfolgreich zu begegnen, lautet
Remote Management, also die Verwaltung von verteilten Maschi-
nen und Geréiten von ainer zentralen Stelle aus. In diesem Zusam-
menhang gibt es bereits zahireiche erfolgreiche Pilotprojekte aus
unterschiedlichen Branchen. Die Umsetzung in den Realbetrieb
hingegen verzdgert sich oftmals oder scheitert komplett. Doch
warum ist das so?

«Als Pilotprojekt kann man eine gut definierte Aufgabe fast immer
IGsen. Die Digitalisierung hat einige Evolutionszyklen hinter sich,
und heute sind wir durch dynamisch konfigurierbare Software-
umgebungen in der Lage, auch auf unerwartete Herausforderun-

gen einzugehen.

Die eigentliche Nagelprobe kommt, wenn ein erfolgreich abge-
schiossener Pilot ausgerolit werden soll. An diesem Punkt zeigt
sich, dass oft noch sehr viel Handarbeit in der Digitalisierung der
Automatisierung steckt. Und das bremst und macht Projekte teuer.
Ein erfolgreiches Digitalisierungsprojekt denkt daher auch den
Ausroliprozess mit und bietet dafir Losungens-, sagt Dr. Andreas
Graf-Gatterburg, Principal Technology Consultant bei der Hilscher
Geselischaft fir Systemautomation mbH.

Digitalisierung von Verpackungsmaschinen

Ein Beispiel fir ein erfolgreich umgesetztes Dighalisierungsprojekt
sind die Smart Services der MULTWVAC Sepp Hagemiiller
SE & Co. KG. Der weltweit agierende Komplettanbieter von integ-
rigrten Vierpackungsidsungen fir Lebansmittel aus dem bayrischen
Wolfertschwenden bietet flr seine Maschinen digitale Lisungen
und Tools an, mit denen sich die Maschinenverflgbarkeit, die Per-
formance und die Qualitat der Vierpackung erhdhen lassen.

«Eine konnektierte Maschine muss fir den Kunden immer mehr
Vorteile bieten als eine Maschine, die offine ist=, sagt Dr. Marjus



Grathwohl, Vice President Digital Products & Transformation bed
MULTIVAC. «Dank der netField-Technologle von Hilscher kénnen
wir effizienzsteigernde Smart Services anbieten, die die Bedare
der Kunden direkt adressieren und gleschzeitig die Bindung zu
ihnen intenshvieran.»

Die Smart Services von MULTIVAC umfassen unter anderem:
- MULTIWVAC Pack Pilot: Dadurch sind Verpackungsmaschinen
bereits beim Produktionsstart optimal eingestellt, was 2u
Einsparungen im Hinblick auf Produkte, Packstoffe und Produk
tionszeit fihn

Smart Production Dashboard: Auf dem Dashboard werden

wichtige Kennzahlen Gbersichilich dargestelit. Es bietet Zugriff

auf den Produktionsprozess in Echizeit,

— Smart Maintenance Manager: Er weist automatisch auf fallige
Wartungen hin. Anwender konnen so ihre Produktivitat erhohen,
Stillstdnde verringern und die Lebensdauer ihrer Maschinen
verl@ngern.

Zur Umseatzung dieser Smart Services selzt MULTIVAC Edge Gale-
ways von Hilscher ein. Diese werden in oder nahe der Maschinen
verbaut. Die Verwaltung der Gateways sowie der Apphkations-
Container wird (ber das netField-Portal gesteuen.

Uber das gleiche Portal rolit MULTVAC ausserdem seine Edge
Software-Applikationen 10r die Maschinen(iberwachung und -war-
tung aus. So kinnen Software-Updates und neue Smart Services
zentral vertellt werden, ohne dass Spezialisten vor Ort an der
Verpackungsmaschine sein missen. Auch Datenstréme sowie
Zustande von Gerdten baw. Maschinen kdnnen so leichter gesteu-
ert und Oberwacht werden.

Arhand der Skalierung der Smart Services auf die weltweit Im
Einsatz befindichen Maschinen des baynschen Verpackungsspe-

PoRadanc©

Fackaging & Frocessing of

FOOD

Ziglisten wird deuthch, warum Digitalisisrungsprojekta ein ausge
kilgeltes System zur Verwaltung von Hardware sowie Software
Dendtigen.

L

MULTIVAC Export AG
Bosch 65

6331 Hianenbearg
Telefon 041 785 65 65
Fax 041 785 65 10

meag@muiltivac.ch
www.multivac.ch

Sicher. Nachhaltig.
Aus einer Hand.

Portionieren, slicen und wverpacken 5ie
Frischfleisch, Wurst, Schinken und Kase
effizient und prc er. 1ert Uber
die zentrale MULTIVAC Line Control und

ler Unterstitzung der MULTIVAC

5. Unser En

{ g weitere Einsparpotenziale:
Z. B. beim Zufuhren, Beladen, Kennzeich-
und Ka n. Mit nur
Ansprechpartner

nen, Prifen

2inem Beratung,
Projektierung, Wartung,

Schulung.

www.multivac.com
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150  Koch AG Etiketten und Veredslungen, Fluhofstr. 152, 9006 St. Gallen,
07128221 21 Fax 071 282 21 22
161 Koch Josal AG, Werkstr 6, 6102 Maiters, 041 499 90 00, Fax 041 499 90 08
152 Kes A Kpelweg 5, 5652 Bt 05 675 5040 Fx 055 664 47 60
: . 281
Heivich Wehtl Srasee 27, 5003 Bughs, 062 837 £3 20
154  KundertIngenieure AG, Hangstr. 6, 8952 Schieren, 044 755 42 42,
Fax 044 755 42 43
155 Kindig W. & Cie. AG, Stamplentachstr. 38, 8006 Zirich, 044 368 25 25,

Fax 044 368 25 05
A, Irssestr. 5, 8280 Kreuziingen, 071 677 07 07,

156  Hunstsioff-Packungen
Fax (71 677 07 08
157  Labeloode AG, Usserdor 1, 4624 Hérkingen, 062 388 B0 90, Fax 062 388 B0 99
158  Labelpack AG, Neue Industriestr. 69, 9602 Bazenheid, 071 987 12 00,
Fax 071987 12 01
159  Labeliech AG, Sodsts, 44, 3110 Minsingen, 031 &38 50 50, Fax 031 838 50 55

160 Lange A6, Steinackerstr 31, 8902 Urdorl, 044 777 00 30, Fax 044 777 00 31
161 Liser AG, Zetzwilerstr 786, 5728 Gontenschwi, 062 767 10 10,
Fax 062 767 10 24
162  Leister Technologies AG, Galleo-Sirasse 10, 6056 Kagisw, 041 662 74 74,
Fax 041 662 74 16
163 Lendinger P AG, Noyers 11, 2001 Neuchétel 1, 032 731 93 31
164 LerCHhoiz Sgawerk + Kistenfabiik AG, Trachsehvakdstr. 4, 3452 Grinenmatt,
(134 432 40 40, Fax 034 432 40 41
165 Lerchmiller AG, Brunnengassii 1, 5107 Schinznach-Dorf, 056 46361 11
166 LeuthardtAG, Hagenaustr 31, 4056 Basal, 061 386 9525, Fax 061 386 9520
167 Lewe electronic AG, Grindenst, B2, 8247 Furingen, 041 784 56 56
168 Lindner Suisse GmbH, Bleikenst, 96, 9630 Wattwl, 071 987 61 51,
Fax 071 987 61 50
163 MAIER JSE AG, Mocswiesstr, 36, 9200 Gossau. 071 385 31 11, Fax 071 385 10 66

170 1aea6 Maschinen AG, Weissensteinstr. 28, 3008 Bern, 031 380 86 00
171 MAPOAB, Europa-Str. 12, B152 Glaltbrugg, 044 674 48 48, Fax 044 874 48 18
172 Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweq 3, 4132 Muttenz, 061 313 60 27,
Fan 06131383 13
173 Markem-Imaje AG, Aspstr 12, 8154 Oberglatt, 044 956 66 00, Fax 044 956 66 01
174 Massilly Suisse Lecoulire Embaliages SA, Route d'Oleyres 5, 1721 Misary,
0026 675 11 95, Fax 026 675 37 95
175  MEDEWD AG, Industriestr. 1a, 5616 Meisterschwanden, 056 676 60 20,
Fax (056 676 60 99
176 Medarhoter knax AG, Hiagstr. 20, B360 Eschiikon, 071 966 70 10,
Fax 071 966 73 51
177 Memo Electronics A5, Burghalde B, 5722 Granichen, 062 843 09 09,
Fav (062 843 09 08
178 Mettier-Toleoo {Schweiz) GrmbH, im Langacher 44, 8606 Greifenses, 044 944 47 47
179 Model AG, Industriestr. 30, 8570 Weinfelden, 071 626 76 18, Fax 071 626 17 30

180 monoPAC 46, Thayngerstr 27, 8207 Schaffhausen, 052 644 02 02
181 MPI Technologies AG, Tafamstr, 20, 5405 DEmwil, 056 483 34 44,
Fa (56 493 48 60

182 MTM Mihlenbau AG, Bahnhofstr 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 82

183  MTS Prozesstechnd AG, St Gallerstr, 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fa 071 343 77 11

184  Miler AG Plastics, Fabenstsinerstr 4, 4132 Muttenz, 061 467 9393,
Fax 061 467 9399

185 Miller AG Processing, Tramstr 20, 4142 Minchenstein, 061 416 12 12,
Fax 061 41612 13

186  Miiler Dr. AG, Alte Landstr. 415, B708 Mannedord, 044 921 21 21,
Fax 044 921 21 31

187  NELE Etiketien AG, Willestr. 9, B957 Spreitenbach, 056 618 35 00,
Fax 056 618 35 04

188 NOVOPLAST AG, Rheinstrasse 74, 4323 Wallbach, 061 865 11 00,
Fax 061 865 11 01

189 Omron Bectronics AG, Blegistr. 3, 6340 Baar, 041 74813 13

190 Packaris A6, Gutsr. 73, 8055 Zirich, 044 451 77 50, Fax 044 451 77 48
191  Pacovis AG, Grabenmattensir 19, 5608 Stetten, 056 485 83 93,
Fax 056 485 93 00
192 Pamatech System AG, Alte Obtelgerstr 66, 8910 Afoher, 044 762 10 40,
Fax 044 762 10 49
193 Panasoni Electric Works Schweiz AG, Grundstr 8, 6343 Rotkreuz,
104 ﬂﬁzgéummm.mw ﬁgznsgﬁmmmwnm
Fax 0844 800 301
195  PAVA Paul von Anc AG, Ostringst. 16, 4702 Oensingen, 062 388 06 06,
Fax 062 388 06 01
106 PAWI Packaging Schweiz AG, Griizefeldstr 63, BADA Winterthur, 052 234 42 42,
Fax 052232 11 17
197 Paxona AG, incustrie-Banaii 19, 4628 Wolhwil, 062 926 27 77, Fax 062 92613 34
108 PEG Kartonagen AG, Birmensdorierstr 20, 8902 Urdor, 044 734 02 22,
Fax 044 734 09 27
199 Perlen Packaging AG, Perlen, Perenring 3, 6035 Perlen, 041 45588 00,
Fax 041 455 88 01
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4-stufen Durchlaufwaschanlage

Modulare Mehrstufen-Durchlaufwaschanlage fiir kontinuier-
liches Waschen und Trocknen von formstabilen Teilen:
Bkologisch, umweltvertraglich, wirtschaftlich und sehr
bedienerfreundlich
Der Betrieb und der Unterhalt dieser Anlage ist sehr kostengunstig,
da sich das Wassermanagement in sich selbst regelt. Die Wasch-
anlage ist skalierbar und fr verschiedenste zu reinigende Produkle
geeignet. Je nach Anforderungen an die Hygiene der Produkia
kéinnen beliebig mehr Modulzellen eingebaut und die Konstruktion
den értlichen Gegebenheiten angepasst werden. Zufhrung und
Abtransport der Gebinde kénnen nach Kundenwunsch automa-
tisiert warden. Dies ermdglicht einen autonomen Prozessablauf
ohne Unterbriche. Damit wird der Personalaufwand erheblich ver-
mindert. Die abgebildete Anlage hat folgende Spezifikationen:
- Reinigungsstufen
- Awsfiinrung in Edelstahl
- Automatische Entstapelung von Kunststoff-Eierhdckergebinden
(Roboter)
- Werkstofie mediumberihrten Teile®
*Edelstahl 1.4404/1 4301, "NRAB FDA, "PTFE FDA, "Gylon FDA&

CE & =

Die Durchlaufgeschwindigkeit kann frel gewahit werden und rich-
tet sich nach dem Verschmutzungsgrad des Produkies. Bel den
Eierhbckergebinden wird der komplette Reinigungsvorgang bed
4 sek/Stk. liegen. Vorsplimodul mit automatischer Niveauregu-
lierung und Temperatureinstellung. Das Machspeisen erfolgt mit
vargewarmtem Spllwasser. Hauptwaschmodul mit automatischer
Niveauregulierung, Temperaturginstellung und ph-Messung.

Das MNachspeisen erfolgt mit vorgewdrmtern Spliwasser. Nach-
splimodul mit automatischer Niveauregulierung und Temperatur-
einstellung. Das Nachspeisen erfolgt mit Frischwasser. Das Stiick-
gut wird auf Gleitschienen durch die Anlage geschoben, mit dem
Vorteil, dass sich im Massbereich keine mechanisch beweglichen
Teile befinden, welche dem Verschleiss unterworfen sind.

Die Anlage wird mittels Roboter automatisch bestlckt und das
sauber gewaschene und trockene Stlckgut gestapelt und abge-
flihrt, Den durch den Wasserdruck angetrisbenan Spriihkreisal
umspiilen die Gebinde von unten und oben in verschiedensten
Winkein, Durch das keilfrmige Konstrukt der Waschzellen und
Waschmittelbehalter ist eine saubere Entleerung und Entschlam-
mung an den tiefstgelegenen Punkten moglich. Die Waschzellen
sind von oben nach dem Abheben der Deckel frei zugénglich, und
die Chromstahifilter kinnen herausgezogen und gereinigt werden.

BA-Coding
Wynentalstrasse 1
5723 Teufenthal
Telefon 062 768 70 70
Fax 0B27687071

ba-coding-ag@ba-coding-ag.ch
www.ba-coding-ag.ch



etikettieren codieren kennzeichnen markieren bedrucken auszeichnen datieren

Continuous-Ink-Jet
Etikettiersysteme
DOD-Ink-Jet
Anlagenbau
Robotik/Scanning/Anbindungen
Engineering zur
Integration in Produktionslinien www.ba-coding-ag.ch
ba-coding-ag@ba-coding-ag.ch
B A C d = Wynentalstrasse 1
UMANMN 5723 Teufenthal
0 I n g telefon +41 (0)62 768 70 70
Fluidkomponentenbau und Kennzeichnungssysteme fax +41 (0)62 768 70 71

. . BA-Coding Company Profile :

hygienisch
zertifiziert (GS1, DIN plus)
geprifte Sicherheit

WERIT, die erste Wahl fir Paletten aus Kunststoff

WERIT &7

WERIT Kumststoffwerke W. Schneider GmibH & Co. KG WERIT Handels GmbH Osterreich WERIT (Schweiz) AG www.werit.eu 0 I
Tel +49 2681 BO7-01 | altenkirchen@weriteu Tel 443 5552 BO763315-0 | office@werit.at Tel. +41 44 843 5050 | infodweritch
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200  permapack AG, Reitbahnstr 51, 9401 Rorschach, 071 844 12 12
Peyer Marking AG, Bahnhafstr, 134, 8957 Spretenbach, 056 201 4100,
Fax 056 201 41 01

Plastic AG, Blestastr, 6, 7310 Bad Ragaz, 081 303 57 00, Fax 081 303 57 99
Plasti-Pa Zdrich AG, Dorfstr 126, 8912 Obfelden, 044 762 24 24,

Fax 044 762 24 29

PRIM PAC AG, Steinhaldenring 7, 8954 Geroldswil, 044 74 33 00

Primeut AG, 42, 9652 New St Johann, 071 995 50 00
ProAmpac A, Indusrie Neuhof 5, 3422 Kirchberg, 034 448 44 44,
Fax (134 448 44 80

Productus GmbH, Im Wy 31, B0S5 Zirich, (44 811 11 22
Progiac AG, Feldstrassa B0, 8180 Bilach, 044 851 00 80, Fax D44 851 00 79
RASTAL Sahm & Co,, Pulvermibhlestr 81, 7000 Chur, 081 286 96 B6
RALISCH Packaging, Incustriestr. 1, 5616 Meisterschwanden, 056 676 72 72,
Fax (56 676 72 B9
Rebhan FPS Kunststoff- GmbH, Postfach 11 55,
D-06:388 Stockheim, +49 9265 75 0, Fax +49 9265 75 22

AG, Luzemerstr, 61, 5630 Muri, 056 621 B0 40, Fax 056 621 B4 12

AG, Stationsstr. 43, B06 Bonstetten, 044 701 82 82

Renler Johann GmbH, Beelstr, 12-18, 2543 Lengnau, 032 654 04 04,
Fax (G2 652 11 77
Resilux Schweiz AG, Industrie Ost, 8865 Bten, 055 619 68 00,
Fa: (055 619 69 99
Rigaflex AG, 5, 5015 Erlinsbach, 062 287 33 90,
Fax 062 267 3397
217 Romer Maschinenbau AG, Alpenblickstr. 33, 8630 R, 055 260 33 48,
Fax (55 260 33 49
ROSTA AG, Hauptstr. 58, 5502 Hunzenschwil, 062 B89 04 00,
Fax (62 8BS 04 89
Ruba Thermoptast AG, Bummerten 25, 4315 Zurgen, 061 871 08 08,
Fax D61 871 08 47

Wﬁw 9, 9240 Uzwil, 071 955 70 00, Fax 071 95570 09
Containgr AG, Unterdorfstr. 26, 5707 Seangan, 062 848 02 02,

FMIEIHEE.?US
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Sapal S.A., Av. du Tir-Fédéral 44, 1024 Ecublens, 021 633 53 00

Sappi Alfield GmbH, Mihlenmasch 1, D-31061 Alfeld, +49 5181 7 7159,
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Fax +40 5181 7 7165
Sarapack AG, Seebleichestr. 50, 9401 Rorschach, 071 856 38 38,
?’&‘E&“@M1 5102 Rupperswil, 058 360 44 00

- lr i
Fax 058 360 44 01
Schlenker AG, Studbachstr. 18, 8340 Hinwil, 044 937 37 00,
Fax 044 937 5415
mﬁm&m.mmamrm 1680 Romont,
Schubert Gerhard GmbH, Hotackarstr 7, D-74564 Crailsheim, +49 7951 400-0,
Fax +40 7951 8588
Schiitz GmbH & Co, KGaA, Schitzstr. 12, D-56242 Selters, Westarwald,
+49 2626 77 0
Sealed Air GmbH, D4 Pk 4, 6039 Roat, 041 349 45 00
Sealpac Schweiz GmbH, Hilagstr 24, 8360 Eschiion, 071 973 96 60

Sefar AG, Toberstr, 4, 9425 Thal, 071 886 32 32

Semadeni AG, T . 35-39, 3072 Ostermundigen, 031 930 1818,

Fax 031930 18

Siemens Schweiz AG Digital industries, Freilagerstr. 40, 8047 Ziirich,

0848 822 844

mmmwmm D-52441 Linnich, +49 2462 790
Signode Switzeriand GmbH Strapex & wwmmu
£953 Dietikon, 044 745 50 50, Fax 044 745 52 33

mmuumnu%mmmm , Hauptstr, 72, 5037 Muhen,
062 738 32 32, Fax 062 738 32 42
S TEC 5A, Via al Gas 30, 6850 Mendnisio, 091 640 55 40, Fax 091 6461310

Smurfit Kappa Swisswell AG, Industriestr. 1. 4313 Mahlin, 061 855 61 61,
Fax (61 855 62 62

S5 Schifer AG, Schaffhauserstr. 10, 8213 Neunkirch, 052 687 32 32,
Fax 52 687 32 90

Stager & Co. AG, Luzernersirasse, 5630 Muri, 056 675 73 73,

Fax 056 67573 74

Stanley Works (Europe) GmbH, In der Luberzen 42, 8802 Urdorf, 044 755 60 70,
Faw 044 730 70 67

Stebler Packaging AG, Briggiistr. 4, 4208 Nunningen, D61 785 90 70,
Faoe (61 79590 71

Stickli A & J, AG, Ennetbactstr. 40, B754 Netstal, 055 645 55 85
Stdckiin Logistik AG, Wahlenstr, 161, 4242 Laufen, D61 705 81 11
Storit-Werke AG, Fabrikstr. 50, 9478 Amoos, 081 750 25 50,

Fax 081 750 25 51

Storopack Schweiz AG, Industriestr. 1, 5242 Birr, 056 677 87 00,

Fax 056 677 87

Stutzer & Co. AG, Holwiesenstrasse 340, B0S0 Ziirich, 044 315 56 56,
Fax (44 315 56 00

8 zzagaﬁagxgﬁﬁﬁaﬁwﬁéﬁ aﬁaﬁﬁﬁﬁﬁﬁg v m

Partner fiir Verpackungen in der
Lebensmittelindustrie

Ob Faschen fir die Milchindustrie oder Flaschen und Dosen flr
alle Arten von Lebensmittedn - unsere Kunden profitieren vom
grossen Sortiment und langjéhriger Erfahrung im Bereich Lebens-
mittelverpackung.

=

Unsere eigenen Flaschen aus PET und PE-HD werden fir ale
Arten von Getranken eingesetzt. Wir setzen fur PET-Flaschen auch
lebensmittelkonformes Recycling-PET ein,

Erganzt wird das Sortiment mit Handelsware wie Eimern, Bechern
und Dosen. Als langjahriger Partner, Vertreter und Distributor von
namhaften Herstellern bieten wir ein grosses Sortiment zu fairen
Preisen an.

Die Logo-Plastic AG in Pratteln gehort zur Semadeni Industry
Group mit Sitz in Ostermundigen.

Logo-Plastic AG

Salinenstrasse 63

4133 Pratteln

Telefon 061 337 90 90 mail@iogoplastic.ch
Fax 0613379095 wwwlogoplastic.ch
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BLEFA

THE KEG - POWERED BY Pk

MADE IN GERMANY

WARRANTY

Lid)

Weitere Informationen unter: www.blefa.com
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- Rollenschneidmaschinen fiir Folien und Papiere
— Lohnschneiden von Rolle auf Rolle

— Etiketten

= Thermo-Transfer-Folien

— PE-, PP-, PET-Folien silikonisiert

Qualiroll GmbH
Grossackerstrasse 6
5644 Auw

Telefon 056 675 30 30
Fax 056 675 30 31
www.qualiroll.ch
info@qualiroll.ch

—
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Drucier - Gervee - Papere - Tinten
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250  Suver AG Bremgarten, Fischbacherstr. 1, 5620 Bremgarten, 056 648 42 42,

Fax (56 648 42 45

Supermatic Kunststoftverpackungen GmbH, Ackerstr, 46, 8610 Uster,
044 941 33 22, Fax 044 941 33 24
SwissPrimePack AG, Oberrigterstr. 53/55, 9450 Attstatien, 071 757 71 11,

Fan 071 757 71 10

Syntegon Packaging Systems AG, industriestr. B, 8222 Beringen, 058 674 10 00
w:ﬁﬂw GmibH, Stuttgartarstr, 130, D-71332 Waiblingen,
Tanner & Co, AG Vemackungstachnik, Industiestr. 3, 5616 Meisterschwanden,
056 676 67 67

Taraced| AG. Fahrbachweg 1, 5444 Kinten, 056 485 92 00, Fax 056 485 92 05
{53 tape Schweiz AG, Grossmattstr. 9, B0Z Lirdorf, Od4 560 01 00,

Toa P St A, Exast 30,8152 Opffn, 04 04660

el

%w Wihelm-Bergner-Str. 9a, D-21509 Ginde,
44940?2??040

Topler Kulmbach GmbH, Am Kreuzstain 5, D-95326 Kulmbach,

+459 8221 T0B-0, Fax +49 8221 708-165

Tosag Enginening AG, Fuchsweitweg 12, 4852 Rothrist, 062 794 38 28,
Fax (62 704 14 58

Tovenca AG, Lofwis-Str. 52, 8123 Ebmatingen, 044 982 21 42
Tuttnauer Schweiz, Freiburgstr, 453, 3018 Bam, 031 348 16 05

Urech Max Lyss AG, Industriaring 46, 3250 Lyss, 032 384 71 61,

Fax 032 384 65 69

Utz Georg AG, Augraben 2-4, 5620 Bremgarten, 056 B48 77 11,

Fax (56 648 79 12

V0999 Verpackungssysteme AG, Melonenstr 2, 9100 Hersau, 071 353 5900,
Fax 071 353 590

Verder GmbH, Eitnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 865 10 740,

Fax +43 1 86510 76

Verpama AG, Schwerzistr, 20, BBOT Freienbach, 055 616 77 77,

Fa: (55 616 77 B8

Vetropack Holding AG, Schiitzenmattstr. 48, B180 Bilach, 044 B63 31 31

VIA AG, Engenaering, Mihlemattstr. 32, 4112 Battwil-Fiih, 061 313 26 25,

Fax 061 313 26 52

ViscoTec Pumpen- u. Dosiertechnik GmbH, Amperstr, 4, D-84513 Taging a. Inn,
+49 8631 92 74 0, Fax +49 BG631 92 74 300

Voge! Kunststoffe AG, Hauptstr. 77, 4243 Dittingen, 061 761 40 80,

Fax 061 761 42 30

Walka AG, Walka 23, 9100 Herisau, 071 353 70 00, Fax 071 353 70 1

Walter Holliger Sohne AG, Rietweg 3, 5706 Bonswil, 062 767 80 00

WAM Hehvetia GmbH, Zeughausstrasse 13, 6252 Dagmersellen, 062 823 68 58,
Fax (62 £23 68 59

Wanfried H.0. Persiehl GmbH & Co. K, Vor dem Untertor, D-37281 Wantried,
+49 5655 9B7-0, Fax +49 5655 987-147

Wanl (Schweiz) AG, Inclustrie Hegi 2, 9425 Thal, 071 886 90 10

Weita AG. Nordving 2, 4147 Aesch, 061 706 66 00, Fax 061 706 66 01
WellPack AG, Zirichstr 46, 8840 Einsiedeln, 055 418 83 B3, Fax 055 418 83 84

r Getranks e AG, Route de l'ndustrie 36, 1615 Bossonnens,
ﬂEl 7 4410, Fax 021 947 44 11
AG, Haagerstr. 39, 9473 Gams, 081 771 12 78,
Fﬂ:Nl?i"lExli"E
WEZ Kunstsioffwerk

AG, Industriestrasse 8, 5036 Oberentfelden, 062 737 83 00,
Fa 062 737 8810

Wilco AG, Rigackerstr. 11, 5610 Wihlen, 056 618 43 43, Fax 056 618 43 44
WILLDY PRINT AG, Unterfeldstr, 5, 8340 Hinwil, 055 253 24 24,

Fax (55 253 24 25

Winkler AG, Thunstr. 18, 3510 Konalfingen, 031 790 90 90, Fax 031 790 90 98
Wipt AG, Industrigstr, 28, 8604 Violketswd, (44 847 22 11

WISAG, Im fiang B, B307 Effretikon, (44 317 57 57

Zeochem AG, Jowesd 5, BB30 Rati, 044 922 93 93, Fax 044 920 20 93
Jmmermann, Steiner AG, Tatstr, 10, 8852 Altendor, 055 442 25 35,

Fax 055 442 61 35

Zingerle Group Schweiz Gbm, Userstr. 90, 4057 Basel, 061 228 77 70
Zugana AG, Oberligweg 8. B309 Nirensdorf, 052 355 39 50, Fax 052 355 3959

§gﬁaga@gﬁagaﬁﬁaﬁﬁﬁﬁﬁga%ﬁaﬁaﬁ@ﬁ %ﬁ%ﬁ%ﬁﬁ
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Der Einfluss nachhaltiger Materialien auf
Kunststoffverbindungen mit Ultraschall

Die Auswirkungen der giobalen Erwarmung und des Klimawandels
sind die massgebenden Faktoren dafiir, dass das Thema Nachhal-
tigkeit immer starker in den Mittelpunkt rickt. Wenn wir Gesundheit
und Wohlbefinden nicht nur jetzt, sondem auch in Zukunft erhalten
wiollen, miissen wir noch grissere Anstrengungen untermehmen,
um die natiifichen Ressourcen und Okosysteme der Welt stérker
zu schiitzen und erhalten. Dies gilt fir alle Bereiche unseres Lebens
und schiiesst auch eine verringerte Abhéingigkeit von Prodiukien
ein, die aus fossilen Brennstoffen hergestelt werden. Wenn die
Welt die gesstzien Ziele zur Reduzierung der Kohlendicxid-Emis-
sionen und zur Steigerung von Recycling, Wiederverwendbarkeit
und Nachhaltigkeit erreichen will, missen wir weiterhin alternative,
umweltfreundlichere Materialien entwickeln und verwenden.

Kunststoffe sind zu einem unverzichtbaren Bestandteil vieler Bran-
chen und der von ihnen hergesteliten Produkte geworden, Dies gilt
insbesondere flir den Verpackungssektor, in dem ein grosser Pro-
zentsatz der jahrich erzeugten Kunststoffe verwendet wird. Kunst-
stoffe werden nicht nur grbsstenteils aus Kohlenwasserstoffen
hergestellt, die in fossilen Brennstoffen enthalten sind, sondern sie
bauen sich auch nur langsam auf der Milldeponie ab und werden
noch viele Jahre lang die Umwelt belasten. Die negativen Aspekte
von Plastik sind auch in unseren Ozeanen deutlich zu sehen, wo
Plastikmiill eine erhebliche Gefahr fir die Tierwelt und die Okosys-
teme in Gewassem darstellt.

Ahnliche Trends wie bef den flexiblen Verpackungen sind
auch bei den Biopolymeren oder dan recycelbaren Materialien
2u beobachten.

Der Ubergang von traditionellen Verpackungsmaterialien auf
Kunststoffbasis zu nachhaltigeren Alternativen hat zu einer Abkehr
von stamen Verpackungen und 2u einer Hinwendung zu flexiblen
Verpackungsoptionen geflhrt. Diese Massnahmen sollen sowohl
die Moglichkaiten des Recyclings erhidhen als auch den Kohlen-



dioxid-Fussabdruck der verwendeten Verpackungen verringerm.
Falls noch starre Verpackungan bendligt werden, geht der Trend
hin zu einer verringerten Verwendung von Polymermaterialien und
2u einem verstdrkten Einsatz von Verpackungsmaterialien auf
Paplerbasis.

MNachhaltige Materialien lassen sich im Allgemeinen in zwei Kale-
gorien eintelen; solche, die aus recycelten Materialien hergestellt
werden, entweder nach der Verwendung durch den Verbraucher,
die als Teil des urspringlichen Matenalherstellungsprozesses recy-
celt werden, oder nach chemischen Recyclingverfahren, die oft nur
flr eine bestimmte und Degrenzte Anzahl von Materialarten geeig-
net sind. Biobasierte Polymere hingegen werden als Materialien
definiert, bei denen mindestens ein Teil des Polymers aus Material
besteht, das aus erneuerbaren Rohstoffen hergestellt wurde. Bei-
spigle hierflr sind Mais oder Zuckerrohr. Der verbleibende Tell der
Polymere kann aus Kohlenstoff aus fossilen Brennstoffen beste-
hen. Biozirkulare Polymere sind bicbasierte Stoffe, die mechanisch
recycelt werden kinnen.

Herausforderungen fir die Verbindungstechnik - Thermische

und Ultraschall-Veerfahren im Vergleich

Die Warmeverteilung in den zu figenden Bereichen ist je nach
verwendetem Verfahren unterschiedlich. Bei der thermischen Ver-
siegelung wird die Warme von aussen zugeflhrt, was bedeutet,
dass das gesamte Polymermaterial erwarmt werden muss. Dies ist
eine sehr verbreitete und im Allgemeinen kosleneffiziente Versie-
gelungsltsung. Sie erfordert jedoch einen hohen Energieaufwand
und die Geschwindigkeit des Prozesses hangt stark von dem zu
verbindenden Material, seiner Dicke und seiner Warmeleitfahig-
keit ab. Im Vergleich dazu wird bei der Ultraschaliversiegelung die
Wérme von innen zugefiihrt, so dass sich das Kunststoffted im All-
gemeinen nicht oder nur gerngflgig an der Aussenfliche erwarmt.
Im Gegensatz zur thermischen Versiegelung ist das Ultraschaliver-

fahren aeing sehr schnelle und problemiose Losung, dig nur wenig
Energie verbraucht. Obwohl die Anfangsinvestition flr Ultraschall
h&her sein kann, sind die Gesamtbetriebskosten fur das Ultra-
schallverfahren glnstiger, wenn andere Faktoren wie der gerin-
gere Energieverbrauch und die hihere Leistung und Produktivitat
berlicksichtigt werden.

Herausforderungen hinsichtlich des Materials

Eines der Probleme im Zusammenhang mit recyceltem Material
ist, dass sein Inhalt sehr oft etwas andere Schmelzeigenschaften
aufweist als die des Neumaterials. Aus diesem Grund kommt es
in manchen Fallen nur zu einem teilweisen Schmelzen des Poly-
mers, was zu einer geringeren Festigkeit innerhalb der Veerbindung
fihrt. Zur Lasung dieses Problems und zur Gewdahrgistung einer
festen Verbindung muss mehr Energle aulfgewendet werden, um
das Polymer zu schmelzen. Die thermische Versiegelungstechno-
logie bietet in diesemn Fall nur ein begrenztes Potenzial. Wenn das
Energieniveau zu stark erhdht wird, bestehl die Gefahr, dass die
Aussenfiache des Teils beschadigt wird.

Auch sind Biomaterialien problematisch, wenn es um das Flgen
geht, denn biobasierte Polymere erfordern einen hiheren Energie-
aufwand, um das Polymer zu schmelzen, und bei der Verwendung
von Ultraschall ist das Design der Sonotrode und des Ambosses
wichtig. Ausserdem absorbieren teilkristalline Polymere je mehr
Energie, desto weicher sie sind. Monofolien erfordern hihere
Schmelztemperaturen an der Verbindungsstelle, und die Anfor-
derungen an die Fokussierung der Energie steigen ebenfalls. Flr
diese Materialien git: Je hdher die Schmelztemperatur, desto
besser ist Ultraschall im Vergleich zur thermischen Versiegelungs-
technik. Bei Anwendungen, in denen laminiertes Papier verwendet
wird, funktioniert die Ultraschallversiegetung gut, wenn der thermo-
plastische Anteil ausreichend ist.
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Kaffee- und Teekapseln
Mit Ultraschall sicher und dicht siegeln

TELS

ULTRASONICS

Ihr Kontakt
www.telsonic.com
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Ultraschallschweisstechnik - longitudinal oder torsional?

Weitera Vorteile des torsionalen Vierfahrens sind ein breiteres Pro-
zassfenster, hdhere Amplituden und hohe Schweissnahitfestig-
keiten. Die grosste Einschrdnkung des torsionalen Verfahrens ist

Ein weiterer Vorteil des Ultraschallschweissveriahrens ist die Mog-
lichkeit, entweder das longitudinale oder das torsionale Verfahren
Zu wéahlen. Die Entscheidung, welche dieser beiden Optionen ver-
wendet wird, hangt von dem Produkt sefbst, der Fugen-/Dich-
tungskonfiguration und dem Material ab.

Die nachstehende Tabelle gibt Ihnen einen Uberblick iiber die
Merkmale und Vorteile der einzelnen Verfahren:

Longitudinal Torsional
5 = -
- | i

Mechanische hoch gering
Belastung
Energiesinleitung | Konzentriert (ERG) | fliachig
Schweisszeit kurz sehr kurz
Schweissflache punktuell flachig
Prozessfenster mittel gross
Zunehmende Amplitude Amplitude
Bauteilgrisse abnehmend zunehmend

Einsatz des torsionalen Verfahrens

Im Folgenden finden Sie Beispiele fiir die Anwendung der verschie-
denen Witraschall-Fogeverfahren und die Vortelle des longituding-
len und des torsionalen Verfahrens:

jedoch, dass es nicht fir

Fazit

alle Schweissnahtformen gesignet ist,

Bei der Wahl des richtigen Schweissverfahrens fir [hre Materialien
gibt es viel zu bedenken. Die Mbglichkeit, auf die umfangreiche
Anwendungserfahrung von Telsonic zurickgraifen zu kinnen, stellt
sicher, dass die Technologie so konfiguriert wird, dass sie die opti-
male Lésung fir Ihre spezifischen Anforderungen Distat,

von Markus Scheuber, Head of Global Business Unit Plastic Wel-
ding bel der TELSONIC
Marketing Limitedt

AG und Tom Pettit von Genesis Sales &

Markus Scheuber, Head of Global Business Unit Plastic Welding,

TELSONIC AG, Schweiz,

Matearial

Anwendung Herausforderung Empfohlenes System Anlass
Einen Sensorhalter auf einen Torsionales Ulraschall- Keine Markierungen auf der Class-A-
Dinnmwandstossfanger Schweisssystem Oberflache.
aufschweissen (Gewichts- Haohe Festigkeit der Schweaissung.
reduzierung)
Verschweissen von Kaffee- Torsionales Ultraschall- Sicheres Verschweissen der Folie,
kapseln mit Bio- oder Mono- | Schweisssystemn Vereinfacht das Design der Kapsel, und

je nach Material funktioniert auch das
longitudinale Verfahren.

Ein Blektronikbautall in ein
Gehduse aus recyceltem
Kunsistoff wasserdicht ver-
schwesssen

Torsionales Ultraschall-
System

Keine Beschadigung der Elektronik
durch die schonende torsionale
Ultraschall-Schweisstechnik.

Versiegelung eines Stand- Longitudinales Witraschall- | Schnellere Zykluszeiten im Vergheich zur
bodenbeutels mit Mono- oder | Schweisssystem thermischen Versiegelung. Zuverlassige
Biomaterial Schweissnaht, selbst bei einer verunrai-
nigten Siegelungsilache.
Das torsionale Schweissverfabren, das es nur bel Telsonic gibt, ist ~ TELSONIC AG
dier ideale Losung, wenn ein oder mehrere anspruchsvolle Materia- Industriestrasse 6b

lien miteinander verbunden werden sollen, wenn es empfindiiche
Teile gibt, die vor mechanischen Belastungen geschiitzt werden
milssen, und wenn sehr kurze Takizeiten erfordedich sind.
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9552 Bronschhofen
Teleforn 071 913 98 88
Fax OF191398 77

info@telsonic.com
www. lelsonic.com



TTR Folien

Flat-Head Druckkopf

Der Flat-Head Druckkopf ist der am meisten eingesatzte Druck-
kopf. Die Dotlinie sitzt etwa 5-10 mm vom Rand der Tragerplatte
entfernt. Das Farbband wird meist noch Ober eine zusétziiche
Walze nach oben weggeflhrt. Die Trennung der Medien erolgt mit
giner gewissen zeitlichen und raumiichen Verzégerung nach dem
Farblibertrag. Flat-Head Druckk&pfe werden in klassischen Eti-
kettendruckern eingesetzt, zum Drucken auf flexible, bahnftrmiga
Materialien in Starken bis zu etwa 300 pm. Flr Flat-Head Druck-
kiple gibt es eine grosse Fllle unterschiedlicher Farbbander fir
fast alle Arwendungsbereiche und Anforderungen.

Mear-Edge Druckkopf

Beim Mear-Edge Druckkopf sitzt die Dotlinie nahe am Rande der
Keramikplatte oder genau an der Kante. Das Farbband wird chne
zusatzliche Umlenkung im scharfen Winkel nach oben weggefihrt,
Dia Trennung von Farbband und Etikett erfolgt unmittelbar nach
der Farblbertragung.

Auf Druckern mit Near-Edge-Druckkdpfen empfiehit sich der Ein-
satz von speziellen Farbbandern, die sowohl den kurzfristigen
Hitzeimpuls optimal umsatzen kénnen wie auch die Umienkung
des Farbbandes im scharfen Winkel aushalten. Near-Edge Druck-
kopfe haben sich in Direktdrucksystemen durchgesetzt, die in
grisseren Anlagen Verpackungsfolien variabel kennzeichnen. Die
Kassische Gegendruckwalze ist nicht unbedingt notwendig, das
Material kann steif und dicker als 300 pm sein.

Wachs

Allgemeine Produktkennzeichnung, Versand- und Logistiketiket-
ten, Geeignet fir hohe Druckgeschwindigkeiten. Preiswerter Druck
von Etiketten mit Standardhaltbarkeit. Etikettenmaterialien: Vellum,
matt- und glanzgestrichene Papiere, gussgestrichene Papiere wie
Chromolux sowie Kartonmaterialien mit matter oder glanzender
Oberflache.

Wachs-Harz

Fir die Kennzeichnung mit hohem Anspruch an die Bestandig-
keit und Lebensdauer (Wischen, Kratzen, Chemikalien, Umwelt-
einfliisse). Etikettenmaterialien: Chromolux-Papiere sowie Kunst-
stoffmaterialien wie: PE, PP, PET, PS, PVC, Acetat mit glanzender
oder matter Oberfldche und geeigneten Top-coats. Speziell auch
fur Typenschild-Materialien.

Harz

Genau wie bel unseren schwarzen Qualitaten bieten wir auch im
farbigen Bereich unterschiediche Qualitdtsstufen an. In Abhan-
gigkeit von Drucker, Etikettenmaterial und Anforderungen an den
Druck, salite wie bei Schwarz zundchst die richtige Qualitaissiufe
definiert werden,

Farbige Thermotransfer-Farbbander bisten wir fir Flat-Head Dru-
cker in den Qualititsstufen Wachs, Wachs/Harz und Harz an. Auf
MNear-Edge Druckern liefern speziefle Near-Edge Wachs/Harz Ban-
der optimale Ergebnisse. Neben diesen speziellen Qualititen las-
sen sich auch mit den meisten Flat-Heads Wachs/Harz-Cualitéten
~ hier gibt es eine weit grissere Auswahl unterschiedlicher Farben
- gute Druckergebnisse arzielen.

Cualiroll GmbH
Grosséckerstrasse 6
5644 Auw

Telefon 056 675 30 30
Fax 056 675 30 31

info@qualirall.ch
waww.qualiroll.ch

- Rollenschneidmaschinen fiir Folien und Papiere
— Lohnschneiden von Rolle auf Rolle

— Etiketten

-~ Thermo-Transfer-Folien

— PE-, PP-, PET-Folien silikonisiert

Qualiroll GmbH
Grossdckerstrasse 6
5644 Auw

Telefon 056 675 30 30
Fax 056 675 30 31

www.qualiroll.ch
info@qualiroll.ch

@

Drucker - Servcs - Papiere - Trten

NEU: geeicht lieferbar!
Extrem grosses Display
Uberlastschutz, robust
Wigen und Tarieren
Tara-Eingabe (Pre-Tara)
Wagebereich 2000 kg

« Teilung 0.5 kg

* Autonomie Gber 60 Stunden
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Neue Verpackungslésung fur kleine und
mittelstandische Unternehmen

GEA PowerPak 1000

GEA, ein weltweit flilhrender Systemanbieter von Verpackungslo-
sungen, erweitert seine Produkipalette von Tiefziehverpackungs-
maschinen und fihrt ein neues Modell ein: die GEA PowerPak
1000. Diese Maschine richtet sich gezielt an kleine und mittel-
standische Unternehmen und bringt innovative Technologien mit,
die bisher nur grésseren Anlagen vorbehalten waren. Durch die
Einflinrung der PowerPak 1000 wird es auch kleineren Betrieben
ermbglicht, ihre Vierpackungsprozesse zu optimieren und ihre Pro-
duktionseffizienz zu steigern.

Hohe Leistung im kompakten Design

Die GEA PowerPak 1000 (berzeugt durch eine hohe Leistungs-
fahigkeit in Kombination mit einem kompakten Design. Ein fort-
schrittliches, motorisiertes Abwickel- und Flhrungssystem fir die
Folie sorgt fir gleichibleibende und zuverlassige Versiegelung, ohne
das Verpackungsmaterial zu belasten. Dies flhrt z2u weniger Abfall,
einem unterbrechungsfreien Betrieb und einer insgesamt gestei-
gerten Effizienz. Die Maschine reduziert zudem den Kunststoff-
verbrauch und minimiert die Lebensmittelverschwendung, was zu
einer verbesserten Produktqualitét beitragt.

«Mit der PowerPak 1000 schliessen wir ging Licke in unserem
Portfolio und bigten nun auch kleineren Unternghmen die Mog-
lichkeit, inre Vierpackungsprozesse effizienter zu gestalten und ihre
Produktionsmenge zu steigerns, sagte Stefan Runkel, Produktma-
nager Thermoforming bei GEA Food Application Solutions., «Diese
Maschine reprasentiert unser Engagement fUr Innovationen und
bietet nun auch kleineren Unternehmen die Miglichkeit, von der
Expertise und dern gewohnt guten Service der GEA zu profitieren.»

Moderne Verpackungstechnologie von GEA

Die PowerPak 1000 deckt eine breite Palette von Produkten und
Verpackungstechniken ab, darunter Vakuum-, MAP- und Skin-Ver-
packungen. Damit erflllt sie die Anforderungen an verschiedeng
Produktkategorien, von Wurst und Kase Ober Backwaren bis hin zu
veganen und vegetarischen Lebensmittein. Die Maschine ermiog-
licht es Unternehmen, flexibel auf veranderte Marktbedingungen
urd Bedurinisse der Verbraucher zu reagieren.

Die neue Maschine basiert auf jahrzehntelanger Expertise im
Bergich von Tiefziehwerpackungen, ist durch ihre benutzerfreund-
liche Steuerung einfach zu bedienen und erfordert keine aufwen-
digen Schulungsprogramme. «Unternehmen, die von herkdmmii-
chen Methoden wie Vakuumkammermaschinen oder Traysealern
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auf moderne Verpackungstechnologien umsteigen méchten, pro-
fitigran von einer hdheren Verpackungsgeschwindiokedt bei redu-
ziertem Kunststoffverbrauch. Dies fihrt zu einer gesteigerten Aus-
bringmenga und Flexibilitat in der Verpackungsgrosses, betont
Stefan Runkel,

Uber GEA

GEA ist weltweit einer der grdssten Systermanbieter fir die Nah-
rungsmittel-, Getranke- und Pharmaindustrie. Der 1881 gegrindete
und international tatige Technologiekonzern fokussiert sich dabei
auf Maschinen und Anlagen sowie auf anspruchsvolle Prozess-
technik, Komponenten und umfassende Servicedienstieistungen.

Mit mehr als 18000 Beschaftigten in finf Divisionen und 62 Lan-
dern generierte der Konzern im Geschéftsjahr 2021 einen Umsatz
von mehr als 4,7 Mrd. ELIR. Weltweit verbessern die Anlagen, Pro-
zesse und Komponenten von GEA die Effizienz und Nachhaltighkeit
van Produktionsprozessen.

Sie tragen erheblich dazu bei, den CO,-Ausstoss, den Einsatz von
Plastik und Lebensmittelabfall zu reduzieren. Dadurch leistet GEA
einen entscheidenden Beitrag auf dem Weg in eine nachhaltige
Zukunft, ganz im Sinne des Unternehmensmottos «Engineering for
a better worlds.

GEA ist im deutschen MDAX und im STOXX® Europe 600 Index
naotiert und gehirt zu den Unternehmen, aus denen sich die Nach-
haltigkeitsindizes DAX 50 ESG und MSCI Global Sustainability
Zusammensetzen,

GEA Food Solutions Switzedand AG

Industrie Neuhof 28

3422 Kirchberg

Telefon 062 785 30 30 geafschigea.com
Fax 082 785 30 33 WWW.GEa.Com



GEA POWERPAK 1000

Mdochten Sie Ihren Verpackungsprozess verbessern und Ihr Unternehmen effizienter
gestalten? Ganz gleich, ob Sie Ablaufe optimieren, die Produktionsleistung steigern,
das Endergebnis verbessern oder innovative \Verpackungslosungen entwickeln
moéchten - GEA unterstitzt Sie bei jedem Schritt mit der neuen PowerPak 1000.

Diese kompakte Maschine, basierend auf jahrzehntelanger Erfahrung im Bereich der
Tiefziehverpackungen, erreicht eine beeindruckende Kapazitat von bis zu 8 Zyklen
pro Minute. Sie erméglicht den Ubergang von herkémmlichen Methoden wie Vakuum-
kammermaschinen oder Traysealern und bietet Vorteile wie reduzierten Kunst-
stoffverbrauch, eine hdhere Verpackungsgeschwindigkeit und Flexibilitat bei der
PackungsgroBe.

Schon gewusst? Die PowerPak 1000 ist nicht nur flr groBe Unternehmen gedacht,
sondern bietet auch kleinen und mittelstdndischen Betrieben eine effiziente Lésung
zur Optimierung ihrer Verpackungsprozesse.

: — Engineering
~ Mehr Informationen: h for a better
r) gea.comfpowerpaki1000 world.




Verpackungsmaschinen von A bis XXL

Die Exxtra Pack GmbH ist ein fundiertes Handelsunternehmen
mit Sitz in Weiningen-Fahrweid, der schonen Weingemeinde im
Limmattal. Das Unternehmen ist spezialisiert auf Produkte, Dienst-
leistungen und Service in den Bereichen Verpackungsgeréte und
-anlagen sowie komplette Verpackungslinien.

Das Team der Exxtra Pack GmbH steht mit grosser Leidenschaft,
fundiertern Wissen und viel Erfahrung der Kundschaft als Partner
zur Seite. Dies, gepaart mit einem breiten Produkte-Lieferpro-
gramm (flr Lebensmittel-, Pharma-, Kosmetik- und Chemie-Indus-
trie oder die Industrie fir das Verpackan von technischen Gltern),
sind die Eckpleiler des visiseitigsten Schweizer Markileaders 10r
Nischenprodukte.

Professionelle Lésungen trotz Kostendruck

Der heutige Kostendruck zwingt viele Produzenten, einen ersten
Automatisierungsschritt zu vollziehen, Missen Produktionslinien
ausgebaut oder bestehende Anlagen durch neue ersetzt werden,
bietet die Exxtra Pack GmbH professionelie und dauerhafte Lésun-
gen. Mit ihren Anlagen deckt das Unternehmen das Leistungs-
segment von manuelien Prozessen mit wenig Leistung bis hin zu
ca. 200 Takten pro Minute ab.

Fir Kunden, die sich nur eine Tellautomation leisten kénnen, aber
alle Normen und Branchenvorgaben erflllen mikssen, halten die
Exxtra Pack-Profis eine Vielzahl an Innovationen und Nischen-
produkten bereit. So gehdiren standardisierte Container und Tank-
anlagen, kompakte Fill- und Verschiiessanlagen, Schlauchbeutel-
anlagen, Kartonieranlagen bis hin zu Endverpackungsanlagen zum
festen Bestandteil des Lisferprogrammes.

Auch darf sich die Firma heute zu den fihrenden Anbietern im
Verkauf von Profi-Indusine-Folienschweissgeraten in der Schweiz
zéhlen. Selbst fiir Themen wie die Pharma-Validierung steht eine
umfassende Anzahl verschiedenster Gerdte zur Auswahl. Das
Motto «Merpackungsmaschinen von A bis XXL« hat also absolut
seine Berechligung.

Showroom im Limmattal

In Weiningen-Fahrweid steht der Showroom der Bxadra Pack GrbH
bereit. Hier kinnen diverse Geralemodelle besichtigt und aus-
probiert werden, Auf der Website www.exxtrapack.ch finden
sich weitere Informationen rund um alle Moglichkeiten. Die
Exxtra Pack GmbH freut sich auf Ihre Kontaktaufnahme,

Hier drei akluelie Beispiele von unseren Kleinst-Nischenprodulkten:

AUDION Tischmodell Speedpack Tabletop 300 SPK TT

Das ausserst effiziente und sehr schnelle Tischgerat st eine vielsei-
tige Verpackungsmaschine, die elektrisch (ohne Druckluft) betrie-
ben wird und mit vorgefertigten und vorperfonierten Beuteln auf
einer Rolle arbeitet.

Schliessen Sie die Maschine einfach an einer 230VAC-Steck-
dose an, wihlen Sie ganz einfach das entsprechende Rezept am
modernen Touch-Panel aus und beginnen Sie mit dem Verpacken
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lhrer Produkte schnell und effektiv. Plug & Pack! Ob Sie nun tech-
nische Telle, Hygleneartikel, Kosmetika, Lebensmittel, Tiernahrung
oder Medizinalprodukte verpacken wollen, fUr die Anlage macht
dies keinen Unterschied! Optional stehen Auszeichnungsgerate fur
Direktdruck oder Etikett mit Druck auf Beutel zur Verllgung. Leis-
tung bis 20 Beutel/Minute. — Wir liefern auch BIO-Folie (natlrlich
und biologisch abbaubar)!

AUDION hochflexibles Schlauchbeutel FFS-System Speed-
pack Hybrid

Das patentierte, revolutionére, kompakte Form-, Flll- und Folien-
schweisssystern AUDION Speedpack Hybrid ist speziell flr
Schlauchfolien sowie Beutel von der Rolle konzipiert. Diese
Maschine besitzt eine hohe Produktionskapazitét und formt aus
Schiauchfolie zuvor Beutel, die dann entweder manusll oder
automatisch beflllt und verschlossen werden. Das zuveridssige
Keramik-Schweisssystemn st ausserst schnell in der Aufheizung/
Abkihlung und verringert so lange Wartezeiten. Dank moderns-
tem Touch-Panel konnen alle wichtigen Funktionen und Prozesse
Uber ein Bedienteil gesteuert werden. Zusatzlich steht ein USB-
Anschiuss fir ein Backup der Daten zur Vertiigung.

Alle erdenklichen Zuf(ihr-, Z8hl- und Wagesysteme sind an/in das
System anbau- oder integrierbar. So auch alle gangigen auf dem
Markt erhaltlichen Auszeichnungssysteme/Drucker mit oder ohne
ERF/CAM-Anbindung. Die AUDION Speedpack Hybrid-Anlage
kann alle gangigen PE-, OPP- und Laminatfolien bis 125 Micron
Dicke und 400 mm (Sondermodell neu bis 600 mm) Breite ver-
arbeiten, Mit nur knapp 1 m x 1 m Bodenfiiche braucht sie nur
wenig Stellfidche und gehdrt damit zu den kompaktesten fahrbaren
Anlagen im Markt. Heute kinnen praktisch alle Anforderungen aus
dem medizinischen und pharmazeutischen Bereich erflllt werdean,
50 sind die Gerdte auch in der validierbaren Version MED (siegel-,
kilhitemperatur- und druckiberwacht) erhaltich. Reinraumeinsatz
bis 1508, Dokumentation 1Q/00Q, Datensoftware sowie Kalibrie-
rung mit Zertifikat kinnen optional dazubestellt werden.

Ein weiterer, aufstrebender Bergich ist das effiziente und kosten-
glnstige Verpacken wvon Produkten im E-Commerce-Bereich.
Audion hat hierflr mit dem Speedpack Hybrid 550 die perfekie
Ldsung, wenn auftragsbezogen Web-Bestellungen in Beutel ver-
packl werden missen. So kinnen dber das Bedienpanel z. B.
6 verschiedene Beutellangen lediglich (ber eine Taste angewahit
werden und die Anlage stellt sich automatisch auf das jeweilige
Format ein. Auch in diesem Fall kann eine nachhaltige Verpackung
in Form von BIO-Folie anstelle von teuren Kartonboxen eingesetzt
werden,



AUDION validierbare Vakuumkammergeréte fir das abgespeichert werden. Der flaxiblers Powersealer Typ MV ist im

Verpacken von medizinischen oder industriell kritischen Standard mit einer Luftabsaug- und Begasungslanze flir Vakuum-
Produkten und MAP-Verpackungen (Modified Atmosphera Packaging) ausge-
mit lickenloser Uberwachung und Kontrolle aller wichtigen  stattet. Um die heutigen und immer anspruchsvolieren Anforde-
Prozessparameter, in diversen Kammergrissen erhaltlich. rungen aus dem medizinischen und pharmazeutischen Bereich zu

erflillen, sind alle Geréte auch in der validierbaren Version (siegel-/
kihitemperatur- und druckiberwacht) ISTMED & MVMED, mit
neustem Flach-Touch-Panel, inkl. USB- & Ethernet-Anschluss flr
Datenexport, erhéltich. Dokumentation 12400, Datensoftware
sowie Kalibrerung mit Zertifikat sind optional erhaltich. MED-
Geréte sind gesignet fir den Einsatz in Reinraumen bis IS06 und in
Standardversionen IPE5 bis 1505-Klasse. Speziell fir die Lebens-
mittelindustrie sind auch alle Modelle in konventioneller Heisssie-
gelversion ligferbar.

AUDION Powersealer - Industrie-Folienschweissgeréte fir
besonders anspruchsvolle Aufgaben im technischen und
pharmazeutischen Bereich

Seit der waltweiten Markteinflhrung in 2011/2012 haben sich
diese besonders gefragten Schweissgerte von AUDION (ML) bis
heute um ein Vielfaches weiterentwickelt und gehéren mittlerweile
Zu den fihrenden Produkten fir spezielle Kundenanforderungen.
Die verschiedenen Gerdtemodelle sind in Schweissbreiten von
520/720¥1020/1320 mm erhéltlich - standardmaéssig in rostfreier
Ausfihrung.

Durch die stark angestiegene Nachirage nach hochflexiblen Quali-
tatsprodukten fir die oxydationsfreie Lagerung sowie Transport
van technischen Teilen, oder auch fir den Einsatz in feuchter/ex-
trem staubiger Umgebung, sind eine Vielzahl von Zusatzoptionen
fir die Powersealer-Gerdte erhiltich. So z. B. elektrisch hihen-
verstellbare Gerétestéinder, diverse Ablagetische, Touch-Pangi,
silikonfrele Austiihrung, IP 65-Versionen, Abschneidevorrichtungen,
Mehrfach-Absaugltanzen usw.

Die kréftige, drucklufibetriebene Powersealer-Modellreihe startet

in der einfachsten Version IST als reines Tisch-Folienschweiss- Exxtra Pack GmbH

gerat zum Verschweissen von sebr dicken Folien- und Laminat- Brunaustrasse 185

beuteln mittels Impulssiegelsystern, Die Schweiss- und Kihlzeit — 8951 Fahrweid info@exxtrapack.ch
kann separat eingestelit und Ober 9 Produktprogramme spezifisch Telefon 044 747 55 55 www.exxirapack.ch

EXHRPERTES I MM @ECKAEINGE SYSTERMS

AUDION validierbarer High-5peed Beutelautomat
SPEEDPACK HYBRID 400 SPKRHS

High-End Kompakt-Anlage fiir Endlos-Schlavchbeutelmaterial in LDPE/
Laminat oder vargeleriigte Beutel ab Rolle mit Breite 50-400 mm, Rein-
raumversionen bis 1506-Klasse, validierbar, ouch fir TYVEK-Moterialien
geeignet, bis max. 40 Beutel /min., erweiterbar mit ollen erhéltlichen
Produktzulihrsystemen, fahrbar, Platzbedarf 1,5 m®, vorbereitet fir die
Integration von allen Arten on Auszeichnungssystemen

www.exxtrapack.ch

Verpackungsmaschinen von A bis Z

i



Geniessen mit vollem Vertrauen

Hersteller aus der Lebensmittel-, Pharma- und Verpackungs-
industrie sind verpfiichtet, Verschmutzungen mit Schmiermittein
zu vermeiden. Mit dem breiten Sortiment der MOTOREX FOOD
LINE ist ein potenziefler Kontakt mit den hergesteliten Produkten
unbedenklich.

Die Herstellung von Getrénken und pharmazeutischen Flissig-
keiten stellt hischste Anforderungen an die verwendeten Schmier-
stoffe. Brauen, Mischen, Konsenvieren, Abfilllen — die Produkte
der MOTOREX FOOD LINE gestalten jeden Herstellungsprozess
sauber und nachhaltig.

Zertifizierung garantiert Qualitat

MOTOREX FOOD LINE Schmierstoffe sind bel 2Probity und/oder
NSF International in den entsprechenden Kategorien registriert und
zertifiziert. Sie werden nach SO 21463 hergestelll. Hochwertige
Synthetik-Schmierstoffe stellen sicher, dass keine tierischen oder
gentechnisch verénderten Organismen (GVO) verwendeat werden.
Dies erlaubt den Einsatz von FOOD LINE Schmierstoffen auch fiir
die vegetarische und allergenfreie Lebensmittelprodultion.

SICHERE SCHMIER-
LOSUNGEN FUR _
HOCHSTE QUALITAT

FOOD LINE

Ein komplettes Sortiment fur jede Branche:

idwirtschaft und Tierfutterindustrie
arbeitende Industrie

« Getrankeindustrie und Brauereien
« Verpackungsindustrie und Maschinenbau

=:vapn

i
1.;&!%,
wtet: motorex.comifood
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Fachtechnische Beratung

Zentral fUr die schmiertechnisch korrekte Versorgung von Anfagen
ist die Einstufung der Kontaminationsrisiken flr Inren Betrieb. Nach
giner perstnlichen Bedarfsanalyse vor Ort wird das passende Sor-
timent zusammengestelt. Dies hat immer auch unter Berlcksichti-
gung der geltenden Herstellervorschriften der Anlagen zu gesche-
hen. Ob Ol-Analysen oder Unterstitzung durch den technischen
Kundendienst, mit MOTOREX sind Sie auf der sicheren Seite,

Volistandiges Sortiment

Ob fir eine Férderaniage in einern Getreidesilo, das Getriebe eines
Rihrwerks oder die Vakuumpumpe einer Pharmazeutika-Verpa-
ckungsmaschine: Sie haben mit dam exakl auf den Verwendungs-
zweck zugeschnittenen Schmierstoff aus dem breiten FOOD LINE
Sortiment stets die richtige Lésung zur Hand. Die Effizienz der
Anlagen steigt, wahrend der Energiebedarf und die Wartungskos-

ten sinken.
=]
B
Ofas
MOTOREX AG m

Bern-Zirich-Strasse 31
4901 Langenthal
Telefon 062 9197575

nfo@motorex. com
WWwW.motonesx, com

< J

0il of Switzerland



So schnell finden Sie lhre Geschaftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Fruchtgrundstoffe anbieten:

Aromen, Lebensmittel 7, 8,22, 33, 46, 48,51, 59, 82, 91, 102, 115,
124, 134, 143, 167.1 78, 179, 186, 189, 181, 195, 203

, Hilzlwisenstr. 5a, 8604 Volketswil
, Hegmattenstr, 24, 8404 Winterthur

aagen AG, Badenerstr. 634, B048 Zirich

ans AG, Gaswerkstr. 2, 8952 Schileren

nn AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

g AG, Réffelstr. 12, 8045 Zirich

Klipfe!l Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden

Kliiber Lubeication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Ziirich

mm--lmm.hmm-‘

Inhaltsstoffe und Zusatzstoffe
zur Herstellung von Lebensmitteln
und Getranken

Alginate 7,33, 54, 76, 79, B2, 134, 167, 178, 189

Antiklumpmittel 7, 33, 82, 134, 138, 167, 177, 189, 191, 185

Antioxidantien 7, 33, 46, 48, 76, 82, 83, 115, 127, 134, 138, 142,
143, 167, 177, 189, 191, 185

Antischaummittel 7, 33, 46, 48, 63, 80, 134, 137, 177, 195

Apfelaromen 7, 4B, 115, 134, 189, 191

Apfelpulver 7, 136, 189, 191

Apfelpiiree 188

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Rohstoffe, Inhaltsstoffe,
Zusatzstoffe,
Betriebsmittel,
Ausschankanlagen,
Fahrzeuge

Apfelsaftaroma 7, 48, 59, 134, 189, 191

Apfelsaftkonzentrat 59, 154

Apfelsdure 33, 46, 79, 134, 137, 178, 185, 202

Aromapasten 8, 48, 49, 102, 121, 124, 143, 147, 167, 189, 191

Aromen, Lebensmittel 7,8, 22,33, 46, 48, 51,59, 82, 91, 102, 115,
124, 134, 143, 167, 177, 178, 179, 186, 189, 191, 195, 203

Ascorbinsdure 7, 33, 46, 48, 79, B3, 97, 102, 134, 137, 142, 143,
167, 177, 191, 195, 202

Aspartam 33, B2, 91, 134, 167, 177, 191, 195

Atherische Ole 33, 79, 81, 91, 134, 191

Athylalkohol
- Exirafeinsprit 184
- Feinsprit 176, 184

- Rohspiritus 184
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Backhefe 8,110

Backhilfsmittel 7, B, 23, 48, 54, 76, 82, 110, 124, 134, 138, 147,
167, 180, 191

Backtrennmittel 9, 14, 84, 195

Backvormischungen 8, 33, 54, 110, 147, 180, 191

Backwarentrennstoffe 14, 134, 185

Bentonite 46, 73, 97, 137, 202

Bierkldrmittel 46, 138, 195, 202

Bierschaumstabilisatoren 46, 76, 134, 202

Bhgamgt;l, Lebensmittel 7,33, 54, 76, 124, 134, 167, 179, 189,
181, 1

Birnensaftkonzentrat 59

Bitterstoffe, Lebensmittel 7, 102, 134, 167, 178

Carnitin 91,191

Carotincide 7, 33, B3, 134, 138, 167, 191, 195

Carrageenan 33, 54, 76, 82, 138, 167, 189, 195

Deglutan 78

Dextrose 7,33, 46, 48, 54, 79, 115, 134, 142, 167, 177, 178, 183,
188, 191, 185

Distprodukte, Sportprodukte 7, 81, B2, 102, 113, 124, 138, 167,
191

Eiprodukte 33, 134, 138, 189, 191

Eisteekonzentrate 102, 154, 167

Eiweissstabilisierungsmittel 33, 76, 137, 191, 185, 202

Ert;g!&gatmn 7,22,33,54, 76, 79, 82, 115, 134, 143, 167,178, 191,

Entschiumer 7, 33, 48, 63, 79, B2, 115, 134, 137, 142, 177, 185

Enzyme, Lebensmittel 7, 33, 46, 48, 51, 76, 79, 82, 97, 115, 134,
137, 138, 191, 195, 202, 204

Enzympriparate 33, 46, 48, 76, 134, 138, 143

Essenzen, Grundstoffe und Konzentrate fiir Lebensmittel 33,
79, 81, 102, 124, 134, 143, 154, 167, 186, 191, 195, 203

Extrakte, Lebensmittel 7, 22, 33, 48, 81, 82, 91, 102, 105, 134,
137, 138, 167, 178, 186, 189, 191, 203

Farbstoffe, Lebensmittel 7, 22, 46, 48, 82, 83, 102, 127, 134, 138,
167,189, 191

Fette 44, 48, 79, 100, 134, 138, 140, 167, 190

Fettpulver T, 33, 48, 89, 100, 113, 134, 167, 189, 195

Filterhilfsmittel 46, 97, 137, 202

Fleischaromen 7, 48, 91, 105, 115, 134, 138, 142, 178, 189, 191

Flissigzucker 7,33, 48, 54, 127, 134, 154, 167, 178

Fonds, Lebensmittel 115, 167, 191

Fruchtdestillate 134

Fruchtgrundstoffe 51, 134, 143, 191, 203, 204

Fruchtpulver 7,48, 81, 82, 91, 127, 134, 136, 142, 167, 178, 189,
191, 203

Fruchtsifte, Fruchtmark 31, 127, 167, 177, 178, 191

Fruchtsaftkonzentrate 127, 134, 143, 154, 167, 177, 178, 203

Fruchtzucker 7,31,33,51,54, 76, 81, 97, 134, 138, 142, 167, 178,
191, 195, 202

Fruchtzusétze 143

Gelatine 33, 46, 79, 97, 134, 137, 143, 167, 178, 189, 202

Geliermittel T, 33, 46, 54, 76, 82, 134, 136, 138, 143, 167, 195

Gemisearomen 7, 48, 102, 105, 115, 134, 138, 189, 191

Gemiisepulver 7, 81, 127, 134, 136, 142, 167, 177, 178, 189, 191

Geschmacksstoffe 7, 22, 33, 48, 82,102, 105, 134, 138, 143, 167,
188, 191, 195

Ga%chmggkmrstﬂrkar 22, 48, 105, 107, 134, 138, 142,167,177,
191, 1

Gewiirze, Lebensmittel 22, 81, 91, 95, 127, 134, 142, 143, 177,
191, 195

Gewiirzdle 7,142, 143, 195

Glacezusiitze 7,48, 54, 76, 124, 134,147,177, 191

Glucosesirup 7, 33, 48, 54, 115, 134, 142, 167, 177, 178, 183, 195

Guarana 7,33, B2, 91, 134, 167, 189, 19

Hausenblase 46, 97, 137, 202

Inosit 79, 91, 134, 167

Invertzuckersirup 7, 46, 54, 127, 134

Joghurtpulver 191

Kaffeeflissigkonzentrat 91, 105

Kakaobutter 49, 91, 124, 140, 147, 156

Kakaobuttersurrogate 134, 167

Kakaoprodukte 7,49, 54, 124, 127, 147, 156

Karamells 48, 121, 124, 127, 134, 147, 191, 195

Karamellzucker 7, 121,127, 134, 178, 189, 195

Karottenpulver 7, 48, 79, 81, 95, 127, 136, 167, 189, 191

Kasein 7,79, 134, 142, 143, 191, 185, 202

Kieselgel 46, 79, 137, 145, 202

Kieselgur 7, 46, 79, 97,137, 202

Koffein 7,79, 82, 134, 167, 191

Kohlensdure 12, 43, 64, 146, 154

Kokosprdparate 33,91, 177,178,191

Konservierungsmittel 7, 33, 4B, 48, 76, 79, 115, 134, 138, 142,
167, 191, 195

Krauter 51,81, 91,95, 127, 134, 142,143, 177, 189, 191, 195, 204

Krauterextrakte 7, 81, 82, 102, 134, 143, 167, 191, 195

Krokants 48, 121, 124, 147, 191
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Kutterhilfsmittel 22, 138, 142, 143, 179, 195

Labpulver 51, 76, 138, 143, 204

Laktose, Lebensmittel 7, 79, 91, 134, 138, 142, 143, 177, 191,
185, 204

Laktosefreie Milchpulver 113, 185

Lebensmittelstirken 7,33, 48,54, 79,82, 115, 134, 167, 178, 189,
181, 185

Lecithin 33, 54, 76, 79, 82, 115, 134, 167, 177, 178, 195

Lohnhersteliung, Lebensmittel 33, 54, 59, 89, 95, 105, 113, 143,
147, 180, 191

Mahlprodukte 33, 48, 54, B1, 134, 180

“?'5'1“'?55"'" 7,33, 48,54, 115, 134, 142, 167,177, 178, 183, 189,

Margarine 100, 140

Marzipan 124,147

Milchproteine 7, 33, 51, 113, 134, 138, 142, 143, 191, 195, 204

Milchpulver 51, 891, 113, 138, 142, 143, 191, 204

Milchsiure 7,33,46,51,79, 134,137, 143, 177, 184, 195, 202, 204

Milchserumkonzentrate 51, 138

Mineralstoffe 7, 48, 66, 138, 167, 191, 195

Modifizierte Stirken 7, 33, 48, 54, 82, 115, 134, 167, 177, 178,
189, 191, 195

Mostbehandlungsmittel 48, 48, 137, 202

Mahrungsfasern 7, 33, 48, 76, 82, 115, 134, 136, 138, 167, 178,
191, 185

Maringin 134, 167,178

Natiirliche Extrakte 7, 33, 48, 82, 105, 134, 136, 138, 167, 180,
181, 203

Nussprodukte 49, 121, 127, 147, 156, 191

Olecrasine 7,33, 82, 134, 177, 191,185

Pektine 7, 33, 46, 54, 76, 82, 134, 136, 138, 167, 19

Pflanzendle 48, 91, 167

Pflanzliche und tierische Proteine 7T, 48, 82, 115, 138, 143, 167,
191

Pilze 7,127,134, 142,143, 177, 189, 191, 195

Pakelhilfsstoffe 79, 134, 138, 143, 179, 184, 191

Presshilfsmittel 48

Probictika 48, 76, 138, 167, 191

PUFAs B3, 167

PVPP, Einmalverwendung 46, 97, 115, 137, 145, 202

PVPP, Wiederverwendung 115, 145, 202

Raucharomen 7, 48, 51, 91, 102, 105, 125, 134, 142, 143, 178,
179, 189, 191

Sauerteigprodukte 8, 48

Schmelzsalze 7,51, 138, 142, 191, 185

Schmierstoffe 9, 38, 44, 46, 63, 190

Schiénungsmittel 7, 46, 79, 97, 167, 202

Speisefette, Speisedle 9, 100, 134, 138, 140, 167

Sprithgranulation B89

Spribtrocknen 60, 89, 105, 113, 191

Spurenelemente 48, 127, 134, 167, 191

Stabilisierungsmittel 7,33, 48,54, 76, B2, 107, 124, 134, 137,138,
142, 143, 167, 177, 191, 195, 202

Stevia 7,48, 54, B2, 91, 115, 134, 142, 167, 191, 195

Sissstoffe, Lebensmittel 7, 33, 48, 54, 79, 82, 91, 102, 115, 127,
134, 138, 142, 167, 177, 183, 189, 191, 195, 203

Tablettierhilfsmittel 7,48, 54, 76, 91, 115, 134, 138, 167, 191, 195

Taurin 33, 48, 134, 167, 191

Tomatenprodukte 127, 177, 189

Tomatenpulver 7,81, 91, 127, 134, 136, 143, 178, 189, 191

Trockenfrilichte B1, 82, 127, 167, 177, 189, 191

Trockengemiise 7, 81, 127, 134, 142, 143, 177, 189, 191

Vanillin 33, 48, 82, 91, 115, 134, 138, 156, 177, 191

Vegane Sprihpulver 113

Vegane Walzenpulver 113

Verdickungsmittel 7, 22, 33, 48, 54, 76, 82, 115, 134, 138, 142,
143, 167, 177, 178, 189, 191, 185

Verkapselung 48, 60, 89, 191

Vitamine, Lebensmittel 7, 33, 48, 82, 83, 91, 102, 134, 138, 167,
189, 191, 195

Weichhaltemittel, Frischhaltemittel 33, 134, 167, 191, 195

Weinbehandlungsmittel 46, 97, 137, 202

Weinhefe 46, 97, 137, 202

Weinsdure 7,33, 46, 48, 51, 79, 97, 134, 137, 184, 195, 202

Weizenkeime 91,191

Weizenkeimble 134, 178

Wiirzekonzentrat 82, 105, 138, 167, 191

Zitronensdure 7, 33, 46, 48, 51, 81, 83, 81, 97, 134, 137, 143, 154,
177, 184, 191, 195, 202, 204

Zucker, Lebensmittel 33, 69, 127, 134, 156, 177, 179

Zuckerarten, Stérkezucker 7,33, 48, 54, 134, 138, 142, 143, 147,
156, 167, 178, 179, 195

Zuckeraustauschstoffe 7, 33, 48, 54, 76, 91, 102, 115, 127, 134,
138, 155, 167, 189, 191

Zuckercouleur 7,46, 102,127, 134, 167, 177, 178, 189, 191, 195

Zuckersirup T, 54, 127, 154, 178

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Rohstoffe zur Malzherstellung,
Bierherstellung

Braugerste 46, B5, 127,144
Fliissighefe 8

Hefe B8, 46, B2, 97, 110, 191
Hopfen, Hopfenprodukte 46, 50, 81, 85
Hopfenextrakte 50, 85, 115
Hopfenextraktpulver 85
Hopfendl 50, 85
Hopfenpellets 46, 50, 85
Hopfenpulver 85

Malz

- Backmalz 8, 48,110

Braumalz 46, B5, 144
Diastasemnalz 8, 82, 85, 110
Farbmalz 48,82, 178
Gerstenmalz 8, 46, 85, 144, 178
Karamelimalz 46, 85, 144
Pilsnermalz 46, 85, 144

- Sauermalz 46, 144

- Weizenmalz 46, 48, B2, BS, 144
Reinzuchthefen 46
Trockenhefe B8, 46, 81

Weizen 127

Betriebsmittel, Hilfsstoffe

Armaturenfette 9, 11, 14, 44, 46, 97, 176
Behiilter
— Edeistahibehdfter 1,18, 36, 37, 46, 62, 63, 73, 74, 78, 90, 97, 99,
104, 120, 135, 149, 165, 194, 205
- Kunststoffbehélter 34, 42, 46, 51, 63, 72, 78, 90, 97, 132, 149,
166, 168, 205
Behdlterauskleidungen 16, 52, 104
Bierschlduche 6, 39, 46, 47, 51, 56, 62, 87, 101, 130, 159, 206
Brauvereibedarfsmittel 46, 47, 97, 104, 168
Brauereibiirsten 46, 47, 51, 97, 165
Biirsten, Besen, Pinsel 63, 108, 143, 165, 168, 204
Calziumchlorid 46, 51, 138, 143, 184, 204
Celluloseprodukte 31, 46, 79, 115, 202
Chemikalien, Lebensmittel 7,9, 14, 38, 47, 51, 57, 66, 79, 80, 86,
a7, 108, 116, 143, 184
Desinfektionsmittel 14, 20, 34, 48, 51, 63, 75, 79, BO, B6, 97, 108,
143, 179, 184, 193, 202, 206
Dichtungsmaterialien 6, 10, 15, 38, 97, 103, 138
Ent;;lkungsmittal 7, 3B, 63, 79, BO, 86, 108, 172, 176, 179, 184,
1
Entrostungsmittel 14, 17, 38, 63, 79, 80, 172, 176, 184, 190
Ent;gh:iggmr 14,17, 47, 48, 63, 79, 8O, B6, 88, 108, 116, 172, 176,
184,
Etikettenleime 46, 55, 68, 97, 116, 192, 209
Etikettenlbser 9, 14, 17, 46, 63, 79, 80, 86, 128, 184
Farben fiir Feuchtbetriebe 143
Fasstalg 16, 46, 97
Flaschenreinigungsmittel 17, 38, 46, 63, 79, 86, 97, 108, 143, 184
Glaselektroden 47, 117, 133
Gleitmittel, Lebensmittel 9, 11, 14, 17, 63, 86, 108, 176, 184, 190
Gummikappen 39, 168
Hochleistungsschmierstoffe H1 6,9, 11, 14, 44, 46, 53, 130, 151,
152, 176, 184, 190
Insektenvernichter 41, 46, 51, 97, 161, 184, 188
Kalkhydrat 79
Kaltelbertragungsmittel 57, 119, 176
Kastenwaschmittel 17, 38, 46, 63, 79, 86, 108
Kesselsteinlosungsmittel 38, 63, 79, 86, 143, 172
Kldrmittel, Lebensmittel 46, 79, 199
Klebstoffe, Leime 6, 15, 30, 39, 46, 55, 97, 111, 116, 126, 192
Kohlensaure (flissig) 12, 43, 146
Kondensatentdlungskohle 184
Konservierungsmittel 9, 79, 176
Laugen 7,38, 63, 79, 80, 86, 108, 143, 172, 184
Lebensmittelfarbstoffe 7, 82, 143, 191
Lebensmittelgase 1, 12, 64, 87, 146
Luftfilterkohle 169, 182, 184, 194
Malzschaufeln 47, 51
, technische Fette 6, 9, 11, 14, 44, 46, 51, 53, 79, 130, 143,
149, 151, 176, 184, 190
Ole, Schmierstoffe 6, 9, 11, 14, 38, 44, 46, 51, 53, 97, 130, 143,
151, 152, 176, 184, 180
eration 14,171
spray 9, 11, 14, 17, 38, 44, 46, 51, 53, 97, 130, 143, 151, 1582,
176, 184, 180
Palettensicherungsbander 40, 150, 170
Perite 46, 79, 97, 202
Putztiicher 14, 17, 77, 80, 92, 97, 123, 143, 153, 168

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Regenerationsmittel 46, 171, 184

Remigungs?erﬁte 6, 13, 38, 46, 56, 63, 78, 80, 86, 97, 108, 117,
123, 131, 143, 165, 1?9 184, 206

Reinigungsmittel 9, 11, 14, 17, 30, 34, 35, 38, 46, 51, 53, 63, 78,
79, 80, 86, 97, 108, 108, 123, 130, 143, 163, 164, 176, 179, 1B4,
190, 204, 206

Reinigungspapiere 34, 40, 51, 63, 77, 78, 80, 86, 92, 108, 109,
143, 153, 165, 184, 204

Sauerstoff flissig 12, 64, 146

S&duren, Lebensmittel 7, 46, 47, 63, 79, 80, B6, 108, 143, 184

Schimmelentferner 17, 38, 46, 63, 67, 79, 80, 86, 143

Schimmelschutzfarben 67, 93, 143

Schlauchreiniger 17, 63, 86, 97, 108, 143, 184, 206

Schlauchverschraubungen 6, 10, 39, 47, 56, 62, 63, 71, 97, 101,
130, 143, 168, 181, 190, 206

Schmelzkleber 30, 55, 116, 192

Schmierstoffe, Lebensmittel 9, 11,14, 17, 38, 44, 53, 63, 97, 126,
130, 149, 151, 176, 184, 190

Schutzgase, Lebensmittel 1, 12, 61, 64, 146

Schwammgummikugeln 6, 39, 46, 51, 97, 101, 206

Selbstklebebdnder 40, 46, 51, 92, 150

Silikon, Lebensmittel 9, 39, 44, 115, 138, 159, 176, 190

Steinentfernungsmittel 38, 63, 86, 184

Sterilisationsmittel 20, 63

Stickstoff (flissig) 12, 64, 146

Stickstoff (gasformig) 1, 12, 146

Trockeneis 12, 64, 146

Ungiftige Ole und Fette 9, 11, 14, 17, 38, 53, 130, 143, 176, 184,
190

Weinsteinlbser 17, 3B, 46, 63, 79, 86, 97, 108, 184

ZuckeriGsedl 8,14, 44, 130, 176

Ausschankanlagen,
Getrankeautomaten

Ausschankanlagen 32, 46, 154, 206
Ausschankkontrolle 32, 154
Ausschankpavillon 52, 208
Automaten 154

Buffetanlagen 119, 206, 208
Festgarnituren 208
Flaschenkiihler 119, 148
Getrinkeautomaten 148, 154
Schankanlagen 32, 46, 154, 206
Schankleitungskupplungen 47, 154
Schanksiulen 32, 94, 154, 206
Schanktischabdeckungen 94, 206
Trinkgldser 158

Zubehdr 47, 206, 208

Transportfahrzeuge
Fahrzeugblachen 52,160

Fahrzeuge 5,31, 198
Fasshandlinggerdte 78, 96, 104, 112, 118, 129, 131, 132, 141,

173, 196

Gabelstapler 78, 96, 112, 118, 129, 131,132, 162, 173, 174, 175,
185, 196

Getrinkeaufbauten 198

Getrinkefachtransporte 31

Hubwagen 34,78, 96, 104,106,109, 112, 118, 129, 131, 162, 165,
173, 174, 175, 185, 196

Kistenkarren, Stapelkarren 42, 51, 78, 96, 109, 112, 131, 165,

185, 200, 204
Klappwandaufbauten 1598
Kihltransportfahrzeuge 5, 198

Réader, Rollen 21, 96, 112, 114, 165

Selbstkippmulden 58, 78, 96, 104

Tankwagen 187

Tiefkiihifahrzeuge 5,112, 119, 129, 175, 198

Transportroller 78, 96, 165, 197, 200

Vermietung von Kiihifahrzeugen 5, 119

'W'| hubwa n 4, 19, 104, 112, 118, 129, 131, 157, 162, 173,
4, 175, 185, 196, 207

Beladeeinrichtungen,
Entladeeinrichtungen

Beladeanlagen, Entladeanlagen 45, 70, 132
Brandschutztiiren 2, 3, 78, 104, 201

Industrietore 3, 45, 52, 98, 201

Schnelllauftore 2, 3, 45, 88, 122, 201

Streifenvorhinge 2, 3, 45, 52, 108, 122, 132, 165, 201
Verladebriicken 45, 65, 98, 109, 118, 131, 132, 173, 175
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Airtag Engineering AG, Hilziwisenstr, 5a, 8604 Volketswil
Brimato (Swiss) AG, Hegmattenstr, 24, 8404 Winterthur
BRUCHA AG, Im Grindel 29, 8932 Mettmenstetten

Christen Waagen AG, Badenersir. 634, B048 Ziirich
Coalingvans AG, Gaswerksir, 2, 8952 Schiieren

Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

Impag AG, Raffelstr. 12, B045 Ziirich

Klipfel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfebden

Kliber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Ziirich

KOHLER HANS AG, Claridenstr, 20, 8022 Zirich

LUBCON Lubricant Consult AG, Pfadackerstr, 9, B957 Spreitenbach

Messer Schweiz AG, Seanerstr. 75, 5600 Lenzburg

MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr. 11, 3076 Worb

MOTOREX AG, Bern-Zirich-5tr. 31, 4901 Langenthal

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schiitzenmattstr, 6, 5080 Laufenburg
SPE Tech AG, Murtenstr, 116, 3202 Frauenkappelen

Swiss Waapen DC GmbH, Usterstr. 31, B614 Bertschikon

Swissfitter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen
Tente AG, Bisch 41, 6331 Hinenberg
Van Hees AG, Allmendstr. 14, 5612 Villmergen

3M (Schwedz) GmibH, Eggstr. 91, 803 Rischion, 044 724 91 21,

Fa (44 724 90 6B

abc vemackungen ag, Kesselbachstr. 34, 9450 Atstitten, 071 755 55 22
Addimat AG, Neufeldstr, 2, 3076 Worb, 031 838 50 00, Fax 031 838 50 10
Aditiva Concents AG, Bahnhofstr. 9, 6341 Baar, 041 760 59 12, Fax 041 760 59 14
AIMEX 24 GmbH, Stationsstr, 12, B604 Volketswi, 044 946 00 51,

Fax (144 94600 52

ALSCO SWISS SAGL, Stainhaussir. 4, BOSE Kagiswil, 041 372 0950
Amasyst A, Herbergstr, 11, 8524 Zunwl, 071 534 73 57

amotec AG fir Montagatechni, Erenauweqg 13, 3110 Mimsingen,

031 720034 34, Fax 031 720 34 35

Amstutz Produkte AG, Luzemnstr. 11, 6274 Eschanbach, 041 448 14 41,
Fax 041 448 21 89

Angst + Plister AG, Thurgauerstr. 66, 8052 Zinch, 044 306 61 11,

Fax 044 30218 71

Antalis AG, Industrigst. 20, 5242 Lupfig. 056 464 51 11

Anlicimex, AG, Sageretstr. 25, 8152 Glatthrugg, 058 387 75 75

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolzwil, 041 712 12773, Fax 041 71212 75
ASCO Kohlensure AG, Industriestr. 2, 8590 Romanshom, 071 466 80 80,
Fax 071 466 BO 66

#Ase0l Suissa AG, Jungfraustr. 8, 3613 Steffisburg, 033 438 50 60,

Fax (33 439 50 66
ASSA ABLOY Entrance Systems Switzedand AG, Buchmatistr, 4a, 3400 Burgdorf,
034 420 38 38, Fax 034 420 38 39

Bakdinger Max A, Alte Bahnhofstr. 67, 5464 Rimikan, 044 B06 80 80,

Fax (44 806 B0 B5

Barty + Kuhner GmbH, Birkenstr, 14, D-96253 Uintersiemau, +49 9565 94850,
Fax =49 9565 948523

Barentz - Sander AG, Hinterbergstr, 18, 6312 Steinhausen, 041 71061 41,

Fax 041 71061 20

Barry Cablebaut Schweiz AG, Hardturmstr. 187, BO0S Zieich, 043 204 04 04

@

043 389 30 20
0523368 01 20
052 235 22 BB
044 43217 20
043 556 78 78
062 834 D6 06
043 489 25 00
061 836 88 88
044 308 69 69

044207 11 11
044 882 30 37
062 886 41 41
0318381919
DE29197575
062 832 32 32
07147479 49
062 869 10 90
031 740 50 10
043 843 85 80

062 737 54 BO
041 781 08 81
056 610 63 07

Fax

052 233 52 B2

043 556 78 79

061 836 88 63
044 308 69 44

044 207 1110
044 882 30 38

062 832 32 31
07147479 40
062 869 10 99

043 843 95 92

062 737 54 81

149

26,49
4,19
27,50

26,32, 73,102,142

33,49
87,112
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Livendo RYPE ist ein devitalisierter, pastdser
Roggen-Vollkornsauerteig im 7.5kag Eimer,

RYPE
ROGGEM

SAUERTEIGPASTE

DEVITALISIERT

igersuntig-Stater

e b—

Guerfaig Glarfes

Starterkulturen von puren

spezifischen Hefestammen und Bakterien zur
Ereichterung der Sauertelgzubsrestungen. Jetzt
beicht rwischen 2 und 6°C zu lagemn.

Ihr Kompetenzzentrum flir Fermentations-
produkte der Backbranche

MNeues Baking Center™

Die Kiipfel Hefe AG in Rheinfelden gehort seit ihrer Griindung im
Jahr 1886 zu den Pionieren auf dem gesamten Gebiet der Fer-
mantations-Branche. Seit anfangs Marz 2018 wearden die Dienst-
leistungen durch ein eigenes Baking Center™ nochmals massiv
verstarkt, Was steckt dahinter und wovon kénnen Kunden und
Interessenten zukinflig profitieren?

Das Baking Center™ der Klipfel Hefe AG bildet eine Bricke zwi-
schen dem Hersteller und den Verarbeitern der Fermentationspro-
dukie.

Produktentwicklung Prozessentwicklung
BAKING Sensorische
Aushildung CENTER Analyse

KLIPFEL HEFE AG

Technologischer
Support

Jiel davon ist, gemeinsam mit Kunden Produktentwicklungen
durchzufuhren. Vor Ort kann aufgezeigt werden, wie die Fermen-
tationsprodukte optimal eingesetzt werden kiinnen und welche
weiteren Produkte sich damit herstellen lassen. In Workshops kin-
nen Teams geschult werden oder auch bestehende Produkte sen-
sorisch den heutigen Anforderungen angepasst werden. Philipp
Maier, der verantwortliche Anwendungstechnologe, untersiitzt die
Kunden bei Bedart mit innovativen und praxisorientierten Losun-
gen.

Durch technologischen Support direkt im entsprechenden Betrieb
kinnen die Anwendungen dann bei realen Gegebenheiten weiter
verieinert werden. Der gemeinsame Entwicklungsansatz Gffinet so
das Feld fir neve Verfahren, neve Formulierungen, neue Hefen
oder Sauerteige. Im professionsllen Austausch kann optimal auf
die BedUrfnisse der Kunden eingegangen werden — zdgern Sie
nicht, uns zu kontaktieran,

Kliptel Hefe AG

Im Kunzental 6

4310 Rheinfelden

Telefon 061 836 88 88 info.klipfel, ch@lesaffre.com
Fax 061 836 BB 63 www.klipfel.ch
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Barth Joh, & Sohn GmbH & Co.KG, Freiligrathstr. 7/9. D-90462 Numberq,

+49 911 5480-0, Fax +49 911 5480-330

Bichsel Joh. AG Kaseraibedarf, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshachstetten,

031 7171 11 11, Fax 031 710 66 69

Bieni Tenta AG, Rothmatte 2, 6022 Grosswangen, (41 984 21 21,

Fax 041 984 21 05

Blaser Swisslube A, Wintersestr, 22, 3415 Hasle-Riegsau, 034 460 01 01
Blattmann Schweiz AG, Seestr. 205, 8820 Wadenswil, 044 789 31 20

Bodo Maller Chemig Schweiz AG, Rychenbergstr. 67, 8400 Winterthur,

052 203 19 30, Fax 052 203 19 32

Borer AG Schiauch- und Armaturentechni, Schneckelerstr. 1, 4414 Fillingdor,
061 462 33 33, Fax D61 462 33 35

Boss Chemie AG, Industriestr, 28, 9300 Wittenbach, 071 298 17 77,

Fax 071 20817 78

Briincle Air-Clean AG, Thurstr, 1, 9620 Lichiensteip, 071 982 88 44,

Fax 071 9682 B8 48

Brunner E. AG, Hauptstr. 1, B162 Steinmau, 044 B53 15 55, Fax 044 853 1419

Blichi Labortechnik AG, Meierseqastr. 40, 9230 Flawil, 071 394 63 00
BURGER Enginesring AG, Bemst, 101, 3053 Minchentuchsee, 031 938 88 70,
Fax 031 938 88 T

BUSCHOR Apparatebay + Antagentechnik AG, Rorschacherstr 42, 9323 Steinach,

071566 11 11, Fax 071 566 12 12

Calvatis AG, Mistr, 3, BB52 Altendor, 055 451 10 10, Fax 055 451 10 11
CARBAGAS AG, Hafgut, 3073 Gimiligen, 031 950 50 50, Fax 031 950 50 51
Cargolech AG, Miibach 203, 8217 Wikchingan, 052 687 08 28,

Fax 052 GB7 08 20

CHEMGD AG, Florenz-5tr. 9, 4142 Mimchenstein, 061 264 35 B0,

Fax 061 264 85 75

Coating Suissa GmbH, Lettenwag 118, 4123 Alischwal, 061 501 80 86
Callana AG. Neulandstrasse 3, 6203 Sempach Station, 041 469 92 75
Compagnie Grainiére SA, Auensir. 8, B600 Dibendord, 044 801 12 00,
Fax 044 8011201

Compark AG, Bahnstr, 102, 8105 Regensdort, 044 B40 36 26, Fax (44 840 55 80
ContiTech Schiauch GmiH, Continentalstr. 3 - 5, D-34487 Korbach,

+49 5631 58 2058, Fax +49 5631 58 2212

Craemer Paul GmbH, Brockerstr. 1, D-33442 Herzebrock-Clarholz, +49 5245430
Cromatach AG, Mooswiassty. 68, 9200 Gossau, 071 388 69 69, Fax 071 388 6965
CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr. 48, 4132 Muttenz, 061 467 90 30,

Fa 061 467 90 40

CWS-boco Sutsse SA, Industriestr, 20, 8152 Glattbrugg, 0800 800 297

Danisco Cultor (Switzerland) A, Sonnenwiesenstr 14, 8280 Kreuzlingen,

071 6B6 55 55, Fax 071 686 56 66

Detta Zofingen AG, Untere Brihistr 10, 4800 Zofingen, 062 746 04 04,

Fax 062 74604 09

Denios AB, Gass 5. 5242 Lupfig, 056 417 60 60

DEXTRO Schweiz, Normannenstr, 19, 3018 Bam, 031 992 08 35,

Fax (G31 992 79 59

Dwersey Europe BV, Utrecht, Eschiisonerstrassa, 9542 Munchwilen,

071969 27 27

Déxa AG. Stationsstr. 393, 9014 St Gallen, 071 274 22 74, Fax 071 274 22 60
DKSH Schweiz AG, Wiesanstr. B, B34 Zirich, 044 386 72 72, Fax 044 386 72 82
[DSM Nutritional Products Ltd, Engelgasse 109, 4002 Basel, 061 706 48 48
Db Backtrennmittel und Apparatehau AG, Gehrenstr. 4, 5074 Eiken,

062 B65 62 40, Fax D62 865 62 50

Eckenstzin & Co. AG, Ch, De Champ-Blanchon 13, 1422 Grandson,

Ecolab (Schwaiz) GmbH, Kigenstr. 10, 4153 Reinach, 051 466 94 66,

Fa 061 466 94 55

G Crustag, Blegistr. 21, B340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42
EnviroChemie AG, Twirrensir. 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,
Fax (155 266 18 00

Erbo Spraytec AG, Industriesty, 17, 4922 Biltmerg, 062 958 B8 88,
Fax (%2 956 B8 B4

Fasemiast AG. Industria Sonnmatt 6-8, 9532 Rickgnbach, 071 929 29 29,
Fax 0719292919

Fischer Chemicals AG, Riesbachstx 57, 8034 Zorich, 044 389 69 69,

Fax (44 38969 70

Fischer Papier AG Fulenbach, Industrie Almend 36, 4629 Fulenbach,

062 387 74

Foodtech AG, Wermatswlarstr, B, 8610 Usber, (44 994 44 B8, Fax (M4 054 44 89
Franke Industria AG, Dorfbachstr, 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31,

Fax 062 791 67 61

Fridlin J, Carl Gewdrze AG, Bosch 61, 6331 Hinenberg, 041 784 11 22,
Fax 041 784 11 33

FTA Fahreugtechnik AG, Subrenmattstrasse 18, 5035 Uinterentfeiden,

D52 737 04 04, Fax 062 737 04 08

(Gast Kellerestechnik AG, Dammweq 23-25, 3053 Minchenbuchsee,

(31 869 29 29, Fax 031 863 26 96

Gigen Logistics AS, Wangentalstr. 252, 3173 Oberwangen, 031 985 35 35,
Fax 031 985 35 36

Grigsser Kaltetechnik GmbH, Barchistr. 4, 8460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fax 052 31912 22

Ein Unternehmen mit Tradition

Die Messer Schweiz AG ist ein unabhéngiges, eigentimergeflihries
Unternehmen mit dem Anspruch, ihre Kunden im Schweizer Markt
mit hochwertigen Technologien und Produklen aus dem Gasbe-
reich zu versorgen. Bereits seit 1911, also seit Gber 100 Jahren,
werden in Lenzburg Gase hergestelit,

Gase fir Lebensmittel

In der Lebensmittelindustrie wird der Einsatz von Gasen immer
wichtiger. Messer Schweiz bietet durch ibr umfassendes Know-
how fiir jede Anwendungsmoglichkeit das passende Gas sowie
das enlsprechende technologische MVerfahren und die dazu not-
wendige Technik an.

In der Getrénkeindustrie verdanken Mineralwasser und andere
Erfrischungsgetranke ihre prickeinde Frische dem Gas Kohlen-
dioxid (CO,). Stickstoff (N,) schitzt oxidationsempfindiiche Stoffe
wig Wein, Obst- und Fruchisiifie, Bier oder Speisedl bereits



beim Herstellen, Lagern und Abfillen. Dinnwandige Getranke-  tenzzentren fir Forschung und Entwicklung entwickelt Messer

dosen und PET-Flaschen bleiben durch Zudosieren von Stickstoff  Anwendungstechnologien flir den Einsatz von Gasen in fast allen

in Form. Weitere Einsatzgebiete sind der offene Ausschank und Industriebranchen, in der Lebensmittel- und Umwelttechnik, Medi-

spaziell fir Winzer die Trauben- und Maischeklhlung mit Trocken-  zin sowie Forschung und Wissenschaft. Selbstverstandlich sind wir

als, auch nach 150 22000:2018 zertifiziert. Unsere Spezialisten stehen
Ihnen mit Informationen und Beratung gerne zur Verflgung. Spre-
chen Sie uns an.

In der Verpackungsindustriz kommen die verschiedensten Schutz-
gase oder Mischungen von Schutzgasen zum Einsatz. Beim Fros-
ten von Lebaensmittaln und bei der Transportkuhiung bietet Messer
fiir jede Anwendung die optimale Lisung an,

Weiter kommen Lebansmittelgasa etwa bel der Lagerung und Rei-
fung von z. B. Obst, Gem(se, Fleischprodukten, Getreide, baim
Kaltrahlen von Gewlrzen, Dingen mit CO,, bei der Fischzucht

oder beim Kochen mit Stickstoff zur Anwendung. Messer Schweiz AG

Seonerstrasse 75
Neben den hier genannten Anwendungen bietet Messer eine 5600 Lenzburg info@messer.ch
Vielzanl von weiteren Amwendungen. In modemnsten Kompe- Telefon 062 886 41 41 www.messer.ch

In diesem Bild haben
sich vier Gases for Life versteckt.
Und ein Kind.

Messer erzeugt und liefert Industriegase fur alle Bereiche des taglichen

LEIJEFIS. ﬁuch wenn man unsere GESE.'F.- f'.']f LI‘I""E." rl“:ht 5|Eht, H'LUSSEFI SEE‘! MESSER@

sich nicht verstecken: Stickstoff (N2} wird unter anderem zum Kaltmahlen

von Gewurzen oder zum Schutzgasverpacken von Kase gebraucht. Gases for Life
Kohlendioxid (CO;) kommt etwa bei der Gewachshausdingung oder

dem Entkoffeinieren von Kaffee zum Einsatz - und natirlich beim Messer Schweiz AG
Karbonisieren von Getranken mit Kohlensaure. Sauerstoff (O:) wird bei Seonerstrasse 75 - 5600 Lenzburg
der Glasproduktion verwendet. Und Ozon (O4) zum Bleichen von Papier. Tel. 062 886 41 41 - info@messer.ch

Weitere Infos finden Sie ganz leicht unter www messer.ch.



100 Grininger AG, Industrie West 2, 8756 Mitidi, 055 647 30 30,
Fax 055 647 30 35
101 Gummischwarz AG, Industriestr 32, 8108 Dallion, 044 B47 36 37,
Fax 044 847 36 30
102 Ganter Aroma AG, Reinacherstr 21, 5712 Beinil am See, 062 771 95 90
103 Gysi Kinger AG, Bachstr, 34, 5034 Subr, 062 855 00 00
104 Hablizel AG, Miibach 1. 8217 Wilchingen, 052 687 04 44, Fax 052 657 04 49
105 Haco AG, Worbst. 262, 3073 Gamligen, 031 950 11 11, Fax 031 950 15 15
106 HA-CO Motion AG, Lidw 10, 8852 Altendart, 055 225 40 50,
Fax 055 225 40 60
107 Hasberlin & Co AG, Am Platz 2. 8126 Zumikon, 044 312 41 44,
Fax 044 312 12 42
108 Halag Chemie AG, Weiemstr. 30, 8355 Aadort, 058 433 68 68,
Fax (56 433 68 79
100 Heebap AG, Zolist. 20, 9464 Lisnz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75

10 Hete Schweiz AG, Hauptstr 11, 9507 Stetturt, 052 36 63 63
111 Henkel & Cie AG, Gisgerstr. 81, 5015 Erlinsbach, D62 B44 14 14,
Fax 062 844 18 70
112 HKS Férdertechnik AG, Alli Ruedelfingersirass 18, 8460 Marthalen,
(52 305 47 47
113 Hochdorf Swass Nutrition AG, Siederesstr. 9, 6281 Hochdorf, 041 914 65 65,
Fax 041 914 65 66
114 igus® Sctweiz GmbH, Winkelstr, 5, 4622 Egerldngen, (862 388 87 97
115 IMCD Switzertand AG. Hufgasse 10, 8008 Zirich, 043 244 80 00,
Fax 043 244 80 10
116 Jowat Swiss AG, Schiltwaldstr, 33, 6033 Buchrain, 041 445 11 11,
Fax 041 440 23 46
17 JUMO Mess- und Regettechnik AG, Laubisritistr. 70, 8712 Stafa, 044 928 24 44
118  Jungheinrich AG, Holzikerstr. 5, 5042 Hirschihal, 062 739 31 00
119 Kibering AG, Binigstrasse 9, 3812 Wilderswil, 033 826 16 66,
Fae 033 826 16 69

120 546 Swiss A6, Hohgantweg 4, 3550 Langnay im Emmental, 034 408 58 58,
Fa: 034 408 58 59
121 Kaspar Hans AG, Chrdenbachstr. &, 5621 Zufikon, 056 648 40 20,
Fax 056 648 40 20
122 Katra; AG Antighstechnik, Obermatten 7, 5742 Kolliken, 062 723 78 08,
Fax 62 723 T8 53
123 KLB GmbH, Weststr 4, 5426 Lengnau, 056 250 40 40, Fax 056 250 40 49
124 Kobel AG, Indussiriestr 27, 9524 Zuzwil, 071 944 33 62, Fax 071 944 32 67
125 Koch Josef AG, Werkstr. 6, 6102 Malters, 041 409 60 00, Fax 041 499 90 08
126 Krones A, Kapellemweg 5, 5632 Buthwil, 056 675 50 40, Fax 056 664 47 60
127 Kimdig W. & Cie. AG. Stampfenbachstr. 38, 8006 Zinch, D44 368 25 25,
Fax 044 368 25 05
128 Labeloode AG, Usserdorf 1, 4624 Hirkingen, 062 388 B0 90,
Fax 062 388 50 99
129 Linde Material Handling Schweiz AG, Alte Dibendorfarstr. 20, 8305 Daetiikon,
044 §35 23 00

130 Meagtecivic AG, Sonmentalstr 8, 8600 Didbendod, 0848 111 333,
Fax 0848 111 334
131 MAPD AG, Angikerstr 42, 5610 Wohlen, 056 618 71 71, Fax 056 618 71 13
132 MAPOAB, Euops-Sr 12, B152 Giatibrugg, 044 874 48 48, Fax 044 874 48 18
133 ettr Tdo Schwed) Gt ImLangchs 446606 Greorse
134 Milennium Trading AG, Roosstr. 53, BA2 Wollerau, 044 787 58 00,
Fax 044 787 58 01
135 MTS Prozesstechnik AG, St Gallerst, 10, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 071 34377 11
136 Naturex AG, Industriest. 8, 9220 Bischolszell, 071 424 73 00,
Fax 071 424 73,90
137 Mederer Schneider AG, Breitensir. 160, 8500 Frauenfeld, 052 235 24 24
138 Nordmann Switzerland AG, Grubenstr. 40, B045 Zirich, 043 960 82 82,
Fax 043 960 82 88
139 NTK+ D AB, Fabrkneg 10, 8634 Hombrechtikon, 055 254 54 54,
Fax 055 254 54 5

140 1a1rswiSs 45, Industriering 30, 3250 Lyss, 032 367 48 48, Fax 032 387 48 00
141 Oecolift GmbH, Buzibachstr. 14, 5023 Aothenburg, 041 280 00 67,
Fax 041 280 00 68
142 Dmya (Schweiz) AG, Baslerstr 42, 4865 Oftringen, 062 789 29 30,
Fax 062 789 29 35
143 Pacovis AG, Grabenmattenstr. 19, 5608 Stetien, (56 485 93 93,
Fax (056 485 93 00
144 Palatia Malz GmbH, Posttach 10 43 20, D-63033 Heidelberg, +49 6221 6466-0,
Fax +40 6221 6466-99
145  Pall (Schweiz) GmbH, Schéferweq 16, 4057 Basal, 061 638 39 00,
Fax 061 638 3940
146 PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersalien, 0844 800 300,
Fax 0844 800 301
147  Patiswiss AG, Kidrst 1, 4617 Gunzgen, 062 209 66 00
148 PAVA Paul von Arx AG, Ostringstr. 16, 4702 Oensingen, 062 388 06 06,
Fax DG2 388 06 01
149 Paxona AG, Industrie-Bannli 19, 4628 Woltwil, 062 926 27 77, Fax 062 926 13 34

Dichtungskomponenten fir Kaffeemaschinen-
industrie

Fast alle heben ihn. Den Kafleegenuss zum Start in den neuen Tag
oder zwischendurch in der Pause, Der Kaffee gehirt zu unserem
Leben und zum Lifestyle der modernen Menschen,
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Damit wir den Kaffee geniessen kénnen, sind wir auf eine perfekt
funktionierende Kaffeemaschine mit den entsprechenden Kompo-
nenten und Teilen angewiesen. Die poesia-gruppe stellt flir gine
Reine von Herstellern Dichtungen fOr die Verwendung in Kaflee-
maschinen her,

Bei giner Meuentwicklung vertrauen die Kunden auf das Enginee-
ring und das Know-how der poesia-gruppe. Dabel kinnen sie den
Spezialisten eine Zeichnung vorlegen, die als Basis fir das Engi-
neering, die Planung und die spitere Produktion der Dichtungen
{O-Ringe und Lippendichiungen usw.) dient.

Inhouse-Maschinenpark

Bei der Produktion ihrer zuveriassigen Dichtungen bendtzt die poe-
sig-gruppe ihren eigenen Maschinenpark in Unterkulm und setzt
dabel ihre leistungsféhigen LSR-Spritzgussmaschinen (Liquid Sill-
con Fubber) oder Silikonextrusionsanlagen ein. Als zerifiziertes
Unternehmen mit zertifizierten Materialien im Trinkwasserberaich
und mit Food Contact (FDA, BIR) erflillt die poesia-gruppe alle Vor-
gaben fur die Dichtungskomponenten in der Kaffeemaschinenin-
dustrie.

Schon ab kleinen Mengen
Dank ihram Know-how und ihrer grossen Flexibilitat ist die Produk-
tion von Klein- bis Grossserien jederzeit méglich,

Ersatzdichtungen

Die poesia-gruppe verflgt Gber ein riesiges Sortiment an Dich-
tungen in fast allen Grissen und Dimensionen. Ersatzdichtungen,
bereits ab einem Stick lieferbar, sind im Online-Shop shop.her-
zogdichtungen.ch oder shop.mk-dichtungen.ch erhaltlich. Diese
Bezugsquelle ist ideal fir Privatkunden und Gastrounternehmen,
die fir inre Kaffeemaschine Ersatzdichtungen bendtigen.

Die poesia-gruppe beschiftigt tiber 70 Mitarbeitende inkl. finf
Lernenden. Sie ist am Hauptstandort Unterkulm sowie an den
externen Standorten Hochdorf und Urdorf tétig. Sie produziert
Dichtungen aus TPE und Silikon fir Anwendungen im Bereich
Bau, Industrie, Sanitar sowie in der Lebensmittel- und Medizin-
branche.

poesia holding ag
Grenzweg 3

5726 Unterkulm
Telefon 062 832 32 32
Fax D62 832 32 31

info@poesia-gruppe.ch
www.poesia.ch
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Fiir Anwendungen wie:

Wasserfiltration * Energietechnik « Green Tech
Siebdruck = Pharma » Akustik * Luft- und Raumfahrt
und viele mehr

«THE ART OF SWISS PRECISION»

FOOD

IHRE EXPERTEN FUR
LEBENSMITTEL-LOSUNGEN

RE
VAN HEES

VAN HEES AG - Allmendstrasse 14 a - 5612 Villmergen
Tel +&156 610 63 07 - van-hees.com

LOgoO’

Logo-Plastic AG
Salinenstr. 63
CH-4133 Pratteln
Telefon 061 337 90 90
mail@logoplastic.ch

www.logoplastic.ch




150 permapack AG. Reithahnstr 51, 9401 Rorschach, 071 844 12 12

151 Petro-Lubicans AG, fangstr, 10, B302 Kioken, 052 355 30 00,
Fax 052 355 30 01

152 Pliss C, + Co. AG, Wesherweg 2, 8610 Uster, 044 824 88 00,
Fax 044 824 88 18

153 Polytechna AG Bereich Firderiechnik, Buchgrindelstr. 13, 8620 Wetzikon,
044 953 22 11, Fax 044 953 22 19

154 Post-Mox AG, Firbereigasse 14/Neugut, B304 Walliselion, 044 42219 30,
Fax 044 422 17 25

155  PAIM PACAG, Stenhaldenring 7, 8954 Garoldow, 044 749 33 00

156  Pronalec AB, Stegackerstr. 6, 840 Wintesthur, 052 234 09 09,
Fax 052 234 0919

157 PROSE Mikro Handels AG, Alts Affolterst, 1, 8909 Zvlion, 044 760 1912,
Fax 044 760 1913

168 RASTAL Sahm & Co., Pulvermahiest. 81, 7000 Chur, 081 285 96 86

150 Rehau Vertrebs AB, Industriestrasse 47, 8152 Glaktorugg, 044 838 79 79,
Fax 044 839 79 89

100 Resanz 46, Stationsste 43, 8906 Banstetten, 044 701 82 82

161 Rentokil Schweiz AG, Hauptstr. 181, 4625 Oberbuchsiten, 0848 0B00S,
Fax 0848 080090

162 Rorer-Marti AG, Industriestr 53, 3052 Zolfkolen, 031 910 30 40,
Fax 031 910 30 41

163 Schilling Engineering GmbH, Industriestr, 25, D-79783 Wutischingen,
+49 7746 92789-0, Fax -+49 7746 92789-80

164 Schillng Engineering Schweiz GmibH, Dorfstr. 37, 8219 Trasadingen,
052212 7890

165  Schienker AG, Studbachsty, 18, B340 Himwil, 044 937 37 00,
Fax 044 937 54 15

166  Schosller Alibert Swiss Sarl, 11, Route de la Condemine, 1680 Romont,
026 651 92 10

167 Selectchemie AG - Selectnutrition, Etzetstr 42, 8038 Zirich, 044 487 96 11

168 Semadeni AG, Tagetistr 35-39, 3072 Ostermundigen, 031930 18 18,
Fax 031 930 18 28

169  SF-Fifer AG, Kasemanstr. 6, 8184 Bachenbifach, 044 864 10 60,
Fax 044 864 14 57

170 sgn0e Switzetand G Strapex & Orgapack Vertrisb Schweiz, Sibemstr, 14,
8953 Dietikon, 044 745 50 50, Fax 044 745 52 33

171 Soifing AG, Brunnenstr. 2, 8470 Buchs, 081 756 02 48

172 Sobvere AG, Schitzenstr, 79, B400 Winterthur, 052 213 B0 27,
Fax 052 213 2601

173 STEINBOCK Handling AG, Gewerbestr. 14, 8132 Eqa, 044 986 30 30,
Fax (44 986 30 40

174 STILL AG, Industriestrasse 50, 8112 (teffingen, 044 846 51 11

175 Stocklin Logistik AG, Wahlenstr 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11

176 STRUB & Co. AG Swiss Tribology, Mihkemattstr. 5, E260 Reiden, D62 785 22 22,
Fax 062 785 22 33

177 Stutzer & Co. AG, Hobwiesenstrasse 349, B0SO Ziirich, 044 315 56 56,
Fax (44 315 56 00

178 Sugro AG, GeBerstr. 55, 4052 Basel, 061 317 32 32, Fax 061 317 32 00

179 Suhner AG Bremgarten, Fischbachersts, 1, 5620 Bremgarten, 056 648 42 42,
Fan 056 648 42 45

180  suissmil, Sihiguai 306, 8037 Zirich, 044 447 25 25, Fax 044 447 25 88
181 Tecalto AG, Rautistr. 58, B04E Zirich, 044 404 58 5B, Fax (44 404 58 00
182 Tecnofd AG, Nordstr. 3, 5722 Gramchen, 062 B42 20 20, Fax 062 842 20 18
183 Tereos Syal S.AS., BP 32, F-67390 Marckolsheim, +33 3 88 58 60 60,

Fax +33 3 88 58 60 61
184 Thommen-Furler AG, Indusiriestr 10, 3235 Riti b, Biren, 032 352 08 00,
Fax 032 352 08 08
185  Toyota Malerial Handling Schweiz AG, Feldstr 62, 8180 Bilach, 0844 869 682
186 Tracomme AG, Wiesenstr. 30, 8952 Schieren, 044 515 55 &0
187 Transiood AG, Juchst. 45, 8500 Fraventeld, 052 728 05 11, Fax 052 728 05 30
188 Transtronic A, Schwyzerstr. 30, 6440 Brunnen, 041 820 57 57,
Fa D41 820 35 44
189 Trawosa AG, Poststr, 15, 9000 St. Gallen, 071 844 98 40, Fax 071 844 98 49

190 eico AG, Gewerbestr 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70
191 TRINOVA AG, Hammerh 20, 8855 Wangen, 055 450 60 60, Fax 055 460 26 96
192  Tarmerleim AG, Hauptstr. 15, 4102 Binningen, 061 271 21 66,
Fax (61 271 21 74

193 Tuttnaver Schwez, Freiburgst, 453, 3018 Bem, 031 348 1605

194 drafilter ag, Leutschenbachstr, 45, 8050 Zirich, 044 224 60 60,
Fax 044 224 60 61

195 Uinivar Solutions AG, Scharenmogsstr. 77, 8052 Zirich, 058 360 72 72,
Fao (458 360 72 90

106 Liech Max Lyss AG, Indusirering 46, 3250 Lyss, 032 384 71 61,
Fax 032 384 65 69

197 Utz Georg AG, Augraben 2-4, 5620 Bremgarten, 056 648 77 11,
Fax 056 848 7912

198 Walde Carrossenie AG, Ackarstr 43, BG10 Uster, 044 905 69 69,
Fao (44 905 69 79

199 ‘Wamax Resshard AG, Fabrikweg 2, 8306 Brittiselian, 043 266 B85 25,
Fax (43 266 B 20
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Keine Angst vor Beriihrung!

Kliberfood 40C als Alternative zu NSF 3H-Schmierstolfen: Mehr
Nachhaltigkeit und Lebensmittelsicherheit mit cen richtigen Ver-
arbeitungshilfestoffen.

In den Produklionsprozessen der Lebensmittelindustrie wird neben
den hohen Ansprichen an Maschinen und Anlagen ein besonde-
res Augenmerk auf die Lebensmittelsicherheit gerichtet. Insbeson-
dere Anwendungen mit direktern Lebensmittelkontakt bedeuten
flir das Qualititsmanagement grosse Herausforderungen. In der
Praxis werden fiir diese Anwendungen oft Schmierstoffe mit einer
NSF 3H-Registrierung genutzt. Diese dirfen jedoch nicht unein-
geschrankt verwendat werden,

Da sie aus medizinischen Weissolen oder paraffinischen Clen
bestehen, kiinnen sie in vielen Fallen MOSH- oder MOAH-ARteile
enthalten.

Eine Alternative bietet Kiliber Lubrication mit den Verarbeitungs-
hilfsstoffen aus der Kilberfood 4DC-Reihe. Kliberfood 4DC (for
Direct Contact) besteht zu 100 % aus Rohstoffen in Lebensmit-
telqualitét, Die hochwertigen Inhalisstoffe auf nachhaltiger, pflanz-
licher Basis sind flr den direkten Kontakt mit allen Lebensmitteln
geeignel. Alle Losungen sind mineraldlfrei, GMO-frai (Genetically
Modified Organism) und allergenfrel.

Kliiberfood 4DC wird auch als Sperrfiuid - ohne Mengenbegren-
2ung - z. B. in Mihlen, Rihrwerken oder Conchen eingesetzt.
Daneben finden sich viele weitere Anwendungsmiglichkeiten:

Backindustrie: Als nachhaltiges Trennmittel flr
Backprozesse: Rihrwerke, Schneide-
messer, Forderbander, Maschinenteile,
Backformen

Fleischwerarbeitung:  Pflege und Konsenvierung von Maschinen

und Anlagen, Schneideprozesse,
Verpackungsprozess, Gleitiihrungen in
Maschinen und Anlagen bei Fleisch- und
Wurstverarbeitung

Meni- und Tierfutterschalen aus
Aluminium, Getrénkedosenherstellung,
Papierstrohhalme
Schokoladen-Industrie: Werkzeugschmierung fr
Hohlktrperfertigung, Sperrfluide fir
Gleitringdichtungen

Industrielle Teigwarenherstellung

Food-Verpackungen:

Pasta-Industrie:



& Tipps im Umgang mit MOSH/MOAH

Schmierung als wichtiger Prozessbestandteil

Vielfach werden Schrmiermittel als mdgliche Kontaminations-
quelien fir MOSHMOAH ausgemacht. Die Schmierung solite
daher nicht als eine nebensachlicha, routinemassige Wartungs-
aufgabe, sondem als wesantlicher Prozessbestandlall betrach-
tet werden.

Laboranalysen sorgfaltig durch eine Fachkraft prifen
lassen

Salbst wenn MOSH/MOAH nachgewiesen wurden, bedeutet
das nicht, dass ein Produkl auch tatsachlich MOSH/MOAH
anthalt. Einige Stoffe werden von Analysegeraten als MOSH/
MOAH erkannt, obwohl es sich in Wirklichkeit gar nicht um sol-
che Stoffe handelt.

Regelmassige Schulungen zum Thema Schmierung
Behalten Sie die Entwicklungen in der Schmierungstechnik im
Blick und bieten Sie die richtigen Schulungen durch Experten
an. So bleibt Ihr Unternehmen wettbewerbsfihig, flexibel und
kann auf BedUrfnisse und Risiken der Branche reagieren.

Projektplanung fur kontinuierliche Verbesserung

Gute Projekiplanung fihrt zu weniger Schmigraufgaben. Indem
Anzahl und Menge der bendtigten Schmierstoffe gesenkt wer-
den, werden Kosten reduziert, und der Gkologische Fussab-
druck des Unternehmens kann so verringert werdean.

und nachhaltiger Schmierstoffe bringt Vortefle: Sie kénnen nicht
nur Ausgaben einsparen, sondem auch sicherere, intelligentera
Alternativen finden, die zur Verringerung der Gesamtrisiken bei-
tragen.

Ein zuverldssiger Partner, der lhre Bedlrfnisse kennt
Kliber Lubrication stehl Ihnen als verldsslicher Partner bei der
Risiko- und Kostenminimigrung, flir Schulungen und fachkun-
dige Beratung zur Seite. Vereinbaren Sie noch heute einen
Beratungstermin.

Kllber Lubrication AG (Schweiz)

Investitionen in héherwertige Schmierstoffe zahlen sich aus
Die Kosten fir Schmierstoffe soliten bei der Entscheidungsfin-
dung nicht allein ausschlaggebend sein. Der Einsatz effizienter

Thurgauerstrasse 39
B80S0 Zarich

Telefon 044 308 69 69
Fax 044 308 69 44

info@ch. klueber.com
www. klueber.comd/ch

Erfahren Sie mehr

IMPAG AG +4143 4992500
Réffelstrasse 12 info@impag.ch .
B045 Ziirich www.impag.ch I I I I D a g r‘




200  wanci (schweiz) AG, Industrie Hegi 2, 8425 Thal, 071 886 90 10

201 WEMARG AG, Fabrikstr. 19, 9470 Buchs, 081 750 64 60, Fax 081 750 64 65
202 Wenger Gatrinkatechnologa AG, Route de 'industne 36, 1615 Bossonnens,

0021 047 44 10, Fax D21 47 44 11
203 WALD ADM Ingredients GmbH, Rudalf-Wild-Str, 107-115,

D-69214 Heidelberg / Eppelhaim, +49 6221 799-0, Fax +49 6221 799-338
204  Wnkder AG, Thunstr. 18, 3510 Konalfingen, 031 790 90 90, Fax 031 790 90 98
205 WISAG, im Hfang B, 8307 Etfretikon, 044 317 57 57
206  Zerfass GmibH, Hauptstr. 63, 4312 Magoen, 061 845 95 45, Fax 061 8459549
207 TMMERL MESSTECHMIK AG, Schicssgasse 10, 4125 Riehen, D61 645 08 00
208 Zingerle Group Schweiz GbmH, Uerstr. 90, 4057 Basel, 061 228 77 70
208 Zugana Al, Ooedigweg B, 8309 Ndrensdor, (152 355 39 50, Fax 052 355 39 58

S q t Sﬂ SQTS - Swiss QUALITY TESTING SERVICES
Ihr Partner fir verlassliche Schweizer Qualitat

Die SQTS sind der umfassendste Labor-Dienstleister der
Schweiz. Unser Prifspektrum reicht von Lebensmitteln,
Verpackungen, Chemikalien und Do-it-yourself-Produkten
bis zu Gebrauchsgegenstanden wie Textilien und Spiel-
zeuge.

Weitere Dienstleistungen erhalten Sie unter
www.sqts.ch oder info@sqts.ch
Lerzenstr. 16 61, Route d l'industrie

CH-8953 Dietikon CH-1784 Courtepin
Tel. +41 (0)58 577 10 00 Tel. +41 (0)58 577 11 11

BLTYER MOBILITY, BETTCR LIFL

ROLLEN, RADER UND

INTELLIGENTE

TENTE AG
wwwtente.com
i
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Serviert fir hdchste Anspriiche

Besonders in der Mahrungsmittel- und Grosskiichen-Industrie ist
es uneridsshich, zuverassige und hochwertige Rader und Rolien
einzusetzen, die den unterschiedlichsten Standards und regelrecht
extremen Anforderungen standhalten kénnen, um den reibungs-
losen Betrieb von Transportgeraten und -einrichtungen sicherzu-
stellen.

Eins mit der Umgebung

Vam 280 °C Backofen bis zum -20 “C Tiefk(hihaus - vom hand-
verschobenen Tabletttransportwagen bis zum vollautomatisierten
Warentransport - vom manuelien Saubern bis hin zur Hochleis-
tungswaschanlage — von der Kanling im eigenen Betrieb bis zum
Sternerestaurant an der Champs-Elysée - all diese Anwendungen
und Einfiusse, neben vielen mehr, prasseln taglhch auf die Mobili-
tatsbringer ein. Immer vorausgesetzl: Zuverlissige Performance in
jeglicher Lebenslage.

Das kénnen wir bieten

TENTE steht fir qualitative Rader, Rollen und Mobilitatslosungen,
die in genau diesen Bereichen optimale Einsatzbereitschaft und
herausragende Leistung gewahreisten. Und nicht nur das: Unsere
anwendungsspezifischen Konzepte kinnen helfen, die Kichen-
und Speiselogistik zu verbessern und geziete Painpoints des
Marktes zu ldsen, wie zum Beispiel effiziente Zentralfeststellung,
Larmreduzierung, Gewichiseinsparung und vieles mehr.

Unsere Rollen sind aus hochwertigen Edelstahimaterialien gefer-
tigt. Dieses Material ist bekannt fir seine Haltbarkeit und Korro-
sionsbestandigkeit, um die strengen Vorschriften und Normen der
Lebensmittelindustrie bei der Herstellung, Verarbeitung und Lage-
rung von Lebensmitteln zu gewdhrleisten, und bieten eine Vielzahl
vion Vortellen, die speziell auf die Bedurinissa dieser Branche zuge-
schnitten sind. Sie erfillen die hohen Hygieneanforderungen der
Lebensmittelindustrie und unterstiitzen die Einhaltung dieser.

Durch glatte und porenfraie Oberflachen wird das Ansammeln von
Schmutz, Keimen und Bakterien minimiert. Dies vemringert das
Risiko von Kontaminationen und ermoglicht eine einfache Reini-
gung und Desinfektion. Sie sind resistent gegeniiber Chemikalien
und Reinigungsmitteln, die in der Lebensmittelindustrie verwendet
werden, bestandig gegendber Feuchtigkeit und nach DIN 1B8G67-8
waschanlagentauglich. Alles Faktoren, die in diesem Bereich von
grosser Bedeutung sind,

Unsere Rollen bieten ausserdem eine einfache Montage und Kom-
patibilitdt mit einer Vielzahl von Geréten und Anwendungen in der
Lebensmittelindustrie, denn sie sind in verschiedenen Grissen
und Ausfihrungen erhaltich, um den indwviduelien Anforderungen
gerecht zu werden. Dies st entscheldend fir den reibungslosen
Ablauf von Produktionsprozessan.

Ein weiterer wichtiger Faktor in der Lebensmittelindustrie ist die
Belastbarkeit der Rollen. Sie bieten eine hohe Tragfahigkeit, um
schweren Lasten und intensivemn Gebrauch standzuhalten. Sie
sind auf Langlebigkeit ausgelegt und bieten eine zuverldssige Leis-
tung auch unter anspruchsvollen Bedingungen, Sie ermbglichen
eine reibungsiose Bewegung von Transportgeraten, was die Efii-
zZienz und Produklivitét in der Lebensmitleindustrie steigert.

Design und Fahrkomfort mit Levina

Federleicht fiir komfortables Handling - dieg Rolle Levina eignet
sich durch den Einsatz von stossdampfenden bzw. elastischen
Materialien besonders flr den Einsatz In der Grosskiichenlogistik
und Speisevertailung. Graue spurlose Bereifung in Varbindung mit
Prazisionskugellagern sorgen fiir optimale Rolwiderstande und ein
angenehm lgichtes Fahrerlebnis.

Schockabsorbierung durch hochfeste und démpfend wirkende
Materialien sowie eine spurlose, softe Laufbandage gewdahrieisten
ginen erschitterungs- und gerduscharmen Transport von Spei-



sen und Geschirr, Sie ist rostfrel und mit einer Traglast von 60 bis
100 kg, in den Bauh&hen 103 bis 194 mm und in den Raddurch-
meassern 75 bis 150 mm erhaltlich.

Zuverlassig und robust mit Agila Inox

Die bewahrte Rolle Agila ist flr vielfaltige Einsatzbereiche geeignet
— aus hochwertigem, rostirelem V2A Edelstahl gebaut, kann die-
ser Alleskonner u. a. hochste Temperaturen milhelos bewaltigen,
danach aber auch gern wieder als Servierwagen-Rolle auftreten,
Besonders als Doppelrolie bietet sie hichste Mandwrierbarkeit,
Also ein richtiges Aliround-Talent und vielseitig und flexibel einsatz-
bar flir nahezu jede Anwendung im Food-Segment. Sie ist mit einer
Traglast von 40 bis 100 kg, in den Bauh&hen 69 bis 188 mm und in
den Raddurchmessern 50 bis 150 mm erhaltlich.

Effizienz und Langlebigkeit mit Alpha Inox

Die Rolle Alpha kann mit ihren verschiedenen Losungsansdizen
ain breites Spektrum an Anfordarungen bedienen und vor allem
sicherheitsrelevante Aspekte eriilen. Unsere zentral bedienbaren
Feststelisysteme konnen helfen, das Unfalirsiko zu reduzieren
und Prozesse zu optimieren. Hochwertige Materialien generieren
héchsten Fahrkomfort und langlebige sowie wartungsarme Per-
formance. Sie ist perfekt flir Routenzug-Anwendungen von bis zu
4 km/h bazw. 6 kmvh geeignet. Der Dichtring im Schwenklager wirkt
hemmend und gewéhreistet auch im unbeladenen Zustand einen
ruhigen Lauf. Die Schmiermittel bleiben nger erhalten und kdnnen
durch die Schmiernippel-Vorrichtung leicht und sauber nachjustiert
werden. Sie ist ausserdem hochhitzebesténdig und fir den Ein-
satz in Ofen bis zu 280 °C geeignat. Mit einer Traglast von 135 bis
500 kg, in den Bauhdhen 108 bis 245 mm und in den Raddurch-
messern 160 bis 200 mm erhaltiich.

Expertise, die inspiriert

Mit unseren intelligenten Mobilitatsidsungen helfen wir Ihnen, Zeit,
Mihe, Energie und Betriebskosten zu sparen. Auf diese Weise
kinnen Sie Ihre Arbeitsmethoden und -bedingungen verbessarn,
wodurch Sie eine Optimierung lhrer Prozesse erreichen und eine
hihere Produktivitat, Rentabiltat und Sicherheit gewdahrigisten.
Wir unterstiitzen Sie vor Ort mit einem Service auf Augenhéhe -
und einem langjghrigen Wissen mit Tiefe. Darliber hinaus beraten
unsere erfahrenen Lidsungsexperten (ber die beste Mobilitatsks-
sung fir Ihre Anforderungen.

Fiir weitere Mobilititslosungen, Rader und Rollen fir den Bersich
der Lebensmittelindustrie kontaktieren Sie uns oder informieren
Sie sich auf unserer Website. Dort kinnen Sie verschiedene Kata-
loge und Broschiiren zum Thema und vieles mehr harunterladen:
www. tente.com/downioad

Tente AG

Bdsch 41

6331 Himenberg
Telefon 041 781 08 81

info.ch@tente.com
www.tente.com
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Coole Experten. os kintaufbau, Kintausbau, Kintanhanger

oder Sonderwiinsche. Ob Kauf oder Miete. Wenn es um die richtige Tempera-
tur im Transporter geht, sind Sie bei uns an der richtigen Adresse. Die Ein-
satzbereiche unserer Kihlfahrzeuge reichen vom Getrankehandel bis zum
Partyservice, vom Lebensmittelverteilerdienst bis zur Frischelogistik.

cooling,,. e

IHR KOMLFAHRIEUD

Coolingvans AG, 8952 Schlieren
Telefon 043 554 78 78
www.coolingvans.ch

Kihlfahrzeuge aus bestem Haus

Kilhlfahrzeuge sind keine Fahrzeuge vom Fliessband. Unter der
Vielzahl an Marken, Grissen und Ausstattungsmerkmalen immer
die beste und wirtschaftichste Lisung zu finden, das ist ein Fall fir
Spezialisten. Spezialisten wie Coolingvans,

Kihifahrzeuge zum Kauf oder zur Miete, Kihlanhanger, Chassis
mit Kofferaufbau oder Kastenwagen mit Innenalsbau, Tiefkihlung
oder Frischdienst. Bei Coolingvans erhalten Sie stets genau das
Richtige. Ein Fahrzeug, das alles bietet, was Sie brauchen. Aber
kein bisschen mehr kostet, als es soll. Auf Wunsch indviduell aus-
gebaut und ausgestattet mit praktischen Extras.

Auch der Service stimmt

1999 unter dem Mamen JH Trade GmbH gegriindet, hat sich
Coolingvans bis heute zum fuhrenden Kihlfahrzeug-Anbister der
Schweiz entwickelt. Seit 2014 ist das Unternehmen auch mit
einer eigenen Miederlassung in Deutschiand vertreten, Hinter dem
rasanten Wachstum steht eine |dee: Coolingvans bietet nicht nur
Technik, sondern komplette Problemisungen rund um das Kihl-
fahrzeug. Wahrend sich die Kunden um Termine, Fahrten, Logistik
kimmern, sorgt Coolingvans im Hintergrund dafir, dass alles rund
lauft — mit sprichwirtlicher Schweizer Prazision. Spitzengualitat in
der Technik st dabei ebenso selbstverstandlich wie Spitzenguali-
tat in der Ausfuhrung. Gemeinsam mit namhaften Partnern im In-
und Ausland arbeiten Coolingvans-Experten unemmiidiich daran,
fir jeden Anwendungsfall das optimale Fahrzeug zu entwickeln.
Die Einsatzbereiche reichen vom Getrinkehandel bis zum Party-
service, vom Lebensmittel-Verteilerdienst bis zur Frischelogistik.
Bai zeitlich befristeten Auftrigen oder zur Abdeckung saisonaler
Spitzen stelt Coolingvans schnell und unkompliziert passende
Mietfahrzeuge zur Verfligung.

Schweizer Prazision

Wie man es von einem Top-Dienstleister erwartet, endet die Kun-
denbetreuung nicht beim Fahrzeugkaud. Im Gegenteil: Da fangt sie
oft erst richtig an. Coolingvans-Servicepartner sind in jeder Region
cer Schweiz prasent und bei Bedarf in kirzester Zeit vor Ort — mil
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hervorragend geschultem Fachpersonal, das nicht nur jedes Kihl-
fahrzeug in- und auswendig kennt, sondern auch die spezifischen
Anforderungen unterschiediicher Branchen.

Codlingvans AG
Gaswerkstrasse 2
8952 Schlieren

Telefor D43 556 78 78
Fax 043 556 7B 79

info@coolingvans.ch
www.coalingvans.ch

Hoéhere Produktivitat durch effektive
Anlagenschmierung

Viele Unternehmen sehen den Bereich der Instandhaltung als
unproduktive Kostenstelle oder sogar als Kostenverursacher, Das
liegt unter anderem daran, dass nur die direkten Kosten erfasst
werden, der weitaus grissere Tell der indirekien Kosten, wie etwa
ein Produklionsausfall, jedoch nicht in die Instandhaltungsbilanz
mit einbezogean wird.

Typischer schmierungsbedingter Lagerschaden

Ahnlich verhalt es sich mit dem Stellenwert von Schmierstoffen,
Schmiersystemen und Schmieraufgaben im Unternehmen. Hier
werden haufig nur Einkaufspreise der einzelnen Anbieter unter-
einander verglichen. Eine ganzheitiche Betrachtung hinsichtlich
der Lebensdauerverlangerung von Lagern durch Schmierstoffe,



deren Effizienz und Umweltaspekte sowie eine aussagekraftige
Berechnung des Return on Investment (Raol) finden hingegen in den
seltensten Fallen statt. Dies liegt einerseits daran, dass die fach-
lichen Antorderungen an die Instandhaltung und der Umfang der
zu bewéltigenden Aufgaben in der heutigen Zeit anspruchsvoller
denn je geworden sind.

Viele Instandhalter verbringen mehr Zeit mit administrativen Auf-
gaben und deren Dokumentation als mit der eigentlichen Wartung
von Anlagen. Dadurch bleibt wenig Zeit, sich zusétzlich mit den
Méglichkeiten einer effektiven Anlagenschmierung zu befassen,
Zum anderen fristen die Themen Tribologie und Schmierung nach
wie vor ein Schattendasein in der technischen Weit, obwohl deren
Wichtigkeit und Einfluss inzwischen eindeutig bewiesen wurden,
Maschinenausfalle bedingt durch mangelhafte Schmierung und
der damit verbundene Produktionsausfall lbersteigen die Kosten
fur Schmierstoffe, Schmiertechnik und regelmassige Nachschmie-
rung meist um ein Vielfaches.

Einfache Veranderungen und geringe Investitionen rechnen
sich schon nach kurzer Zeit

Zahireiche Statistiken und jahrzehntelange Erfahrung belegen,
dass ein geeigneter Schmierstofi und eine effektive Schmierme-
thode keine kostenverursachenden Betriebsmittel sind, sondern
entscheidends Konstruktionselemente darstellen. Der Experta
erkennt anhand einer Schadensanalyse an einem ausgefallenen
Lager samt Schmierstoff beispielsweise schnell, ob es sich um
ginen schmigrungsbedingten Ausfall handelt.

Ist dies der Fall, so kann auf Basis der Erkenntnisse mit einfachen
Mitteln eine Verbesserung der Situation herbeigefihrt werden.
Kompetente und professionelie Beratung bietet hierbel die Firma
LUBCON Lubricant Consult AG in Spreitenbach.

Firmenprofil LUBCON Lubricant Consult AG

Bekannt unter dem Markennamen LUBCON® entwickelt, produziert
und vertreibt die Lubricant Consult GmbH weltweit hochwertiga
Speriglschmierstofie und Schmiertechnik fir fast alle Industrie-
sekioren,

Coptimal geschmiertes Lager

Als Full-Service Provider mit umfangreicher Erfabrung in der
Anwendungstechnik bietet die LUBCON Lubricant Consult AG
als Tochterunternehmen in der Schweiz kompetente Beratung
und Unterstitzung bei der Auswahl geeigneter Schmierstoife und
Schmiermethoden mit dem Ziel, die Sicherheit, Effizianz und Ver-
fligbarkeit lhrer Produktionsanlagen zu steigern.

LUBCON Lubricant Consult AG
Pladackerstrasse 9

8957 Sprestenbach

Telefon 044 B82 30 37

Fax 044 BB2 30 38

swiss@lubcon.com
www.lubcon.com

Erfahren Sie mehr:

LUBCONs H1-Spezialschmierstoffe steigern
Produktionssicherheit und Effizienz

Produktverunreinigungen und damit einhergehende Riickrufaktionen stellen
eine nicht zu unterschitzende Gefahr dar. LUBCONs H1-Schmierstoffe senken
das Risiko von Kontaminationen deutlich und erhdhen die Produktionssicher-
heit. Unsere leistungsstarken H1-Produktlinien verldngern nachgewiesen War-
tungsintervalle. So werden zugleich Maschinenverfligbarkeit und Effizienz Ihrer
Produktionsanlagen gesteigert.

Wir optimieren zusammen mit lhnen lhr Schmierstoffpartfolio. Dabei setzen wir
auf ganzheitliches Schmierstoffmanagement und Minimalmengenschmierung.

www.lubcon.com

wr LUBCON LUBRICANT CONSULT AG
E-Mail: swiss@lubcon.com | Tel.: +41 44 882 30 37

Al
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Heizmann

WO KAUFEN SIE
SCHLAUCHLEITUNGEN EIN?

Qualitat fiir Hygiene und Sicherheit, wo mit Lebensmitteln
gearbeitet wird, hat hochste Prioritdt. Alle unsere Produkte
Fir die Lebensmittelindustrie erfiillen die erforderlichen Normen und

Optimale Schlauchlésungen fir maximale
Hygiene in der Lebensmittelproduktion

Hygiene ist in der Lebensmittelindustrie entscheidend. Die Heiz-
mann AG bietel massgeschneiderte Schlauchibsungen, die speai-
ell auf die hohen Anforderungen dieser Branche ausgerichtet sind.

Traditionell werden Armaturen an Lebensmittelschlzuchen oft mit
Schlauchschellen oder Klemmschalen befestigt, was nicht immer
optimal fur die Hygiene ist. Heizmann bietet eine fortschrittliche
Lsung: die hydraulische Verpressung von Schlauch und Armatur,
Der glatte Ubergang verringert den sogenannten Totraum, in dem
sich Ablagerungen und Keime sammein kinnten. Das sorgt flr
bessere Hygiene, einfachere Reinigung und weniger Verletzungs-
risiken in der Produktion. Heizmann gehdrt zu den wenigen Anbie-
tern in der Schweiz, die Schlduche mit verpressten Ubergéngen bis
Zu 100 mm Durchmesser anbiaten,

Garantierte Sicherheit und Qualitat
Heizmann legt grossen Wert auf die Qualitatssicherung. Jede
Schiauchleitung wird getestet und mit einem Prifprotokoll ver-
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Bescheinigungen fir den Konlakt mit Lebensmitteln.

heizmann.ch

sahen, Auch flr loses Material erhalten Kunden entsprechende
Bescheinigungen. Diese Massnahmen garantieren die Sicherheit
und Zuverldssigkeit der Produkie.

Individuelle Losungen fir jede Anwendung

Neben Standardprodukten bietet Heizmann kundenspezifische
Schlauchidsungen flr verschiedenste Anforderungen, von Nie-
derdruck bis Hochdruck, fir Einzel- und Serienanfertigungen. So
erhalten Kunden Produkte, die exakt auf ihre Bedirfnisse abge-
stimmt sind.

Schnelle Nachbestellung mit QR-Code

Ein besonderes Merkmal ist der lasergravierte QR-Code auf jeder
Armatur. Mit einem Scan kdnnen Kunden sofort alle relevanten
Produktinformationen abrufen und identische Schlauchleftungen
einfach nachbestelen. Diese Kennzeichnung gewhrigistet zudem
Ruckverfolgbarkeit und Qualittssicherung.

Individuelle Lasergravur fir noch mehr Effizienz

Auf Wunsch graviert Heizmann kundenspezifische Artikelnummem
direkt auf die Produkte. Dies ereichtert die Verwaltung und Bestell-
abwicklung und gewahrieistet eine effiziente Produktion.

Fazit: Hygienische Losungen fir die Lebensmittelproduktion
Mit der hydraulischen Verpressung und dem QR-Code-System
bietet Heizmann zuverlassige und hygienische Lisungen. Die ain-
fache Machbesteilung und Qualitaissicherung machen Heizmann
Zu ginem unverzichtbaren Partner in der Lebansmittelindustrie,

Helzmann AG
Meumattsirasse 8
5000 Aarau

Telefon D62 834 06 06

info@heizmann.ch
www, heizmann.ch



So schnell finden Sie Ihre Geschaftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Transportbdnder anbieten:

Transportbénder, Lebensmittel 18, 22, 34, 54, 55, 59, 68, 71, 75,
76, 80, B4, 92, 96, 114, 130, 133,437, 140, 146, 153, 156, 173, 175,
176, 188, 208, 212, 248, 253,454, 255, 269, 281, 284, 297, 300,
307, 310, 323

10  Bischoi Anlagenbauy a6, Neubrunnstr. 5, 9205 Waldkirch
11 BOPP G. + CO. A Bachmannweg 21, 8046 Zirich
12 Brimato (Swisgl 4G, Hegmattenstr, 24, 8404 Wintarthur
13 BRUCHA AG/Im Grindel 29, 8932 Metimenstetten
14  Bucher Lirdipektin AG, Murzlenstr. 80, 8166 Niederweningen

15 Busc . Waldweg 22, 4312 Magden
16 ingvans AG, Gaswerkstr, 2, 8952 Schlieren
ir @ Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

187 Frei Féirdertechnik AG, Schwarzbachstr, 26, 3113 Rubigen
19 Frigo-Consulting AG, Feldstr, 30, 3073 Gimligen

Betriebslogistik, Anlagen-
komponenten, Kalteversorgung,
Luftversorgung, Gasversorgung,

Warmeversorgung,
Wasserversorgung
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So schnell finden Sie Ihre Geschéaftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesemn Register Firmen,
die Transportbénder anbieten:

Transportbénder, Lebensmittel 18, 22, 34, 54, 55, 59, 68, 71, 75,
76, BO, 84, 92, 96, 114, 130, 133,437, 140, 146, 153, 156, 173, 175,
176, 188, 209, 212, 248, 253,254, 255, 269, 281, 284, 297, 300,
307, 310, 323

10  Bischof Anlagenbau A6, Neubrunnstr. 5, 9205 Waldkirch
11 BOPP G. + CO. A Bachmannweq 21, 8046 Ziirich
12 Brimato (SwissYAG, Hegmatienstr, 24, 8404 Winterthur
13 BRUCHA A/

14  Bucher
15 Busc
16

n AG, Murzlenstr. B0, 8166 Niederweningen
, Waldweg 22, 4312 Magden

ngvans AG, Gaswerkstr. 2, 8952 Schlieren

Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

Frei Firdertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
19  Frigo-Consulting AG, Feldstr. 30, 3073 Gimligen

Forderanlagen

24-Stunden-Service 18, 58, 133, 146, 213, 297, 306
Dosenférderan 18, 130, 176, 197, 188, 205, 248, 253, 267, 297
Drahtgurte 42, 176, 248, 253, 346
Elevatoren 18,42, 71, 130, 146, 156, 167, 176, 179, 168, 191, 209,
216, 221, 227, 248, 253, 255, 297, 299, 307, 324, 329, 337, 338
Fammnlmn 18, 76, B4, 156, 176, 231, 248, 253, 267, 295,
Flaschenbahnhéfe 130, 197, 205, 248, 253
Flaschentransportanlagen 18, 76, 80, 130, 176, 188, 187, 205,
221, 248, 253, 267
Férderbinder, Lebensmittel 18, 22, 42, 54, 58, 68, 71, 75, 78, 80,
82, 96, 130, 133, 137, 140, 146, 153, 156, 167, 173, 175, 179, 188,
191, 205, 209, 214, 216, 221, 227, 248, 253, 254, 255, 269, 281,
284, 293, 287, 300, 307, 310, 323, 324, 333, 346
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Férderrollen 18, 42, 54, 56, 84, 96, 138, 177, 214, 255

Fordersysteme, Lebensmittel 18, 23, 42, 54, 68, 71, 72, 80, B4,
92,130,137, 145, 146, 156, 157, 176, 179, 188, 191, 194, 197, 203,
208, 215, 216, 218, 221, 248, 253, 254, 255, 264, 267, 269, 281,
293, 297, 300, 307, 310, 323, 324, 333, 337, 338, 346

Handlin %arﬁto. Handlingsysteme 54, 66, 68, B0, 84, 96, 103,
111, 130, 138, 148, 157, 168, 191, 203, 212, 213, 218, 237, 239,
248, 255, 267, 273, 281, 289, 295, 324, 338, 346, 347

Hebemittel 111, 138, 148, 168, 191, 213, 218, 231, 255, 281, 282,
285, 297, 299, 307, 319, 347

Kastenforderanlagen, Kartonférderanlagen 18, 80, 84, 130, 167,
188, 191, 205, 248, 253, 255, 297, 323

Kettenforderer 18, 22, 54, B4, 96, 146, 156, 173, 176, 194, 209,
214, 221, 231, 248, 253, 255, 267, 281, 297, 329, 333

Krane 148, 282, 347

Palettena e 18, 146, 157, 191, 187, 221, 231, 248, 255, 297,
305, 307, 311, 338

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Palettenférderer 18, 54, 80, 146, 168, 176, 183, 188, 191, 196,
197, 205, 209, 216, 221, 227, 239, 248, 253, 255, 297, 307, 316,
319, 323, 333, 338

Palettenwechsler 18, 68, 157, 191, 205, 209, 221, 231, 248, 255,
297, 307, 338

Palettenwender 18, 168, 205, 221, 255, 295, 338

Pendelbecherwerk 18, 71, 216, 255, 337, 338

Rollenbahnen 18, 54, 80, 92, 96, 130, 146, 156, 163, 167, 176, 179,
1B3. 188, 191, 196, 197, 212, 218, 221, 248, 253, 254, 255, 267,
297, 298, 307, 316, 323, 333, 338

Schiittgutforderanlagen 18, 28, 58, 71, 72, 80, 92, 95, 130, 156,
176, 188, 209, 216, 227, 231, 248, 253, 255, 264, 267, 281, 297,
307, 324, 329, 338

Senkrechtforderer 18, BO, 84, 104, 130, 1486, 153, 156, 157, 167,
:1;;3 176, 188, 191, 194, 216, 248, 253, 264, 297, 307, 323, 333,

Speicherbuffersysteme 18,130, 146, 188, 248, 269, 281, 293, 297

Stabgeflechtsgurte 18, 80, 114, 188, 248, 254

Stiickgutférderanlagen 18, B0, 130, 146, 156, 167, 188, 194, 248,
253, 255, 267, 269, 297, 307, 323

Transportbénder, Lebensmittel 18, 22, 34, 54, 55, 59, 68, 71, 75,
76, B0, B4, 92, 96, 114, 130, 133, 137, 140, 146, 153, 156, 173, 175,
176, 188, 208, 212, 248, 253, 254, 255, 269, 281, 284, 287, 300,
307, 310, 323

Transportschnecken 18,71, 92,140,156, 173, 208, 227, 248, 253,
297, 300, 307, 329, 337

Vakuumfordersysteme 15, 18, 21, 27, 28, 58, 72, 92, 145, 148,
156, 209, 234, 248, 295, 320, 324

Vibrationsmotoren 128, 156, 214, 232, 248, 264, 267

Vibrationssiebe 11, 46, 58, 72, 153, 216, 264, 267, 324

Vibratoren 128, 248, 264, 289, 307

Pumpen

Ausschlagpumpen 207, 275

Bierpumpen 4, 31, 45, 57, 79, 131, 138, 140, 141, 151, 155, 160,
166, 170, 188, 207, 244, 275, 282, 322, 342, 344

Dosierpumpen 2, 4, 10, 27, 31, 39, 45, 57, 77, 78, 79, 81, 94, 99,
112, 116, 121, 127, 141, 151, 155, 160, 170, 185, 192, 199, 207,
209, 214, 244, 256, 283, 285, 286, 290, 282, 322, 326, 330, 344

Drehschieberpumpen 2, 4,8, 27,57, 160, 178, 207, 209, 214, 235,
249, 255, 274

Druckerhhungsanlagen 4, 10, 31, 45, 57, 78, 83, 109, 141, 151,
155, 159, 160, 170, 190, 207, 235, 283, 300, 317, 322, 330, 344

Druckluftmembranpumpen 2,4, 27, 31,39, 57, 78,111,138, 141,
;EE. 166, 199, 235, 244, 249, 256, 275, 283, 286, 303, 322, 330,

Entkalkungspumpen 31, 57, 155, 160, 207, 275, 290

Exzenterschneckenpumpen 2,4, 31, 39,57, 76, 78, 79, 126, 139,
140, 141, 159, 160, 166, 170, 185, 214, 225, 244, 255, 256, 275,
283, 322, 326, 344, 346

Fasspumpen 2,3,31,39,57.98,111,116, 153, 155, 160, 163, 170,
214, 242, 244, 249, 256, 275, 283, 285, 286, 304, 313, 322, 326,
330, 344, 346

Fitterpressenaustragspumpen 31, 57, 160, 207, 275, 283, 322

Filterpressenbeschickungspumpen 2, 31,57, 155, 160, 185, 207,
244, 275, 283, 322

Fruchtsaftpumpen 3, 4, 31, 39, 45, 57, 76, 78, 79, 98, 108, 126,
131, 138, 140, 141, 151, 155, 160, 166, 170, 185, 207, 214, 235,
244, 249, 256, 275, 283, 282, 303, 322, 344

Geldgerpumpen 4, 31, 141, 180, 207, 292

Hefepumpen 4,31, 39, 45,57, 79, 98, 139, 141, 151, 160, 166, 185,
207, 244, 275, 283, 282, 322, 344

Hochdruckpumpen 4, 10, 31, 33, 57, 79, 83, 94, 131, 139, 141,
151, 155, 159, 160, 199, 207, 214, 256, 273, 283, 286, 282, 289,
303, 322, 344

Hochdruckspritzgerdte 31, 33, 155, 209, 322

Impellerpumpen 2, 4, 10, 31, 57, 76, 79, 98, 126, 131, 139, 140,
;g; :‘;455. 160, 192, 207, 214, 235, 244, 249, 275, 283, 292, 303,

Kohlensdureimpragnierpum a1

Kolbendosierpumpen rﬂ,mpmz? 31,38, 57, 78, 127, 151, 160, 214,
256, 286, 282, 322, 344

Konzentratpumpen 4,31, 39, 45,57, 139, 151, 160, 166, 170, 185,
189, 207, 214, 244, 275, 322

Kreiselpumpen fiir Bier 4, 10, 31, 39, 45, 57, 76, 79, 98, 131, 139,
140, 141, 155, 160, 166, 170, 207, 214, 244, 275, 283, 292, 322,
344

Kahimittelpumpen 4, 31, 57, 131, 151, 155, 160, 170, 199, 207,
214, 235, 244, 275, 283, 292, 322, 344

Lebensmittelpumpen 2, 4, 5, 10, 31, 39, 45, 57, 76, 78, 79, 98,
111, 131, 139, 140, 141, 151, 155, 160, 170, 181, 185, 192, 199,
207, 209, 235, 244, 255, 275, 283, 292, 322, 326, 344, 346

Maischepumpen 4, 31, 39, 57, 139, 140, 141, 151, 155, 160, 166,
185, 207, 244, 275, 283, 292, 322, 344

Membrandosierpumpen 2, 4, 10, 27, 31, 39, 45, 57, 78, 99, 127,
141, 150, 151, 160, 170, 178, 199, 214, 235, 256, 286, 290, 282,
322, 327, 330, 344

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Membranpumpen 2, 4, 10, 27, 31, 39, 57, 79, 99, 111, 127, 140,
141, 151, 160, 170, 178, 189, 214, 235, 255, 256, 275, 283, 266,
292, 303, 322, 327, 330, 342, 344

Milchpumpen 4, 10, 27, 31, 39, 45, 57, 78, 79, 96, 131, 139, 141,
149, 151, 160, 170, 199, 214, 235, 244, 274, 275, 283, 292, 322,
344

Mostpumpen 4, 10, 27, 31, 39, 45, 57, 76, 79, 98, 126, 131, 139,
140, 141, 151, 155, 160, 170, 185, 214, 235, 244, 275, 283, 282,
322, 344

Pumpen fiir Bierausschankanlagen

Pumpenersatzteile 39

Pumpenservice 2,4, 8,10, 31, 39, 57, 78, 79, 126, 127, 131, 151,
160, 166, 207, 235, 256, 275, 283, 344

Reinigungspumpen 3, 10, 27, 31, 33, 45, 57, 79, 98, 99, 109, 116,
;i‘; 139, 141, 149, 155, 160, 170, 185, 199, 207, 214, 244, 322,

Schlauchquetschpumpen 2, 4, 10, 27, 39, 57, 78, 99, 112, 121,
140, 160, 166, 170, 214, 244, 249, 256, 283, 286, 322, 327, 344

Strahlpumpen 31,77, 141, 322

Treberpumpen 4, 57, 141, 160, 244, 275, 322

Unterwasserpumpen 4,10, 31,39, 57, 78, 83, 151, 155, 159, 160,
170, 207, 235, 283, 322, 344

Vakuumpumpen 2, 4, 8, 15, 21, 27, 45, 51, 52, 69, 78, 110, 131,
141, 160, 178, 199, 209, 235, 255, 281, 282, 283, 285, 299, 320,
322, 327

Verschneidpumpen 159, 160, 322, 344

Weinschlauchpumpen 57, 76, 140, 160, 344

Zahnradpumpen 4, 10, 27, 31, 39, 57, 79, 94, 98, 121, 155, 160,
235, 244, 274, 275, 283, 322, 344, 346

Zentrifugalpumpen 2, 3, 4, 10, 27, 31, 39, 45, 57, 78, 79, 83, 98,
108, 131, 141, 151, 155, 159, 160, 166, 170, 207, 235, 244, 255,
275, 283, 292, 322, 344

Zerkleinerungspumpen 39, 160, 166, 235, 244, 344

199, 207, 342

Armaturen, Ventile, Hahne

Armaturen

- Absperrarmaturen 1, 4, 10, 23, 30, 35, 41, 43, 45, 53, 70, 73, 76,
77,78, B9, 105, 108, 109, 110, 115, 118, 124, 125, 126, 139, 140,
141, 142, 143, 144, 153, 154, 160, 169, 170, 182, 180, 205, 207,
214, 228, 236, 258, 281, 283, 285, 287, 291, 313, 314, 317, 328,
338, 344, 345

- Aseplische Armaturen 4, 5, 10, 23, 28, 30, 35, 41, 43, 45, 70, 73,
T8, 89, 141, 142, 160, 170, 190, 205, 207, 228, 258, 328, 345

- Buntmetallarmaturen 4,53, 70, 73, 140, 143, 154, 170, 207, 236,
314, 317, 344, 345

- Edelstahlarmaturen 3, 10, 23, 28, 30, 35, 38, 41, 43, 45, 53, 70,
73, 76, 77, 78, 79, 81, B9, 98, 105, 106, 108, 110, 115, 118, 124,
125, 126, 135, 139, 140, 141, 142, 153, 154, 156, 160, 169, 170,
182, 190, 204, 205, 207, 228, 236, 252, 258, 281, 287, 291, 312,
314, 317, 328, 338, 342, 344, 345

- Fassarmaturen 23,77, 111, 134, 140, 153, 285, 314

- Kegarmaturen 77,134, 314

- Kunststoffarmaturen 23,73, 78, B9, 105, 109, 111, 126, 142, 143,
144, 169, 182, 190, 252, 285, 287, 314, 317, 344, 345

- Pneumatische Armaturen 3, 4, 10, 23, 28, 30, 35, 43, 53, 70, 73,
79,105,108, 110, 115, 118, 125, 139, 141, 142, 144, 153, 154, 160,
169, 170, 205, 207, 228, 291, 314, 317, 328, 345

= Hegefm!umﬂ ‘l 1u| 23: 35r 411 4'31: 45; 53, ?ﬂ. ?3. T4, ?B. 109,
110, 115, 124, 125, 141, 142, 144, 154, 170, 182, 180, 207, 228,
258, 291, 314, 317, 328, 338, 344, 345

- Sicherheitsarmaturen 4, 10, 23, 30, 35, 41, 43, 45, 53, 70, 73, 77,
79,89, 109, 110, 115, 141, 144, 154, 170, 207, 228, 258, 314, 317,
338, 344, 345

- Tankarmaturen 3,4, 10,17, 23, 30, 35, 45, 53, 70, 76, 77, 78, 79,
gi;jﬁa. 108, 140, 141, 142, 154, 160, 170, 228, 285, 314, 338, 344,

- Uberwachungsarmaturen 4,10, 35, 41, 43, 45, 53, 70, 73, 77, 79,
109, 110, 141, 142, 144, 170, 190, 258, 317, 338, 344

Dichtkopf, Drehdurchfithrung 43, 73

Diisen, Lebensmittel 7,23, 35,41,45, 79, 105, 155, 156, 160, 187,
211, 249, 300, 301, 330, 344

Hidhne, Lebensmittel 4, 10, 23, 30, 35, 41, 43, 53, 70, 76, 77, 78,
79, 81, B9, 108, 111, 134, 139, 140, 142, 143, 144, 153, 154, 155,
156, 160, 170, 214, 249, 274, 285, 291, 300, 314, 317, 344

Kondensatableiter 1, 4, 10, 41,51, 53, 78, 79, 118, 141, 154, 156,
170, 258, 291, 317, 340, 345

Kugelhihne, Lebensmittel 3, 4, 10, 23, 30, 35, 38, 41, 43, 51, 53,
70, 73, 77,78, 79, 81, 89, 105, 108, 109, 111, 115, 124, 126, 139,
140, 142, 143, 144, 153, 154, 155, 160, 170, 182, 214, 226, 228,
236, 249, 252, 273, 285, 287, 291, 300, 313, 314, 317, 340, 344

Riickschlagsicherungen 4, 10, 23, 30, 35, 41, 43, 53, 77, 78, 79,
105, 108, 110, 124, 139, 141, 142, 143, 144, 154, 155, 160, 170,
182, 214, 252, 258, 285, 291, 313, 314, 340, 344, 345

Schaugldser 3, 4, 5, 10, 30, 35, 41, 43, 53, 70, 76, 77, 78, 79, B9,
139, 140, 141, 154, 156, 200, 214, 228, 249, 313, 344
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ﬁapezni:!armaturun fir Bierschlduche 35,41, 77,79, 89, 106, 153

nt

- Bogenventil 10, 30, 35, 41, 53, 77, 139, 141, 160, 204

- Doppelsitzventii 10, 23, 28, 30, 41, 45, 78, 79, 98, 108, 118, 141,
142, 160, 170, 205, 228, 287, 292, 303, 328

- Entldftungsventil 10, 23, 30, 35, 41, 53, 73, 78, 79, 138, 140, 141,

154, 160, 170, 228, 281, 285, 314, 344

Freifiussventil 10, 35, 41, 79, 143, 236, 338

- Folventil 41,70, 79, B4, 139, 141, 142, 143, 170, 205, 281, 314

- Kiappenventil 3, 4, 10, 28, 30, 35, 41, 45, 53, 70, 73, 79, 89, 105,
108, 109, 115, 118, 139, 141, 142, 144, 154, 160, 170, 228, 258,
303, 314, 324, 344

= Magnetventil 4,10, 142, 252, 277, 281

- Membranventii 4, 10, 35, 41, 43, 45, 77, 78, 79, 105, 110, 115,
;;é, Eil.:d? 144, 160, 170, 182, 226, 228, 236, 252, 258, 314, 320,

— Nadelventii 10,30, 41,43,53, 73, 78, 79, 115, 124, 141, 142, 154,
182, 200, 226, 228, 236, 252, 285, 287, 314, 338

- Probeentnahme Venti 1u| 'a'UI aal 4 ¥ "ar 45r 53. 70, ??. ?E. ?Q,
105, 108, 141, 142, 143, 144, 154, 156, 160, 170, 228, 236, 291,
303, 314, 324, 338

- Quetschventil 41,70, 73, 77, 115, 141, 142, 156, 169, 285, 330

- Reduzierventi 4, 10, 30, 35, 41, 53, 73, 77, 79, 108, 115, 118,
;:L‘II. ;:; . 143, 144, 154, 219, 226, 236, 252, 258, 265, 287, 291,

4,

- Rickflussverhinderer Ventil 3, 4, 10, 23, 30, 31, 35, 41, 43, 53, 70,
79,105, 108, 124, 141, 142, 143, 144, 154,169, 170, 182, 228, 236,
258, 287, 291, 314, 344, 345

- Schaib&ﬂwnm 5‘1: 101- 25. MI aﬁl 45| 53, Fii? ?E. Tg. B9, 98, “]'E.
139, 140, 141, 142, 154, 160, 170, 228

- Sicherheitsventil 4, 10, 30, 35, 41, 53, 73, 79, 89, 141, 154, 160,
170, 226, 228, 258, 287, 291, 313, 314, 338, 344, 345

- Wassersparventii 10, 41, 89, 110, 140, 141, 314

Rohre, Schldauche, Leitungen

Anschlussschlduche 6, 23, 88, B9, 83

Bierleitu teme 3, 23, 30, 43, 76, 9B, 140, 141, 153, 170, 198,
228, 260, 301, 342

Flanschdichtungen (FDA) 5, 6, 23, 37, 43, 78, 154, 165

Gewebeschlduche 10,23,43, 46,60, 76, 81, 82, 88, 105, 106, 124,
139, 140, 141, 153, 170, 214, 252, 254, 260, 274, 284, 285, 301,
313, 314, 317, 342

Heizschlduche 6, 43, 60, 88, 89, 98, 138, 214, 226, 338, 346

Kunststoffieitungen 23, 46, 65, 105, 124, 143, 144, 182, 198, 214,
236, 252, 280, 274, 285, 287, 301, 313, 314, 317, 330

Molchsysteme 78

Rohrbegleitheizungen 10, 43, 45, 78, 98, 226, 228, 338

Rohre, Rohrverbindungen 3, 5, 10, 23, 28, 30, 35, 41, 43, 45,
46, 53, 58, 65, 72,78, 79, 81, 85, 86, B8, 89, 92, 98, 105, 108, 124,
129, 139, 140, 141, 143, 144, 156, 170, 184, 198, 214, 216, 227,
228, 236, 248, 252, 260, 287, 301, 313, 314, 317, 340

Rohrleitungen, Rohrmontagen 1, 3, 10, 23, 28, 43, 45, 53, 58, 72,
78, 79, 85, 86, 92, 98, 108, 116, 124, 129, 139, 141, 144, 156, 170,
184, 195, 198, 216, 221, 223, 227, 228, 229, 246, 248, 287, 301,
312, 314, 317, 320, 340

Rohrieitungssysteme 1, 10, 23, 41, 43, 45, 53, 58, 65, 78, 79, 85,
86, 92, 98, 105, 108, 129, 139, 140, 141, 143, 144, 156, 170, 198,
214, 221, 228, 236, 248, 260, 287, 314, 317, 340

Rohrverbindungen 3, 5, 10, 23, 30, 35, 41, 43, 45, 46, 53, 65, 78,
79, 88, 92, 98, 105, 108, 124, 129, 139, 140, 141, 143, 144, 155,
156, 160, 170, 214, 228, 236, 248, 252, 281, 287, 301, 312, 313,
314, 317

Schlduche, Lebensmittel 5, 6, 10, 23, 43, 45, 46, 53, 60, 65, 70,
76, 77, 78, 79, 81, B2, 88, 89, 92, 98, 99, 105, 106, 110, 124, 126,
139, 140, 141, 153, 170, 214, 226, 242, 249, 252, 254, 260, 274,
281, 285, 287, 300, 301, 313, 314, 317, 336, 342

Schlauchklemmen 10, 23, 43, 53, 60, 70, 78, 79, 81, 89, 99, 105,
126, 127, 139, 140, 153, 155, 170, 211, 214, 238, 242, 260, 285,
287, 314, 317, 336, 342

Schnellkupplungen 10, 23, 28, 30, 43, 46, 53, 60, 65, 70, 76, 78,
79, 81, 89, 99, 105, 124, 139, 140, 141, 153, 155, 170, 214, 226,
227,249, 280, 281, 285, 287, 300, 313, 314, 317, 336

Silikonschiduche (FDA) 6, 23, 28, 37, 43,60, 70, 76, 78, 79, 81, 89,
g& 1%51?139. 140, 153, 160, 165, 170, 214, 252, 254, 260, 285, 301,

14, 31

Silikonschlduche mit Armaturen (FDA) 23, 43, 60, 70, 78, 79, 89,
98, 105, 139, 153, 160, 170, 214, 260, 285, 301, 314, 317

Sonderkonstruktionen 10, 23, 43, 45, 53, 70, 78, 79, B9, 153, 160,
214, 227, 287, 314, 317

Teflonschlduche 6, 10, 23, 43, 46, 70, 77, 78, 165, 252, 281

Transportleitungen 3, 10, 23, 43, 45, 58, 78, 79, B9, 98, 108, 140,
143, 170, 260, 301, 314, 317, 336

Trinkwasserschlduche 6, 10, 23, 43, 60, 77. 78, 81, 89, 98, 106,
140, 153, 260, 280, 285, 300, 314, 317, 336, 342
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Tanks, Tankreinigungsanlagen

CIP-Anlagen 3, 5, 7, 10, 28, 33, 45, 53, 78, 79, 98, 99, 105, 108,
139, 141, 156, 160, 170, 190, 192, 195, 205, 220, 223, 228, 248,
256, 272, 292, 284, 289, 303, 321, 322

Dagﬂzialétéonsguréim 10, 23, 33, 78, 99, 116, 241, 256, 272, 300,

Kaltdesinfektion 99, 116, 272, 321, 338

Tankreinigungsgeréite 10, 33, 35, 78, 79, 99, 105, 108, 139, 140,
141, 149, 156, 170, 180, 228, 294, 299

Tanks

- Aseptictank 7,10, 28, 45, 62, 66, 78, 79, 105, 108, 141, 156, 158,
170, 185, 220, 228, 338

- Dvucktank 17, 2B, 45, 53, 62, 67, 79, 93, 98, 105, 108, 141, 156,
170, 185, 220, 228, 229, 313, 317

— Edeistahitank, Lebensmittel 3, T, 10, 17, 28, 45, 53, 62, 67, 78,
79, 93, 98, 105, 108, 109, 126, 140, 141, 149, 156, 160, 170, 178,
184, 185, 220, 221, 228, 229, 289, 284, 299, 317, 338

- Emaillierter Tank 17, 156

- Entsaftungstank 62, 79, 141, 156

- ;ggchsaﬁ'tank 3, 10, 45,53, 62, 78, 79, 93, 98, 141, 156, 228,271,

- Gértank 10, 62, 78, 79, 98, 140, 141, 156, 172, 228

- Holzbottichtank 62

- Kihitank 10,28, 45, 53, 62, 78, 79, 98, 140, 141, 148, 170, 268, 299

- Kunststofftank 17, 48, 66, 78, 111, 126, 140, 141, 160, 163, 172,
174, 230, 272, 285

- Maischetank 3,78, 79, 140, 141, 156, 172

- Riihrtank 3,10, 28,45, 62, 78, 79,93, 98, 108, 109, 141, 149, 156,
170, 185, 220, 228, 299

- Sekttank 79,141,156

- Stahitank, Lebensmittel 53, 62, 78, 111, 141, 156, 170, 220, 338

- Transporttank, Lebensmittel 48, 62, 66, 67, 78, 79, 98, 108, 111,
140, 141, 148, 156, 195, 228, 285, 309, 338

Kalteversorgung

Absorptionskilteanlagen 102, 141, 170, 193, 266

Bierdurchlaufkiihler 45, 102, 141, 170, 266, 341, 342

ana;ngrgiikﬁmgnlagnn 76, 87, 102, 141, 190, 193, 198, 208, 266,

, 341

CO, Kilteanlagen 186, 19, 20, 47, 186, 193, 334, 341

Durchlaufkratzkihler 102, 266

Eiserzeugul nlagen 102, 141, 148, 193, 198, 201, 208, 266,
276, 299, 334, 341

Eisspeicheranlagen 10, 87, 102, 149, 160, 190, 193, 198, 201,
208, 266, 276, 334, 341

Flaschenkiihlschrinke 102, 134, 149, 193, 208, 247, 266, 276, 341

Gérbottichkihler 102, 190, 193, 208, 266

Gérkellerumluftkithlanlagen 76, 102, 193, 208, 266, 276, 341

Gefrieranlagen, Lebensmittel 19, 32, 47, 87, 101, 102, 107, 141,
186, 190, 193, 208, 209, 246, 262, 266, 276, 334, 341

Grosskilteanlagen 19, 47, 87, 102, 107, 141, 186, 190, 193, 208,
215, 262, 266, 276, 334, 341

Isoliertore 12, 13, 40, 82, 102, 193, 201, 250, 332, 341

Isoliertiiren, Isolierfenster 12, 13, 40, 102, 193, 201, 247, 250,
266, 276, 299, 332, 341

Kilteanlagen, Kdlteverdichter 20,47,87, 102, 117, 141, 149, 160,
170, 178, 186, 190, 193, 208, 240, 247, 266, 276, 317, 334, 341

Kilteengineering 19, 20, 47, 87, 141, 186, 193, 240, 334

Kiltekompressoren 29,47, 76, 102, 110, 141,149,170, 186, 183,
208, 235, 240, 247, 266, 276, 334, 341

Kiltekompressoren (6ifrei) 102, 141, 161, 235, 266, 334

Kaltemaschinen 20,47, 76, 92, 102, 110, 117, 122, 141, 149, 160,
170, 186, 193, 208, 240, 247, 2686, 276, 334, 341

K%rﬁnittel, Kiltetrdger 47,90, 102, 186, 183, 208, 266, 276, 317,

Kﬂgl;%mét;jlschraubenverdlchtar 102, 141, 193, 208, 240, 266,

Kiltetrockner, Adsorptionstrockner 1, 51, 102, 113, 117, 141,
170, 180, 193, 206, 208, 266, 317

Keimkastenkihlanlagen 102, 208, 266

Kleinkiilteanlagen 47,92, 102, 117, 160, 178, 186, 190, 193, 208,
240, 247, 266, 276, 341

Kondensationsanlagen 102, 193, 208, 208, 266, 340, 341

Kondensatoren, Verdampfer 47, 62, 87, 102, 109, 122, 186, 183,
208, 240, 261, 266, 340, 341

Kihlanlagen, Lebensmittel 16, 19, 20, 40, 47, 71, 76, 77, 87, 92,
101, 102, 107, 117, 122, 140, 141, 149, 186, 190, 193, 208, 209,
215, 224, 240, 246, 247, 261, 262, 266, 270, 276, 334, 341

Kihlapparate, Lebensmittel 20, 47, 76, 77, 93, 102, 109, 110,
122, 140, 149, 160, 1886, 190, 193, 208, 224, 240, 247, 261, 262,
266, 276, 341

I(E;I'gzm%?m?gr;armiawng, Tiefkilhlcontainervermietung 12, 20,

Kiihlrdume, Tiefkihirdume 12, 13, 20, 40, 47, 101, 102, 107, 149,
186, 183, 208, 215, 224, 247, 262, 266, 270, 276, 299, 332, 341

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Kihlschlangen 62, 102, 156, 193, 208, 266, 276, 341

Kihischrinke, Lebensmittel 47, 102, 134, 149, 186, 193, 208,
215, 246, 247, 262, 266, 276, 299, 341, 342

Kiihltransportsysteme 32,66, 71, 101, 102, 141, 209, 266, 341, 348

Kihltruhen 47, 102, 149, 186, 193, 208, 247, 262, 266, 276, 341

Kihitrme 71, 92, 102, 190, 193, 208, 247, 261, 266, 346

Kihlzellen 13, 20, 190, 341

Luft-Wérmetauscher 240

natirliche Kaltemittel 334

Plattenkiihler 10, 45, 47, 62, 102, 109, 122, 141, 148, 160, 162,
170, 186, 193, 208, 240, 261, 266, 341

Rohrenkesselverfliissiger 102, 193, 266

Rahrenkiihler fir direkte Verdampfung
266, 276

Rickkihlanlagen 1, 10, 47, 87, 52, 102, 122, 186, 190, 193, 208,
240, 261, 266, 276, 334, 341

Sole 87, 102, 183, 208, 266, 304, 334, 341

Tiefkihler, Lebensmittel 13, 20, 40, 47, 101, 102, 141, 149, 186,
180, 193, 208, 209, 245, 246, 247, 262, 266, 270, 276, 341

Verdunstungskondensatoren 62, 92, 102, 193, 266, 334, 341

Wasserriickklhlanlagen 1, 62, 92, 102, 117, 190, 193, 208, 240,
261, 266, 276, 334, 341

160, 240, 341

102, 170, 193, 208, 261,

Wasser-Warmetauscher
Weinkiihlschriinke, Klimaschrinke 47, 102, 149, 186, 193, 208,
247, 265, 266, 276, 299, 341

Warmeversorgung

Brudenverdichtung 45, 53, 62, 141, 340

Dampferzeuger 10, 45, 53, 62, 125, 140, 257, 258, 261, 291, 340

Dampfkessel 10, 45, 53, 223, 257, 340

Dampfkesselausriistungen 10, 45, 53, 62, 125, 190, 223, 258,
291, 340, 345

Dampfmischer 244

Energieriickgewinnungsanlagen 1, 10, 45, 53, 62, 79, 87, 119,
122, 125, 141, 170, 189, 209, 211, 215, 257, 258, 261, 340

Enarﬂi:sparer 53, 62, 215, 340

Fassheizer, Lebensmittel 62, 111, 156, 2286, 338

Heissluftanlagen 61, 62, 120, 190, 211

Heizschlangen, Lebensmittel 10, 62, 98, 156, 170, 184, 261, 338

Heizschliduche, Lebensmittel 60, 89, 98, 226, 338

Infrarotstrahler 52, 211, 338

Kesselanlagen 53, 62, 79, 257, 291, 340

Kondensatanlagen 10, 45, 53, 62, 125, 154, 258, 291, 340, 345

Krg:smmwﬁnmmumhar 62, 87,122, 141, 160, 184, 228, 261,

Niederdruckdampfkessel 10, 53, 62, 156, 201

Wiarmerickgewinnungsanlagen 1, 10, 45, 53, 61, 62, 87, 102,
122, 125, 141, 149, 156, 170, 189, 183, 195, 208, 208, 215, 235,
258, 261, 340, 341

Wiirmetauscher, Lebensmittel 10, 45, 53, 62, 79, 87, 109, 122,
125, 140, 141, 154, 156, 160, 162, 170, 184, 193, 195, 209, 215,
228, 240, 261, 291, 317, 340

Klimatechnik, Luftversorgung,
Gasversorgung

Beliiftungsanlagen 132, 235, 317

CO.-Verdampfer 32, 47, 67, 101, 102, 186, 193, 246

Drehkolbengeblise 27,51, 69, 235, 340

Druckbehd@lter 1, 32, 51, 53, 69, 77, 79, 147, 161, 180, 202, 221,
235, 261, 313, 317

Druckluftanlagen 1, 32,51, 69, 117, 141, 147, 161, 180, 202, 219,
235, 277, 37

Druckluftania n;ﬁlfr& 1,9, 32, 51,69, 117, 141, 147, 161, 180,
189, 202, 235, 277, 31

Dmc&luﬂaufbamitmg 1, 9, 45, 51, 69, 113, 117, 141, 147, 161,
1B0, 202, 235, 277, 288, 313, 314, 317

Drucklufterzeuger, Druckgaserzeuger 1, 51, 69, 147, 161, 180,
202, 235, 317

Druckluftfeuchtigkeitsabscheider 1,9, 51, 69, 147, 154, 161, 180,
202, 235, 317

Druckluftkondensataufbereitung 1, 9, 51, 69, 87, 113, 147, 161,
1B0, 202, 235, 317

Druckluftmessumformer 1, 46, 51, 115, 147, 171, 180, 120, 202,
209, 219, 317, 335

Druckluftspeicher, Druckiuftbehilter 1, 51, 63, 147, 161, 180,
202, 235, 261, 317

Drucklufttrocknungsanlagen 1, 9, 51, 89, 113, 117, 147, 161,
180, 235, 266, 317

Druckluftzdhler 1, 26, 51, 161, 180, 345

Entfeuchtungsanlagen, Entfeuchtungsgerate 1, 61, 102, 113,
132, 160, 180, 206, 211, 224, 233, 235, 317

Entstaubungsanlagen 58, 91, 113, 132, 141, 164, 234, 288, 344

Gaserzeugungsanlagen 1, 32, 69, 97, 101, 117, 180, 246, 325

Gasversorgungsanlagen 1, 32, 45, 69, 97, 101, 180, 219, 246

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Heizungsanlagen 107, 189, 190, 206, 211, 257, 340
Karbonisiervorrichtungen 32, 101, 232
Klimaanlagen 16,21,47,61,77, 87,102,107, 117, 132, 186, 190,
193, 208, 208, 224, 235, 247, 262, 266, 341
Kohlensiuregewinnungsanlagen 67
Kohlensdurerliickgewinnungsanlagen 32, 67
Kohlensduretankanlagen 32, 67, 246
Kohlensduretrockenverdichter 32, 67, 161
Kohlensiureversorgungsanlagen 32, 67, 101, 246
Kolbenkompressoren fur die olfreie Verdichtung von Gasen 1,
27, 51, 69, 141, 147, 161, 202, 235, 317
Kr,:.t?m rgs?urun 1, 27, 51, 69, 102, 141, 147, 161, 180, 199, 202,
5
Luzft?t;rafeuchtamnlagm 74, 81, 132, 190, 224, 233, 235, 247, 259,
Lu;tﬁgimggr 61, 102, 122, 132, 180, 193, 206, 211, 226, 235, 259,
Luftfilter, Lebensmittel 11, 46, 58, 61, 69, 91, 97, 100, 113, 117,
132, 147, 161, 180, 193, 211, 235, 278, 279, 281, 284, 288, 302,
308, 317, 318
Luftkompressoren 1, 10,51, 52, 69, 102, 132, 161, 180, 199, 202,
235, 277, 31T
Luftkiihler 1, 61, 69, 102, 117, 122, 132, 141, 180, 193, 235, 240,
259, 261, 278, 279, 17
Lufttrockner, Lebensmittel 1, 10, 61, 69, 81, 87, 102, 113, 117,
132, 141, 161, 180, 193, 206, 235, 261, 288, 317
Liftungsanlagen 117, 132, 190, 224, 235, 247, 266
Ozonanlagen 62, 141, 241, 263
Reinrdume komplett 13, 214, 224, 262, 278, 279, 308, 331
Reinrdume partiell, mobil 13, 44, 262, 278, 279, 308
Sn;;?u;s;kumpmswen 10, 51, 69, 141, 147, 161, 180, 235,
Staubfilter, Lebensmittel 9, 11, 25, 69, 91, 100, 113, 117, 141,
164, 180, 235, 262, 278, 279, 281, 288, 302, 317, 318, 344
Sterilfilter fir Luft und andere Gase 1, 9, 10, 28, 45, 46, 50, 51,
91, 113, 117, 147, 180, 278, 279, 288, 308, 317
Trockenluftkompressoren 10, 52, 69, 102, 147, 161, 180
UV-Luftentkeimung 241, 296, 338
Ventilatoren 45, 52, 61, 102, 111, 222, 235, 240, 259
Wiarmepumpen 45, 47, 87, 102, 160, 189, 193, 208, 276, 334, 341
Zubehor fir Liftungsanlagen, Klimaanlagen 36, 61, 74, 100,
102, 110, 117, 171, 193, 208, 211, 219, 224, 240, 259, 260, 284,
308, 318, 330, 339, 341, 345

Wasserversorgung, Wasserbehandlung

Abwasserneutralisation mit CO, 24, 32, 67, 97, 101, 119, 151,
170, 190, 246, 256

Abwasserreinigungsverfahren 10, 11, 28, 45, 53, 63, 64, 97, 116,
118, 136, 141, 156, 190, 198, 209, 263, 328, 330, 344

Biologische Abwasseraufbereitung 28, 45, 63, 69, 97, 119, 136,
156, 180, 277, 304, 330

Brauwasserenthdrter 116, 119, 127, 136, 150, 190, 277, 330

Chlordosieranlagen 31, 99, 127, 136, 150, 151, 190, 256, 272,
277, 344

Chlorieranlagen 99, 127, 136, 150, 151, 190, 272, 277

Denitrifikationsanlagen 97, 119, 136

Druckschlagddmpfer 155, 240

Druckspeicher 155, 240, 277

Elektrolyseanlagen 33, 256, 272, 277

Entwisserungssysteme 14, B5, 86, 89, 141, 235, 320

Heisswasserkessel 53, 62, 79, 156, 190, 257

Heisswassertanks 62, 98, 156, 170, 189, 190, 330

lonenaustauscher 10, 14, 45, 63, 97, 119, 123, 127, 136, 150, 152,
210, 262, 277, 285, 280, 315, 321, 330, 340, 343

lonenaustauscherharze 14, 63, 97, 119, 127, 136, 150, 210, 262,
272,277,330, 343

Membrananlagen 1,45, 97, 119, 127, 141, 150, 243, 256, 321

Nitratentferner 97, 119, 127, 136, 150, 321, 330

Ozonanlagen 101, 136, 141, 198, 209, 241, 256, 263, 321, 330

pH- ulieranlagen 24, 45, 63, 97, 119, 136, 150, 151, 190, 2586,
272, 204, 330,

Tribstoffentferner 63, 97, 119, 243, 272, 330

Umkehrosmoseanlagen 10, 33, 63, 97, 119, 123, 127, 136, 150,
152, 170, 178, 209, 210, 217, 243, 256, 262, 272, 277, 321, 330, 343

UV-Entkeimung 10, 52, 63, 97, 99, 123, 136, 141, 150, 151, 152,
170, 198, 210, 241, 251, 256, 262, 263, 277, 321, 330, 338

Wasseraufbereitungsanlagen, Lebensmittel 45, 46, 63, 72, 97,
118, 123, 127, 136, 141, 150, 151, 156, 170, 178, 180, 210, 243,
256, 262, 272, 277, 290, 315, 321, 330, 340, 343

Wasserdestillieranlagen 45, 63, 141, 1980, 217, 262, 272, 330

Wasserentkeimungsanlagen 45, 62, 63, 97, 98, 127, 136, 150,
151, 162, 198, 241, 243, 251, 256, 262, 263, 272, 277, 296, 330

Wassermischer 97, 244

W;isznrar;j“gkgewinnungsanlngaﬂ 45, 63, 97, 136, 156, 170, 190,

Wassertanks 45, 78, 79, 127, 150, 172, 174, 180, 210, 235, 256,
262, 268, 277, 285
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Airtag Engineering AG, Holzlwisenstr. 5a, 8604 Violketswil
ALMATECHNIK TOF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
Antagenbau AG, Industrie Meuhof 30, 3422 Kirchberg

aran aqg, Kanalstr. 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

BA-Coding, Wynentalstr. 1, 5723 Teufenthal

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bern

Becker AG, Pfadackerstr. 10, 8957 Spreitenbach

BEKD TECHNOLOGIES GMBH, Im Taubental 7, D-41468 Neuss

Bischof Anlagenbau AG, Neubrunnstr. 5, 9205 Waldkirch
BOPP G. + CO. AG, Bachmannweg 21, 8046 Zirich
Brimata (Swiss) AG, Hegmattenstr, 24, 8404 Wintesthur
BRUCHA AG, Im Grindel 29, 8932 Metimenstetien

Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. 80, 8166 Nisderweningen
Busch AG, Waldweg 22, 4312 Magden

Coolingvans AG, Gaswerkstr, 2, 8952 Schileren

Exora Pack GmbH, Brunaustr, 185, 8351 Fahrweid

Frei Frdertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
Frigo-Consulting AG, Feldstr. 30, 3073 Giimligen

Gabler Systemtechnik GmbH, Zinchstr. 45, 6000 Luzem 6

Gubder Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

Habasit GmbH Zweigniederassung Reinach Basel, Baselstr. 30, 4153 Reinach
Hetzmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

heusser umwelttechnik GmbH, Wydenstr. 40, B408 Winterthur

iFIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz

ifm electronic ag, Altgraben 27, 4624 Hirkingen

Ingersall Rand Schweiz AG, Langfeldstrasse 90, 8500 Frauenfeld

JAG Jakob AG Prozesstechnik, Industriestr. 20, 2555 Brigg

Klidber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich

KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Ziirich

LEWA Switzerland AG, Nenzlingerweq 5, 4153 Reinach
Messer Schweiz AG, Seonerstr. 75, 5600 Lenzburg
MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr, 11, 3076 Worh
MULTIVAC Export AG, Bisch 65, 6331 Hinenberg

Notz Metall AG, Bernstr. 24, 2555 Briigg

Novasina AG, Neuheimstr, 12, 8853 Lachen

poesia holding ag, Gremzweg 3, 5726 Unterkulm

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

Rototec AG, Luzemstr. 224¢, 3078 Richigen

Ritimann AG, Buechmatistrasse 3, 8645 Jona

SAUTER EDELSTAHL AG, Allmendstr, 26, 8320 Fehraltorf

Scheibler AG Lebensmitteitechnologie, Schitzenmatistr. 6, 5080 Laufenburg
Schwer Fittings AG, Deisritistr, 7, 8472 Oberohringen

Skan AG Pure Solutions, Kreuzstr. 5, 4123 Allschwil

SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappealen

Swissfitter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

Truttmann AG, Bodenachermatie 2, G260 Reiden

WERIT (Schweiz) AG, Wehntalerstr. 113, 8105 Regensdorf

@

043 399 30 20
061 853 09 09
034 447 70 00
D61 927 44 44
071 383 10 83
062 768 70 70
031 961 68 61
058 590 18 18
+49 2131 988 0

071 433 28 11
044 377 66 66
052336 01 20
052 235 22 B8
044 857 23 00
D61 845 20 90
043 556 78 78
044 747 55 55
031 720 56 56
031 996 48 48

041420 45 41
062 737 17 00
061 577 51 00
062 834 06 06
076 356 72 16
062 206 90 95
062 388 B0 30
052 208 02 00
032 374 30 30
044 308 69 69

044207 11 11
061 717 94 00
062 BBE 41 41
0318381919
041 785 65 65
032 366 75 55
055 642 67 67
062 832 32 32
071474 79 49
031 838 40 00

055 286 10 20
044 877 56 11
062 869 10 90
043 B34 57 00
061 485 44 44
031 740 50 10
062 737 54 80
D62 797 47 77
044 843 50 50

Fax

061 853 09 08
034 447 70 07
D61 927 44 55

062 768 70 71
031 961 68 60

+49°2131 988 900

044 377 66 77

052 233 52 82
044 857 23 41
D61 84590 99
043 556 78 79

031 996 48 58

041 252 05 36
062 737 17 07
061 577 51 50

052 208 02 10
03237430 31
044 308 69 44

044207 11 10
0E1 71794 M

041 78565 10

062 832 32 31
07147479 40

062 869 10 99
043 834 57 02
061 485 44 45

062 737 54 81
062 797 41 73
044 843 50 59

Anzeigenseite

116
23,116

Titelseite, 31, 158

103, 121
106

21,49
105
120

53,123
47,87

121
26,45
51,109

51,107
123

43,114
10, 25
17

160

147
118,122

4. Umschlag
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KOMPLETT

Sie konnen lhre Kihl- und Tiefkiihlrdume dank
unserer breiten Produktpalette genau nach Ih-
ren Winschen zusammenstellen. Innovative
und bedirfnisorientierte Lésungen zahlen zu
unseren Starken! Durch den regelmassigen

i

MIT BESTEN
LAUERRAEF PRODUKTEN
WIRTSCHAETLICH T atuthits

—

DIE TUR-SPEZIALISTEN
WARTUNGS- UND
INSTANDHALTUNGSSERVICE

Die Ritimann AG bietet die Servicevertretung
cool it Schweiz. Wartungs- und Instandhal-
tungsservice fiir lhre Tiiren!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!

o www.ruetimann-iso.ch
QUALITAT VOM
SPEZIALISTEN

Ratimann AG

Austausch mit unseren Lieferanten und Her-
stellern kdnnen wir unsere Produkte laufend
und effizient den Bedirfnissen des Markts an-
passen. Wir liefern auch samtliches Zubehor
zur Ausstattung Ihres Kihl- und Tiefkiihlraums.
Gebaut mit besten Produkten — Qualitat vom
Spezialisten!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!

(+41) 055 286 10 20 ® E_!
3
@l. -

info@ruetimann-iso.ch

| |

Hﬁt_imann AbG

(+41) 055 286 10 20
info@ruetimann-iso.ch
www.ruetimann-iso.ch
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3M (Schwedz) GmibH, 3M Purification, Eggstr. 91, BB03 Rischiikon,

+48 2131 14 5145

ABECO + Zumtech Druckiufttechnik A, Miliweg 141, 5078 Effingen,

(56 460 03 90, Fax 056 460 03 29

Abecon AG, Fiesenbergstr 108, 8055 Zunch, 044 451 14 00, Fax (44 451 20 22
A AG, Brietstr. 8, 9205 Waldkinch, 071 434 66 11, Fax 071 434 66 19

AFT GmbH & Co. KiG, An der Wiese 14, D-79650 Schopfheim,

+49 7622 3908-0, Fax +49 7622 3998-099

AIMEX 24 GmbH, Stationsstr, 12, BG04 Vollkatswd, (44 546 00 51,

Fax 044 946 00 52

Alfred Imhol AG Antribstechnik, Jurastr. 10, 4142 Minchenstgin,

061 417 17 17, Fax 061 41717 0D

Aowag AG, Duggingerstr, 2, 4153 Reinach, D61 711 66 36, Fax 061 711 68 06
Amasyst AG, Hesbergstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

Ammeraal Baltech AG, Buechstr. 37, 8645 Jona, (55 225 35 35, Fax 055 225 36 36

Angst + Plister AG, Thurgauerstr. B6, 8052 Zinch, 044 306 61 11,

Faoe 044 302 18 T1

Anson Al Zirich, Friesenbergstr. 108, B055 Zirich, 044 461 11 11,

Fa: (44 46300 26

Apaco AG, Baselstr. 71, 4203 Grellingen, 061 745 91 11, Fax 061 7459 29
Aquaren GmbH, Industrie Bolacker, 4564 Obergerkafingen, (32 675 B0 70,
Far 032 67580 79

Aguasant Messtechnik AG, Haupstr. 22, 4416 Bubendorf, 061 935 50 10,
Fax 061 931 27 77

Arboe Vientd + Fitting AG, Loonstr. 10, 5443 Niedemohrdoef, 056 496 01 11,
Fax 056 496 43 20

Arcawa GmbH, Mocs 2, 6243 Egolawil, 041 71212 73, Fax 41 7121275
ASCD Kohlensaure AG, Industriestr. 2, 8590 Romanshom, 071 466 80 80,
Fax 071 466 B0 66

ASIC Robotics AG, Buchmattstr, 64, 3400 Burgdorf, 034 420 42 42,

Fa: 034 420 42 44

Atias Copeo (Schweiz) AG Kompressoren und Druckluftaufbereitung,
Bletigenstr. B0, Postfach, 2557 Studen, 032 374 14 02, Fax 032 374 1297

avintos AG Flow Control, Weidamveg 17, 4310 Rhenfedden, D61 B36 15 30
Fwema AG, Brilal 11, B526 Neunfom, 043 288 70 00

AZ( GmbH + Co. KG, Rosenbergerstr, 28, D-TAT06 Osterburken,

+49 6291 92-0, Fax +49 6291 929 500

Bachofen AG, Ackerstr, 42, BE10 Lister, 044 844 11 11, Fax 044 9441233
Badger Meter Swiss AG, Mittethotzerstr. 8, 3006 Bern, (31 93201 11,

Fan: 0531 931 08 67

Baer Rend AG, Aipenbickstr 7, B853 Lachen SZ. 044 787 05 55,

Fax (44 787 05 56

Baldinger Max AG, Ale Bahnhofstr. 67, 5464 Rumikon, 044 BOG B0 B0,

Fax (44 BOG 80 85

Barty + Kilhner GmbH, Birkenstr, 14, 0-96253 Untersiemau, +49 9565 94850,
Fax +49 9565 949523

BB Metall GmbH, Gahwilerstr. 56, 9533 Kirchberg 56, 071 511 13 20
Bechtiger Edesstanl AG, Wiasenstr, 8, 9327 Tubach, 071 841 24 24

Beitrans Fordertechnik AG, Altmannsieanstr. 27, 8181 Hin, 056 441 55 66,
Fat (56 441 46 71

Bichsel Joh. AG Kisereibedarf, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetten,

031 711 11 11, Fax 031 1106669

Bigi Tenta AG, Rothmatte 2, 6022 Grosswangen, 041 984 21 21,

Fax 041 984 21 05

Biral AG, SOdstr. 10, 3110 Minsingen, 031 720 90 00, Fax 031 720 94 42
Bizerta Busch AG, Oberaustr, 7, 7203 Trimmis, 081 307 80 B0, Fax 081 307 B0 &1
Bliicher Germany GmbH, Am Herrlebiihl 17, D-78479 Reichenau, Baden,

+40 7531 9740-0, Fax +49 7531 9740-21

Biiicher GmibH, St. Galierstr 17, 9402 Manschwal, 071 B6G 18 12,

Fax 071 B66 20 63

BMS-Energigtechnik AG, Banigstr. 114, 3812 Wikderswil, 033 826 00 12

BOA AG, Surentalstr. 10, 6210 Surses, 041 288 41 11, Fa 041 28941 14
Borer AG Schiauch- und Armaturentechni;, Schneckelerstr, 1, 4414 Fillinsdord,
061 462 33 33, Fax D61 462 33 35

Boss Chemia AG, Industriestr. 28, 9300 Wittenbach, 071 208 17 77,

Fax 071208 17 78

Brandle Alr-Clean AG, Thursir. 1, 9620 Lichiensteig, 071 952 88 44,

Fa 071 962 BB 48

Brehm Ingeniaurbureau Or. AG, Lettenstr. 2/4, 6343 Rotireuz, 041 700 41 B4,
Fax 041 790 43 03

Brogiec Mischtechnik AG, Industriestr. 12, 4227 Bisserach, 061 851 50 36,
Fax 061 851 50 37
Bronkhorst

Fax 061 71590 19
Buhier AG, Gupfanstr, 5, 9240 Uzwil, 071 855 11 11, Fax 071 955 86 11
Burgener AG, Wehreyering 31, 3930 Visp, 027 948 48 80, Fax 027 948 48 66
BURGER Engingering A, Bemestr. 101, 3053 Minchentrrchses, 031 938 88 70,
Fax (031 938 88 T

BUSCHOR Apparatehau + Anfagentechnik AG, Rorschacherstr. 42, 8323 Sieinach,
071566 11 11, Fax 071 56861212

Calvatis AG, Miistr, 3, 8852 Altendarf, 055 451 10 10, Fax 055451 10 11

A, Gawerbestr, 7, 4147 Aesch BL 061 71590 70,

Fahren und Wagen...

...iN €einem Arbeitsgang!

« NEU: geeicht lieferbar! T walere Waagen
* Extrem grosses Display L

* (berlastschutz, robust

= Wigen und Tarieren

» Tara-Eingabe (Pre-Tara)

» Wigebereich 2000 kg

* Teilung 0,5 kg

« Autonomie (ber 60 Stunden

Swiss Waagen

Frischekur fiir ein Pumpen-Ensemble

Acht neue Pumpen passgenau eingebaut

Wir ersetzten acht Pumpen von GEA Hilge in einer Kundenanlage
durch neue Modelle desselben Herstellers. Der Umbau mitsamt
Schweissarbeiten erfolgte unter Beachtung der strengen Hygiene-
varschriften fir Lebensmittelzonen. Zwei Einheiten der Serie CON-
TRA sowie sechs aus der Reine HYGIA kamen zum Einsatz und
wurden vor Ort verschweisst.

Ein spannendes Projekt, welches wir fiir einen unserer Kunden
durchfilhren durften, betrafl einen Auftrag im Food & Beverage-
Bereich, bei dem eine bestehende Pumpenanlage sozusagen einer
Kermsanienung unterzogen wurde,

Erhalten ist natlrlich besser als ersetzen, aber nicht immer még-
lich. Der Entschiuss, in der Anlage des Kunden gleich acht Pumpean
durch neue 2u ersetzen, statt sie zu revidieren, erfolgte aus dem
einfachen Grund, dass fir die bestehenden Pumpean keine Ersatz-
teile mehr erhaltich waren. Die Herstellerwah! flr die Ersatzeinhei-
ten fiel auf GEA Hilge, wie bergits die bestehenden Pumpeinheiten,
und als offizieler Service-Partner fir die Firma aus Bodenheim
kamen wir zum Aufirag. Wir machten uns mit Freude an die Arbeit,




Plan gefasst, Plan umgesetzt

MNach einer Bedarfsanalyse wurde ein Plan gefasst und rasch in die
Tat umgesetzt. Mit der Bestellung von acht Pumpen aus der VARI-
PUMP-Linie von GEA Hilge ging es los: Zwei Einheiten der Sarie
CONTRA I/2/A/AS/B5x50 mit einer Leistung von 7.5 KW sowie
sechs Einheiten aus der Modellreihe HYGIA 111/A/AS/B5x50 mit
4.0 kW wurden geordert und geliefert. Diese Pumpen sind speziell
fiir den Einsatz an Orten mit besonderen Hygieneanforderungen
konzipiert, wie zum Beispiel in der Getranke- und Lebensmittel-
industrie. Sie sind zudem flexibel genug, um auch in komplexe
Anordnungen erfolgreich integriert zu werden,

Dienst nach Vorschrift? Diesmal der richtige Weg

Der Aus- und Einbau der alten und neuen Pumpen beim Kunden
unterlag strengen Vorschrifien, da sich die Anlage in einer Hygie-
nezane fir Lebensmittel befindet. Die Arbeiten, darunter Trennung
und Umbau der bestehendean Rohrgitungen und anschliessend die
neue Verohrung und Verschweissung der gelieferten Einheiten,
wurden sicher und unter Einhaltung der entsprechendan 1SO-Mor-
men durchgefihrt (SN EN 1SO 9606-1 und SN EN IS0 14732).
Eine saubere Arbeit von unserem Montage-Team.

Bereit zur Ubergabe

Nach dem Umbau wurden die neuen Pumpen zusammen mit dem
Kunden in Betrieb genommen und auf Herz und Mieren gepriift.
Alles lief, die Operation war erfolgreich. Die neu eingebauten Pum-
pen wurden final dem Kunden (bergeben. Seit dem Update ist die
Anlage technisch auf dem neuesten Stand und tut Ihren Dienst
wieder sinwandirel. Zusammen mit drei Ersatzpumpen, die eben-
falls zum Auftrag gehbrten, belief sich der Lieferumfang auf insge-
samt elf Pumpeinheaiten.

aran ag
kanalstrassa 11

4415 Lausen

Telefon 061 927 44 44
Fax 061 927 44 55

marketing@aran.ch
www.aran.ch

Wir reden nicht viel dber Pumpen, wir sorgen dafir, dass lhre Produktion reibungslos

funktioniert.

aranag
Kanalstrasse 11
CH-4415 Lausen
+41 61927 44 44
info@aran.ch
aran.ch
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Driven by your success.
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100  caméi 46, Zugerstr 88, 6314 Unteriger, 041 754 44 44, Fax 041 754 4 68
101  CARBAGAS AG, Hofgut 3073 Gimiigen, 031 950 50 50, Fax 031 850 5051
102 Carier Kahetechnik Schweiz AG, Netzbodensr, 32, 4133 Pratteln,
061 81666 66, Fax 061 81686 22

103  Compar A, vision Systems & rabotics, SchwerzistB, 8807 Frelenbach,
055 416 10 60, Fax 055 416 10 61

104 ComparkAG, Bahvnstr. 102, 8105 Ragensdor, 044 840 36 26, Fax 044 840 55 80

105 CONNECTROS Verbindungstechnik AG, Hertistr. 20, 8304 Walisellen,
(052 354 68 68, Fax 052 354 68 60

106 ContiTech Schiauch GmbH, Continentalstr. 3 - 5, D-34497 Kortach,
+49 5631 58 2058, Fax +49 5631 56 2212

107 Coolwerld Rentals AG, Lohningerweg 98, 5240 Thayngen, 079 243 48 38

108 Cromatech AG, Mooswiesst. 68, 5200 Gossau, 071 388 60 60,
Fax 071 368 69 65

108 CT Chemie-Technik AG, Bahnhofst, 48, 4132 Mutienz, 061 467 90 30,
Fax 061 467 90 40

110 0anfoss AG, Paskstr 6, 4402 Frenkendor, 061 906 11 11, Fax 061 906 11 21
111 Denios AB, Gass 5, 5242 Lupfig, 056 417 60 60
112 Diversay Europe BV, Utrecht, Eschilonerstrasse, 9542 Minchwilen, 071 968 27 27
113 Danaldson Schweiz GmbH, Mihlebachstr. 2, 8008 Zirich, 044 302 05 00,
Fax 044 302 13 41
114  Drawag AG, Industriestr. 28, B108 Dalikon, 043 488 B0 B0, Fax 043 488 80 81
115 Eck-Boro GmbH, Rveinstr, 26, 4414 Fillnsdod, 061 638 90 60,
Fax 061 638 90 69
116 Ecolab (Schweiz) GmbH, Kagenstr, 10, 4153 Reinach, 061 466 94 66,
Fax 061 466 94 55
117 BIG Crustag, Blegistr. 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42
118 Emerson Process Management AG, Neuhofstr. 19a, 6340 Baar, 041 768 61 11,
Fax 041 761 87 40
119 EnviroChemie AG, Twirrenst. 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,
Fiax 055 286 18 00

120 £ Technik AG, Schwertachsir 10, 6074 Giswil, 041 676 77 66,
Fao: 041 676 77 GT
121 Ercatech AG, Giacomettist, 18, 3000 Bem, 031 351 60 51, Fax 031 351 60 52
122 ETSAB, Wiesenstr. 14, 0327 Tubach, 071 845 23 23, Fax 071 845 23 26
123 EURCWWATER Wasseraufbereitings AG, Alter Zirichweg 21, 8952 Schiieren,
(44 730 65 49, Fax 044 730 65 53
124 Exmas GmbH, Am Tabenbaum 5, D-61231 Bad Nauheim, +49 6032 869 B6 0,
Fax +49 6032 86986-13
125 Falver AG, Alts Winterthuresstr, 33, 8309 Niensdorl 043 266 20 40,
Fax 043 266 20 41
126 Faseriast AG, Industria Soanmsatt 6-8, 9532 Rickenbach, 071 929 20 28,
Fax 071929 2319
127 FILADOS AG, Netzibodenstr. 23c/, 4133 Pratteln, 061 466 40 40,
Fax 061 466 40 41
128 Findeva AG, Loostr 2, B4B1 Derlingen, 052 319 25 61, Fax 052319 28 77
129 Fischer Rohrefungsbau AG, Halblingstr, 10, 4852 Rathrist, 062 785 15 15,
Fax 062 785 15 16

130 Fextink Switzertand Gk, Samstagemstr. 31, 8832 Wollerau, 044 787 48 48,
Fan (4 TBT 48 58

131  Flowserve SIHI (Schweiz) GmbH, Schweizershildstr, 25, 8207 Schaffhausan,
(052 644 06 06, Fax 052 644 06 16

132  Flima Klima AG, Industriestr, B, G031 Ebikon, 041 445 68 28, Fax 041 44568 20

133 Forbo Sieghng Schweiz AG. Kapellenstr. 2, 4323 Wallbach, 061 865 62 50,
Fax 061 865 62 51

134 Franke Industrie AG, Dorfbachstr, 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31,
Fax 062 791 67 61

135 Franke Kichantechaik AG, Franke-Str 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31

136 Fref AquaSendce AG, Hauplstr. 210, 4147 Aesch, 061 97690 70

137 Frohich H. AG Industratechail, Widenholzstr. 1, 8304 Wallisallen,
(44 527 20 00, Fax 044 527 20 19

138 FTAF nif AG, Subrenmattstrasse 18, 5035 Unterentfelden,
062 737 04 04, Fax 062 737 04 08

139 GA Kiesal GmbH, Wannenickerstr, 20, D-74078 Heilbronn, 449 7131 28 25-0,
Fax +49 7131 28 25-50

140 Gast veliereitechnic AG, Dammweg 23-25, 3053 Minchenbuchse,
031 860 20 29, Fax 031 869 26 96

141 GEA Suisse AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchber, 031 511 47 47

142 GEMD Verlriebs AG, Lettenst. 3, 6343 Rotiveuz, 041 799 05 55,

Fax 041 799 05 85
143  Georp Fischer JAG AG, Hauptstr. 130, 4450 Sissach, 061 975 22 22,
Fax 061 975 22 00
144 Georg Fischer (Schweiz) AG, Amsler-Laffon-Strasse 8,

5201 Schaffhausen, 052 631 30 26, Fax 052 631 28 97

145  Gericke AG, Althardstr. 120, 8105 Regensdorf, (44 871 36 36

146 Gigen Logistics AG, Wangentalstr. 252, 3173 Oberwanpen, 031 985 35 35,
Fa (31 86535 36

147  Girlec AG. Gewerbastr. B, BG0G Manikon, 144 943 55 55, Fax 44 943 55 50

148 G5 AG, Luzemerstr, 50, 6247 Schitz, 041 984 11 33

149 Gresser Kiftetechnik GmbH, Barchistr, 4, 8460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fax 052 319 12 22

104

Zentrale Vakuumanlagen

In diesem Artikel finden Sie 5 gute Griinde fiir eine zentrale
Vakuumanlage in lhrer Lebensmittelverpackungsanlage.
Jeder Betrieb, der Lebensmittel auf mehreren Tiefzishmaschinen,
Traysealern oder Kammermaschinen verpackt, solite die Umstel-
lung auf eine zentrale Vakuumversorgung in Betracht ziehen, Durch
die Umstellung lhrer Vakuumversorgung von einer dezentralen (ein-
zelne Pumpen an den Maschinen) auf eine zentrale Losung gibt es
vigle Vorteile.

1. Steigern Sie Ihre Produktionsleistung

Durch die Installation eines mehrstufigen zentralen Vakuumsys-
tems kdnnen Sie die Evakuierungszeit um bis zu 25 % verkiirzen,
Digs flhrt 2u kikrzeren Verpackungszyklen und einer gesteigerten
Gesamtleistung.

2. Bis zu 50 % Energieeinsparung im Vergleich zu einzelnen
Pumpen

Durch den Umstieg auf @in zentrales System konnen die Pumpen
im mittleren Druckbereich arbeiten. Ein Vakuumpuffer ermbglicht
zudem eine schnelle Anpassung an Anderungen des Druckbedarfs,
wodurch alle Maschinen stets mit dem optimalen Vakuumniveau
versorgl werden. Im Gegensatz dazu laufen einzelne Pumpen
sténdig mit maximaler Leistung, unabhangig davon, ob sie bend-
tigt werden oder nicht. Zudem sinken die Kihlkosten der Produk-
tionsstatte, da die warmeerzeugenden Pumpen aus dem Raum
entfernt werden,

3. Beseitigung von Olnebel und Vermeidung von Olleckagen
im Produktionsbereich

Durch die Entfernung der dlgeschmierten Pumpen aus dem
Arbeitsbereich kinnen Sie potenzielle Quellen von Olverschmut-
2ung eliminieren und einen hiéheren Hygienastandard ereichen.

4. Vermeiden Sie Stillstandzeiten von Pumpen

Varlassen Sie sich auf maximale Betriebssicherheit durch eine
Backup-Pumpe in Ihrem zentralen System. Falls eine Pumpe aus-
falt, Ubernehmen andere automatisch den Vakuumbedarf, chne
die Verpackungsmaschinen zu beeintrachtigen. Darlber hinaus
kénnen Wartungsarbeiten an den Pumpen durchgeflhrt werden,
ohne die Verpackungsprozesse zu unterbrechen oder zusétzliche
Wartungskosten am Wochenende in Kauf nehmen zu missan.

5. Verbessern Sie die Arbeitsumgebung

Die Entfernung der Pumpen aus dem Produktionsbereich reduzien
erheblich Larm- und Geruchsemissionen, wodurch ein angeneh-
meres Arbeitsklima fr Ihre Mitarbeiter geschaffen wird,



Jede Fabrik ist einzigartig

Jede zentrale Systeminstallation in einer Lebensmittelverpa-
ckungs- und -verarbeitungsaniage ist einzigartig und anders; daher
ist es entscheidend, den gesamten Prozess 2u verstehen und die
richtige L&sung zu wahlen, um das Potenzial zur Verbesserung
Ihrer Produktionsanlage optimal auszuschipfen. Unsere Experten
bai Becker bericksichtigen verschiedens Kriterien, angefangen
bei der Spezifikation aller Maschinen bis zur Art und Anzahl der
installierten Pumpen und vielem mehr. Auf Grundlage dieser Infor-
mationen konnan grobe Amaortisationsberechnungen durchgefuhn
werden, um die Rentabilitat der Investition fir Anlagenbetreiber
sichtbar zu machen. Uberraschenderweise kann die Amortisation
oft schon 14 Monate nach der Installation erreicht werden.

Machen Sie den ersten Schritt - Make it Becker

Die Gebr. Becker GmbH ist eines der weltweit flihrenden Unter-
nehmen in der Vakuumtechnik mit Gber 135 Jahren Erfahrung in
der Entwicklung und Herstellung von Vakuumpumpen und Ver-
dichtern. Die BIS Vakuumtechnik GmbH ist wiederum seit mehr
als 40 Jahren auf die Planung individueller zentraler Vakuumidsun-
gan in der Lebensmittelverpackungs- und -verarbeitungsindustrie
spezialisiert. Durch die Zusammenarbeit dieser beiden Experten
erhalten Sie eine dusserst professionelle Beratung und die optimale
Ldsung, um lhre Lebensmittelverpackungsprozesse auf ein valig
neues Niveau zu heben.

6 Schritte zu Ihrer energieeffizienten Zentralanlage

Es ist einfach herauszufinden, ob ein zentrales System fr Sie sinn-
voll ist. Alles, was Sie tun missen, ist, einige grundiegende Infor-
mationen in ein einfaches Formular einzutragen. Das Becker-Team
steht Innen auch gerne flr Beratungsgesprache per Videochat
oder Telefon zur Verfugung, oder wir besuchen Sie sogar in lhrem
Betrieb.

(L1 lap IR LRI TIRwECH

2-Minuten-Effizienzcheck

Mit nur wenigen Kiicks ktnnen Sie herausfinden,
ob gin zentrafes Vakuumsystemn hnen Einsparun-
gen und andere Vorteile bringt. Einfach QR-Code
scannean, loslegen und sparen!

Erahren Sie, wie Becker [hrem Unternehmen helfen kann,
indem Sie sich an hren Grtlichen Becker-Vertrisbsmitarbeiter
wenden oder unsare Webseite basuchen.

@ BECKER

Becker AG

Pfadackerstrasse 10

BA57 Spreitenbach becker@becker.ch
Telefon 058 590 1818 www.becker.ch

MAKE IT
ORIGINAL

MAKE I'T BECKER.

Besuchen Sie unseren
Ersatzteile-Online-Shop
und uberzeugen Sie
sich selbst!

Zum Shop

P
¥

T
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ORIGINAL
PARTS

MAMNE IT BECKER

since 1885

@ BECKER
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%rg‘?ﬂ\'ﬁmum fhereitung Schweiz GmiH, Schulstr. 163, 8105 Regensdord,
GRUNDFOS Pumpen AG, Bruggacherstr. 10, 8117 Fallanden, 044 806 81 11,
Fax 044 806 B1 15

{Schweiz) AG, Schneckslerstr, 20, 4414 Fillinsdorf, 061 906 97 77,
Fax (61 906 97 70
Gummischwearz AG, industriestr. 32, 8108 Dallikon, 044 847 36 37,
Fax (44 BAT 36 30
Gysi Klinger AG, Bachstr. 34, 5034 Subr, 062 855 00 00
Gyst Pumpen AG, Z1. in Riaw 11, Postfach 72, 1726 Farvagny-le-Grand,
026411 30 71, Fax 026 411 30 B0
Hab#itzal AG, Milibach 1, B217 Wilchingan, 052 687 04 44, Fax (52 68T (4 49
HA-CO Motion AG, Licval 10, 8352 Altendor, 055 225 40 50, Fax 055 225 40 60
Hasberlin & Co AG. Am Platz 2, 8126 Zumikon, (44 312 41 44,
Fax 044 31212 42
Hany AG Pumpen und Systeme, Buachstr. 20, 8645 Jona, (044 925 41 11,
Fa (M4 923 38 44

HanyTec AG, Lattfeld 2, 6142 Gettnau, 062 544 33 00, Fax 062 544 3310
HALG Sauer Komgressoren A, indusiriestr. 6, 9015 St Gallen, 071 313 99 55,
Fax 071 313 99 50

Hauser Automatic AG, Riedenerstr. 6, B304 Wallisallen, 044 B30 40 80,

Fan (44 B39 40 89

Heeban AG, Zoltstr. 20, 9464 Lienz-Rithi, 071 T67 70 70, Fax 071 767 70 75
Herding AG Filtertechnik, Kapelistr 6, 8355 Aadorf, 052 208 90 10,

Fax 052 20890 11

Herzog Dichtungen AG, Steinackerstrassa 31, B902 Undorf, 044 734 2510,

Faoe 04 734 2515

Hidrostal Process Enginesring AG, Steinackerstr. 24, B902 Urdorf, 044 734 09
HILDEBRAND Industry AG, Marksteinstr. 2, 8552 Felban-Wellhaisean,

(152 368 45 15, Fax 052 368 46 94

HKS Fordertechnik AG, AlS Ruedefiingerstrass 18, 8460 Marthalan, 052 305 47 47
HO-Matic AG, Alte Obfielderstr. 55, 8910 Affoilern am Albés, 043 322 70 80,

Fax (43 322 70 BB

HT Systems AG, Ebenaustr. 22, 6048 Harw, 041 784 22 30, Fax 041 784 22 33
HUBER INSTRUMENTE AG, Greliingersir. 23, 4208 Nunningen, 061 821 50 60
Huber Kunststoffwerk AG, Gewerbestr. 3, 5426 Lengnau, 056 266 40 80,

Fax (156 266 40 81

HUBER Silobau & Kunststoffwerk AG, Gewerbestr. 5, 5426 Lengnau,

(156 266 53 53, Fax 056 266 53 50

Hug & Zollet AG, Aumedstr. 26, 3178 Bbsingen, 031 747 75 73, Fa 031 747 75 27
Hunkeler Systeme AG, Industriestr. 2, 4606 Wikon, 062 745 77 77,

Fax 062 745 77 62

IBAG Firdertechnik AG, Almannsteinstr. 27, 8181 Hor, 044 860 55 50,

Fax (44 860 55 62

iqus® Schweiz GmbH, Winkelstr, 5, 4622 Egerkingen, 062 388 97 97

1GZ Instrumenis AG, Furtbachstr, 17, B107 Buchs, 044 456 3333

Bapak Infernational 54, Zona Industriale £, 6916 Grancia, 091 960 59 00,

Fax 091 960 59 00

Ingersall Rand Schweiz AG Kompressoren, Langleldstrasse 90, B500 Frauenfeld,
052 208 02 00, Fax 052 208 02 10

Ingtec Technik AG, Romerstr. 14, 4314 Zeiningen, 061 816 80 80,

Fax 061 B16 80 BB

InterApp AG, Gnundstr. 24, 6343 Rothreuz, 041 798 22 33, Fax 041 798 22 4
INTERROLL Schweiz AG, Via Goralle 3, 6592 San Antoning, 091 850 25 21,
Fax 091 B50 25 05

IST-Edeetstahl-Anlagenbau AG, Schorenste. 54, 3645 Thun-Gwatt, 033 336 72 72,
Fax 033 336 72 66

ITT Bomemann GmbH, Industriestr, 2, 0-31683 Obermkirchan, 449 5724 3900,
Fax +49 5724 390 200

Wvers-Loe MadTac AG, Kirchbergstr. 160, 3400 Burgdorf, 034 421 81 11
Jato-Oiisenbau AG, Taschmattstr, 23 6015 Luzem, 041 269 88 30,

Fax 041 269 88 31

JB Firdertechnik GmbH, Altmannsteinstr. 19, B181 Hon, 044 440 51 15,

Fan (44 440 51 16

Jenni Energietechnik AG, Lochbachstr, 22, 3414 Oberburg, 034 420 30 00,
Fane 034 420 30 M

JUMO Mess- und Regettechnik AG, Laubisritistr, 70, 8712 Stifa, 044 928 24 44

Jupgheinrich AG, Holzikerstr. 5, 5042 Hirschihal, 062 739 31 00

Kalt Maschinenbau AG, Letriwiesstr, 8, 9604 Litisburg, 071 932 53 53,

Fax 071 932 53 54

Kailtering AG. Bonigstrasse 0, 3812 Wikderswil, (133 826 16 66, Fax 033 526 16 69

Karthex AG, Chrigsbaumstr. 2, BE04 Volketswl, 044 947 61 11,

mee Mﬂi&ﬁm 4, 3550 Lan Emmental, 034 408 58 58
I f ana im f i

Fax (134 408 58 59

Kaufmann Systems AG, Industniestr. 15, B2B5 Hitzkirch, 041 918 00 71

KHS Schweiz GmbH, Viordere Gasse 54, 4628 Wolfwi, 062 926 2313,

Fax D62 926 25 03

¥aus Esau Armatyren-Maschinen, Kapellanweg 10, D-86529 Schrobenhausen,

+49 8252 8985-0, Fax +49 8252 7060

KNF Neuberger AG, Stockenstrasse 6, 8362 Balterswil, 071 973 92 30

- @Ettings P
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WIR VERBINDEN
WAS ZUSAMMEN

GEHORT

Ihr kompetenter Partner

- Onlineshop mit kostenlosen Zertifikat-
Downloads

- Aseptik-Armaturen, Orbitalbégen,
Tri-Clamp Verbindungen usw.

- 300000 Einzeiteile lagerhaltig, Heute bestellt.
Maorgen geliefert.

- Vertrieb von Rohrbauteilen aus diversen
Edelstahllegierungen fir die Lebensmittal-,
Pharma- und Chemiebranche

- Schweizer Generalvertreter von
DMN-Westinghouse und Morris Kupplungen

- DMN Zeliradschieusen- und Weichenrevisionen
vor Ort oder Inhouse

- Wasserstrahlschneiden bis zu einer Materialstirke
von 150 mm

- Lasergravuraniage flr Speziallabelings wie
Firmenlogo, Seriennummer usw.

AZ Fittings GmbH
Werkstrasse 1

8362 Balterswil
Telefon 071 383 1083

info@azfittings.com
www.azfittings.com




Die Zukunft der industriellen Effizienz

Die modermne Industrie steht vor einer Transformation: Automa-
tion und Robotik revolutionieren Produktionsprozesse und bieten
Unternehmen die Moglichkeit, effizienter, flexibler und kosteneaffek-
tiver zu arbeilen. In einer zunehmend digitalisierten Welt werden
Automatisierungsiosungen nicht nur zum Wettbewerbsvortedl, son-
derm zur Notwendighkeit.

Ein durchdachter Einsatz von Automation und Robotik steiger
nicht nur die Effizienz, sondern auch die Qualitat der Produkte,
Dartiber hinaus erdfinen diese Technologien neue Mglichkeiten
fir Innovation und Wachstum. Bei der Frei Firdertechnik AG set-
Zan wir auf innovative Losungen, um unsere Kunden bestmoglich
zu unterstitzen. Mit unserer langjahrigen Erfahrung und unserem
umfassenden Know-how im Beraich Automation und Robotik bie-
ten wir massgeschneiderte Systeme, die genau auf die Bedir-
nisse unserer Kunden zugeschnitten sind.

Michael Schipbach, Lefter Automation
(Bild: Frei Fardertechnik AG)

Michael Schilpbach Gbernimmt die Leitung Automation

Ab dem 01, August 2024 Gbernimmt Michael Schipbach die Lei-
tung des strategischen Geschaftsfeldes Automation bel der Frel
Fordertechnik AG. Der erfahrene Diplom-Ingenieur ist verantwort-
lich fir alle Produktmanagement-Aktivitaten in den Bereichen
Automation und Robotik. Schipbach bringt eine breite Erfahrung
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Durchdachte Anlagenkonzepte garantieren
ein Hochstmass an Hygiene

4 FRE! FORDERTECHNIK

wwuLifag.ch

in den Bereichen Verkauf, Produktmanagement und Engineering
mit, die er wahrend seiner Uber flinfzehnjahrigen Tatigkeit in Unter-
nehmen der Robotik und Automation erworben hat, unter anderem
bai FANUC, einem der weltweit grossten Roboterhersteller, Mit sei-
ner Expertise ist er bestens geristet, um die Frel Fordertechnik AG
in diesem Geschéftsfeld voranzubringen. Schipbach betont, dass
das erweiterte Portfolio, die Synergien mit anderen Abteilungen,
die kurzen Entscheidungswege und das tiefgreifende Branchen-
wissen der Mitarbeitenden entscheidende Erfolgsfaktoren flr die
weitare Entwicklung des Unternehmens darstellen.

Coliin Frei, Mitglied des Verwaltungsrates der Frei Fordertech-
nik, dussert sich erfreut Uber den Neuzugang: «Wir freuen uns,
mit Michael einen Top-Spezialisten gefunden zu haben. Gemein-
sam wearden wir den Geschafisbersich Automation mit Fokus auf
Letensmittel und Stickgiter ausbauven und unsere Kompetenzen
in der Automation und Robotik zukunftsorientiert welterentwi-
ckealn, =

Von der Analyse bis hin zur erfolgreichen Implementierung
Wir begleiten Sie auf lhrem Weg zur Automatisierung — von der ers-
ten Analyse bis hin zur erfolgreichen Implementierung und dariber
hinaus. Vertrauen Sie auf unsere Expertise und machen Sie den
nachsten Schritt in die Zukunft der industriellen Effizienz.

Unsere Automatisierungslosungen
Palettier- und Depalettierzellen
Kommissionier-Zellen
Verpackungs-Zeallen
Pick-and-Place Applikationen
Lebensmitielprozesse

]

Weiterflhrende Informationen:
www.ffag.ch/branchen/automation. htrmi

Wer ist die Frei Fordertechnik AG?

Seit Uber 55 Jahren ist die Frei Fordertechnik AG als traditionelles
Familienunternehmen im Bereich der Fordertechnik, Automation
und Anlagenbau tatig. Als Generalunternehmen dbernimmt sie
Projekte von der Beratung und Planung bis hin zu Engineering und
Realisierung. Zudem bietet sie einen perfekten Service aus einer
Hand an.

Ansprechperson:
Michael Schilpbach, Leiter Automation, m.schuepbach@ffag.ch

Frei Férdertechnik AG

Schwarzbachstrasse 26
3113 Rubigen info@ffag.ch
Telefon 031 720 56 56 www.ffag.ch

VOM ROHSTOFF
ZUM HOCHWERTIGEN
ENDPRODUKT

I Rostfreie Forderanlagen fir die
: Verarbeitung von wertvollen Rohmaterialien
zu erstklassigen Endprodukten.

hneiderian

stigistungen

Sia mochten mehr Ober unser
anlagen und u
arfabiren? Jolzt OR



200  Koboid instruments AG, Im Schossacher 21, 8600 Dibendorf, 044 801 9999
Koch Josef AG, Werkstr. 6, 6102 Malters, 041 499 90 00, Fax 041 49990 08
Komprag AG, Incustriestr. 4, 8108 Dillkon, 044 844 14 64, Fa 044 844 1691
Konecranes and Demag AG, Bahehofstr, 3, 8305 Dietikon, 044 835 11 11,
Fax D44 B35 1100

Kottonau AG, Rindenweid 1, B707 Ustikon am Sea, 044 790 15 10,

Fax 044 700 15 11

Krones AG, Kapellerweg 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40, Fax 056 664 47 60
Keiger + Co. AG, Winterhaidenst, 11, 9113 Degersheim, 071 372 82 82

KSB (Schwei) AG, Aeschwulretr 25, 4665 Oftringen, 043 210 99 32

KTZ Kaltetechnik AG, Gewesbestr 15, 3053 Lit, 031 915 30 30,

Fax 031 915 30 31

Kundert Ingeniewre A, fangetr. 6, 8352 Schieren, 044 755 42 42,

Fax 044 755 42 43

Labtec Services AG, Nordste9, 5612 Villmergen, 056 619 89 19
Leister Technologies AG, Galtleo-Strasse 10, 6056 Kagiswil, 041 662 74 74,
Fae 041 662 74 16
Leu Anlagentau AG, Zelgstr 65, 3661 Uetendorf, 033 346 50 00
213 Linde Material Handling Schweiz AG, Alte Dibendorferstr. 20, 8305 Dietikon,
(a4 835 23 00
214 technic AG, Sonnentalstr. 8, B600 Dubendod, 0848 111 333,
Fax 111334
215 Mader Bickerefiechnolgie AG, Alfred-Asbi-Strasse 714, 2503 BielBienna,
(34 407 33 33, Fax 034 497 33 30
216  MAIER JAE AG, Mooswizsstr, 36, 9200 Gossau, 071 385 31 11, Fax 071 385 10 66
217 MAPAG Maschinen AG, Weissensteinstr, 28, 3006 Bem, 031 380 86 00
218 MAPQ AG, Europa-5ir. 12, 8152 Glattbrugg, 044 874 48 48, Fax 044 874 48 18
219 Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweg 3, 4132 Muttenz, 061 313 6027,
Fax 061 3139313

Mavag AG, Klgner Letten 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02, Fax 052 687 02 20
Mechtop AG, Untere Diinnemsir. 33, 4612 Wangen b. Often, D62 205 99 55
Meidinger AG Ventilatoren, Landstr. 71, 4303 Kaiseraugst, 061 487 4411,

Fax 061 487 44 0D

Mesachofer inax AG, Hitagstr, 20, 8360 Eschiikon, 0771 966 70 10,

Fax 071 966 73 51

Mikroklima AG, Lauchefeld 31, 9548 Matzingen, 052 376 10 40,

Fax 052 376 10 50

Mibach AG, Mihlemattstr, 33, 4104 Oberwal, 061 403 08 40

Masch K. AG, Himermattiistr. 11, 5506 Magenwil, 062 887 23 33,
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Fax 062 887 23 34

227  MTM Mihlenbau AG, Bahnholstr. 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 82

228 MTS Prozesstechnik AG, St. Gallerst. 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 071 343 7711

229 Muff Josel AG, Bhimogsweg 1, 5614 Sarmenstorf, 056 676 65 65,
Fax 056 667 10 25

230  wiler AG Plastics, Fakenstinerst: 4, 4132 Mutienz, 061 467 9393,
Fax 061 467 93 99

231 Milles AG Processing, Tramstr 20, 4142 Minchenstein, 061 416 12 12,
Fax 061 416,12 13

230 Miller Dr. AG, Alte Landstr. 415, 8708 Mnnedord, 044 921 21 21,
Fax 044 921 21 31

243 Munters GmbH, Hans-Duncker-Str B, 0-21035 Hamburg, +49 4087 96900,
Fax +40 4087 9690 131

234 filfisk AG, Ringst. 10, Indusire Stetz, 9500 Wi, 071 823 84 44,
Fax 071 923 52 83

235 Noesberper Maschinen AG, Tasberg 37, 1717 St Ursen, 026 322 22 77,
Fax 026 323 1684

236  Nussbaum R AG, Martin-Distali-Str, 26, 4601 Olten, 062 286 81 11,
Fax 062 286 B4 84

237 Decolift GmbH, Bunbachstr 14, 6023 Rothenburg, 041 280 00 67,
Fax 041 280 00 68

938 Qetiker Schweiz AG, Spitzstr. 11, Postlach 358, 8810 Horgen, 044 728 55 55,

g TROMTES15

Omron Electronics AG, Blegistr. 3. 6340 Baar, 041 7481313

240 0RELL Tec AG, Bonnstr. 3, 3186 Didingen, 026 492 70 00, Fax 026 492 70 70
241 quytec AG, Bahnhotst, 52, 800 Zirich, 044 214 62 94, Fax 044 214 65 19
242 Pacoyis AG, Grahenmattenstz 19, 5B08 Setien, 056 485 93 93, Fax 056 485 98 00
243 Pall (Schweiz) GmbH, Scheferwe 16, 4057 Basel, 061 638 39 00,
Fax 061 638 3040

244 Pamax AB, Neve Winterthurerst 26, B304 Walkseien, 044 839 10 50,
Fax 044 839 10 51

245  Panasonic Electric Works Schweiz AG, Grundstr. 8, 6343 Rotkreuz,
041 709 70 50, Fax 041 799 70 55

246  PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersallen, 0844 600 300,
Fax 0844 800 301

247  PAVA Paul von Aot AG, Ostringstr. 16, 4702 Oensingen, 062 388 06 06,
Fax 062.388 06 01

248 Paxona AG, ncustrie-Bannli 19, 4628 Wowil, 062 926 27 77, Fax 062 92613 34

249 Petroleum Technical Company 5.4, Chemin du Chamg-des-Filles 19,
1228 Plan-les-Ouates, 022 794 71 22, Fax 022 794 71 57
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Durch digitale Services Wartungskosten
sparen

Emsland Frischgefligel GmbH

70 Prozent Wartungskosten einsparen und 30 Prozent Forderung
erhalten: Wie dies der Emsland Frischgefligel GmbH mit ihrem
neuen Vakuumsystem von Busch Vacuum Solutions gelingt und
weshalb Ihre Techniker nun auch an den Wochenendan wieder
ruhig schiafen kénnen.

Auf dem grossen Bildschirm in seinem Biro hat Johannes Kofhine,
Technischer Leiter, die Leistungsdaten alier Vakuumpumpen im
Blick. Foto: Emsland Frischgefligel.

Aufmerksam blicken Johannes Kehne und sein Kollege aufl den
grossen Bildschirm in seinem Biro. Zu sehan sind samitliche Vaku-
umpumpen mit ihren aktuellen Leistungsdaten. =Alles im grinen
Bereich=, freut sich der Technische Leiter von Emsland Frischge-
fitigel. Und auch alle 60 Techniker des Unternehmens haben samt-
liche Pumpendaten in Echizeit auf ihren Tablets.

S0 sind sie stets Uber den Zustand der Anlage auf dem Laufenden
und kiinnen gezielt eingreifen, sollte doch einmal etwas nicht ganz
rund laufen. Ein paar Raume weiter stehen die 36 MINK Vakuum-
pumpen von Busch Vacuum Solutions und schnurren vor sich hin.
Zuverlassig versorgen sie das Transportsystem des Standorts mit
Vakuum. Damit Schlachtabfélle und verzehrfertige Produkte sicher,
aeffizient und hygienisch durch preumatische Saugfdrderung von A
nach B gelangen.

Qualitdt von Anfang an

«Wir schmeissen nichts weg, alles wird verarbeitet — fiir uns Men-
schen oder als hochwertiges Tierfutter=, betont Kohne. Der bedin-
gungslose Cualitatsanspruch gilt im ganzen Unternehmen: bei der
Vakuurmversorgung, baim Tierwohl, bei den Produlkden, bei den
Arbeitsbedingungen.

Deshalb hat man bel Emsland Frischgefliigel die gesamte Prozess-
kette im Biick — vom Futter bis zur Fleischverarbeitung. Meben drei
Mischfutterwerken gehiren eine Briterel sowie zwei Hahnchen-
schlacht- und -zerlegebetriebe zur Rothkdtler Unternehmens-
gruppe, fir die Franz Rothkotter 1959 mit dem Mischiutterwerk
den Grundsiein gelegt hat. 2003 wurde der Produktionsbetrieb in
Haren im Emsland von Franz-Josaf Rothkotter erbaut.



Rund 2500 Beschaftigte verarbeiten hier Hahnchentaile vorn Fligel
bis zum Filet fir den Lebensmitteleinzethandel und die industrielle
Weiterverarbeitung in verschiedenen Gewichts- und Verpackungs-
einheiten,
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Emsland Frischgefidge! verarbeitet Hahnchentelle vom Fllgel
bis zum Fifet for den Lebensmitteleinzethandel und die industrelle
Weiterverarbeitung. Foto: Emsland Frischgefiige/.

Gefordert durch Bundesregierung

Anfang 2022 hat Kohne die alte Vakuumanlage mit dlgeschmierten
Drehschieber-Vakuumpumpen gegen die neuen MINKs austau-
schen lassen. Die Vorteille der Klavemakuumpumpen von Busch
liegen fir ihn aut der Hand: Durch ibr trockenes Funktionsprin-
zip kommen sie ohne Betriebsfilissigkeiten im Verdichtungsraum
aus und arbeiten anndhernd wartungsfrei. «Wir haben nicht nur
unglaublich viel Betreuungszeit eingespart, sondern auch 70 Pro-
zent der Wartungskostens, rechnet Kohne vor. «Fachkrifte, die
stundenlang Pumpen putzen und am Wochenende Ol wechsein
miissen - all das gehort nun endlich der Viergangenheit anl»

Ausserdem kinnen dank der modernen IE4-Motoren, mit denen
die MINKs angetrigben werden, in einem Jahr 274 500 kWh Ener-
gie eingespart werden. 30 Prozent der Anschaffungskosten erhielt
Emstand Frischgefiligel dafir vom Bundesamt fr Wirtschaft und
Austubrkontrolle (BAFA) zurlck, das die Umristung auf modarne,
energieeffiziente Technologien in Deutschland férdert. Bel der
Antragstedlung waren die Experten von Busch behilfich.

Ein Vakuumsystem von Busch Vacuum Solutions versorgt das
Transportsystemn der Emsland Frischgefiigel GmbH mit dem
bendtigten Vakuum. Folo: Busch Vacuum Solutions.

Zuverldssig und ausfallsicher

Zuveridssigkeit und Ausfalisicherheit sind flr Emsland Frischgefli-
gel absolut entscheidend, da andernfalls die Produktion zum Erlie-
gen kommt und im schiimmsten Fall Mahrungsmittel verderben. An
den Verarbeitungsiinien fallen alle abgeschnittenen Hahnchentelle
durch Sammelrichter in spezielle Behalter. Ein Kugelventil dfinet
sich alle sechs Minuten, und der Inhalt wird abgesaugt. Das bend-
tigte Vakuum zur Absaugung, zum Transport und fiir den Reini-
gungsprozess am Ende der Produktionsschicht liefern die MINK
Klaven-Vakuumpumpen von Busch,

Anhand der Daten, die sie permanent in die Cloud senden, sol-
len Normzyklen ermitteft werden, die spater 2um Abgleich mit dem
tatséchlichen Druckverlauf herangezogen werden, um Abweichun-
gen frihzeitig erkennen und vorausschauend gegensteuern zu
konnen. «Wir wollen die Probleme beheben, bevor sie tatsachiich
entstehen-, erlautert Kohne.

Busch AG

Waldweg 22

4312 Magden

Telefon 061 845 90 90 info@buschag.ch
Fax 061 84590 99 www.buschag.ch

BIS ZU 70 %
EINSPARUNGEN.

Mit effizienten
Vakuumloésungen.

Busch AG
salesibuschag.ch | www.buschvacuum.com

Lassen Sie uns gemeinsam herausfinden, wie Sie durch IoT,
Zentralisierung oder Frequenzregelung Kosten sparen konnen.
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250 LG Montagen AG, Grenzstrass 5c, 6214 Schenkon, 041 97271 20
PIVIPS GbH, Schitzensir. 6, 4313 Mohin, 061 853 85 85
PKM SA, Industriering 7, 3250 Lyss, 032 751 64 44
Piiss C. + Co. AG, Wesherweg 2, 8510 Uster, 044 824 88 00,
Fax 044 824 88 18

AG Bereich Fordertechnik, Buchgrindelst. 13, 8620 Wetzkon,
044 053 22 11, Fax 044 953 22 19
Productus G, im Wyl 31, 8055 Zirich, 044 81111 22
ProMinent Dosirtechnik AG, Trockenloast. 85, 8105 Regensdor, 044 870 61 11
PSB Feverungstechnik AG, Bahnhofst. 16, 8864 Reichenburg, 0848 530 930
Remseyer André AG, Industriestr 32, 3175 Flamatt, 031 744 00 00
AC Kimatechnik GmibH, Im Hag 9, 5033 Buchs, 062 838 28 28,
Fax 062 838 28 20

Rehau Veririebs AG, Industriestrasse 47, 8152 Glattbrugg, 044 839 79 79,

Fax 044 839 79 89

RemCal AG, Wilerstr. 2180, 9230 Fawil, 071 555 11 00, Fax 071 55511 19
Renggli AG Laboriachnik & Laboresneichiungen, Birkenstr. 31, 6343 Rothreuz,
041 798 14 14, Fax 041 798 14 20

Rheno Umwelttechnik AG, Giessenstr. 15, B953 Dietikon, 043 444 86 00,

Fax (43 444 BB 44

Rhewum GmbH, Rosantalstr. 24, D-42899 Remschend, +49 2191 5767 0,

Fax +49 2191 5756 111

Rigaflex AG, Ddgermoos 5, 50115 Erinsbach, 062 287 33 90, Fax 062 287 33 87
Rosenmund Haustechnik AG, Eichenweag 1, 4410 Lisstal, 061 921 9101,

Fax 061 923 97 47

ROSTA AG, Hauptstr, 58, 5502 Hunzenschwil, D62 883 04 00,

Fax (62 869 04 99

Rotaver Composites AG. Emmentalstr, 100, 3432 Litzeffilh, 034 460 62 62,
Fae 034 460 62 63

Rotzinger AG, Rinaustr. 30, 4303 Kaseraugst, 061 81511 11, Fax 061 81511 12

Riitimann AG Biden, Buechmattstrasse 3, 8645 Jona, 055 286 10 20
Sack Containgr AG, Unterdorfstr. 26, 5707 Seangen, 062 849 02 02,

Fax 062 849 02 03

Samro Technik AG, Kirchbergstr. 130, 3400 Burgdorf, 034 426 55 55,

Fax 034 426 55 50

Sapi A Indusstrielle Autormation, Schidgutstr. 4, 8200 Schaffhausen,

052 643 41 41, Fax 52 643 28 05

Sain AG Tech, Industriebedart, Stetterstr. 21, 5507 Melingen, 056 483 44 44,
Fax 056 483 44 45

SAWA Pumpentechnik AG, Taastr, 40, 9113 Degersheim, 071 37208 08,

Fax 071 372 08 09

Schieco AG, In der Euelwies 17, B40B Winterthur, 052 224 40 40,

Fax 052 224 40 45

Scherk Paul AG, Stanserstr. 9, 6373 Ennelbirgen, 041 624 44 55

Schiling Engineering GmbH, Industriestr. 26, D-79793 Wutdschingen,

+40 7746 92789-0, Fax +49 7746 92789-80

Eﬁﬁgﬂlzi% E?ngmﬂms ne g Schweiz GmbH, Dorfstr. 37, 8219 Trasadingen,

Schlenker AG, Studbachstr, 18, 5340 Hinwil, 044 937 37.00, Fax 044 937 54 15
Schlumpf Industrizprodukte GmiH, Sennweidstr 41, 6312 Steinhausen,

041 619 88 87

Schmalz GmbH, Bpentalstr. 1, B309 Nurensdorf, (44 555 05 05

schubag AG, Rosenackerstr, 2, 8552 Felben-Wellhausen, 052 762 22 21,

Fax 052 762 22 66

Safar AG, Toberstr, 4, 9425 Thal, 071 886 32 32

Semadeani AG, Tagatkstr, 35-39, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,

Fa'031 930 18 28

seéra Technology Swiss GmbH, Altenmatieweg 5, 4144 Arlesheim,

061 511 42 60, Fax 061 511 42 61

SERTO AG, Langfeldstr, 117, 8500 Fravenfeld, 052 368 11 11,

Fax (52 368 1112

SF-Fifter AG, Kasemansty, 6, 8184 Bachenbiiach, 044 864 10 60,

Fax 044 BG4 14 57

SKAN Stzin AG, Richiigstr. 296, 4332 Stein, 062 873 18 41, Fax 062 873 1933

Salvere AG, Schiltzanstr. 79, B400 Winerthur, 052 213 60 27,

Fax 0522132601

Spirax Sarco AG, Gustay-Maurer-S1r. 9, B702 Zollikon, 044 396 B0 00
5P Flow Te Germany GmbH, Werkstr, 4, D-22844 Norderstadt,
+40 40 52202 0, Fax +49 40 52202 444

351 Schafer AG, Schaffhausarstr 10, 8213 Neunkdrch, 052 687 32 32,
Fax 052 687 32 90

STADU AG Edelstahischiossersl + Apparatebay, Aumiihlestr, 12a,

F374 Oberwangen, 071 977 17 37, Fax 071 977 21 92

STEINBOCK Handling AG, Gewerbestr. 14, 8132 Egg, 044 986 30 30,

Fan (44 966 30 40

stenildr AG, Oberfeldstr 6, BST0 Weinfelden, 071 626 88 00, Fax 071 626 98 10
Sitckdin Logistik AG, Wahlensts. 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11

Storopack Schweiz AG, Industriestr. 1, 5242 Bim, (56 677 B7 00,

Fax 056 677 87 01

Suhner AG Bremgarten, Fischbacherstr. 1, 5620 Bremgarten, 056 648 42 42,
Fan (56 648 42 45
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Sie brauen, wir fordern

Rundum gut beraten: Mit hygienischen und massgeschnei-
derten Forderldsungen bringt Rototec AG Ihre Produkte

- und damit auch Sie - zuverlassig ans Ziel. Wir beraten
markenunabhéngig und bieten Ihnen Pumpenl&sungen an,
welche optimal in den Getrankeherstellungsprozess passen,
Unsere Hygienepumpen erfillen alle Anforderungen der
Lebensmittelindustrie.

Unsere hygienische Schraubenspindelpumpe RotoTwin frdert
produktschonend und Gbernimmit zuverldssig anspruchsvolle For-
deraufgaben in der Getrankeherstellung. RotoTwin besteht aus
Edelstahl und fordert bis zu 200 m¥h zuverlassig niedrig- bis hoch-
viskose, leicht filichtige oder gashaltige Produkte. Die schonende
Farderung sensitiver Medien ist gewahrleistat.

Keaing Chance fir Keime!

Der hohe Drehzahlbereich macht diese hygienische Prozesspumpe
flexibel: Die Pumpe ist trockenlaufsicher. Lufiblasen in der Leitung
kénnen der Pumpe nichts anhaben. Die Drehrichtungsumkehrung
ermdglicht die Forderung des Mediums in beide Richtungen, was
den Einsatz als Lade- oder Entladepumpe armdglicht.

Die hygienische Kreiselpumpe eignet sich ganz besonders fir
den Forderprozess in der Getrénkeherstellung. Fllssigkeiten wer-
den durch ein rotierendes Laufrad mit Saugwirkung befbrdert. Mit
offenen Laufrédern und einem optimierten Fdrderkanal wird das
Medium bei hohen Violumenstrimen geschont.

B §
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Hyglenische Kreisejpumpen sind in unterschiediichen Baugréssen
erhaltiich,

Das Fordermedium kann homogen, luft- und gashaltig sein oder
Beimengungen enthalten. Férdermengen bis zu 550 m*/h sind mit
Kreiselpumpen miglich.



Die richtige Mischung macht’s!

Zum Dosleren und Fordern von Getranken und deren Zutaten eig-
net sich die hygienische Druckluftmembranpumpe von tapfio.

Hygienisches Design aus elekiropolertern Edelstahl AISI 316L,
Irockenfaulfahig und selbstansaugend,

Die Moglichkeit der einfachen Demontage fir die Reinigung und
die Sichtprifung medienberthrier Telle macht die Handhabung
einfach und hygienisch. Dieses schonende Pumpprinzip sorgt
dafir, dass Feststoffe im Herstellungsprozess in der gewinschien
Griisse erhalten bleiben,

Hygienisch, wirkungsvoll, rebust, einfach zu bedienen und beson-
ders wirtschaftiich ist der Fristam-Pulvermischer. Eine universelle
Anlage zum L&sen, Emulgleren und Homogenisieren von pulve-
rigen und fiissigen Zutaten in Flissigkeiten. Dieser kann mobil
eingesetzt und mit Regeltechnik ausgeristet in voll automatisierta
Anlagen eingebunden werden.

Fiir eine perfekte, gleichméssige Konsistenz. CIP- und SIP-fahig.

Wir haben den Dreh raus

Uber 30 Jahre Erfabrung mit optimalen Pumpenitsungen geben
wir an unsere Kunden weiter. Das Produktportfolio umfasst Hygl-
enepumpen in verschiedenen Bauweisen und Grissen flr unter-
schiediiche Anwendungen. Gemeinsam kidren wir Fragen zu lhrem
Produktionsprozess, beraten Sie unverbindlich und legen die Pum-
pen gerne flir Sie aus.

Wann lernen wir uns kennen?
Thomas Bickel freut sich auf Inre Kontakiaufnahme.

'Ci ™
@
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Rototec AG the power of flow

Luzernstrasse 224c
3078 Richigen info@rototec.ch

Telefon 031 838 40 00 www.rototec.ch

Rundum gut beraten: Mit hygienischen und mass-
geschneiderten Forderldsungen bringen wir lhre
Produkte — damit auch Sie - zuverlassig ans Ziel.

Kontaktieren Sie uns!
info@rototec.ch
+4131 838 4000

Massgeschneiderte hygienische Pumpen- und
Mischlésungen fur hochste Anforderungen in der
Lebensmittelbranche. Wir beraten Sie gerne.

Kontaktieren Sie uns!
info@rototec.ch

+41 31 838 40 00
www.rototec.ch

111




300

2 8 § 8 & 2888

€ gp gEEe & 5445 oML 2 @ B S EE R S R 8 S

112

Sufhana AG, Schiatierstr. 3, 8352 Elsau, 052 3868 74 74

Tecalto AG, Rautistr. 58, 8(MB Zirich, 044 404 58 58, Fax 044 404 58 00
Tecnofl AG, Nordsir. 3, 5722 Gramichen, 062 B42 20 20, Fax 062 842 20 18
Tetra Pak {Schweiz) AG, Europastr. 30, 8152 Opfikon, 044 804 66 00
Thommen-Furler AG, Industriestr. 10, 3295 Riti b. Biren, 032 352 08 00,
Fax 032 352 08 08

TK Aulziige AG, Giatalsir. 207, 8153 Rumiang, 043 211 18 18,

Fac (43 211 1860

Tophinke Automation & Gebaudetechnk AG. Ziegeleihod 7, 6280 Hochdorf,
041 910'54 55, Fae 041 910 40 10

Tosan Enginaering AG, Fuchswesdweg 12, 4852 Rothrist, 062 794 38 28,
Fax (62 794 14 58

TOM Technical Cuality Management GibH, Soomark, 9606 Bitschwl,
071887 54 54, Fax 071 987 54 55

Transfood AG, Juchstr. 45, 8500 Fravendeld, 052 728 05 11, Fax 052 728 05 30

Trangver AG, Zircherstr, 42, B852 Altendord, 055 451 B8 B8, Fax 055 451 BA 89
Trapo Kilng AG, Baselstr, 48, 4222 Zwingen, 061 318 66 66, Fax 061 319 66 99
TRE Engineering GmbH, Aussergritstr. 2. 6310 Aenwinden, 041 727 27 70,
Fax 041727 27 1M

Trelco AG, Gewmrbestr. 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70
Trigress Armaturen AG. Obemeuholstr. 3, 6341 Baar, 041 560 60 60

Tuttnauer Schweiz, Freiburgstr. 453, 3018 Bem, 031 348 16 05

TWA Theodar Willimann Arisdorf, Schitzenhausweg 13, 4422 Arsdorf,

061 402 00 34, Fax 061 402 00 36

uitrafilter ag, Leutschenbachstr 45, BOSO Zinich, 044 224 60 60,

Fax 44 224 60 61

LUnifil AG, Industriestr. 1, 5702 Mededanz, 062 885 01 .00, Fax 062 885 01 01
Lirech Max Lyss AG, Industriering 46, 3250 Lyss, 032 384 71 61,

Fax (32 364 65 69

Vac Systems AG, Freiburgstr. 251, 3018 Bam, 031 954 0510,

Fax (3195405 11

Van der Molan GmbH, Industriestr, 343, D-B6438 Kissing, +49 8233 7927 0,
Fa +49 5233 208 47

Verder GmbH, Eitnergassa 21, A-1230 Wien, +43 1 BE5 10 740,

Fax +43 1 86510 76

Veama AG, Schwerzistr. 20, 8807 Freienbach, 055 616 77 77,

Fax 055 16 77 88

VU4 AG, Engineering, Mihlematistr. 32, 4112 Battwil-Fluh, 061 313 26 25,
Far 061 313 26 52

WICI 5LS AG, Sarbach 5, 5345 Neuhaim, (41 757 51 51

ViscoTes Pumpen- u. Dosiertechnik GmbH, Amperstr. 4, D-84513 Toging a. inn,
+49 B631 92 74 0, Fax +49 B631 92 74 300

Vitaris AG, Blegistr. 11b, 6340 Baar, 041 763 00 00, Fax (41 76900 M

von Aoty Armeaturen AG, Rehtenhagstr. 4, 4132 Muttenz, 061 467 91 20,

Fax 061 467 91 21

WAM Hetvetia GmibH, Zeughausstrasse 13, 6252 Dagmersslien, 062 823 68 58,
Fax 062 823 68 59

Warmex Roshard AG, Fabrikweg 2, 8306 Britiselln, 043 266 85 25,
Fan: (43 266 85 20

Wieiss Technik AG, Briigplist. 2, 8852 Attendor, 055 256 10 66,

Fax 055 256 10 76

WEMAG AG, Fabrikstr. 19, 8470 Buchs, 081 750 64 60, Fax 081 750 64 65
Wiestfalia Technologies Schwelz AG, Stemmatt 1, 6010 Kriens, 062 391 23 01
Wettstein Walter AG, Mattenstr. 11, 3073 Gimligen, 031 952 62 62
WA Schwaiz AG, Indystriestr. 11, 6285 Hitzkirch, 041 91972 72,

Fax (19197273

Winkier AG, Thunstr. 18, 3510 Konoffingen, 031 790 90 90, Fax 031 790 90 98
Wirtech AG, Zelgstr. 86, 3661 Ustendoed, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 59
WISAG, ki ifang 8, 8307 Eftretikon, 044 317 57 57

Wiundest Electronics AG, Oberfeldstr 13, BS70 Weinfelden, 071 622 52 10,
Fax 071 622 47 40

ZAG Enginsering, Bollistr. 18, 5072 Deschgen, 062 866 16 88,

Fax (62 BGG 1699

Zaung FAG, Bierigutstr 22, 3608 Thun, 033 334 B8 22

Zerfass GmbM, Hauptstr. 63, 4312 Magden, 061 845 95 45, Fax 061 845 95 49
Jer AG, Bahnhotstr. 17, 8422 Piungen, 052 304 00 00, Fax 052 315 28 04
Zier Pumpen und Anlagen AG, Hauptstr. 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,
Fax 071 446 00 05

ZMMERLI MESSTECHMIK AG, Schiossgasse 10, 4125 Righen, 061 645 98 00
Zimmermann A. + L. Maschinen + Co., Grundweq 1, B917 Dterlunkholen,
056 634 28 42, Fax 036 534 10 04

Zwahlan Bruno AG, Bachstr. 21, 8594 Gisttingen, 055 286 30 70,

Fa 055 286 30 79

IHRE EXPERTEN FUR
LEBENSMITTEL-LOSUNGEN

I —a
VAN HEES

wil know how

VAN HEES AG - Allmendstrasse 14 a - 5612 Villmergen
Tel. +41 56 610 63 07 - van-hees.com

Wertvolles verdien
besonde ge Behandlu
""':.,.:*';:‘ .I- :
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Edelstahl Rohrverbindungen und Armaturen

ZER@EDN fir Reinstmedien. Ra < 0.4 ym

i i keine Totraume, sterilisierbar
mit metallischem Dichiring fiir Vakuum bis 102 (mbar * [ / 5
filr Hochdruck bis 300 bar

m www.schwer.com

fittings

Focus in details®

Schwer Fittings AG - Deisriitistrasse 7 - CH-8472 Oberohringen - Tel.: 043 834 57 00 - info.ch@schwer.com
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GABLER Kombi-Container —
Kihl- und Tiefkhlraum in einem

Bentitigen Sie gleichzeitig eine mobile Ldsung fir die Lagerung
Ihrer Produkte im Plus- und im Minus-Temperaturbereich, so gibt
es die Lisung, zwei GABLER Standard-Container aufzustellen, Als
sinnvolle Alternative bieten wir mit dem GABLER Kombi-Container
in verschiedenen Grossen Kilhiung und Tiefkiihlung in einem an.

Die Vorteile des Kombi-Containers:

- Kompakte, steckerfertige Conlainereinheit

- Zwei Zellenbereiche, Ternperatur separat einstelibar

- Jeder Raum im Pius- wie im Minus-Temperaturbereich
einsetzbar; mit jeweils eigener Kalteerzeugung

- Komplett ferniberwacht und -steuerbar

- Zugang via Doppel- oder Seitent(ire

— Mehr Lagerfiache im Vergleich zu Standardcontainem

- Boden in Edeistahl TRI-Blech, Rutschfestigkeitskiasse R11/R12

- Isclation mit 170 mm starken Paneelen mit einem U-Werl von
0.114 Wim2K,

— Getrennter Maschinenraum, einfach zugénglich

- Temperatureinstallung am Container oder durch Fernzugriff

— Ein Elektroanschiuss

- Luftgekihite Kondensatoren, ausgelegt fir eine Umgebungs-
temperatur von + 37 “C

- . ______ ]}
I Wasis inme

Rundum ein qualitativ hochwertiges GABLER Produkt.

\
|
I

I

Bei der Qualitit duldet GABLER Systemtechnik keine Kompro-
misse. Als Schweizer Anbieter von innovativen Kiihl- und Tiefikiihl-
I6sungen gehdrt Schweizer Qualitat in Produktion und Service zum
Selbstverstandnis. Die gesamte Kalteinstallation und die Ferniiber-
wachung erfolgen durch namhafle Schweizer Pariner. So macht
GABLER das regionale Bekenntnis zu einem Qualitatsversprechen.

GABLER Kihl~/Tiefkiihicontainer werden fixfertig angsliefert und
sind schnell betriebsbereit. Bei Bedarf wverfligen Sie so innert
weniger Stunden (ber die gewiinschte Kiihikapazitat, Andert sich
der Kihlbedarf, lassen sich rasch zusitzliche Module erganzen.
Unsere Transportpartner verflgen (ber Lastwagen mit leistungs-
féhigen Ladekranen. Im Vergleich zu einer fest verbauten Kihizelle
fallen keine Kosten fiir Montage und Demontage an. Sie brauchen
lediglich einen geeigneten Standort.

Stabiitét und Betriebssicherheit sind bei Kihl- und Tiefkiihisys-
temen essenziell. Deshalb sind die Container von GABLER Sys-
temtechnik hochwertig verarbeitet, technisch verlassiich und mit
einem Ferniberwachungssystem ausgestattet. Bel einer Stérung,
Temperaturschwankungen oder einem Sicherheitsproblem wird
&in Alarm ausgeldst. Aus der Ferne kinnen Stdrungen sofort ana-
lysiert, Temperaturkurven ausgewertet und die nitigen Massnah-
men eingeleitet werden. Im Bedarfsfall sind Fachpersonen der Ser-
vice-Standorte rasch zur Stelfle, um das Problem zeitnah zu 16sen,
Taglich und rund um die Uhr,

Gabler Systemtechnik GmbH

Zirichstrasse 45

6000 Luzern 6

Telefon 041 420 45 41 info@gabler-container.ch
Fax 0412520536 www.gabler-container.ch

GABLER

ALLESKONNER

KONNEN KUHLEN UND TIEFKUHLEN. MIETEN SIE KALTE!

+41 41 420 45 41 # gabler-container.ch

114



Qualitat, Pinktlichkeit und Passion

Als Familienuntermehmen mit Gber 125-jahriger Tradition sind wir
einer der grissten Lagerhalter in der Schweiz fiir Halbfabrikate und
Rohmaterialien in Edelstanl. Mit unserem breiten und tiefen Sor-
timent von Ober 15000 Artikeln sind wir der ideale Partner und
beliefern alle metaliverarbeitenden Branchen. Die starken Werks-
partner und Vertretungen garantieren unserer Kundschaft laufend
die beste Qualitat und eine hohe Verfligbarkeit, auch bei Sonder-
produkten. Ab unserem Lager, mit Gber 4500 Tonnen Bestand,
belisfern wir unsere Kundschaft innerhalb von 24 Stunden.

Unsere Mitarbeitende Oberzeugen mit einem Top-Service, Leiden-
schaft fur unsere Produkte und beraten Sie mil ausgezeichnetem
Fachwissen.

MA&S - Partner statt Lieferant

ME&S ist seit Ober 15 Jahren unser Partner flir Lebensmittelarma-
turen. Der norddeutsche Hersteller produziert qualitativ hochwer-
tige Armafturen flir den Lebensmittel- und Pharmabersich. Neben
der Herstellung von Standardprodukten bieten sie ein breites Ser-
vicepaket an. Die Herstellung von Sonderprodukten auf Kunden-
wunsch, die Priifung und Uberholung aller Ventile und Beratung bei
Anlagen im Molchbereich runden das Angsebot von M&S ab.

Den laufend steigendean technischen Anforderungen in der Lebens-
mittelbranche begegnet MAS mit einem hohen Grad an Innovation
und neuen Produktentwicklungen. M&S ist mit ihrer Ventiitech-
nologie, welche im hauseigenen Labor entwickelt und geprift
wird, immer auf dem neusten Stand — der ideale Partner fir Ihre
anspruchsvollen Projekte.

Gesamtsortiment Notz Metall AG

Meben den Lebensmittelarmaturen bieten wir folgendes Sortiment

an Handelsprodukten aus Edelstahl an:

~ Industrigfittings

- Geschweisste und nahtlose Leitungsrohre

- Konstruktionsrohra in blanker und geschiiffener Ausfihrung

- Edelstahl- und Aluminiumbleche

- Dekorationsbleche

- Rundstahl in blanker und gewalzter Ausfuhrung

- Profile (Winkel, T-, U-, IPE- und H-Tréger)

- Decolietage

~ Bandstahl in Tafeln und als Coil

- Flachstahl in blanker, gewalzter und bandgeschnittener
Ausflihrung

Eigenes Labor
Ergeben sich in lhren Projekten Fragen zur optimalen Werkstoff-
auswah!?

Dank unserem hervorragend ausgestatteten Werkstofilabor und
unseren metallurgischen Speziakisten beraten wir Sie schnell,
unkompliziert und kosteneffiziant,

Zusatzlich nutzen wir das Wissen unserer Partner und arbeiten eng
mit Farschungszentren und Universitdten zusammen,

Unsere Laborlesstungen:

- Meutrale Expertisen

- Metallografische Untersuchungen
- Chemische Untersuchungen

Inr Ansprechpartner fir Lebensmittelarmaturen ist Herr Valentino
Barbirotta.

Motz Metall AG
Bernstrasse 24

2555 Briigg

Telefon 044 903 32 04

ube.fitting@noltz.ch
www.notzmetall.ch

N, NoTZ METALL

NOTZ group advanced metal solutions

Ihr Partner fir
Lebensmittelarmaturen

2555 Brigyg
Bernstrasse 24
T +41 32 36675 55

BEDJ Schwerzenbach
Bahnstrasse 18b
T +41 44908 37 D0
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Hochstleistungen mit
Kompressoranlagen
und Stickstoffgeneratoren

Es ist ein gutes Geflhl, auf Knopfdruck
Druckluft und Stickstoff zu erzeugen
und die CO, -Bilanz des Unternehmens
Zu verbessern.

Airtag Engineering AG
Drucklufttechnik und Anlagenbau

Hélzliwisensirasse 5a
CH-B604 Volketswil

Tel. +41 43 359 30 20

whw. airtag.ch, mail@ainag.ch

Perfekter Grip auch auf engstem Raum

Produkte auf engstem Raum erweitert,

packungsanwendungen geaignet.

Entdecken Sie unser Pumpen-
sortiment fiir die Lebensmittel-
und Getrdnkeindustrie:

ALMATECHNIK TDF AG Tel. +41 61 853 09 09
Rebgasse 2 info@almatechnik-tdf.ch Das Modulband HabasitLINK MOB70 HighGrip ermdghicht das
CH-4314 Zeiningen www.almatechnik-tdf.ch 2uveridssige Positionieren von Gltern bel Anwendungen mit
kleiner Ubergabe.
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Habasit hat sein HabasilLINK-Portfolio mit einerm neuen Modul-
band flr schwierige Transportaufgaben bel der Ubergabe kleiner

Das neue Modulband HabasitLINK MOB7T0 HighGrip von Haba-
sit ist geeignet fir alle Bereiche, in denen die Positionierung des
Produkts entscheidend ist und Ubergaben kleiner Produkte au
engstemn Raum notwendig sind. Durch seine hohe Mitnahmekraft
transportiert es Waren auch (ber Steig- und Gefélistrecken. Dank
sainer konstruktiven Eigenschaften und Lebensmittelzulassung ist
es auch fir den Einsatz in der Lebensmittelproduldion sowie Ver-



Forderbé@nder fir Verpackungsaufgaben missen viele Herausfor-
derungen meistern. Die Oberfiichen missen grifiig sein, um die
Waren perfekt zu positionieren. |hr Einsatz erfolgt zudem oft auf
sehr begrenzter Stelifiache fir Maschinen. Es ist daher von ent-
scheidender Bedeutung, dass die Férderer fir den Raum optimien
sind. Bislang fiihrten die relativ grossen Umlenkdurchmesser, die
mit traditionellen Grip-Top-Modulbéndern erreicht werden kinnan,
jedoch dazu, dass viele Anwender die Vortelle von Medulbéndern
nicht nutzen konnten.

Das neue Meodulband HabasitLINK MOBT0 von Habasit ist fir
diese Einsitze perfekt geeignet, denn es bietet einen um 50 Pro-
zent geringeren Ubergabeabstand und erméglicht den Einsatz von
Grip-Top-Kunststofibéndern mit einem Umlenkdurchmessar von
minimal 6 mm. Ubergaben sind so auch auf engstem Raum mig-
lich. Kunststoffmodulbander mit Grip Top sind zudem eine gute
Wahi fir Steig- und Gefallstrecken. -Bis jetzt waren sie jedoch 10r
kleine Produkilbergaben nicht verfiigbar-, erkldrt Anders Nilsson,
R&D Portfolio Manager bei HabasitLINK.

Das neus MOB70 HighGrip Micropitch 0.3 bietet eine zuverlassige
Produktpositionierung ohne Schiupf fiir Ubergaben mit einer Lange
von nur 23 mm, was einer 50-prozentigen Reduzierung im Ver-
gleich zu anderen Grip-Top-Modulb&ndern entspricht.

Zuverlassige Positionierung auch bei kleiner Ubergabe

Mit seiner Grip-Oberfldche ermiiglicht dieses Micropitch-Band bei
ainigen Anwendungen auch hohere Betriebsgeschwindigkeiten, da
das Produkt weniger auf dem Band rutscht. Auch bei Steig- und
Gefallstrecken kommit es besser zurecht als glatte Modulbander.

Dank sainer konstruktiven Merkmale und einer Lebensmittelzulas-
sung kinnen Modulbander nun Gewebebénder in der Lebensmit-
telproduktion ersetzen.

Habasit

Patentiertes Design, innovative Technik und Bander,
die allen Hygieneanforderungen gerecht werden:;

* optimal und schnell zu reinigen

* lebensmittelzugelassene Materialien

Habasit GmbH
info.ch@habasit.com
www.habasit.ch

Lebensmittelbander von

* bewahrte Qualitat und lange Lebensdauer

Das MOBT0 HighGrip lasst sich deutlich besser und schneller rei-
nigen als Gewebebdnder. Der mechanische Verbinder Saniclip
ermmaglicht ausserdem schnelle Warlungsarbeiten sowie einen
problemiosen Bandwechsel, Modulbénder kinnen einfach und
2uverlassig gefihnt werden und bendtigen keine Spannvorrichtung
oder ballige Walzen. Sie bestehen aus einem hochwertigen Kunst-
stoff, bei dem keine Teile in die transportierten und in Verarbeitung
befindichen Lebensmittel gelangen kénnen. Das verbessert die
Lebensmittelsicherheil zusétziich,

Uber Habasit

Die Habasit GmbH mit Sitz im hessischen Eppertshausen ist eine
Tochter der Schweizer Habasit AG, des Wellmarktflhrers im Trans-
portbandbersich.

Das Angebot des Unternehmens umfasst heute alle Arten von
Transportbéndern, von Gewebebéndern Ober Kunststoff-Schar-
nierbandketten bis hin zu Kunststoff-Medulbandern. Hinzu kom-
men Antriebs- und Zahnriemen sowie vielféltiges Bandzubehdr.

Die Produkte von Habasit werden weltweil beispielsweise in der
Lebensmittel- und Getrankeproduktion, im Automobilbau, in Dru-
ckarsien und Textifabriken sowie fir die holzverarbaitenda Indus-
trie eingesetzl. Derzeit beschaftigt das Unternehmen in Deutsch-
land rund 300 Mitarbeiter, die den deutschen und den Schweizer
Markt betreuen,

Habasit GmbH
Zweigniederiassung Reinach Basel
Baseistrasse 30

4153 Reinach

Telefon 061 577 51 00

Fax 061 577 51 50

info.ch@habasit.com
wiww, habasit.ch

habasi

el
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Elmo Rietschle Trockenabfillsysteme der
nachsten Generation

Das X-VSl-Trockenabflllsystem von Elmo Rietschle bietet erheb-
liche Vortelle gegenlber herkommilichen Fllssigkeitsingpumpen,
die normalerweise bei der Abflllung eingesetzt werden.

In einer Branche, in der Wasserverbrauch und Energiekosten eine
grosse Herausforderung darstellen, bieten die Vakuum- und Nie-
derdruckldsungen von Elmo Rietschle den Getrankeherstellern
erhebliche Viorteile. Durch die Eliminierung des Wasserverbrauchs,
die Reduzierung des Energieverbrauchs und die Forderung nach-
haltiger Praktiken hilft Elmo Rietschie Herstellern und OEMSs dabei,
Umweltbedenken anzugehen, die Betrigbseffizienz zu optimieren
und Kosteneinsparungen 2u erzielen. Trockene Vakuumildsungen
gliminieren hier das Risiko von Flissigkeitsverschleppung und
Kontamination und garantieren gleichbleibenden Geschmack und
CQualitat. Ausserdem reduziert die Trockenvakuumtechnologie den
Wasserverbrauch und vermeidet die Ableitung von Abwasser und

steht damit im Einklang mit umweltfreundiichen Prakdiken und
MNachhaltigkeitszielen. Fllissigkeitsringpumpen eignen sich gut fr
Anwendungen, bel denen Flissigkeiten geférdent werden missen,
z. B. bei der Flaschenabfiilung, der Karbonisierung und der Behél-
terreinigung. Sie bieten eine gleichbleibende Leistung auch unter
nassen und feuchten Bedingungen. Schraubenpumpen hingegen
sind ideal fir den Umgang mit empfindlichen Flilssigkeiten und
Feststoffen und werden in Prozessen wie Siruptransfer, Filtration
und Hefeproduklion eingesetzt. Sie gewahrieisten eine schonende
Produkthandhabung und eine prazise Kontrolle zur Sicherstellung
der Produktintegritit. Auch Seitenkanalgeblése sind vielseitig ein-
satzbar und finden Anwendung in der pneumatischen Forderung,
der Gasumwalzung und in Beliftungsprozessen. Sie bieten einen
effizienten, Olfreien Betrieb und sind for ihr kompaktes Design
bekannt, wodurch sie sich fir Umgebungen mit begrenzten Platz-
verhaltnissen eignen.

Das kompakte modulare Design des X-VSI-Trockenabilillsystems
von Eimo Rietschie jedoch spart wertvolien Platz und bistet Flexi-
bilitdt bei der Installation und Wartung. Zuverldssigkeit, konstante
Vakuumigistung, reduziene Ausfallzeiten und erndhte Produktivitat
sind hier garantiert.

Wir sind mit Standorten auf der ganzen Well vertreten, um Sie bes-
ser beliefern und unterstutzen zu konnen. Unsere kompetenten
Servicermnitarbeiter in Ihrer Nahe sprechen lhre Sprache und kennen
Ihre Bedrfnisse.

Ingersoll Rand Schweiz AG
Langfeldstrasse 90

8500 Frauenfeld

Telefon 052 208 02 00
Fax 052 208 02 10

info.ch@irco.com
WWW.Irco.com

Supporting

Die SAUTER EDELSTAHL AG gehort zu den flh-
renden Anbietern fir Bleche, Rohre, Stabstahl, Fittings
(Aluminium/nichtrostende Stahle) sowie Lebensmittelar-

maturen in der Schweiz.
Sicherheit

die Komponenten und Ventile unseres
Geschéaftspartners KIESELMANN GmbH, die wir seit

tiber 10 Jahren als Schweizer Alleinveriretung wver-

Innovation, und Zuverldssigkeit bieten

deutschen

treiben.

endes Produkispektrum hichs-
ter Qualitdt mit kompetenter Beratung sowie effizienter
Logistik und Lagerhaltung — das starkt lhre Wettbe-

werbsfahigkeit nachhaltig,

YD
KIESELMANN

NENNE SUPPORTING YOUR SUCCESS

SAUTER EDELSTAHL AG - Telefon +41 (044 B77 56 11 = www.sedag.ch = info
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Langjahrige Partnerschaft

Die SAUTER EDELSTAHL AG kst eine 100%ige Tochtergeselischaft
der BIBUS HOLDING AG. Das unabhangige Familienunternehmen
gehtrt zu den fihrenden Dienstleistungs-Unternehmen flr Alumi-
nium und Edeistanl rostirei.

In Fehraltorf (Zhrcher Oberland) und im Service-Center Mhlin (Aar-
gau) arbeiten mehr als 50 Mitarbeitende. Fachwissen und Einsatz-
bereitschaft = gepaart mit grossem Enthusiasmus = zeichnen uns
aus.

Was wir bieten

Das Angebot der SAUTER EDELSTAHL AG besteht aus hochwerti-
gen Produkten mit fachgerechter, individueller Beratung, effizienter
Logistik und Lagerhaltung. Die Stitzen fir optimale Marktiosungen
im Sinne der Kunden. Dank unserem langjghrigen Partner KIESEL-
MANN sind wir in der Lage, unseren Kunden ein Kompilettangebot
im Lebensmittelbereich zur Verfligung zu stellen.

In unserem topmodernen Stahl-/Metallogistikcenter lagert die
SAUTER EDELSTAHL AG (ber 9000 Tonnen Edelstahl- und Alu-
miniumprodukte auf einer Fidche von rund 13000 m?. Die Kunden-
auftrage werden mit den vollautomatischen Lagersystemen taglich
bereitgestellt und mit einem leistungsfahigen Lieferservice just-in-
time geliefert.

Rohre, Rohrzubehdr, Fittinge, Armaturen fir die
Lebensmittelindustrie

Eines der Standbeing der SAUTER EDELSTAHL AG ist der Handel
mit Rohren, Rohrzubehdr, Fittingen und Armaturen. Seit vielen Jah-
ren haben wir ein entsprechendes Wissen aufgebaut.

Das umfangreiche Angebot bestehend aus Ventilen aller Art, Rohr-
verbindungen, Kugelhdhnen, Behélterarmaturen, Schaugldsern
usw. lasst kaum Winsche offen.

Zusammen mit unserem Partner KIESELMANN, deren Produkte
wir seit vielen Jahren in der Schweiz vertreten, bisten wir Know-
how und Dienstleistung auf hichstem Niveau.

KIESELMANN produziert hochwertige Fluidtechnik aus Edelstahl
fir Mahrungsmittel-, Chemie- und Pharma-Industrie. Sie (ber-
zeugen durch Premium-Clualitat von Prozesskomponenten, lange
Erfahrung im Anlagenbau und grosses Sortiment im Rohrhan-
del. Inngvative und zuverlassige Produkte geben dem Anwender
Sicherheit flr seine Produktion,

So hat sich KIESELMANN zu einem der wichtigsten Anbieter der
Branche entwicksit.

Interessiert?
Unser Produktangebot finden Sie unter www.sedag.ch, oder rufen
Sie uns an, Auch steht Ihnen unser E-Shop zur Verfligung.

SALUTER EDELSTAHL AG
Allmendsirasse 26

8320 Fehraltorf

Telefon 044 877 56 11

info@sedag.ch
www.sedag.ch
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Dampfsterilisatoren

Laborglas - Magnetriihrer e .
Reiniger * Filter »y : W
N
Telefon 043 255 99 09 V"

Ihr kompetenter Laborpartner seit uber 40 Jahren

Food & Beverage industry

L@b@mmﬁﬁ@ﬂsiﬁherheiﬂ
Mit sicherer und effizienter
- Druckluftaufbereitung.

BEKO TECHNOLOGIES
" Druckluftqualitt fiir kritische Anwendungen.

BEKO TECHNOLOGIES GMEBH
Im Taubental 7 | D-41468 Meuss | Tel +49 21 31 988-1000
marketing@beko-technologies.com | www.beko-technologies.de

ZELLENBAU TUR- UND TORTECHNIK REGALE BAUTRENNWANDE

Brimato (Swiss) AG | Hegmattenstrasse 24 | 8404 Winterthur | Telefon 052 338 01 20 | info@brimato.ch | www.brimato.ch

120



Wir reden nicht viel uber Pumpen, wir sorgen dafur, dass Ihre Produktion reibungslos

funktioniert.

aranag
Kanalstrasse 11

Sl »aIanag
info@aran.ch

| . .
aran.ch G“tﬂ - Driven by your success.

" W erucHA

OMNIS NIR SPEKTROMETER BRUCHA - MONTAGEN FUR DEN
SPEZIAL- & KUHLRAUMBAU

=  Mehrere Parameter gleichzeitig in wenigen
Sekunden bestimmen

* Automatische Modellberechnung

s  Flissige und feste Proben mit demselben
Gerat bestimmen

«  Abfallfreie Analytik

= Ideal fur Routineanalysen

L) Metrohm

wiwnw.metrohm.ch Schweiz ac

brucha.com
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Elmo Rietschle in der Getranke- und
Lebensmittelindustrie

Bimo Rietschle bietet fir eine Vielzahl von Anwendungen und Pro-
zessen, die in unterschiedlichen Branchen zum Einsatz kommen,
innovative Vakuum- und Druckgas-Losungen, Unsere LOsungen
reduzieren den Energeverbrauch, verbessern die Zuverlassigheit
und Verfugbarkeit, vermeiden Umwealtverschmutzung und ermig-
lichen Kosteneinsparungen,

Die Arwendungsméglichkeiten unserer Produkie sind vielfaltig, wie
Z. B. bei Flaschenfllimaschinen in Brauereien.

Beim Abfiilien von Bier in Flaschen muss der Restsauerstoffgehait
miglichst gering gehalten werden. In Brauereien werden zu diesem
Zweck awei Methoden eingesetzt, jede fr sich oder Kombinier:

Bei der ersten werden die Flaschen mit CO, gespdit und (ber einen
Langrohrflller mit Bier gefllit. Hierbei wird das Fllirohr in die Fla-
sche gesenkt und diese mit Kohlendioxid gespdilt, bevor die eigent-
liche Abflllung des Biers erfolgt. Bei dieser Methode wird relativ
viel CO, verbraucht, Bel der 2weiten Methode werden die Flaschen
zuerst mit Vakuum vorevakulert und dann mit CO, gespllt. Auf
chese Weise Iasst sich der Kohlendioxidverbrauch erheblich redu-
ziegren, weil der grdsste Ted des Sauerstoffs bereits durch die Vor-
evakuierung entzogen wird.

Dank ihres geringeren Verbrauchs an Dichtungsfilissigkeit bieten
Zirkulationssysteme der L-Serie deutliche Vorteile im Vergleich zu
anderen Fllssigkeitsringpumpen. Das gilt auch flr die Entitftung
von Mineralwasser.

Mineralwasser aus natirfichen Quellen enthalt Kohlensdure, Mine-
ralien und Eisen. Das im Wasser geldste Eisen oxidiert bei Kon-
takt mit Luft, was dem Wasser ginen unangenehmen Geschmack
gibt, Daher ist eine Enteisung des Wassers bei einem Druck von
ungefahr 50 mbar erorderlich. Allerdings muss zuerst mithille einer
Vakuumpumpe die Kohlensaure entfernt werden, um sie spéter
wieder hinzufligen zu kénnen und so Sprudelwasser herzustellen.

Auch hier bisten Zirkulationssysterne der L-Sere dautliche Vorteile
im Vergleich zu anderen Flissigkeitsringpumpen. Sogar in Melk-
systernen finden unsere Produkte Verwendung.

Abgesehen vom Transport der Milch erfillen Vakuumsysteme in
Melkanlagen noch andere Aufgaben, beispielsweise bei der Befes-
tigung am Euter und zur Abstitzung des Gewichts der Melkbe-
cheranhéngung an der Zitze. Fllssigkeitsringpumpen und Klauen-
vakuumpumpen bieten gegenlber herkmmiichen digeschmierten
Vakuumpumpen erhebliche Vorteile, weil sie 8lrei arbeiten und
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somit nicht die Gefahr besteht, das zu férdermde Medium durch
Olnebel zu kontaminieren.

Die Klauentechnologie bietet zusatzlich den Vorteil, dass sie ohne
Wasseranschiuss auskommt und dadurch einfacher zu installieren
ist — und sie ist optional mit Frequenzumr ichtern erhaltlich,

Uber Elmo Rietschle

Elmo Rietschie ist ein flhrender Hersteller von industriellen Vaku-
umpumpen und Gebldsen, die eine breile Palette von Branchen
befiefern, darunter Lebensmittel und Getranke, Medizin, Pharma-
zie, Kunststoffe und Chemie, um nur einige zu nennen. Die Marka
wurde gegrindet, als sich die MarktfUhrer Emo und Rietschle
2006 im Besitz von Gardner Denver zusammenschlossen. Als Teil
van Ingersoll Rand bietet Emo Rietschle komplette industrielle
Vakuum- und Niederdrucklbsungen an. Mit (ber 70 Jahren Pro-
dukt- und industriellermn Vakuumanwendungs-Know-how, unter-
stitzt durch eine brancheniihrende Palette von Vakuum- und Nie-
derdrucktechnologien.

Zwei erstklassige Produktionsstatten in Deutschland entwickeln
und bauen unsere marktflihrenden Technologien, darunter Dreh-
schigber-, Klauen-, Schrauben- und Seitenkanalgeblase sowie
Vakuumpumpen. Unser Werk in Schopfheim wurde ebenfalls
erweaitert, um eing fihrende Forschungs- und Entwicklungsan-
lage flr Vakuum bereitzustellen, in der die Vakuumtechnologien
van morgen erforscht und hergestallt werden. Unser Standort in
Cormano in ltalien ist auch auf die Entwicklung und Herstellung
massgeschneiderter Zentralvakuumsysteme spezialisiert. LUinsere
Produkte werden weltweit Uber ein Metzwerk von autorisierten
Handlern und Direktvertriebsunternehmen in Ober 100 Lander
geliefert.

Uber Ingersoll Rand

Ingersoll Rand Inc. (NYSE: IR) engagiert sich aufgrund seines
Unternehmergeistes und seiner Bigenverantwortung fir die Ver-
besserung des Lebens. Wir bieten innovative und unternehmens-
kritische Produkte und Dienstleistungen flr Industrie-, Energie-,
Medizin- und Spezialfahrzeuge von Uber 40 angesehenen Marken,
die selbst unter den komplexesten und raueslen Bedingungen,
unter denen Ausfalizeiten besonders kostspielig sind, hervorra-
gende Leistungen erbringen. Unsere Mitarbeiter verbinden sich
lebaenslang mit Kunden, indem sie bewahries Fachwissen, Produk-
tivitdts- und Effizienzverbesserungen liefern. Weitere Informationen
finden Sie unter www.IRCO.com.

Ingersoll Rand Schweiz AG
Langfeldstrasse 90

8500 Frauenfeld

Telefon 052 208 02 00
Fax 0522080210

info.ch@irco.com
WWW.Irco.com



WIR MACHEN DEN UNTERSCHIED, wenn es um
nachhaltig wirksame und wirtschaftliche Lésungen
fir Kaltetechnik geht. Denn verderbliches Kihlgut
zu lagern, ist schon lange keine Kunst mehr.

Dabei aber sehr viel weniger Energie zu verbrau-
chen, schon. Das spart nicht nur Betriebskosten,
sondern es verbessert auch die Oko-Bilanz lhrer
Kilteanlage. Mehr erfahren Sie unter
www.frigoconsulting.ch

Frigo-Consulting AG

Ingeneurbure fdr Kaligtechnik

Feldstrasse 20

Postlach

CH-3073 Gimligen Bern
Telelon «41 31 994 48 48

TRUTTMANN

WIR SIND DIE SPEZIALISTEN FUFE KALTETECHNIK.

Dabei sind wir der ful ar fu =|tfre dliche Losungen

Truttmann AG | P Bod

1

|
Wir unterstutzen .

die'Effizienz |Ihrer
‘Produktion |

Eine Vielzahl von —_— | ﬁ _
Leistungen im Anlagenbau. t\ )

Irmimer persénlich
ki i ; Beratung und Planung und Anlage- und Montage Service und
Immer kundennah. Bedarfsanalyse Kenstruktion Apparatebau Unterhalt

m;&..nlagznbau AG CH-9205 Waldkirch | + 41(0)71 433 28 11 | bischof-anlagenbau.ch
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HYGIENE
EFFIZIENZ.

Mit den robusten Karcher Industriesaugern und dem
dazugehorigen FDA-konformen Food-Zubehor, sind Sie
perfekt gerustet und lasen alle Reinigungsaufgaben

in der Lebensmittelproduktion - zuverlassig, effizient
und im Handumdrehen. Sie fertigen Lebensmittel,

wir saugen den Rest. kaercher.ch




So schnell finden Sie lhre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Durchflussmesser anbieten:

Durchflussmesser, Lebensmittel 1, 17, 20, 27, 86, 89, 95, 112,
117, 118, 137, 143, 150, 160 , 170, 178, 180, 183, 222, 227,
243, 248, 255, 266, 27 , 298, 307, 332, 340, 353, 355, 356,
360, 385, 393, 40 . 415, 419, 420, 424

1 “irtag Engineering AG, Holziwisenstr. 5a, 8604 Volketswil
Anlagenbau AG, industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
AUTEXIS, Durisolstr, 6, 5612 Villmergen

AZ Fittings GmbH, Werkstr, 1, 8362 Balterswil

BA-Coding, Wynentalstr. 1, 5723 Teufenthal

Bardusch AG, Flughafenstr. 213, 4056 Basel

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bam

BEKO TECHNOLOGIES GMBH, Im Taubental 7, D-41468 Neuss
Bischof Anlagenbau AG, Neubrunnsir, 5, 9205 Waldkirch

D 08 =~ OF LN B L3 B

Qualitatssicherung,

Analytik, Messtechnik,

Dienstleistungen,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma |T'S‘{SthE



Analytik

Abzugskapellen 42,242, 322 347, 376, 404

Alkoholmeter 14,17, 80, 93, 127, 178, 199, 213

Allergentest 14

Aminosiureanalysator 380, 409

Analysatoren, online 14, 17, 21, 29, 110, 113, 132, 151, 160, 163,
213, 247, 248, 255, 270, 286, 409

Analysensets, enzymatisch 29, 32, 320

Atomabsorptionsspektroskopie (AAS) 100, 127, 303, 352, 380

Aufschlussgerdite 14, 24, 113, 127, 132, 148, 213

Mggufl?imn 14, 45, 83, 99, 149, 174, 227, 248, 298, 319, 322, 376,

aw-Wert-Messgerdte 14, 35, 39, 50, 92, 287

Badthermometer 14, 89, 93, 149, 189, 213, 222, 227, 415, 424

Bieranalyser, automatisch 93, 408

BSB-Bestimmung 14, 17, 132, 270, 358

Chemikalienschrénke 242, 261, 322, 347

Chloranalysatoren 17, 160, 227, 247, 286, 356

CO,-Inkubatoren 14, 38, 213, 255, 286, 322, 376, 402, 404

CSB-Bestimmung 14, 17, 113, 132, 270, 358

Dampfprobenentnahmeeinrichtungen 170, 407

Dampfsterilisatoren 45, 90, 227, 322

Destillationsanlagen 113, 227, 322

Destillationsapparate 113, 227

Dichtemessgerdte 14, 27, B6, 90,93, 137, 150, 163, 170,213, 248,
266, 276, 286, 312, 424

Differential Scanning Calorimetry (DSC) 276, 303, 385

Dokumentationssysteme, digital 62, 117, 122, 248

Dinnschichtchromatografie (TLC/DC) 113, 117, 122, 358, 409

Durchflussmesser, Lebensmittel 1, 17, 20, 27, 86, 89, 95, 112,
117, 118, 137, 143, 150, 160, 163, 170, 178, 180, 183, 222, 227,
243, 248, 255, 266, 276, 295, 298, 307, 332, 340, 353, 355, 356,
360, 385, 383, 405, 409, 415, 419, 420, 424

Eiweissbestimmung 21, 82, 113

Elektroden

- gm;nsgéehﬂwe Elgktroden 14, 17, 29, 150, 160, 213, 227, 276,

13, 4

- pH-Elektroden 14, 17, 27, 29, 50, 86, 90, 92, 93, 99, 149, 150,
160, 163, 183, 188, 213, 227, 276, 297, 313, 354, 356, 359, 385,
402, 424

Emulgatoren 28, 142

Exsikkatoren 14, 278, 347

Extraktionsanalysen 113, 380, 409

Farbmessgeriite 14, 89,93, 95, 213, 219, 275, 286, 301, 3586, 385

Feuchtigkeitsmesser, Lebensmittel 14, 17, 21, 35, 39, 47, 50, &7,
89, 92, 99, 134, 149, 186, 199, 222, 227, 232, 243, 248, 255, 276,
280, 286, 311, 337, 340, 355, 359, 385, 393, 397, 415, 420

Filtration, Lebensmittel 1,10, 14, 18, 45,48, 92, 93, 113, 117, 146,
154, 194, 306, 310, 345, 347, 351, 361, 393, 394, 402, 404

Flammenfotozellen 87, 132

Fluoreszenzspektroskopie 21, 77, 132, 310, 352

Fillstandsmessgeréite 17, 27, 30, 39, 77, B6, 93, 95, 110, 118,
150, 155, 160, 163, 186, 227, 232, 239, 243, 248, 257, 266, 298,
301, 347, 353, 355, 415, 418, 420, 424

Giraufsdtze 93

Gaschromatographen (GC) 39, 110, 132, 160, 243, 247, 286, 303,
352, 355, 409

Gaschromatographmassenspektrometer (GC-MS) 110, 132, 303,
352, 355, 409, 424

Gadsvgﬂrgan‘ragﬂn 132, 147, 151, 230, 232, 247, 255, 270, 286,

15, 424

Gefriertrockner 113, 322, 404

Geriite, optisch 17, 93, 110, 134, 155, 219, 227, 257, 275, 298,
301, 353, 356

Hochdruckfliissigchromatographen (HPLC) 110, 165, 303, 352,

380, 409

Homogenisatoren 14, 111, 113, 174, 213, 218, 385, 402

HPLC-Massenspektrometer 113, 132, 303, 352, 380, 409

Infrarotspektroskopie (IR) 14, 21, 92, 99, 110, 151, 160, 219, 247,
248, 270, 286, 310, 352, 380

lonenaustauscher 14, 117, 169, 252, 322, 347, 391, 407

lonenchromatografen 29, 380

lonenmeter 14,29

Kalibriergerite 29, 35, 39, 48, 149, 159, 186, 207, 209, 222, 227,
247, 276, 355, 359, 384, 397, 415, 420, 424

Kalorimeter 14, 213, 286, 385

Kilteschriinke, Warmeschriinke 14, 93, 213, 227, 230, 256, 259,
297, 322, 385, 419

Kernresonanzspektroskopie (NMR) 132, 380

Klimaanlagen 126, 230, 277, 298, 300

Klimaschrinka 14, 126, 213, 227, 230, 277, 322, 33B, 339, 347,
385, 404, 410, 419

K%Tnatﬁrgtiunamsung 14, 17, 29, 160, 227, 248, 256, 266, 286,

10,

Korngrossenanalyse 14, 177, 219, 275, 276, 286, 324, 325, 385

Korrosionspriifgerdte 222, 410

Kryoskop 14, 52, 213

126

Kiihlschrinke 14, 126, 213, 227, 230, 300, 404

Laborabzugskapellen 42, 242, 263, 322, 347, 376, 404

Laborchemikalien 90, 93, 127, 142, 154, 297, 322, 381

Labordosierpumpen 14, 29, 38, 93, 112, 188, 238, 310, 347, 404

Laboreinrichtungen, Lebensmittel 42, 113, 127, 242, 259, 280,
322, 324, 325, 338, 339, 341, 347, 404

Laborgasversorgungssysteme 1, 117, 156, 266, 299, 402, 405, 424

Laborgeriite, Lebensmittel 14, 21, 24, 29, 35, 39, 42, 45, 00, 93,
113, 127, 132, 162, 174, 213, 222, 238, 252, 259, 276, 278, 297,
322, 324, 325, 340, 347, 356, 359, 368, 385, 404, 409, 419

Laborglasreinigungsapparate 14, 322

Laborhilfsmittel, Lebensmittel 14, 35, 45, 90, 93, 162, 174, 347,
404, 411, 417

Laborisolatoren 42, 410

Laborklimaschrinke 39,126, 213, 230, 300, 322, 347, 404, 410, 419

Laﬁ:unzrp:ﬂpan 14, 38, 93, 113, 117, 213, 238, 310, 334, 335, 347,

Laborroboter 29, 155, 276

Laborsiebmaschinen 14, 49, 305, 324, 325, 385

Lﬂhﬁ:nerbmuchsmatarialien 14, 29, 45, 174, 213, 252, 347, 402,
404, 411

Laminarflowkabinen 42, 263, 322, 338, 339, 376, 404, 410

Leg;ﬁt?gtur 39, 50, 95, 140, 155, 163, 255, 266, 298, 378, 368,

Leitfdhigkeitsmessung 14,17, 29, 35, 86, 89, 92,93, 95, 132, 149,
150, 153, 160, 163, 183, 188, 213, 222, 227, 239, 248, 286, 322,
356, 385, 391, 402, 424

Luftkeimsammier 92, 174, 213, 271, 384, 404, 417

Mahlen 14, 21, 24, 200, 213, 324, 325, 385

Malzmiirbigkeitsmesser 305

Manometer 41, 78, B6, 90, 93, 85, 125, 149, 178, 186, 209, 222,
227, 239, 248, 279, 313, 332, 340, 359, 360, 386, 393, 415, 424

Materialpriifgeriite 35, 227, 385

Mﬂlgnmasﬁerﬁtﬂ fir Fliissigkeiten 17, 27, 86, 87, 95, 112, 160,
163, 170, 180, 182, 227, 239, 248, 266, 340, 405, 419, 420, 424

Messanlagen fiir Biermessung, Wirzemessung 14, 87, 170,
1B0, 213, 227, 248, 266, 276, 424

Messcomputer 124, 222 227, 247, 248, 275, 280

Messgerite, Lebensmittel 8, 14,17, 27, 29, 39, 47, 48, 50, 51, B6,
89,90,92,93, 95,112, 124, 132, 134, 137, 149, 150, 151, 152,159,
160, 162, 163, 170, 186, 209, 219, 222, 227, 243, 247, 248, 255,
256, 264, 266, 276, 286, 319, 326, 332, 340, 347, 355, 356, 359,
360, 384, 385, 386, 383, 397, 415, 420, 424

Mggiwanschmibar 50,86, 124, 134, 159, 163, 227, 355, 359, 400,

Metallspurenanalytik 17, 28, 127, 132, 358

Migrationzellen 217

Mikrobiologiegeridte 14

Mikrobiologische Sicherheitswerkbinke 42, 322, 410

Mikroliterspritzen 14, 347

Mikroskope 14, 21, 47, 92, 83, 218, 310, 383, 385

Milchanalytik 21

Muffeléfen 14, 259, 322, 385, 419

Nahinfrarotspektroskopie (NIR) 14, 21, 29, 92, 113, 218, 276,
286, 310, 380

Nahrbéden 92, 93, 162, 174, 213, 320, 384, 404

MNihrkartonscheiben 14, 83, 162, 174, 213, 320, 404

Nihrmedien, bakteriologisch 154, 162, 174, 213, 404

Nihrmediumabfillsysteme 404

Masen, elektronisch 110

Partikelzdhlgerite 42, 159, 255, 275, 338, 339, 384, 393, 420

Penetrometer 385

pH-Messgeriite, Lebensmittel 14,17, 27, 28, 40, 50, 86, 90, 92, 83,
99, 132, 149, 150, 153, 160, 163, 174, 183, 188, 199, 213, 222, 224,
227,239, 243, 276, 297, 313, 319, 354, 355, 356, 385, 402, 417,424

pH-Meter, Lebensmittel 14, 17, 29, 50, 90, 93, 99, 132, 149, 150,
160, 163, 199, 213, 222, 224, 227, 243, 276, 297, 318, 354, 385,
402, 417, 424

Photometer 14,92, 127, 186, 188, 219, 286, 303, 320, 352, 356, 385

Pipetten 14, 90, 92, 93, 99, 174, 213, 276, 297, 347, 404, 417

Polarimeter 14, 100, 149, 213, 286

Prizisionswaagen, Analysenwaagen 11, 14, 29, 47, 89, 90, 103,
140, 148, 174, 213, 276, 303, 309, 311, 324, 325, 385, 420

Probenriittler 194, 213, 322, 385, 402

Probenvorbereitung 24, 110, 113, 127, 132, 174, 213, 259, 324,
325, 380, 404, 409

Pyrometer 89, 134, 186, 222, 288, 354, 415

Quarzglas 45, 77, 419

Rancimaten 29

Reagenzglasschiittler 113, 322, 381, 385, 402, 404

Reagenzien, biochemisch 132, 154, 213, 351

Reaktionsgefdsse 174, 213, 217, 324, 325, 347, 402

Refraktometer 14, 17, 47, 90, 83, 100, 149, 165, 213, 248, 2686,
276, 286, 402

Reinraumarbeitsplatze 42, 255, 322, 376, 404, 410

Reinraumtechnik 24, 25, 35, 39, 42, 48, 209, 227, 255, 261, 263,
266, 309, 322, 376, 384, 404, 410

Rest-0,-Messgeriite 1, 14, 17, 39, 125, 151, 160, 243, 247, 255,
256, 276, 286, 299, 312

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Rheometer 17, 21, 100, 385
Rotationsviskosimeter 17, 21, 385

Rihrwerke 14, 24, 38, 45, 120, 178, 188, 194, 200, 213, 218, 268,

272, 278, 322, 385, 402, 425
Saccharometer 90, 93, 100, 127, 199

Sauerstoffmessgerite 14, 17, 27, 39, 125, 132, 151, 159, 160,
199, 222, 227, 243, 247, 248, 255, 256, 270, 276, 286, 335, 356,

385, 397, 402
St:hmalzpunkﬂmstimmun?agerﬁh 113, 213, 276, 385
Schnelltests 90, 92, 93, 162, 174, 320

Sensoren, Lebensmittel 1, 20, 25, 29, 35, 39, 51, 77, 86, 87, 91, 95,
132, 147, 151, 155, 159, 160, 163, 167, 170, 186, 207, 212, 213, 222,
227,248, 255, 256, 257, 261, 266, 276, 273, 280, 281, 298, 301, 302,

313, 332, 340, 353, 355, 356, 360, 378, 386, 397, 400, 424
Sensorik, Lebensmittel

356, 385, 386, 400, 424, 427
Sicherheitsschrinke 167, 242, 261, 266, 322, 347
Siebanalyse 177, 273, 276, 324, 325, 329, 385
Siedepunktbestimmung 113, 199

Spektralfotometer UV/VIS 14, 100, 110, 160, 213, 248, 303, 310,

320, 352, 376, 380
Spektroskopie, online 14, 21, 29, 110, 113, 248, 270, 286, 310
Staubmessgerite 1, 151, 247, 255, 280, 286
Etarilﬂ‘lteﬂast?erﬁte 48, 60, 117, 146, 306, 347, 351, 384
Stickstoffbest mmungsgarhte 1, 14,17, 92, 110, 113 125, 132,
151, 152, 255, 256, 286, 424
Sti-::kstuﬂgnnaratumn 1, 28, 110, 117, 125, 241, 286, 2939, 402
Stomacher 14,213

Taupunktfiihler 1, 8, 35, 39, 50, 86, 89, 149, 199, 222, 227, 232,

rsysteme 12,14, 35, 39, 50, 86, B9, 98, 124, 134,
149, 155, 159, 162, 174, 199, 213, 222, 224, 227, 230, 232, 248,

255, 415
Temperaturlogge

266, 288, 354, 376, 400, 415, 420, 424
Testkits 14, 127, 174, 320, 324, 325
Texturanalyse 385

Thermoelemente 27, 35, 50, 86, 89, 93, 95, 124, 149, 150, 160, 186,

222, 227, 239, 248, 256, 266, 279, 288, 354, 355, 350, 400, 415

Thermometer, Lebensmittel 14, 17, 27, 35, 50, 86, 93, 95, 124,
134, 137, 149, 163, 178, 186, 189, 222, 224, 227, 230, 232, 239,

266, 279, 280, 287, 297, 319, 354, 350, 415, 417, 420, 424

Thermostate 35, 86, B7, 149, 212, 213, 227, 230, 248, 279, 322,

385, 366, 402, 415

Thermostatisierbare Wasserbader 14, 45, 149, 174, 213, 322,

389, 376, 385, 402, 404, 415, 417
Titration 14, 29, 90, 92, 93, 213, 276, 347, 402
Titrierautomaten 14, 29, 213, 276, 297, 402
TOC-Analyser 14, 17, 100, 110, 127, 247, 252, 270, 276, 352
Torquemeter 207

Trockensubstanzmessgerite (TS-Messgerdte) 11,14, 17,47, 248,
14,17, 27, 77, 86, 92, 160, 163, 227, 248, 276,
Ultrafiltration (UF) 1, 10, 14, 117, 176, 248, 252, 313, 322, 351,

286, 385
Tribungsmessun
286, 313, 355, 356

404, 407
Ultraschallbider 14, 213, 322, 324, 325, 385, 391, 402, 404
Umkehrosmose 117, 169, 176, 248, 252, 313, 391, 407
UV-Strahler 65, 174, 176, 252, 296, 298, 306, 313, 368, 407, 419

Verbrauchsmaterial (GC/HPLC) 14, 110, 165, 217, 252, 352, 402,

409
Verdampfer
Videodokumentation
Vinometer 90, 199

87, 112, 113, 125, 230, 402
75, 117, 122, 275

Waagen, Lebensmittel 11, 14, 29, 37, 47, 89, 90, 93, 103, 140,
48, 173, 174, 213, 214, 276, 300, 309, 311, 312, 324, 325, 355,

385, 404, 417, 420, 424
Wachstumsanalyzer, bakteriologisch 213
Wasserhdirtebestimmung 14, 29, 32, 92, 93, 176, 358, 407
Wasserstoffgeneratoren 1, 117, 247, 270, 286, 299, 402
Zentrifugen 14, 213, 322, 385, 404, 417

Messtechnik

Ammoniakiiberwachung 17, 29, 132, 147, 151, 152, 227, 247,
255, 270, 286

Anemometer 50, 209, 222, 266, 283, 340, 388, 397, 400

Beipassniveaumesswertgeber 170, 227, 239, 415

Brixmesseinrichtungen 17, 137, 160, 163, 213, 248, 266, 276,
286, 424

CIM 427

CO,-Messgerite, Lebensmittel 17, 35, 39, 50, B0, 89, 90, 93, 112,
125, 132, 147, 151, 159, 160, 199, 213, 222, 223, 227, 230, 232,
243, 247, 248, 255, 256, 276, 280, 286, 299, 312, 355, 376, 384,

397, 405, 420
Datenlo
124, 1
280, 281, 283, 280, 340, 354, 386, 388, 400, 405, 415, 424
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20, 25, 35, 39, 51, 75, 86, 91, 95, 124,145,
155, 158, 163, 167, 168, 170, 185, 186, 207, 212, 222, 227, 248,
256, 257, 261, 266, 279, 280, 288, 301, 302, 330, 348, 353, 355,

r, Lebensmittel 8, 14, 29, 32, 35, 39, 50, 61, 89, 9§,
, 149, 159, 163, 199, 207, 208, 213, 220, 222, 227, 232,

Dichtemesser fiir Bierfiltration, Wirzefiltration 27, 93, 137, 163,
170, 180, 213, 248, 286, 312, 355, 386, 424
Digitalthermometer 17, 27, 35, 50, 86, 89, 95, 98, 134, 149, 163,
186, 199, 208, 222, 224, 227, 230, 232, 239, 279, 280, 283, 297,
315, 340, 354, 355, 359, 360, 384, 386, 388, 415, 420, 424
Druckluft Leckortung 50, 155, 353, 388
Druckluftrestdlgehaltmesssysteme 1, 8, 383
Druckmessgeriite, Lebensmittel 1, 8, 20, 27, 34, 35, 43, 47, 48,
50, 51,64, 86, 87, 89,91,93,95, 112, 130, 137, 149, 150, 159, 160,
163, 165, 170, 182, 186, 193, 199, 207, 208, 209, 222, 227, 232,
235, 239, 248, 279, 283, 298, 340, 353, 354, 355, 359, 360, 384,
386, 388, 393, 394, 400, 405, 415, 420, 424
Druc ler 20, 35, 64, B6, 90, 93, 95, 112, 118, 124, 125, 137,
160, 165, 193, 208, 209, 227, 248, 279, 289, 307, 317, 360, 365,
386, 393, 400, 405, 415, 424
Durchfahr-Waagen 11
Durchflussmessanlagen, geeicht 1, 8, 17, 27, 64, 87, 115, 132,
J‘,SE 153. 170, 180, 186, 208, 220, 227, 248, 266, 355, 393, 419,
24
Durchflussmesser, induktumagnatisch 17, 20, 27, 43, 64, 83, B6,
87,95, 112, 118, 132, 137, 150, 160, 163, 170, 180, 182, 186, 208,
220, 227, 239, 248, 255, 266, 295, 313, 353, 355, 419, 420, 424
Eichgerdte 149, 208, 209, 220, 354, 355, 359
Einbaumessgerite 1, 17, 35, 50, 86, 87, 112, 124, 134, 143, 150,
179, 207, 208, 213, 222, 227, 248, 280, 283, 286, 288, 354, 384,
386, 388, 405, 424
Energiemeter 179
Farbmesserfassung 17, 91, 257, 275, 286, 356, 413
Flfzrsé%igkaitsdichleaufnehmar 86, 118, 137, 160, 163, 170, 248,
Fotospektrometer 14, 186, 310, 376, 385
Frittierdlmessgerate 17, 50, 87, 127, 149, 174, 199, 361
Flllstandsanzeiger, Fllstandsregler 17, 20, 27, 34, 43, 51, 77, 86,
83, 85, 118, 150, 155, 163, 170, 179, 186, 208, 209, 227, 239, 248,
266, 280, 301, 302, 354, 355, 365, 378, 390, 400, 415, 419, 424
Filistandsmessgerite, Lebensmittel 20, 27, 30, 39, 43, 51, 77,
86, 91, 95, 137, 150, 155, 160, 163, 170, 186, 208, 209, 227, 239,
543. 2;3. 266, 280, 302, 353, 354, 355, 386, 390, 413, 415, 419,
20, 424
Gas Leckortung 50, 155, 247, 255, 388
Hygrothermograf 35, 50, 134, 159, 199, 227, 354
Kombinierte Messgerite, Fleggat rite, Stevergerdte fir Fliissi
keiten 17, E!E. 51, 86, 87, 93, 112, 118, 124, 137, 143, 171, 183,
208, 213, 227, 230, 248, 266, 313, 354, 355, 356, 378, 386, 400,
405, 419, 424
Kontrollwaagen 11, 29, 30, 33, 47, 84, B9, 92, 103, 115, 148, 173,
174, 223, 226, 276, 300, 301, 309, 312, 420, 424
Leitfdhigkeitsmessgerdte 14, 17, 20, 27, 20, 35, 43, 77, B6, 89, 93,
85, 149, 150, 153, 160, 163, 183, 187, 188, 208, 213, 222, 227, 239,
248, 252, 276, 286, 301, 313, 317, 322, 354, 355, 356, 365, 385, 424
Massendurchflussmessgerdte 1, 17, 27, 38, 86, 87, 112, 137,
150, 160, 163, 208, 220, 227, 239, 248, 256, 266, 276, 287, 307,
340, 353, 355, 360, 365, 385, 405, 419, 420, 424
Membranmanometer 34, 35, 86, 93, 95, 130, 135, 208, 209, 227,
239, 340, 360, 386, 393, 415, 424
Membranosmometer 93
Mess-Dienstleistungen 8, 17, 39, 87, 82, 155, 220, 227, 255, 266,
270, 368, 388, 424
Messwert filr Druck, Feuchte, Temperatur 1, 17, 20, 35,
39, 50, 67, 86, 87,93, 112, 115, 124, 134, 150, 159, 160, 199, 208,
208, 222, 227, 232, 235, 239, 243, 248, 266, 280, 283, 287, 337,
gdzg. 353, 354, 355, 359, 360, 378, 386, 388, 393, 387, 400, 415,
Messwertschreiber 1, 35, 50, 86, 124, 134, 159, 163, 208, 227,
280, 288, 354, 355, 359, 388, 400, 405, 424
Mgt;::llls;;hgarﬁta 15, 30, 33, 37, B9, 119, 223, 226, 248, 276, 309,
L, 421
Monitoringmesssysteme 17, 38, 50, 103, 227, 232, 280
Hliléfpauh‘uskupia 14, 21, 29, 82, 113, 115, 218, 248, 305, 310,
Niveaumessgerdte 17, 20, 27, 51, 77, B6, 89, 91, 95, 150, 160,
170, 179, 186, 208, 227, 239, 248, 266, 280, 355, 386, 390, 415,
419, 420, 422, 424
0,-Messgeridte, Lebensmittel 1, 14, 17, 39, 112, 125, 147, 151,
160, 163, 213, 222, 227, 243, 247, 248, 255, 256, 276, 280, 266,
299, 312, 355, 385, 397, 400, 405, 424
Partikelgrossenmessgerdte 1, 42, 115, 159, 218, 255, 276, 286,
324, 325, 384
pH-Meter, Lebensmittel 17, 29, 40, 50, 86, 90, 93, 99, 149, 150,
160, 163, 183, 199, 208, 213, 222, 224, 227, 243, 248, 276, 280,
297, 319, 354, 359, 385, 424
Polarimeter 100, 143, 213, 286
Preisauszeichnungswaagen 11, 300, 312
Prozessrefraktometer 17, 208, 213, 248, 266, 286
Prozessviskosimeter 163, 208, 286, 385
Rheometer 21, 385
Ringkolbenzdhler 9, 87, 220, 239
Sduremesser 17, 28, 127, 205, 208, 297
Schwermetallbestimmung im Frischwasser 17, 29
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Sensoren, Lebensmittel 17, 20, 29, 35, 39, 50, 51, 77, 86, 87, 89,
91, 93, 95, 115, 118, 133, 137, 147, 151, 155, 159, 160, 163, 167,
170, 183, 208, 209, 212, 220, 222, 227, 235, 248, 255, 256, 257,
261, 266, 276, 279, 280, 283, 294, 298, 302, 313, 340, 342, 353,
354, 355, 360, 384, 386, 388, 397, 400, 405, 413, 415, 424

Strémungsmessgerdte 20, 35, 50, 86, 87, 95, 170, 186, 222, 227,
239, 340, 388, 415, 419, 424

Temperaturfiihler, Lebensmittel 1, 14, 17, 20, 27, 29, 35, 39,
B0, G7, 86, 89, 93, 95, 99, 124, 134, 137, 149, 150, 159, 160, 163,
170, 174, 183, 186, 197, 199, 208, 212, 222, 224, 227, 230, 232,
239, 243, 248, 256, 266, 276, 280, 281, 283, 288, 294, 301, 315,
317, 319, 332, 340, 353, 354, 355, 359, 360, 384, 3B6, 388, 393,
400, 405, 415, 419, 424

Temperaturmessgerite, Lebensmittel 1, 14, 17, 20, 27, 29, 35,
39, 50, 67, 86, 93, 95, 98, 99, 124, 134, 137, 149, 150, 155, 159,
160, 163, 170, 174, 183, 186, 197, 189, 208, 212, 222, 224, 227,
230, 232, 239, 243, 266, 280, 283, 288, 294, 315, 317, 319, 332,
340, 354, 355, 359, 360, 376, 384, 386, 388, 393, 3587, 400, 405,
415, 417, 419, 420, 424

Thermograf 35, 50, 134, 199, 227, 359, 388, 400

Trennschichtmessgerdte 27,51, 77, 160, 163, 266, 355, 419, 424

Tribungsmessgerate 14, 17, 27, 77, 86, 163, 208, 227, 248, 266,
276, 286, 314, 317, 355, 356

Turbinenzdhler 86, 87, 143, 170, 220, 238, 332

Ubertillsicherungen 17, 20, 27, 51, 77, 86, 95, 163, 186, 208, 276,
355, 365, 378, 419, 424

Vakuum Leckortung 155, 255, 388

mﬁlégsitﬁtamemr 14, 20, 21, 25, 32, 89, 160, 163, 208, 213, 385,

Volumendurchflussmessgerdte 17, 20, 27, 35, 83, 86, 87, 95,
112, 115, 137, 143, 150, 163, 170, 183, 186, 208, 220, 227, 238,
243, 248, 255, 266, 298, 332, 334, 340, 353, 355, 360, 365, 384,
393, 405, 424

Volumenzidhler als fahrbare Kompakteinheit 137, 163, 170, 186,
227, 355, 384, 424

Waagen 11, 14, 29, 30, 37, 47, 84, 89, 90, 93, 103, 140, 148, 174,
199, 205, 213, 214, 223, 226, 276, 282, 300, 301, 309, 312, 322,
355, 385, 404, 417, 420, 424

Waagen, automatisch 11, 15, 30, 33, 37, 84, B85, 103, 148, 214,
223, 226, 276, 301, 312, 322, 355, 424

Wiigesysteme 11, 15, 29, 30, 33, 37, 47, B4, 85, B9, 103, 192, 207,
214, 223, 226, 228, 276, 283, 292, 301, 309, 312, 322, 355, 388,
395, 420, 424

Wasseraktivititmessgerite 14, 39, 92, 287

Wiegeautomaten 11, 30, 33, B4, 103, 214, 312, 355, 424

Zihlwaagen 11, 14, 30, 37, 47, 103, 148, 226, 355, 420, 424

Qualitatssicherung, Qualitatskontrolle
Daaitggarfassungssoﬂwam 13, 22, 30, 39, 62, 153, 212, 227, 308,

Fremdk&rperdetektion 1, 30, 257, 312

Gasmessgerdte 1, 35, 39, 80, 232, 255, 270, 312, 424

High Speed Video zur Fehlersuche 75

Réntgengerdte, X-Ray 30

Stichprobenwaagen 30, 148, 312

Vision-Systeme 13, 20, 30, 33, 75, 91, 95, 153, 212, 227, 257, 280,
294, 312, 353, 375

Steuertechnik, Regeltechnik

AS-Interface-Bussysteme 3, 20, 149, 158, 180, 182, 183, 211,
301, 302, 343, 350, 355, 364, 382

Automatische Regeleinrichtung 3, 17, 22, 137, 158, 183, 211,
227, 290, 301, 350, 364, 378, 400

CIM 13, 158, 180, 211, 290, 427

Dosiersteverungen 3,7, 17, 22, 29, 30, 31, 38, 43, 77, B4, 85, 103,
112, 143, 153, 158, 170, 183, 188, 182, 207, 211, 218, 227, 248,
276, 301, 332, 349, 350, 355, 382, 403, 420

Drucksensoren, Lebensmittel 20, 35, 51, 64, 86, 87, 91, 95, 112,
118, 149, 150, 160, 163, 170, 183, 207, 209, 222, 227, 232, 235,
239, 248, 281, 283, 298, 301, 340, 342, 353, 355, 360, 386, 393,
400, 415, 424

Filterautomatisierung 22, 43, 158, 227, 350, 351, 382

Filtratstewerung 227, 350, 351, 382

Identifikationssysteme 3, 13, 20, 22, 86, 91, 295, 101, 103, 129,
158, 192, 211, 212, 228, 248, 250, 257, 294, 301, 302, 350, 353,
355, 357, 382, 413

Leitfahigkeitsregler 14, 17, B6, 160, 163, 183, 188, 227, 248, 301,
317, 355, 362, 424

Lichtschranken 20, 86, 91, 95, 101, 179, 212, 228, 257, 294, 298,
301, 302, 343, 353, 355, 364, 382, 390, 413

MES-Lésungen 3, 13, 85, 155, 160, 192, 211, 280, 355, 382

Motorenregulierungen 137, 155, 187, 269, 298, 301, 382

POMS 211

Protokolliergerdte 86, 112, 155, 163, 209, 227, 248, 301, 368
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Prozessautomation, Lebensmittel 2, 3, 7, 9, 13, 17, 20, 22, 29,
30,43, 85, 86, 95, 103, 112, 115, 118, 138, 150, 155, 158, 160, 163,
166, 167, 180, 182, 207, 211, 218, 227, 235, 248, 257, 261, 280,
290, 294, 298, 301, 332, 336, 340, 350, 353, 354, 355, 356, 357,
382, 386, 400, 405, 413, 424

Prozesssteuerung (elektronisch) 2, 3,9, 13, 17, 20, 22, 30, 85, 86,
03,103, 112, 115, 155, 158, 160, 166, 167, 180, 207, 211, 218, 227,
248, 280, 285, 290, 294, 298, 301, 336, 350, 354, 355, 378, 382,
383, 400, 424

Relais (diverse) BB, 155, 158, 179, 227, 280, 294, 298, 301, 343,
353, 355, 364, 390, 400

Schrittsysteme, Positioniersysteme 3, 84,91, 155, 158, 211, 227,
257, 269, 284, 298, 301, 332, 353, 355, 364, 378, 382, 390

Sensorik, Lebensmittel 20, 25, 35, 39, 51, 77, 86, 91, 95, 101, 112,
118, 133, 155, 163, 166, 167, 179, 207, 212, 227, 235, 248, 257,
261, 266, 279, 280, 2B3, 288, 294, 298, 301, 302, 340, 343, 353,
354, 355, 356, 364, 386, 388, 400, 405, 413, 415, 424, 427

Stromungswéchter 20, B6, 87, 118, 163, 170, 183, 197, 208, 227,
239, 266, 279, 364, 385, 415, 419, 424

Temperaturregler, Lebensmittel 17, 20, 35, 86, 87, 93, 101, 118,
124, 149, 150, 155, 170, 212, 227, 230, 248, 256, 279, 294, 298,
301, 317, 340, 354, 355, 365, 366, 388, 400, 406, 415, 419, 424

Dienstleistungen

Abfallberatung 17, 32, 194, 2086, 210, 253, 375, 381, 398, 427

Analytische Labors 32, 44, 46, 92, 110, 114, 117, 122, 168, 206,
221, 249, 251, 322, 358, 368, 381, 392, 427

Auditorentdtigkeit 17, 32, 44, B8, 92, 168, 348, 375

Beratungslabors 17, 32, 44, 46, 88, 92, 117, 122, 168, 206, 221,
322, 368, 392, 427

Betriebswirtschaftliche Branchenlsungen 3, 13, 25, 32, 102,
125, 182, 205, 206, 211, 216, 248, 308, 427

Chemische Analysen 32, 44, 92, 110, 114, 121, 168, 176, 206,
221, 227, 249, 251, 310, 358, 381, 392, 404

ClIP-Anlagen 4,7,31,43, 88,96, 120, 121,153, 180, 194, 227, 248,
274, 284, 285, 331, 351, 382, 387

Deklarationsberatung 16, 32, 44, 92, 168, 191, 216, 251, 297,
346, 392, 427

Dokumentation 13, 32, 74, B8, 92, 141, 197, 211, 216, 248, 261,
276, 301, 333, 348, 382, 384, 427

Enzymimmunotestsysteme 221

Fabrikumzige 94, 244

Futtermittelanalytik 21, 44, 114, 127, 168, 221, 251, 358, 392

Getrénketransport 198, 272

HACCP Erstellung 25, 32, 168, 348

Hiltsmittel fir Personalausbildung 25, 32, 174, 175, 384, 427

Higgft?;?n tir Zertifizierung 25, 32, 86, 92, 261, 333, 340, 348,

Industrieumziige 94, 272

Kalibrieriabor 39,112, 134, 149, 159, 209, 220, 227, 252, 255,271,
276, 283, 315, 322, 340, 415, 427

Kindersicherheitstest 44

Laborinformationssysteme (LIMS) 13, 32, 62, 192, 211, 216

Laborplanung B8, 206, 211, 242, 322, 327, 347

Lebensmittelanalytik 21, 25, 44, 46, 92, 110, 112, 114, 127, 168,
221, 249, 251, 358, 392, 427

Lebensmittelbewertung 32, 44, 92, 168, 330, 346, 348, 392, 427

Lebensmittelrecycling 32, 253

Lebensmitteltransport 79, 106, 198, 387

Logistikberatung 13, 82, 184, 182, 198, 205, 215, 216, 248, 258,
369, 387, 398, 408, 412, 427

Mapping 39, 348

Marktforschung 330, 348, 427

Migrationsabklarung 44, 62, 168, 221, 251, 308, 3582

Mi;:ﬁrgbgi%lgugischa Analysen 25, 44, 92, 93, 168, 221, 249, 251,

Partikelgrossenanalytik 25, 114, 168, 324, 325, 384

Qualifizierungen, Validierungen 3, 13, 22, 39, 92, 117, 121, 122,
149, 159, 168, 211, 216, 248, 251, 252, 261, 276, 284, 310, 338,
339, 348, 357, 358, 382, 384, 427

Qualititssystemberatung 13, 62, 92, 168, 175, 192, 206, 209,
211, 216, 248, 251, 333, 384, 398, 427

Reinigungsdienstleistungen 225, 262, 387, 398

Rezepturentwicklungen 43, 216, 297, 330, 348, 427

Safety Services 32, 167, 227, 257, 294, 353

Schiittgutanalytik 69, 114, 248, 324, 325, 327

Spezifizierung 13, B8, 205, 211, 261, 382, 384, 427

Textilleasing 6, 157, 344

Umweltanalytik 17,32, 92, 110, 112, 117, 168, 208, 221, 227, 251,
270, 280, 358, 381, 427

Unfallverhiitung 343, 374, 375, 398

Unternehmensfihrungssystem 13, 206, 211, 216, 308, 382, 427

Vermietung von IBC-Containern 32, 387

Waschanstalten 136, 157

Weinanalytik 93, 127, 168, 221, 251, 358, 392, 427

Zertifizierung von Managementsystemen 316, 375

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



IT-Systeme

CRM Customer Relationship Management 13, 62, 63, 216, 308
Dh;gannkumanhn Management System 13, 62, 192, 216, 227,
EDI Electronic Data Interchange 13, 63, 192, 216, 261, 308, 382
EFtSFl:I'ﬁEntarprisn Resource Planning 3, 13, 63, 102, 192, 216, 244,
Netzwerktechnik, geschiitzt 280, 308, 382

PC, geschitzt 13, 280, 308, 382

QM-Systeme 13, 62, 308, 348, 382

RF Rechnungswesen und Finanzen 13, 63, 192, 216, 308
SCM Supply Chain Management 13, 63, 192, 244, 261, 308
Shopsoftware 13, 63, 308

Hygiene, Reinigung

hbasdlé.l%qla 1&&1 23, 72, 109, 137, 210, 227, 246, 282, 289, 351,

Al Egbg{lﬁimpfung 32, 121, 128, 142, 227, 331, 362, 367, 368,

Allergentests 92, 174

Ausspritzapparate 90, 161, 244

CIP-Anlagen 2,7,9,22, 31,43,70, 96,97, 120, 121, 162, 180, 194,
187, 213, 227, 229, 236, 243, 274, 284, 313, 331, 351, 366, 368,
373, 379, 381, 415

Containerreinigungsmaschinen 22, 31, 96, 120, 197, 204, 285, 373

Dampfreiniger, Dampfsauger 23, 31, 237, 363, 381, 398

Desinfektionsmittel, Lebensmittel 32, 48, 66, 71, 90, 105, 121,
136, 141, 142, 144, 153, 172, 174, 176, 180, 190, 196, 236, 261,
297, 322, 331, 338, 339, 367, 371, 381, 391, 308, 411, 414, 17

Duftspender 121, 136, 139, 142, 144, 181, 398, 411

Elektrolyseanlagen 313, 326, 331

Entkapselungsmaschinen 90, 236, 244

Entkorkmaschinen 90, 178

Entschraubmaschinen 233, 244

Entstaubungsanlagen 23, 69, 109, 146, 202, 282, 289, 301, 351,
401, 418, 423

Ex-Gerdte 23, 116, 205, 227, 257, 273, 369

Fassbehandlungsmaschinen 23, 120, 178, 197, 204, 263, 285,
372, 398, 399

Fassreinigungsmaschinen, Fassreinigungsgerite 23, 31, 120,
178, 187, 204, 227, 263, 285, 372, 398, 399

Flaschenreinigungsmaschinen 120, 161, 178, 197, 227, 233, 244

Flaschenwaschmaschinen 120, 227, 233, 244

Gebindewaschmaschinen 5,120, 197, 204, 227, 244, 248, 363, 372

Geruchsprivention 107, 108, 121, 123, 128, 136, 141, 144, 296,

298, 331, 367, 396
Geruchsvernichtungsmittel 71, 121, 123, 141, 144, 331, 414
.42, 121, 144, 176, 326, 331, 381

H,0,-Entkeimun

Handhygiene 40, 66, 71, 90, 105, 121, 136, 139, 140, 142, 144,
153, 168, 174, 180, 196, 201, 261, 297, 309, 319, 322, 338, 339,
341, 362, 363, 371, 373, 361, 398, 411, 414, 417

Harassenwaschmaschinen, Kastenwaschmaschinen 120, 173,
197, 204, 227, 233, 244, 248, 319, 363, 372

Hautreinigunghl'lﬂutschutz 32, 40, 71, 105, 121, 136, 140, 142,
14?, 154. 190, 196, 261, 309, 319, 322, 347, 362, 371, 381, 398,

11, 41

Hoacgl;lgdruckreinigar 16, 23, 31, 121, 193, 225, 237, 331, 363, 367,

Hygieneberatung, Reinigungskonzepte 23, 32, 40, 92, 121, 128,
141, 142, 144, 149, 153, 162, 168, 172, 174, 175, 196, 225, 249,
251, 296, 297, 309, 331, 368, 373, 381, 352, 388, 411, 414

Hygieneschleusen 341, 373

Hygieneschrauben 234

I 4ustriaiaugar 23, 109, 121, 144, 185, 237, 265, 289, 363, 398,

11. 41

Insektenschutzgitter 10, 74, 141, 283

Insektenvernichter 74, 80, 141, 240, 293, 297, 323, 363, 389, 417

Kegreinigungsmaschinen 31, 197, 233

Kehrsaugmaschinen, Kehrmaschinen 23, 144, 185, 237, 265,
289, 398, 411, 414

Lebensmittelfahrzeugreinigungsanlage 7, 9, 31, 43, 180, 363,

373, 387
65, 153, 196, 296, 2986, 319, 331, 368,

Luftentkeimungsmittel
417, 419

Luftfilter 10, 19, 48, 72, 123, 146, 201, 230, 296, 304, 338, 339,
345, 351, 377, 384, 393, 394

Luftreinigungsgerdte 72, 196, 240, 245, 296, 208, 300, 338, 339,
351, 368, 384, 417, 419

Liftungskanalhygiene 225, 296

Manuelle Reinigungsequipment 23, 31, 341

Monitoring 25, 32, 35, 50, 74, 92, 141, 153, 162, 168, 174, 227,
251, 271, 280, 293, 319, 320, 323, 338, 339, 340, 392, 398

MNasssauger, Trockensauger 23, 341

Niederdruckreiniger 31, 121, 153, 196, 331, 363, 373

Ozonanlagen 236, 296, 313, 318, 331

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Rattenvertreibungsanlagen, Miusevertreibungsanlagen 74, 141,

323

Rauchgasreinigung 109, 146, 227, 240, 296

Reinigungsmanagement 121, 144, 180, 225, 227, 289, 341, 381,
398, 411, 414

H“&R'P'E'E, smaschinen 23, 31, 121, 195, 197, 227, 244, 285, 289,

Reinigungsmittel 14, 23, 32, 45, 66, 90, 93, 99, 103, 121, 142, 144,
153, 174, 204, 237, 261, 297, 322, 331, 347, 381

Reinigungsprodukte, biologisch abbaubar 23, 105, 121, 144,
153, 174, 195, 196, 363, 381, 414

Rgg;agglaﬁburwachung 39, 48, 151, 225, 227, 271, 338, 339, 240,

Schﬁdlingsbakimpfungﬁ allgemein 28, 74, 125, 128, 141, 157,
175, 283, 318, 323, 3

Schaltschrinke 31, 93, 155, 328, 364, 382

Schaumanlagen 121, 144, 153, 341, 363, 373

Scheuermaschinen, Scheuersaugmaschinen 5, 23, 31, 121, 144,
195, 204, 227, 237, 264, 265, 285, 289, 319, 363, 398, 411, 414

Schimmelpilzsanierung 128, 142, 245, 296, 331, 367

Scal'lglgunhaufmlhr 31, 32, 121, 246, 297, 304, 319, 341, 363, 373,

Schmutzmatten 6,32,121, 136, 140, 157, 237, 319, 338, 339, 341,
344, 398, 414

Schnelltest 92, 105, 149, 162, 168, 174, 320

Schuhiiberzieher 66, 121, 196, 319, 338, 339, 341, 344, 347

Trockeneisreinigung 23, B0, 367

Trockenreinigung 125, 225, 411, 414

UV-Entkeimung, Lebensmittel 65, 121, 128, 144, 172, 176, 180,
236, 296, 306, 313, 319, 331, 368, 407, 419

Verbindungstechnik 20, 32, 234

Vogelabwehr, Vogelschutz 74, 141, 323

Vorratsschutz 74, 141, 175

Waschanstalten 6, 136

Wasserdesinfektion 43, 65, 121, 172, 176, 187, 189, 196, 296,
313, 331, 368, 407, 419

Sonstiges

Abfallpressen fur industrielle Abfille 194, 210, 426
Abluftdesodorierung 3286, 381
Absorptionstechnik 117
Abwasserdesodorierung 164, 326, 331

Arbeitssicherheit, Lebensmittel 6, 18, 32, 52, 61. 66, 68. 121,
131, 139, 140, 144, 147, 224, 251, 257, 258, 261, 309, 316, 319,
322, 333, 341, 347, 371, 375, 398, 411, 427

Arbeitsstithle 140, 201, 341

Befehlsmeldegeriite, Meldegerite 86, 155, 257, 298, 343, 364

Berufsbekleidung, Lebensmittel 6, 18, 32, 52, 66, 68, 121, 131,
136, 138, 157, 178, 190, 261, 297, 309, 318, 341, 344, 347

Brandschutz 28, 132, 140, 231, 375

CIM 13, 22, 158, 211, 216, 269, 427

Codiersysteme 13, 37, 103, 158, 211, 216, 250, 267, 312, 357

Dichtheitspriifsysteme 103, 301, 312, 384, 415, 416

Dichtungen, aufblasbare Dichtu 16, 36, 203

Einwegbekleidung 66, 68, 73, 121, 139, 140, 147, 190, 224, 261,
297, 309, 319, 341, 344, 347, 411, 917

Elektroprodukte fiir die Lebensmittelbranche 112, 134, 179,
226, 227, 264, 256, 280, 364

Entsorgung von Lebensmittelabfillen 253, 427

Ersatzdichtungen 26, 36, 182, 197, 203, 226, 291

Explosionsschutz 3, 32, 39, 116, 132, 140, 155, 158, 194, 205,

11, 227, 258, 273, 280, 316, 317, 328, 343, 375, 415

Explosionsverhinderun 184, 227, 328

Fettabscheider 77, 108, 164, 296, 321

Fettfiter 10, 123, 304, 351, 377, 390, 354, 423

Feuerschutz 32, 131, 140

Fremdkbrparerkannurgg 103, 134, 223, 257, 282

Gehdrschutz 18, 32, 52, 61, 68, 90, 121, 139, 140, 190, 224, 261,
319, 341, 347, 3711, 411

Handschuhe, Lebensmittel 42, 66, 68, 73, 90, 121, 139, 140, 144,
190, 196, 224, 261, 297, 309, 319, 341, 347, 371, 372, 411

Kopfschutz, Lebensmittel 66, 68, 121, 131, 139, 140, 190, 224,
261, 319, 341, 371, 372, 411

Lebensmittelschmierstoffe 16, 25, 32, 81, 90, 104, 261, 297, 319,
370, 381, 390

Luftkissen fiir Betriebsumziige 260

Prozessleittechnik 3, 7, 13, 22, 32, 86, 93, 97, 138, 150, 155, 158,
160, 166, 211, 216, 248, 290, 298, 340, 350, 382, 424, 427

Prozessvisualisierung 3, 7, 13, 22, 138, 155, 158, 166, 211, 216,
248, 290, 298, 350, 382, 400, 427

Schutzbekleidung 6, 32, 42

Sicherheitsschuhe, Lebensmittel 18, 52, 68, 121, 224, 261, 319,
341, 344, 371

Spezialschuhe, Lebensmittel 18, 52, 121, 261, 319, 341, 371

Umwelttechnik 76, 77, 117, 164, 194, 201, 243, 246, 255, 273,

304, 326, 356, 423
Wasserspender 23

128



(000 =1 O LN £ G B =i

41
42
43

45
46
47

49

130

Airtag Engineering AG, Hilzwisenstr, 5a, 8604 Volketswil
Antagenbau AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
AUTEXIS, Durisolstr. 6, 5612 Villmergen

AZ Fittings GmibH, Werkstr, 1, 8362 Balterswil

BA-Coding, Wynentalstr, 1, 5723 Teufenthal

Bardusch AG, Flughafenstr. 213, 4056 Basel

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bam

BEKD TECHNOLDGIES GMBH, Im Taubental 7, D-41468 Neuss
Bischol Antagenbau AG, Neubrunnstr, 5, 9205 Waldkirch

BOPP G. + CO. AG, Bachmanmweg 21, 8046 Ziirich

Christen Waagen AG, Badenersir, 634, 8048 Ziirich
Coolingvans AG, Gaswerkstr, 2, 8952 Schiieren

CSB System AG Schwelz, Gaustr. 52, 4703 Kestenholz

Gerber Instruments AG, Im Langhag 12, 8307 Effretikon
Gubder Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentielden
Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

heusser umwelttechnik GmbH, Wydenstr, 40, B408 Winterthur
HES-Profischish GmbH, Frauenfelderstr. 49, B370 Simach

{FIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz

ifm electronic ag. Aligraben 27, 4624 Harkingen

Impana AG, Chilcherlistr, 1, 6055 Alpnach Dorf

JAG Jakob AG Prozesstechinik, Industriestr. 20, 2555 Brigg
Kércher AG, Industriestr. 16, 8108 Dallikon

Kinematica AG, Werkstr. 7 c-d, 6102 Malters

Kiiiber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich
KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Zirnch

Krohne AG, Uferstr. 90, 4019 Basel

Messer Schweiz AG, Seanerstr. 75, 5600 Lenzburg

Metrohm Schweiz AG, Industriestr. 13, 4800 Zofingen

Minebea Intec Switzerland AG, Moosmatistr. 36, 8953 Dietikon
MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr. 11, 3076 Worb
MOTOREX AG, Bemn-Z0rich-Str. 31, 4301 Langenthal
MULTIVAC Export AG, Biisch 65, 6331 Hinenberg

Notz Metall AG, Bernstr, 24, 2555 Brigg

Novasina AG, Neuheimstr, 12, 8853 Lachen

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Qualiroll GmbH, Grossackerstr, 6, 5644 Auw

Rototec AG, Luzemstr. 224¢, 3078 Richigen

Rotronic AG, Grindelstr, 6, B303 Bassersdorf

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schitzenmattstr. 6, 5080 Laufenburg

Schwer Fittings AG, Deisritistr, 7, 8472 Oberohringen
Skan AG Pure Solutions, Krewestr. 5, 4123 Allschwil
SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappalen

SOTS - Swiss Quality Testing Services, Lerzenstr. 16, 8953 Dietikon
Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr. 14, 8306 Briittiselien

Sulsselab AG, Schiitzenstr. 10, 3052 Zolikofen

Swiss Waagen DC GmbH, Usterstr. 31, 8614 Bertschikon
Swissfilter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

TELSONIC AG. Industriestr. 6b, 9552 Bronschhalen
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SKan

Gemeinsam immer einen Schritt voraus

Die SKAN AG versteht sich seit 55 Jahren als «Know-how Com-
pany= und gehtn zu den Pionierfirmen in den Fachbereichen Rein-
raumausristungen und Bau von Isolatoren. Innovative Produkte,
kundenspezifische Losungen sowie eine leistungsfahige Dienstleis-
tungs- und Serviceorganisation haben SKAN zu einem Marktflhrer
und wichtigen Partner der Industrie und Forschungsiaboratorien
werden lassen.

Erstklassige Qualitat

Vom einfachen Laminar Flow Modul bis zur ausgekligelten High-
End-Sicherheitswerkbank mit kompromissios guter Verarbeitung
fir einfache Handhabung, Reinigung und Wartung: der Name
SKAN steht fir hervorragende Produide in High-End-Qualitat. Es
werden sowohl fir den Kunden massgeschneiderte Projekte als
auch Standardanlagen fur Labore und Apotheken angeboten.

SKAN Pure Solutions in der Lebensmittelindustrie

Kaum ein Bereich steht so im Gifentlichen Fokus wie die Lebensmit-
telindustrie. Wer Nahrungsmittel herstellt oder verarbeitet, darf sich
in Sachen Qualitat keine Aussetzer leisten. Hierbel spielt Hygiena
ebenfalls eine grosse Rolle. Wer Lebensmittel konsumiert, enwar-
tet tadeliose Qualitat. Losungen von SKAN garantieren hdchste
Zuverlassigkeit flr reinen Genuss.

Optimaler Schutz fur
Sie und |lhr Produkt

Genau den Schutz den Sie brauchen.
Egal ob personliche Schutzausriistung,
Laminar Flow oder Laborabziige.

Von SKAN Pure Solutions

stammen Innovationen, die sich seit Langem bewahren - und die
wir stetig weiterentwickein. Durch unsere Zusammenarbeit mit
unterschiedlichen Akteuren aus der Lebensmittelindustrie wissen
wir, worauf es im Business unserer Kunden ankommt. HGchste
Anspriiche an Sauberkeit und Hygiene sind hier eine Selbstver-
standlichkeit. Dennoch sind Fertigungs-, Verarbeitungs- und Ver
packungsinien anfalig, wenn sie mit Lebensmilteln (und damit
arganischem Material) in Kontakt kemmen. Schon Kleinste Kon-
taminationen konnen sich negativ auswirken: auf die Produkte
an sich, aber auch auf die Entwickiung oder Prifung solcher. Mit
SKAN Pure Solutions minimieren Sie das Risiko — und steigern die
Qualitat. Eine appetitliche Sache.

Fir den Kunden

steht der Konsument im Zentrum. Und dieser ist nicht nur wahle-
risch, sondern auch ausserordentlich qualitatssensibel. Wer Nah-
rungsmittel produziert, tut dies unter strengen gesetzlichen Auf-
lagen und unter standiger Beobachtung., SKAN Pure Solutions
varschafft Ihnen mit spezialisierten Produkten einen Vorteil. Beson-
ders mit der flir den Kunden optimierten persinlichen Schutz-
ausristung. Ob Besucherkittel, Uberschuhe fir das Labor oder
medizinische Schutzmasken: Unsere Ldsungen ermdglichen das
Arbeiten unter perfekien Bedingungen. Angepasst an Ihre Bediirl-
nisse und lhre Winsche, Wo Standardprodukte nicht ausreichen
und selbst individuelle Modifizierungen nicht das gewilnschte
Resultat versprechen, plant und entwickelt SKAN flr Sie neue und
individuelle Lésungen. Kombiniert mit umfassenden Serviceteistun-
gen, die weit Uber den Kauf hinausgehan.

SKAMN AG Pure Solutions
kreuzstrasse 5

4123 Alischwil

Telefon 061 485 45 87
Fax 061 485 44 45

vk-lab@skan.ch
www.skan.com/puresolutions
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Testo AG, lsenrietstr, 32, 8617 Manchaltorf
VEGA Messtechnik AG, Barzioostr. 2, 8330 Pfdffikon
WEKATEX Handels GmbH, Frauenfelderstr. 49, B370 Simach

3M [Schwer) GmibH, M Purification, Eggstr. 91, B803 Rischiikon,

+49 2131 14 5145

3M (Schweiz) GmbH, Egastr. 31, 8303 Rischikon, 044 724 M 21,

Fax (44 724 90 68

AAC Infotray AG, Zur Kessalschmieda 31, 8400 Winterthur, 052 260 31 31,
Fant +412 52 260 69 29

Abacys Research AG, Abacus-Platz 1, 9300 Wittenbach, 071 292 25 25
ABECO + Zumtech Druckluftiechnik AG, Mifiweg 141, 5078 Effingen,
(056 460 03 90, Fax 056 460 03 99

Abecon A, Friesenbergstr. 108, BOSS Zirich, 044 451 14 00,

Fane D4 4517 20 22

AIMEX, 24 GmbH, Stationsstr. 12, B604 Volketswi, 044 946 00 51,

Fax (44 946 00 52

Allmetra AG, Flughofstr, 57, 8152 Glatttwung, 044 302 44 53,

Fane 044 301 17 69

ALSCO SWISS SAGL, Steinhausstr, 4, BO5E Kagiswil, 041 372 09 50
Amasyst AG, Herbargstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amotec AG fiir Erenauwey 13, 3110 Minsingen,

(31 720 34 34, Fax 031 720 34 35

Amstutz Produkta AG, Luzernstr, 11, 6274 Eschenbach, 041 448 14 41,
Fax 041 448 21 B9

Anson AG Zirich, Friesenbergstr. 108, 8055 Zinch, 044 461 11 11,

Faoe 04 463 09 26

Antalis AG, Industriestr. 20, 5242 Lupfig. 056 464 51 11

Anticimex AG, Saperaistr. 25, 8152 Glatthrgg, 058 387 75 75

ADS Technokogies AG, Tafernstr. 20, 5405 Baden-Dattwil, 056 483 34 88
Aquaren GmbH, Indusirie Bolacker, 4564 Obergertafingen, 032 675 80 70,
Fax 032 675 B0 79

Aquasant Messtechnsk AG, Hauptstr. 22, 4416 Bubendorf, (61 935 5010,
Fax 061931 27 77

Arbor Viantil + Fitting AG, Loonstr. 10, 5443 Nedermohrdor, 056 496 01 11,
Fao: (56 496 43 20

Arcawa GmibH, Moos 2, 6243 Egolawil, 041 71212 73,

Fax (417121275

ASCO Kohlensaure AG, Industniestr. 2, 8500 Romanshom, 071 466 &0 80,
Fax 071 466 B0 66

Aseol Suissa AG, Jungfraustr. B, 3613 Steffisburg, (33 439 50 60,

Fan (33 439 50 66

ASSA ABLOY Entrance Systems Switzestand AG, Buchmatisty. 4a.

3400 Burgdori, 034 420 38 38, Fax 034 420 38 30

avintos A Flow Control, Weidarweg 17, 4310 Rheinfeiden, 061 836 15 30
Awema AG, Briiel 11, 8526 Neunfom, 043 288 70 00

AZ0 GmbH + Co. KG, Rosenbergerstr, 28, D- 74706 Osterburken,

+49 6291 92-0, Fax +49 6291 929 500

Bachofen AG, Ackarstr. 42, B610 Uster, (44 944 11 11,

Faoe 044 944 12 33

Badger Meter Swiss AG, Mitietholzerste. 8, 3006 Bern, 031 932 01 11,
Fax 031 831 08 67

Bakerticks AG, Badenstr, 3, 4057 Basel, 061 335 30 30,

Fax D61 335 30 50

Bakrona Zleich AG, Seastr. 357, 80138 Ziinch, 044 483 03 33,

Fax 044 483 03 43

Bakfinger Max Al Alte Bahnholstr. 67, 5464 Rimikan, 044 BOG 80 B0,
Fax (44 806 80 BS

Ballult AG, Zinichstr. 23c, 2504 Bied, ((32 366 67 57, Fax 032 366 67 50
BAMOS AG, Meus Industriestr, 63, 9602 Baznheid, 071 622 20 66,
Fane 071 622 B4

Barby + Kithner GmbH, Bickanstr, 14, D-96253 Untersiemau,

+4% 9565 94850, Fax +48 9565 848523

Bauberger AG, 5t. Gaferstr. 19, B353 Elgg, 052 368 60 60

Baumer Electnc AG, Hummelstr, 17, 8501 Fravenfeld, 052 728 11 22,
Fax 052 728 11 44

BB Matall GmbH, Gahwilerstr, 56, 3533 Kirchberg 5G, 071 511 13 20
Bechtiger Edesstahl AG, Wiesanstr, 8, 9327 Tubach, 071 841 24 24
Berfnger + Co. AG, Mitteldorfstr. 2, 9608 Ganterschwil, 071 982 88 11,
Fax 071 982 88 39

Bichsal Joh. AG Kisereibedar, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetten,
031 7171 11 11, Fax 031 710 66 69

043 277 B6 66 043 277 66 67 M
044 952 40 00 151
071969 43 83 071969 43 82 158

Innovativer Bluetooth-Wasseraktivitats-
messkopf setzt neue Massstabe

AwEasy

Rotronic, ein Unternehmean von Process Sensing Technologies
(PST) und fihrender Hersteller von Feuchte- und Temperaturmess-
geréten, hat eine neue Lisung vorgestellt, die einen Bluetooth-
Wasseraktivititsmesskopl mit iner App flr Smartphone und Tab-
let kombiniert.

Das neue Standalone-Messgerét AwEasy ist mit fortschrittlichen
Funktionen ausgestattet, es ist leicht und kompakt und liefert seine
Ausserst genauen Messwerte einfach und schnell - bis zu zehnmal
schneller als traditionelle Geréte, Es ist damit das ideale Gerét fir
Laboranalytiker, Produktionspersonal und Qualitatskontroliteams,
die Spotmessungen der Wasseraktivitat in der Lebensmittel- und
Pharmaindustrie, der chemischen Indusirie oder bai der Herstal-
lung von Kosmetika durchifuhren missen,

Hygrolab |

T
HC2-AW AwEasy AwTherm

Der neue AwEasy ist die jingste Erweiterung des umfangreichen
Sortiments von Rotronic fir Analysaloren, Messgerate, Mess-
képfe und Fihler zur Bestimmung der Wasseraklivitit, Soweit dem
Unternehmen bekannt, ist dies das erste Gerat seiner Art, das (ber
Bluetooth-Konnektivitdt zur Bedienung mit einer Smartphone-
oder Tablet-App verfigt und somit Daten speichern und anakysie-
ren und anschliessend automatisch Reports als POF-Dokumenta
ausgeben kann, um sie fir Qualitatskontrolle und Rickverfolgung
Zu verwenden,

Der AwEasy hat ein stabiles Edelstahl- und Aluminiumgehause, ist
mit 65 mm Hihe und 68 mm Durchmesser sehr kompakt, verfligt
an der Oberseile Uber ein farbiges Display (LCD) und ausserdem
Uber eine Leuchtringanzeige und einen Touch-Button zum Starten
und Stoppen von Messungen (ohne Smartphone). Das Gerat ist
mit den neuesten Rotronic Technologien fir Feuchle- und Tem-
peralurmessungen ausgestatiet. Sie bieten eine Genauigkeit im
Bereich von plus oder minus 0,008 aw - d. h. wesentiich besser als
Geréte des Wettbewerbs im gleichen Preissegment - und garan-
tieren zudem eine hervorragende Reproduzierbarkeit und Stabilitat.

Einsteflungen und Bedienung erfolgen Uber die i0S- oder And-
roid-kompatible App, dabei werden fiir eine Messung lediglich der
MName des Tests und die Chargennummer bendtigt. Die Analyse
wird automatisch ausgefihrt und kann detailliert als Rohdaten oder



in auswahlbaren Diagrammen angezeigt werden, Reports werden
als POF- oder CSV-Dateten exportiert.

Bei der Entwicklung des AwEasy wurde auch darauf geachtet, dia
fiir Wasseraktivitatsmessungen bendtigte Zeit zu minimieren. Nor-
malerweise dauern sie bis zu 50 Minuten, doch beim AwEasy kann
diese Zeit im Modus «Quick Function» deutlich auf etwa 5 Minuten
verkiirzt werden. In Kombination mit den ausflhrichen Analyse-
Reports kann der neus AwEasy so erhebliche Verbesserungen be
Produktivitat, Qualitatskontrolle und Rickverfolgbarkeit bieten.

Bai Konnektivitétsproblemen, z. B. auf Betrigbsgelanden oder in
Bereichen, in denen Smartphones verboten sind, kann der neus
AwEasy als Standalone-Gerdt genutzt werden, Die Analyse wird
dann direkt (ber den vorne angeordneten Touch-Button gesteuert,
und die Daten werden auf dem Display angezeigt. Sobald sich das
Smartphone wieder innerhalb der Reichwaite befindet, werden die
Daten automatisch hochgeladen.

Marko Stozinic, Speziafist flr Wasseraktivitat bei Rotronic, erklart:
«Der neue AwEasy ist ein revolutiondires Prodult fiir die Wasserakti-
vitatsmessung. Sein dsthetisches Dasign, geringes Gewicht, seine
kompakte Bauform und dazu noch die Schnefigkeit und Genauig-
keit, mit der die Analyse durchgefiihrt werden kann, machen es
zum idealen Werkzeug fir Prisfungen in der Qualitatskontrolle an
jedem Punkt einer Produktionslinie. Dank der detailierten Reports
und Bedienung tber die App entfallen zudem alle weiteren Geréte,
die fir altere Messkipfe normalerweise zusatzlich bendtigt werden.
Ausserdem kénnen mit der App Software- und Firmware-Updates
schnell und einfach und chne Benutzereingrifl ausgeflhrt werden.
Ein Update, das bald herauskommen wird, enthalt beispielsweise
die Option, dass Endbenutzer eine Sensorkalibrierung durchfihren
kinnen, um die Benutzerfreundlichkeit noch weiter zu verbessern.»

Der neve Messkopf kann (ber ein magnetisch befestigtes kabel-
loses Ladegerat aufgeladen werden, das im Lieferumfang des
Gesamtpakets enthalten ist. Eine Auswahl an Probenschalen und
Einweg-Probenbehdltern rundet die Ldsung ab. Fir noch besseare
Temperaturstabilitat ist sogar eine Schale mit Wasserbad lieferbar,

Der AwEasy wird zu einem attraktiven Prais angeboten und gehort
zum Rotronic Produktsortiment filr Wasseraktivitdt, Produkte in
diesem Sortiment:

- HygrolLab: Ein Laborgerat fir Wasseraktivitatsmessungen mit
farbiger Touchscreen-Bedienoberflache. An das Messgerat
konnen vier verschiedena Messkipfe angeschiossen werden,
Es bietet Optionen filr gleichzeitige oder asynchrone Messung
sowie gine «Quick=-Funktion fir schnelle Messungen innerhalb
weniger Minuten.

= AWTherm: Ein fortschrittiches Labormessgerat fir die tempe-
raturstabilisierte Messung der Wasseraktivitat, Dank der Tem-
peraturstabilisierung erfllit AwTherm die Anforderungen von
IS0 21807 (Mikrobiologie von Lebensmitteln und Futtermitteln
- Horizontales Verfahren zur Bestimmung der Wasseralktivitét),

- HC2-AW/HC2-AW-USB: Kompakte Messkdpfe mit Anschilis-
sen fir HygroLab oder direkt an einen Laptop-Computer, auf
dem geeignete Analysesoftware |&uft,

~ Finler fiir Direktmessungen: zur Verwendung als Einstechfinler
in Schittgut wie Getreide, Samereien, Granulaten oder Pulvern.

- Probeschalen und Einweg-Probenbehdlter.

- Software: fir die Produkte der Aw-Familie entwickelte Spezial-
software,

Als Unternehmen der PST Group bietet Rotronic eine umfassende
Auswahl an Services im Bereich technischer Support und Vertrieb,
u. a. Schulungen, Sensorkalibrierung und Reparaturen,

Uber Process Sensing Technologies

Process Sensing Technologies (PST) bietet ein undbertroffenes
Angebot an Instrumenten, Analysatoren und Sensoren flr Prazi-
sionsmessungen und Uberwachung in sehr anspruchsvollen End-
markten. Dazu gehdren die Sparten Pharma und Life-Science,

Spezialgase, Halbleiter, Ol & Gas, Petrochemie und Stromerzeu-
gung bis hin zu Gasdetektion, Nahrungsmittel und Getrénke sowie
Gebdudeautomation.

PST vereint bestens etablierte Marken, von denen jede wegen der
Prazision und Zuverlassigkeit ihrer Produkte, hoher Innovations-
kraft und einzigartiger Kundenorientierung geschatzt wird. Mit einer
Entwicklungs- und Innovationsgeschichte, die 1965 begann und
sich bis heute fortsetzt, freusn wir uns auf viele weitere Meilen-
steine, die noch vor uns liegen.

Uber Rotronic

Rotronic ist ein Unternehmen von Process Sensing Technologies
(PST) und Anbieter branchentUhrender Messgerdte tir relative
Feuchte, Temperatur, Kohlendioxid, Differenzdruck und Wasser-
aktivitat, die in allen Bereichen eingesetzt werden, in denen es auf
herausragende Messgenaligkeit, Stabilitat und Zuverldssigkeit
ankommt.

Mit (ber 55 Jahren Erfabrung steht der Brand Rotronic fir Schwaei-
zer Prazision, spezialisiert aul messtechnische Instrumentierung
und Innovation wie das RMS, ein modulares Echtzeit-Umwelt-
tberwachungssystem, das es beispielsweise regulierten Pharma-
kunden ermiglicht, spezifische FDA/EU-Viorschriften zu erfllien,
und das auch Kunden innerhalb industrieller Anwendungen dabei
unterstitzt, sich auf die Produktqualitdt zu konzentrieren,

Rotronic AG
Grindelstrasse 6

8303 Bassersdorf
Teleton 044 838 11 11
Fax 044 B36 44 24

measure@rotronic.ch
www.rotronic.ch

Rotronic AwEasy - Standalone Bluetooth
Wasseraktivitdtsmesskopf

= Kompakt, leicht und mobil

* AW Quick flir Resultate in 4 - 5 Min,

= Einfache Bedienung mit Display

* Misst zusdtzlich Feuchte und Temperatur
* Kostenlose Smartphone-App

* Auto-Report Funktion

Mehr Infos zum kam-
pletten AW-Partfolio
ProcessSensing.com

PST

PROCESS SENSING
TEEHROLOGIRS

rotronic
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BIONAL AG, Schitrenstr. 13, 8902 Urdorf, 044 744 59 59,

Fan: (44 744 50 50

Bircher Reglomat AG, Wiesengasse 20, 8222 Baringen, 052 687 11 11,
Fax (52 GET 11 12

Bison Schweiz AG, Allee 14, 6210 Sursee, 058 226 0000

Bizerba Busch AG, Oberaustr. 7, 7203 Trimmis, 081 307 80 80,

Fax 081 307 B0 B1

Blaser Swisslube AG, Winterseistr. 22, 3415 Haske-Riegsau, 034 460 01
Blidor AG, Blegistr. 23, 6340 Baar, 044 714 72 72, Fax 044 713 32 69
Bibchlinger Frisch- und Kihllogistik GmbH, Industriestr. 52, 8112 Oielfingen,
(439310303, Fax 043931 (2 29

Blicher Germany GmbH, Am Herrlebihl 17, D-78479 Reichenau, Baden,
+49 7531 9740-0, Fax +49 7531 9740-31

Bliicher GmbH, St Gallerstr. 17, 9402 Marschwil, 071 866 1812,

Fax 071 866 20 63

Brandle Air-Clean A, Thorstr, 1, 9620 Lichtenstein, 071 982 B8 44,

Fax 071 962 88 48

Brechbidhler AG, Steinwiesenstr, 3, BI52 Schiieren, (44 732 31 31,

Fax 043 260 95 36

Broglec Mischiechnik AG, Industriestr. 12, 4227 Birsserach, 061 851 50 36,
Fax D61 851 50 37

Bronkhorst (Schweiz) AG, Gewerbestr, 7, 4147 Aesch BL, 061 71590 70,

Fax 061 71590 79

Bichi Labortechnik AG, Meierseqostr. 40, 9230 Flawil, 071 394 63 00

Biihler AG Anaytik Labor, Guplenstr. 5, 9240 Uzwil, 071 955 11 11,

Fax 0771 955 12 51

Bahler AG, Gupfenstr, 5, 9240 Lizwil, 071955 11 11, Fax 071 955 66 11
Burgener AG, Wehreyering 31, 3930 Visp, 027 948 48 60, Fax 027 948 48 66
BURGER Engineering AG, Bemstr. 101, 3053 Minchenbuchses,

(31 938 B8 70, Fax 031 936 &6 71

Birkert Contromatic AG Schweiz, Bsch 71, 6331 Hinenberg, 041 785 66 66,
Fax 041 785 66 33

Biirki Ingenieure GrmibH, Rechberg 13, 8824 Schinenberg, 044 725 58 54

BUSCHOR Apparatebau + Antagentechnik AG, Rorschacherstr, 42,

9323 Steinach, 071 566 11 11, Fax 071 566 1212

Calvatis AG, Milistr. 3, 8852 Altendorf, 055 451 10 10, Fae 055 451 10 11
CAMAG Chemie-Erzeugnisse und Adsorplionsiechnik A, Sonnenmattstr, 11,
4132 Muttenz, 061 467 34 34, Fax 061 461 07 02

Camfil AG, Zugerstr. 88, 6314 Unteragen, 041 754 44 44, Fax 041 754 44 68
Camille Baver Metrawatt AG, Aargauerstr. 7, 5610 Wohlen, 056 618 21 11
CARBAGAS AG, Hofgut, 3073 Gimligen, 031 950 50 50, Fax 031 950 50 51
Camier Kaltetechnik Schweiz AG, Netdbodenstr. 32, 4133 Pratteln,

061 B16 66 66, Fax 061 816 66 22

CHEMGO AG, Florenz-Str. 9, 4142 Mimchenstein, 061 264 95 60,

Fax 061 264 95 75

Coating Suisse GmbH, Lettenweg 118, 4123 Allschwil, 061 501 80 86
Compar AG, vision systems & robotics, Schwerzistr 6, 8807 Freienbach,

055 416 10 60, Fax 055 416 10 61

CONNECTROS Verbinduwngstechnik AG, Hertistr. 29, 8304 Wallisellen,

(152 354 68 68, Fax 052 354 BR B0

Contact & Production S4, Via Santuario 1, 6644 Orseling, 091 751 61 32,
Fa: 091 751 61 38

Contrec AG, Riedstr. 6, 8953 Dietikon, 044 746 32 20, Fax 044 746 32 29
Contrinex AG, Re du Paui 5, 1720 Corminbosuf, 026 460 46 46
Cosmos Data AG, Kehofstr. 1b, 8476 Unterstammbeim, 044 463 75 45,
Fan: (44 463 T5 44

CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr, 48, 4132 Mutienz, 061 467 90 30,
Fax D61 467 90 40

CWS-boco Suisse SA, Industriestr, 20, 8152 Glatibrugg, 0800 B00 297
Danfoss AG, Parkstr. 6, 4402 Frenkendorf, 061 906 11 11,

Fao (1 906 11 21

Deleproject AG, Industriestr, 12, 3661 Ustendorf, 033 346 60 10,

Fan: 033 346 60 11

Delta Zofingen AG, Untere Brihistr. 10, 4800 Zofingen, 062 746 04 04,
Fax 062 746 04 09

Denics AG, Gass 5, 5242 Lupfig, 056 417 60 60

Desinfecta AG Bern, Bemapark 23, 3066 Stetlen, 031 333 20 30
DEXTRO Schweiz, Normannenstr. 19, 3018 Bemn, 031 992 08 35,

Fax 031992 79 59

Digmesa AG, Keltenstr. 31, 2563 lpsach, 032 332 77 77, Fax 032 332 77 B8
Deversey Europe BV, Utrecht, Eschilonerstrasse, 9542 Minchwilen,
071969 27 27

DLG eV, Eschbormer Landstr, 122, D-60489 Frankfurt am Main,

+49 69 24788-0, Fax +49 69 24788-110

Donaldson Schweiz GmbH, Mihlebachstr. 2, B00& Zirich, 044 302 05 00,
Fa 044 302 13 1

Dvdner Schweiz AG, Waldeggstr. 30, 3097 Liebeleld, 058 748 74 74,

Fax 058 748 7401

DS-Arvotech AG, Lagemstr. 11, 5610 Wohlen, 056 619 79 29

ebro Electronic GmbH, Dorfstr. 26d, 8902 Urdorf, 044 777 17 63,

Fao (4 777 17 64

Methanolbestimmung im Taschenformat
mit der Messqualitat eines GCs
(Gas-Chromatograph)

ALIVION Spark M-20 und Spark M-30 sind die ideale Lésung
fir die Bestimmung von Methanol wahrend des Produktionspro-
2esses oder im Endprodukt. Zahlreiche Validierungsberichte von
nationalen und internationalen Behdrden und Instituten belegen die
Zuverlassigkeit der Messgenauigkeit.

Applikationen Spark M-20: Mobile Methanolkontrolle fir
hochste Sicherheit beim Brennen

Zur Bestimmung der Methanolkonzentration in Spirituosen wie bel-
spielsweise Brandy, Obsibrénde, Tequila, Whisky, Rum, Wodka,
Baileys, Sake und anderg mehr.

Detektionslimite: 0.01 vol % oder 20 mg/hl

Analysendauer: < 2 Min.

Einfache Methanolimessung vor Ort zur sofortigen Qualitats-

kontrolle

Einsetzbar beim Brennen im Keller oder draussen dank

automatischer Temperaturkormektur

- Obstbrédnde, Grappa, Whisky, Calvados, Rum, Brandy, Cognac,
Sherry ...

- Mehrsprachige Mendfihrung

— Speichert 1000 Messergebnisse (Exportfunktion zum PC)

= Funktionskontrolle durch Selbstkalibration

- Regelmassige Uberpriifung thres Lagers und angelieferter Ware

flir maximale Rlckverfolgbarkeit

Swiss Technology Award

Alkoholische Getrénke und Handdesinfektionsmittel, die mit gifti-
gem Methanaol verunreinigt sind, fihren jedes Jahr zur Erblindung
und sogar zum Tod von Tausenden von Menschen. Dank ALIVIONS
bahnbrechenden Entwicklungen in der Nanotechnologie konnte
ein Methanol-Detektor im Taschenformat entwickelt werden, der
es Verbrauchern, Brennern, Gesundheitsexperten und der Polizei
ermdglicht, in wenigen Minuten zu Oberprifen, ob Getrénke oder



Desinfektionsmittel sicher sind. ALIVION ist gin Spin-off-Unterneh-
men der ETH Zlrich, das =schniiffeinde- Elektronik flr Anwendun-
gen in den Bereichen Medizin, Umwetlt und Lebensmittelsicherheit
entwickelt,

«Wir sind stolz, die weltweit erste Brennerei zu sein, die
den Spark M-20 einsetzt. Bei uns haben Sicherheit und
héchste Qualitédt seit 1846 die oberste Prioritét.»

izl [ o |
: ¥

Peter Anderhub, Produktionsleiter 5. Fassbind AG
Applikationen Spark M-30:
Uberwachung der Dimethyldicarbonat-Dosierung®, welche fir die
mikrobiclogische Stabilitat der Getranke, wie Saftschorle, Eistee, * Dimethyldicarbonat-Beigabe (DMDC) ist in der EU als
aromatisiertes Wasser, Sport- oder Energiegetranke, Wein/alkohol- Lebensmittelzusatzstofl unter der Nummer E 242 zugelassen.
freier Wein, Bier- und Weincocktails, Apfelwein, Hard Seltzer, ver-
wencdet wird.
Gerber Instruments AG
= Detektionslimite: 1 ppm Im Langhag 12
- Analysendauer: < 5 Min, 8307 Effretikon
Telefon 052 343 37 37 info@gerber-instruments.ch
Die Messung erfolgt ohne Probenvorberaitung. Fax 052 3433070 www.gerber-instruments.ch

Hochste Sicherheit durch
mobile Methanolkontrolle

Gerber Instruments AG GERB-R

Im Langhag 12 - CH-8307 Effretikon (ZH) - info@gerber-instruments.ch - www.gerber-instruments.com  JINSTRUM=NTS
Telefon +41 (0)52 343 37 37 - Fax +41 (0)52 343 30 70 since 1892 [
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150 £ck-Boro GmbH, Rheinstr 26, 4414 Fillinsdod, 061 638 90 60,
Fax 061 638 90 69
151 EcoAnalytics AG, Weidsnweg 17, 4310 Rneinfeldan, 061 827 94 00
152  Eco Physics AG, Bublkanerstr, 45, 8635 Dimien, 055 220 22 22,
Fax 055 220 22 55
153 Ecolab (Schweiz) GmbH, Kigenstr. 10, 4153 Reinach, 061 46694 66,
Fax 061 466 94 55
164 EGT Chemie AG, Industriestc 7, 5522 Tagerig, 056 481 70 60, Fax 056 481 70 68
155 EHS Switzerland ARG, Richensee 1, 6285 Hitziarch, 041 440 84 40,
Fax 041 440 84 42
156 EI6 Crustag, Blegistr 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42
167  Eis (Suisse) AG, Murtensirasse 149, 3008 Bem, 031 389 44 44
158  Eipex A, Industrie Neuhof 23a. 3422 Kirchberg BE, 034 426 26 00,
Fax 034 426 26 09
150 ELPRO-BUCHS AG, Langaulst, 45, 9470 Buchs SG, 081 552 08 08,
Fax 081 552 08 04

160 Emerson Process Management AG, Neuholstr. 19a. 6340 Baar, 041 768 61 11,
Fax 041 761 67 40
161 Empac AG, Zircherstr B4b, 8852 Altendorf, (44 TEG 28 B2, Fax 044 785 00 95
162 Endotell AG, Gewerbestr, 25, 4123 Allschil, 061 482 20 70, Fax 061 482 20 72
163 Endress + Hauser (Schweiz) AG, Kigenstr 2, 4153 Reinach, 061 715 75 75,
Fax 061 715 28 88
164 EmviroChemia AG, Twirrenstr, 6; 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,
Fax 055 286 18 00
165 Ercatech AG, Giacomettistr 18, 3000 Bern, 031 351 60 51, Fax 031 351 60 52
166 EATECH Elektronik AG, Grenzstr. 204, 3250 Lyss, 032 374 45 45,
Fax 032 374 45 40
167  Euchner AG, Falknisstr. 9a, 7320 Sargans, 0B1 720 45 90, Fax 081 7204599
168 Eurofins Scientfic AG, Parkstr. 10, 5012 Schinenwerd, 062 B58 71 00,
Fax 062856 71 09
169  ELROWATER Wasseraufberaitungs AG, Alter Zirichweg 21, 8952 Schiieren,
044 730 65 49, Fax 044 730 65 53

170 ratver 16, Ate Winterthurersie 33, 8309 Nirensdort, 043 26620 40,

Fax 043 266 20 41

171 Faltinek AG, Reutergissii 9, 3374 Wangenried, 032 631 22 38

172 FILADOS AG, Netzibodanstr 23c/d, 4133 Pratiein, 061 466 40 40,
Fax 061 466 40 41

173 Flickiger Food Systams AG, Europa-Str, 17, 8152 Opfikon, 044 932 33 88,
Fax 044 932 35 69

174  Foodtech AG, Wermatswierstr. 8, 8610 Lister, 044 904 44 88, Fax 044 994 44 89

175  formaco pm ag, Tannenstr, 42, 8424 Embrach, 043 931 03 00

176 Frei AquaSenica AG, Hauptstr 210, 4147 Aesch, 061 976 90 70

177 Fuchs Maschinen AG, Englisberg 17, 1763 Granges-Paccot, 026 510 10 00,
Fax 026 510 10 09

178 Gast Kelleretachnik AG, Dammweg 23-25, 3053 Mincherbuchsee,
(131 860 29 20, Fax 031 869 26 %6

170 Gavazzi Carlo AG, Sumplstrasse 3, 6312 Steinhausen, 041 747 45 35,
Fax 041 740 4540

180 e suisse 46, Industre Neuhof 28, 3422 Kirchberg, 031 511 47 47

181  Getssmann Papler AG, Giterstr, 5, 5605 Dottikon, 056 616 77 77,
Fax 056 616 77 78

182 GEMI Vertriebs AG, Lettenstr. 3, 8343 Rotkreuz, (41 799 05 55,
Fax (41 79905 85

183 Georg Fischer Rohriestungssysieme (Schweiz) AG, Amsier-Laffon-Strasse 9,
B201 Schaffhausan, 052 631 30 26, Fax 052 631 28 97

184 Gilgen Logistics AG, Wangentalstr. 252, 3173 Oberwangen, 031 985 35 35,
Fax 031 885 35 36

185 (Griesser Kaltetechnik GmbH, Barchistr, 4, B460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fax 052 31912 22

186  Grubatec AG, Wilierstr, 5, 4410 Fillinsdorf, 061 617 00 80

187 Eﬁ;‘;&uﬁu‘emrﬁw Schweiz GmibH, Schulst. 163, 8105 Regansdor,

188  GRUNDFOS Purnpen AG. Bruggacherste 10, 8117 Fallanden, D44 806 81 11,
Fax 044 B0G B1 15

189  Guldager (Schwes) AG, Schneckelerstr. 20, 4414 Fillnsdorf, 061 906 97 77,
Fax (61 906 97 70

190 Gummischwarz AG, Industriestr 32, 8108 Dillikon, 044 847 36 37,

Fax (44 B47 36 39
191  Ginter Aroma AG, Reiracherstr. 21, 5712 Beinwdl am See, 062 771 95 90
192 BUS Schweiz AG, Sonnenstr, 5, 9000 St Gallen, 071 242 71 00,

Fax 0712427101
193 Gys Pumpen AG, Z1. in Riaux 11, Postfach 72, 1726 Farvagny-le-Grand,

(026 411 30 71, Fax 026 411 30 80
194  Habilitzel AG, Mlibach 1, 8217 Wilchingen, 052 687 04 44, Fax 052 687 04 49
195  Hako Schweiz AG, Zeughausstr. 21, 6210 Sursee, 041 925 26 26
196  Halap Chemie AG, Welernstr. 30, B355 Aador, 058 433 68 68, Fax 058 433 68 79
197  HamyTec AG, Latfeld 2, 6142 Getinau, 062 544 33 00, Fax 062 544 33 10
188  hartrodt a. (Schweir) AG, Hofackerstr, 40a, 4132 Mutienz, 061 337 83 93,

Fax 061 337 83 04
199 HAZUBA AG Unren u. Barometer, Rainstr, 17, 4528 Zuchwil, 032 685 B8 &8,

Fax (32 685 88 89
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Exakte Dosierung von Zutaten in der
Schokoladenherstellung

Flr eine gleichblesbend hohe Schokoladenqualitdt setzt Chocolats
Halba auf Coriolis Masse-Durchflussmessgeréte von KROHNE. Fir
die verschiedenen Dosiereinheiten setzt das Unternehmen Gerad-
rohrgerate fir die Messung hochwiskoser Medien (Kakaomasse
und Lecithin) und geringviskoser Medien (Kakaobutter, Aroma) in.

Schokoladenproduktion bel Chocolats Halba,

Chocolats Halba, sin Tochterunternehmen der internationalen Ein-
zel- und Grosshandelsgruppe Coop, ist ein Schweizer Premium-
Herstaller von Schokoladenspezialitidten. Das Unternehmen produ-
Ziert fahrlich rund 17 000 Tonnen Qualitatsschokolade fir bekannte
Marken aus Handel und Industrie weltweit.

In der Schokoladenproduktion verwendet Chocolats Halba aus-
schiiesslich fair gehandelte Kakaobohnen. Diese werden in der
hauseigenen Rostersl veredelt und anschliessend am neuen
Produktionsstandor Pratteln zusammen mit anderen Zutaten zu
Schokolade weiterverarbeitet.

OPTIMASS Coriolis Masse-Ourchfiussmessgerst mit
Begleitheizung.

Die Messaufgabe

Die aus den Kakaobohnen gewonnene Kakaomasse wird in der
Herstellung mit weiteren Zutaten wie Michpulver, Kakaobutter,
Zucker, Lecithin und Aromastoffen zu einer cremigen Masse ver-
mischt. Walzwerke zerklginern die Feststoffe in der groben Schoko-
ladenmasse anschliessend auf eine Kérnergrisse von 0,018 mm.
Um die Schokolade weiter zu raffinieren und Aromastoffe aus dem
Fatt zu lbsen, wird das nun fast fertige Produkt abschliessend noch
Uber mehrere Stunden bel bis zu 90 °C -conchiert-. Erst dann
entfalten sich die bekannten Geschmacksnuancen. Diese sind
wesentlich durch den Einsatz der Zutaten bestimmt,



Um die hohe Qualitdt der Schokolade sicherzustellen, muss der
Schokoladenhersteller alle filissigen Zutaten wie Kakaobutter, Leci-
thin und Aromastoffe im richtigen Verhaltnis zur Kakaomasse hin-
z2udosieren. Insbesondere Kakaomasse und Lecithin sind zum Teil
sehr viskos und werden daher bei hiheren Temperaturen gefahren:
die Prozessparameter sind Dichte 900...1200 kg / m?, Viskositat
100...3000 mPas und Temperatur bis zu 50 °C. Fir das hochge-
naua Dosieren und Vermischen der einzelnen Medien suchta Cho-
colats Halba nach einer entsprechenden Messtechnik,

Realisierung der Messung

Fir die unterschiedlichen Dosieraufgaben lieferte KROHME ins-
gesamt 11 Coriolis Masse-Durchilussmessgerate: vier OPTIMASS
1400 C mit Doppetgeradrohr aus Edelstahl (Baugrésse DN 25), vier
OPTIMASS 7400 C mit Einzelgeradrohr aus Edelstanl (Baugrisse
DM 25) mit Begleitheizung und drai OPTIMASS 7400 C mit Einzel-
geradrobr aus Titan (Baugridsse DN 15), ebenfalls mit Begleithel-
Zung.

OPTIMASS 1400 C Coriolis Masse-Durchfiussmessgerdt in der
Schokoladenproduidion.

Dosigreinhedt mit drei OPTIMASS Coriolis Masse-DOurchfiussmess-
geraten.

Die Masse-Durchflussmessaerate im Geradrohr-Design sind ideal
geeignet flr hygienische Anwendungen (FDA-, EC1935/2004-
kanfarm; 3A- und EHEDG-zertifiziert) und bieten eine hochgenaue
Massedurchfluss- und Konzentrationsmessung in anspruchsvol-
len Dosieranwendungen. Sie sind leerlauffahig und verursachen
allenfalls einen nur minimalen Druckverlust. Aufgrund der gerin-
gen Fliessgeschwindigkeiten der zu messenden Medien sind die
meisten Messgerate hier eing Nennweite kleiner ausgetihrt als die
Prozessleitung.

Fortsatzung Seite 138

Konstante
Produktqualitat

durch reproduzierbare

Masse- und Dichtemes-
sung Unter allen
Bedingungen

OPTIMASS Serie -

Komplettes Portfolio von Coriolis-
Masse Durchflussmessgerdten fiir die
Lebensmittel und Getrankeindustrie

* Entrained Gas Management EGM™:
Messbetrieb auch bei Gas- oder Luftein-
schlissen im Medium, z. B. Rohmilch,
Eiscreme, Sirup, Tomatenmark, Spinat, Fleisch

= Mindestdurchfluss 0,3 kg/h;
hervorragend Dichtemessung

* Doppel- oder Einzelgeradrohr fir scheremp-
findliche Medien, leerlauffahig, Heizoption

@ 0

krohne.link/coriolis-ch

KROHNE

Food & Beverage

b products p solutions P services
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Hediger Verfahrenstechnik, Frohburg 2, 8303 Bassersdorf, 044 836 58 21,
Fax (44 B36 55 52

Heebag AG, Zolistr. 20, 9464 Lienz-Riithi, 071 767 70 70, Fa 071 767 70 75
Herding AG Filtertechnik, Kapelistr. 6, B355 Aadorf, 052 208 90 10,

Fax (52 208 90 11

Herzog Dichtungen AG, Steinackerstrassa 31, BI02 Urdorf, 044 734 25 10,
Fae 0 734 2515

HILDEBRAND Industry AG, Markstenstr 2. B552 Felben-Wellhausen,

(152 368 45 15, Fax 052 368 4694

HKS Firdertechnik AG, Alti Ruedalfingersirass 18, 8460 Marthalen,

052 30547 47

Holinger AG, Alpenquai 12, B005 Luzem, 041 368 99 20, Fax 041 360 50 24
Hattingar Briel & KjEr GmbH, Im Tiefan See 45, D-64293 Darmstadt,

+49 6151 8030

HT Systems AG, Ebenaustr, 22, G048 Harw, 041 784 22 30,

Fax 041 784 22 33

HUBER INSTRUMENTE AG, Grellingerstr. 23, 4208 Nunningen, 061 921 50 60

Hurtkeler Systeme AG, Industriestr. 2, 4806 Wikon, 062 745 77 77,

Fa: (62 745 77 62

ICS Automation AG, Wattstrasse 14, 9240 Uzwil, 071 955 04 50,

Far 071 95504 59

ID-Systems AG, Sageweq 7, 2557 Studen, 032 374 71 11, Fax 032 374 71 10
1GZ Instruments AG, Furtbachstr, 17, B107 Buchs, 044 456 33 33

Bapak Inernational SA, Zona Industriale E, 6916 Grancia, 091 960 59 00,
Fax 091 960 59 00

iogissik Ingenieurs AG, Rosigweq 2, 3506 Grosshichstetien, 031 372 48 72,
Fax 031 371 2551

Incodev AG, Bdsch 45, 6331 Hunenbeny, 056 618 62 62, Fax 056 618 62 63
mninchroma ag, Chribeistr, 4, 6410 Goldau, 041 748 50 60, Fax 041 748 50 65
Ingtec Technik AG, Rdmerstr. 14, 4314 Zeiningen, 061 816 B0 80,

Fax 061 816 80 68

Instrumeat AG Analytische Messgerdte, Chemin de ta Rueyre 116, 1020 Renans,
0216342525

INTEGRA Matering Al, Ringstr. 75, 4106 Thenwil, 061 725 11 22
Interlabior Belp AG, Aemmenmattstr. 16, 3123 Balp, 031 B18 77 77,
Fax 031 B1B77 78

Interstar AG, Ale Stenhausarsir 19, 6330 Cham, 041 741 84 42,

Fax (41 741 B4 66

Ishika Europe AG, Riedstr. 1, 6343 Rothreuz, 041 799 79 99,

Fax 041 790 39 27

Isler I AG, Rimikersir, 12, 8409 Winterthur, 052 242 70 04,

Fax 052 242 46 45

155 Schwaiz AG, Vulkanplatz 3, 8010 Ziwich, 058 787 80 00,

Faot 058 767 80 11

ITECH AG, Riedsir. 1, 6343 Rotioeuz, 041 790 74 47, Fax 041 790 74 49
JUMO Mess- und Regeitechnik AG. Lautisritistr, 70, 8712 Staf,
(44928 24 44

Jungheinnich AG, Holzikerstr. 5, 5042 Hirschihal, 062 738 31 00

¥alt Maschinenbau AG, Letziwiesstr, 8, 9604 Lutisbung, 071 932 53 53,
Fax 071932 53 54

alening A, Binigstrasse 9, 3812 Wilderswil, 033 B26 16 66,

Fax (33 826 16 69

Kardex Systems AG, Chrieshaumstr. 2, 8604 Volketswil, 044 347 61 11,

Fax (4 947 61 61

Kelag Kinzli Elekironik AG, Ringstr. 5, B603 Schwerzenbach, 044 806 22 00,
Faoe (44 B0G 22 08

KHS Schweiz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Wollwi, 062 926 23 13,

Fax 062 926 25 03

KIPP SCHWELZ AG, Banzburwag 184, 4410 Liestal, 061 2525

¥astier Instrumenta AG, Eulachstr, 22, B408 Winterthur, 052 224 11 11,

Fax 052 224 14 14

Haus Esau Armaturen-Maschinen, Kapellenweg 10, D-B6529 Schrobenhausen,
+49 8252 B985-0, Fax +49 B252 7060

KLB GrrbH, Weststr. 4, 5426 Lengnau, 056 250 40 40, Fax 056 250 40 49
KNF Neuberger AG, Stockenslrasse 6, 8362 Balerswil, 071 973 9930
Kobold Instruments AG, km Schossacher 21, 8600 Diibendorf, 044 801 9999

Koch Josal AG, Werkstr. 6, 6102 Malers, 041 499 90 00, Fax 041 499 90 08
AG, Industriestr. 4, 8108 Dalikon, 044 844 14 64, Fax 044 B44 16 21

Kottermann AG, Kemptpark 14, 8310 Kemptthal, 044 936 18 (9,

Fax (44 235 18 68

Kottonau AG, Rinderwsid 1, B707 Ustikon am See, 044 730 1510,

Fax (44 79015 11

Krones AG, Kapeliemveq 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40, Fax (156 664 47 60

Kriger + Ca, AG, Winterhaldenstr. 11, 9113 Degersheim, 071 372 82 82

KSU / Umwelttechnik AG, Hinterhofstr, 1, 5242 Birr, 056 464 60 40,

Fax 056 464 60 41

Hull Instruments GmbH, Zelgmatie 3, 6260 Rexdan, D62 TOT 44 33,

Fax (62 787 16 50

Kundert Ingenieune AG, Hangstr. 6, 8952 Schbieren, 044 755 42 42,

Fa (4 755 42 43

LaBeCo GmbH, Burgrain 8, 6248 Albarswil, 041 925 79 80, Fax 041 925 79 81
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Wahrend der OPTIMASS 1400 C in unkritischen Dosleranwen-
dungen mit geringviskosen Medien wie Kakacbutter misst, wird
der OPTIMASS 7400 aufgrund seines Einzelgeradrohrs hier bel
Durchflussmessungen hochviskoser Medien wie Kakaomasse ein-
gesetzt. Zusatzlich bietet die Ausflhrung mit Titanmessrohr in den
besonders kritischen Dosieranwendungen eine verbesserte Mull-
punkistabilitdt und damit eine noch héhere Genaulgkeit (bis zu
einer Abweichung von + 0,05 % vom Messwert),

KROHNE OPTIMASS 7400 - Préizise Masse- und Dichtemessung
bei unerreicht niedrigen Scherkréften.

LY

KROHNE OPTIMASS 7400 mit integrierter Begleitheizung fiir die
prézise Messung der Masse und der Betrigbsdichie von Kakao-
butter.

Nutzenbetrachtung

Die Masse-Durchflussmessgerdate von KROHMNE ermdglichen
éine langzeitstabile und genaue Messung der Schokoladenzuta-
ten. Dies ermiglicht dem Kunden, die Schokoladenspezialititen
enisprechend ihrer Rezeptur In gleichbleibend hoher Qualitat zu
produzieren. Durch den geringen Druckverust der Geradrohrge-
réte beanspruchen die Messgeréite dabel keine zusétzlichen Pum-
penkapazitaten, was sich kostensparend auswirkt. Bei den tem-
peraturkritischen Messaufgaben profitiert das Unternehmen von
der integrierten Begleitheizung des OPTIMASS 7400, die es bel
KROHME ab Werk gibt. Dadurch lassen sich Viskositatsanderun-
gen der Medien und Effizienzverluste verhindem.

Krohne AG

Uferstrasse 90

4019 Basel

Telefon 061 638 30 30 info@krohne.ch
Fax 061 638 30 40 www. krohne.ch



Umweltschonende Lebensmittelanalyse
durch NIR-Spektroskopie am Beispiel von
Speisedlen

Machhaltigkeit im Labor: Neue technische Entwicklungen
erhdhen die «good vibrations» bei der Routineanalytik

Einleitung

Die NIR-Spektroskopie misst in Sekundenschnelle, zerstorungs-
frel und ohne zusatzlichen Chemikalienverbrauch. Mehrere Para-
meter und einige physikalische Eigenschaften kinnen gleichzeitig
bestimmt werden. Die Methode ist einfach in der Routineanwen-
dung und kann von angelerntem Personal im Schichtbetrieb genutzt
werden.

Herausforderung

NIR ist eine seit Jahrzehnten etablierte Methode, hat aber den
RAuf, fir neue Anwendungen hohe Inveslitionen zu bendtigen.
MIR-Spektren missen mit Primarmethoden korreliert werden, um
mathematische Modelle zu erstelien, die Aussagen Ober moleku-
lare Informationen ermdglichen.

Es ist einfacher geworden

Fertige Kalibriermodelle (Precalibrations) machen MNIR-Systeme zu
«Plug-and-Play--Ldsungen. Moderna  Algorithmen  ermbglichen
den einfachen Modelitransfer zwischan alten und neuen Gerdten,
Auch die Erstellung neuer Modelle wurde durch die automatische
Verkniipfung mit Primérmethoden stark vereinfacht.

MIR ist nicht nur fir die Routineanwendung, sondern auch fir die
Modelentwickiung deutlich benutzerfreundlicher geworden,

Spaisetle etwa kinnen mit NIR-Spektroskopie effizient auf Jodzahl,
freie Fettsauren (FFA), Brechungsindex und Fettsurezusammen-
setzung untersucht werden. Herkmmliche Methodan wie Titration
und Gaschromatographie sind aufwendig und kostenintensiv. Mit
dem <OMNIS NIR Analyzer Liguid- lassen sich diese Parameter
gleichzeitig und ohne Proberworbereitung messen. Daflr wurden
im Vorfeld Giber 1000 Proben verschiedener Ole im Transmissions-
modus (1000-2250 nm) bei 40 *C analysiart.

Mit NIRS lassen sich acht Olgualititsparameter gleichzeitig mes-
sen. Die Bestimmungsmodelle zeigen hohe Korralationen (R# >
0,94) mit Standardmethoden wie Gaschromatographie. 25 % der
Spektren wurden zur Validierung, 75 % zur Kalibrierung herange-

zogen.

terialien wie Séulen und Chemikalien und die damit verbundenen
Entsorgungskosten,
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Korrelationsdiagrarmm der mit NIR gemessenen und der mittels
Gaschromatographie ermittelten Referenzwerte,

Die NIR-Spektroskopie ist damit nicht nur umweltireundlich, son-
dern auch kosteneffizient.

Metrohm Schweiz AG
Industriestrasse 13
4800 Zofingen

Telefon 062 745 28 28
Fax 062 745 28 00

info@metrohm.ch
wwnw.metrohim.ch

Parameter SEC SECV SEP R'CV
mg/100 g |mg/100 g |mg/100 g
lodzahl 0,47 0,48 0,50 0,989
Parameter SEC SECV SEP R'CV
mg/100 g | mg/100 g | mg/100 g
freie Fettsdure 0,12 0,12 0,13 0,945
Brachzahl 0,00011 |0,00012 |0,00012 |0,998
Palmitinsaure 0.26 027 0,31 0,958
Stearinsaure 0,26 0,27 0,25 0,936
Olsaure 0,64 0,67 0,71 0,999
Linoisdure 0,63 077 0,84 0,999
Alpha-Linolensaure 0,32 0,36 0,36 0,989

Fiir die 8 genannten Qualititsparameter ergeben sich sehr gule
Modelle, die mit nur einer Messung glefchzeitig und in Sekunden-
schnelie bestimmt werden,

Die Analyse spart etwa zwel Stunden im Vergleich zu herkdmm-
lichen Methoden wie Brechzahimessung, Titration und Gaschro-
matographie. Sie reduziert auch den Einsatz von Verbrauchsma-

OMNIS NIR SPEKTROMETER

*  Mehrere Parameter gleichzeitig in wenigen
Sekunden bestimmen

=  Automatische Modellberechnung

+  Flussige und feste Proben mit demselben
Gerat bestimmen

+  Abfallfreie Analytik

+ |deal fir Routineanalysen

£ Metrohm

Schweiz as

www,metrohm.ch
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250 (ateicods AG, Ussertior 1, 4624 Harkingen, 062 388 80 90, Fax 062 388 80 99
351 Labor Veritas AG, Engimatistr 11, 802 Zirich, 044 283 29 30,
Fax 044 201 42 49
250 Lablec Services AG, Nords9, 5612 Vilimergen, 056 619.89 19
253 LANDI Surses, Bahnhofpiatz 9, 6210 Surses, 058 434 28 90
254  LAPP SWISS AG. llangst. 103, 8153 Rumlang, 044 817 97 7,
Fax 044 817 97 00
Lauper Instruments AG, Irisweg 16 B, 3280 Muren, 026 672 3050
Leister Technologies AG, Gaileo-Strasse 10, 6056 Kagiswil, 041 662 74 74,
Fax 041 662 74 16
Leuze elecironic AG, Grindensir 82, 8247 Furfingen, 041 784 56 56
Linde Material Handiing Schweiz AG, Alte Dibendorferstr. 20, 8305 Dietiikon,
044 835 23 00
Linn High Therm GmbH, Heindch-Hertz-Platz 1, 0-82275 Eschenfelden,
+49 9665 9140-0, Fax +49 9665 1720

LKS AG, Aithafstr. 1, 5432 Neuenhof, 056 406 65 86
Maagtechnic AG, Sonmentalstr. 8, BG00 Dibendor, 0848 111 333,
Fane (848111 334
Mader Backereitechnologie AG, Alfred-Aebi-Strasse 714, 2503 BielBienne,

(34 497 33 33, Fax 034 497 33 30

MAPAG Maschinen AG, Weissenstainstr. 28, 3008 Bern, 031 380 86 00

MAPQ AG, Angikerstr 42, 5610 Wohlen, 056 618 71 71, Fax 056 618 71 13
MAPO AG, Europa-Str. 12, 8152 Glattbruga, 044 874 48 48, Fax 044 874 48 18
Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweg 3, 4132 Mutienz, 061 313 60 27,
Fax 061 3139313

Markam-Imaje AG, Aspsir 12, 8154 Oberglatt. 044 956 66 00, Fax (44 956 66 0
Mavag AG, Klesner Latten 9, B213 Neunkirch, 052 687 02 02, Fax 052 687 02 20
maxon Switerland ag, Brinigstr. 220, 6072 Sachsedn, 041 666 1500,

Fax 041 666 16 50

MBE AG, Bokstr: 7. 8620 Wetzikon, 044 931 22 88, Fax 044 931 22 80
MEV AG Microbisiogy and Bioanalytic, Industriestr. 9, 8712 Stifa,

044 928 30 BO, Fax 044 926 30 89

Mechiop AG. Untera Dinnemstr. 33, 4612 Wangen b. Olten, 062 205 99 55
Meidinger AG Ventilatoren, Landstr. 71, 4303 Kaisaraugs!, 061 487 44 11,
Fax 061 487 44 00

Meserhofar incx AG, Hitagstr. 20, 8360 Eschiikon, 071 966 70 10,

Fax 071 966 73 51

275 Memo Electronics AG, Burghalde 8, 5722 Grinichen, 062 843 09 04,

Fax 062 843 09 08
Metler-Tolado (Schweiz) GmbH, Im 44, BE0G Gredenses, 044 044 47 47
Mikroklima AG, Lauchefeld 31, 9548 Matzingen, 052 376 10 40,

Fax 052 37610 50

Mitech AG, Mihlemattstr 33, 4104 Oberwl, 061 403 08 40
Masch K. AG, Hinlermattlistr. 11, 5506 Magemwil, 062 887 23 33,
Fax 062 BAT 23 34

MP1 Technologies AG, Tafemstr. 20, 5405 Ditiwil, 056 483 34 44,

Fax 056 493 48 60

M3A Electronics GmbH, Mettlenstr. 6, 8472 Seuzach, 052 316 25 55,
Fax 052 316 35 21

MM Mihlenbau AG, Bahnhafstr. 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 B0,
Fax 071 372 50 B2

MTS Messtechnik Schatfhausen GmbH, Mihienstr. 4, B260 Stein am Rhein,
052 672 50 00, Fax 052 672 50 01

MTS Prozesstechniik AG, 51 Gallerstr, 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 07134377 11

Miiller AG Processing. Tramestr, 20, 4142 Minchenstein, 061 416 12 12,
Fan: 061 4161213

Muiller Dr. Marino AG, Gawerbestr, 9, B132 Eqgg, 044 986 29 29,

Fan 044 986 20 39
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Fax +49 7032 72189

nibn Elekironik AG, Haslenstr, 7, B303 Bamensdorf, 044 523 63 33
Nilfisk AG, Ringstr. 19, Industrie Stetz, 300 Wil, 071 523 84 44,
Fax 071923 52 83

Movolek Switserland AG, Glutz-Blotzheim-Sir. 3, 4500 Solothurn, 062 386 99 00,
Fax 062 3869910

NT K + D AG, Fahrikwag 10, B634 Hombrechiikon, 055 254 54 54

Fax 055 254 54 55

Obrachi Technologie AG, Industriestr. 169, 8957 Spreftentiach, 056 418 64 44,
Fa 056 418 64 40

Diteos AG, Bihlstr, 19, Postfach, 4622 Egerkingan, 062 398 21 66,

Fax (62 308 21 56

Omron Blectronics AG, Blegestr. 3, 6340 Baar, (41 748 1313

(RELL Tec AG, Bonnstr. 3, 3186 Dudingen, (26 492 70 00, Fax 026 492 70 70
wytec AG, Bahnhalstr. 52, BO01 Zirich, 044 214 62 94, Fax (44 214 65 19
Pacovis AG, Grabenmatienstr. 19, 5608 Stetien, (56 485 93 93,

Fan: (456 48593 00

Panasoni; Electric Works Schwaiz AG, Grundstr, 8, 6343 Rotkreuz,

041 799 70 50, Fax 041 798 70 55

PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersalien, 0844 800 300,

Fax 0844 BOO 301
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Magy Messsysteme GmbH, Siedlerstr. 34, D-71126 Gautelden, +49 7032 76670,

Einfachste Qualitatsdaten-Dokumentation
durch automatisch generierten PDF-Bericht

Egal, ob Sie mit Mahrungsmitteln oder Medikamenten arbeiten:
Beide Produktgruppen haben beim Transport einen bestimmtan
Kihibedarf und die Kihikette zwischen Hersteller und Endverbrau-
cher darf in keinem Fall unterbrochen werden. Qualitalseinbussen,
finanzielle Verluste oder sogar schwerwiegende gesundheitiche
Schaden bel Konsumenten oder Patienten waren die Folge.

Mit den Datenloggern testo 184 kdnnen Sie jeden Schritt der
Kihlkette Gberwachen.

In Fracht- und Laderdumen sind die Logger fir Sie unterwegs und
kontrolliersn die Temperaturen beim Transport sensibler Waren auf
der Schiene, in der Luft oder auf der Strasse. Am Zielort sehen
Sie mit einem Blick, ob die konfigurierten Grenzwerte eingehalten
wurden. Um sich detailiert zu informieren, genlgt es, den Logger
an ginan Rechner anzuschliessen — sofort wird ein PDF-Bericht mit
allen relevanten Daten generiert.

Einfaches Plug & Play - auslesen per NFC und ohne
Softwareinstallation

Alle Vorteile der Datenlogger testo 184:

- gindeutige Alarmindikation im Display

einfachste Bedienung mit den Tasten START und STOP
ginfachste individuelle Konfiguration

Bequemes Auslesen per USB-Schnittstelle

mobiles Auslesen per NFC (Smartphone) oder das Drucken
vor Ort mit dem testo Drucker

keine Software-Installation ndtig, daher «[T-Sichers

alle Modelle HACCP-zertifiziert

Kompatibel mit Software testo ComSoft nach CFR 21 Part 11
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Testo AG
Isenrietstrasse 32
8617 Minchaltorf
Telefon 043 277 66 66
Fax 043 277 66 67

info@testo.ch
www.testo.ch

Temperatur- und Feuchteliberwachung
neu gedacht

Mit testo Saveris 2 vereinfacht die Testo AG die automalisierte
Uberwachung klimatischer Umgebungsbedingungen entschei-
dend und betritt als einer der ersten Messtechnik-Hersteller das
Internat der Dinge.

Das zuverlassige Uberwachen und lickenlose Dokumentieren von
Temperaturen und Feuchte war bistang mit hohem Aufwand und



vielen Machteilen verbunden. Handaufschriebe kdnnen verloren
gehen, Datenlogger missen mihsam vor Ort ausgelesen werden
und Monitoring-Systeme sind oft kestenintensiv und lohnen sich
nur fur grosse Anwendungsgebiete. Darliber hinaus halt die Doku-
mentationsarbeit von wichtigeren Aufgaben ab.

testo Saveris 2 wurde vom Messtechnikspezialisten aus Lenzkirch
im Schwarzwald entwickelt, um Temperatur und Feuchte einfach,
jederzeit und Uberall dberwachen zu kinnen - ohne dass dies auf
Kosten der Sicherheit geht oder man sich mit aufwandiger Sofi-
ware oder komplizierten Bedienungsanleitungen herumschlagen
muss. Um dies zu ermiglichen, setzten die Entwickler von Testo
auf das Internet der Dinge. Darin sind nicht mehr nur Computer,
sondern auch normale Alltagsgegensténde stndig mit dem Inter-
net verbunden. Auf diese Weise werden sie =intelligent- und kdn-
nen untereinander und mit dem Web Informationen austauschen,

Genau nach diesem Prinzip funktioniert das neue testo Saveris 2:
Uber Sensoren nimmt das System Temperatur- und Feuchtewerta
auf und Ubertragt sie per WLAN in einen Online-Datenspeicher - die
Testo-Cloud. Hier werden die Messwerte sicher gespeichert und

testo Saveris 2.

kinnen jederzeit und Oberall auf der Welt flexibel mit Smartphone,
PC oder Tablet abgerufen werden. Das befreit die Verantwortlichen
vom Druck, immer vor Ort sein zu missen, um ihre Messwerte
unter Kontralle zu haben. Im Fall einer Grenzwertverietzung erfoligt
die Alarmierung per SMS und E-Mail,

Flexibilitit mit Kostenersparnis

testo Saveris 2 kostet nicht mehr als ein normaler Datenlogger und
wird sowohl Uber die Webseiten des Unternehmens als auch lber
ausgesuchte Fachhéndier in verschiedenen Varianten erhaltlich
sain. Zur Wahl stehen flinf verschiedene Temperatur- und Feuchte-
fihler sowie eine kostenlose Basic- und eine umfangreichera
Advanced-Funktionalitat fir die Testo-Cloud. Mehr Informationen
erhalten Sie aul www.lesto.com/de-CH/produkte/saverns-2.

Testo AG

Isenrietstrasse 32

8617 Monchaltort

Telefon 043 277 66 66 info@testo.ch
Fax 043 277 66 67 www.testo.ch




300  pah Paui von Anc AG, Ostingst, 16, 4702 Oensingen, 062 388 06 06,
Fax DEZ 388 06 01
301 Paxona AG, Industrie-Bannli 19, 4628 Woivil, 062 926 27 77, Fax 062 92613 34
302 Peppert+Fuchs AG, Lingleldweg 116, 2504 BiekBienne, 032 374 76 76,
Fax 032 374 76 78
Perkin- Emer {Schweiz) AG, Bahnst, B, 8603 Schwerzenbach, 043 355 40 70,
Fax 043 355 40 75
Petroieum Technical Company S.A., Chiemin du Champ-des-Filles 19,
e T TR
Bl mibH, Fl .70, D-97318 Kitangen, + 1 $
Fax +49 9321 %ﬁm o
PIVIPS GrbH, Schiitzenstr. 6, 4313 Mohlin, 061 853 85 85
PKM SA, Industriering 7, 3250 Lyss, 032 751 64 44
Polynorm Software A, Europastr. 18, 8152 Glattbrugn, 044 828 B1 B1,
Fax 044 828 81 01
Polytechna AG Bereich Férdertechnik, Buchgrindelstr. 13, 8620 Wetzikon,
04495322 11, Fax 044 953 2219

10 rortmann instruments AG, Gewerbestr. 18, 4105 Biel-Benken, 061 726 65 55,
Fan 061 72665 50

311 Precisa Gravimetrics AG, Mocsmattstr. 32, 8953 Dietkon, (44 744 28 28,
Fax (44 744 28 38

312 Productus GmbH, Im Wyl 31, BOSS Zinch, (44 81111 22

313 ProMinent Dosiertachnik AG, Trockenloastr, B5. B105 Regensdord, 044 870 61 11

314  PROSE Mikeo Handels AG, Alt Affolterstr, 1, 8909 Zwillikon, 044 760 1912,
Fax (44 760 1913

315 0+ 5 Control AG, km Gewsbepark 4a, 8104 Weiningen, (44 747 84 44

316 0S5 ZURICH AG, Postiach 6335, A0S0 Ziirich, 044 350 46 65

317 Ramseyer André AG, Industriestr. 32, 2175 Flamatt, 031 744 00 00

T8 Ratex AG, Austr, 38, B045 Ziirich, 044 241 33 33, Fax 044 241 3220

319 Rausser Handelsfirma, Lotwisstr, 50, 8123 Ebmatingen, 044 823 60 60,
Fax 044 823 60 66

R-Biopharm AG, ch. du Héron 2, 1786 Sugiez, 026 670 01 57

AC Kimatechnik GmbH, Im Hag 9, 5033 Buchs, D62 838 28 26,

Fax D62 838 28 29

Renqgli AG Labortechnik & Laboreinrichtungen, Birkenstr. 31, 6343 Rotiveuz,
041798 14 14, Fax D41 73814 20

Rentokil Schweiz AG, Hauplstr 181, 4625 Oberbuchsiten, (848 0B00B0,
Fax 0848 080090

Retsch GmbH, Retsch-Mlee 1-5, 0-42781 Haan, +49 2104 2333-100,
Fax +49 2104 2333-199

Retsch, Krauerhussir, 118, 6206 Nevenkarch, 041 544 47 90

Rheno Umwelttechnik AG, Giassanstr, 15, 8953 Dietikon, 043 444 86 00,
Fan (443 444 BE 44

Rhewum GmbH, Rosentalstr. 24, D-42899 Remscheid, +49 2191 5767 0,
Fant +49 2191 5756 111

Riftal AG, Ringstr, 1, 5432 Newenhof, 056 416 06 00, Fax 056 416 06
ROSTA AG, Hauptstr. 58, 5502 Hunzenschwil, 062 889 04 00,

Fax 062 869 04 99

SAM Sensory and Marketing Intermational AG, Albulastr. 57, B048 Zirich,

(4 439 70 40, Fax 044 438 70 41

Samra Technik AG, Kirchbergstr 130, 3400 Burgdorf, 034 426 55 55,

Fa (34 426 55 59

Sapi AG Industrialle Automation, Schildgutstr. 4, 8200 Schafihausan,

(52 643 41 41, Fax 052 643 28 05

SAQ-Dualicon AG, Riggenbachstr. B, 4600 Ofen, D62 448 33 33,

Fane (62 448 33 1

Sato AG Tech. Industriebadarf, Stetterstr, 21, 5507 Mefingen, 0156 483 44 44,
Fax (056 483 44 45

SAWA Pumpentechnik AG, Taastr, 40, 9113 Degershesm, 071 372 08 08,

Fax 071 37208 09

Schattag AG, Industriestr, 8, 8307 Effretikon, 052 354 27 27, Fax 052 354 27 22
Schenk Paul AG, Stanserstr. 9. 6373 Ennethingsn, 041 624 44 55

Schilling Enginzesing GmbH, Industriestr. 26, D-79793 Wutdischingen,

+49 7746 92789-0, Fax 443 7746 92789-80

Schilling Engineening Schweiz GmbH, Dorfstr. 37, 8219 Trasadingen.

052 212 78 90

Schiltknecht Messtechnik AG, Ebnatstr, 164, 8207 Schaffhausen, 043 833 77 10
Schienker AG, Studbachstr, 18, B340 Hinwil, 044 937 37 00, Fax 044 937 54 15
Schiumpt Industrieprodukte GmbH, Sennweidstr, 41, 6312 Steinhausen,
04161988 87

Schmersal Schweiz AG, Moosmattstr, 3, 8905 Ami, 043 311 22 33,

Fax 043311 22 44

SCHMID Textirewashing AG. Alter Badnweg 1. 5034 Suhr, 062 855 845 8,

Fax 062 855 B45 0

Sefar AG, Toberstr, 4, 9425 Thal, 071 886 32 32

Salacichemie AG - Selectnutrition, Etzebstr. 42, 8038 Zirich, 044 487 96 11
Semadeni AG, Tagatkstr. 35-30, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,

2 888 8 2 B

S

R &

g2 882 2 R eel S BB B T B B B @ 88 8 58 8 B

Fax (31 93018 28
SensoPLUIS, Industriestr, 16, 6300 Zug, 041 726 16 80
sera Technoogy Swiss GmbH, 5, 4144 Arlesheim,

061 511 42 G0, Fax 061 511 4261
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Fahren und Wagen...

...in einem Arbeitsgang!

« NEU: geeicht lieferbar! o
* Extrem grosses Display L

* (Jberlastschutz, robust

= Wigen und Tarieren

» Tara-Eingabe (Pre-Tara)

= Wigebereich 2000 kg

* Teilung 0,5 kg

« Autonomie (ber 60 Stunden

é};f? www.lebensmittelkatalog.ch

=52 Verlag Garzetti & Staiger AG

Messzeit flir Wasseraktivitat:
Eine Frage der zu messenden Probe

Bel Gerdten zur Messung der Wasseraktivitdt kann es in Bezug
auf die Messzeit zu einer Menge Verwirrung kommen. Fakt ist,
dass die Messzeit fir die Wasseraktivitdt durch die Probe und nicht
durch das Gerat bestimmt wird,

Da es sich bei der Wasseraktivitdt um eine Gleichgewichtsmes-
sung handelt, ist ein Messwert erst dann vollstandig, wenn das
Feuchtegleichgewicht in der Messkammer erreicht ist, und die-
ser Prozess kann durch ein Messgerit nicht beschleunigt wer-
den. Daher ist jede Behauptung einer bestimmten Messzeil nicht
anwendbar. Behauptungen Uber ultraschnelle Measszeiten im unte-
ren Minutenberaich beruhen entweder auf einer Vorhersage oder
auf Einstellungen fiir das Testende, die nicht streng genug sind, um
ein echtes Feuchtegleichgewicht zu emeichen.

Anforderungen, um die Messung zu beenden

Um festzustellen, wann das Feuchtegleichgewicht erreicht ist und
gine Messung beendet werden solite, wird geprift, ob die Ande-
rungsrate der Wasseraklivitt unter einen bestimmien Solwert
féllt. Wedcher Sollwert verwendet wird und wie er bestimmt wird,
wirkt sich sowohl auf die Messzeit als auch auf die Zuverlassighkeit
aus. Ist der Soltwert zu niedrig angesetzt, kbnnte der Test vorzeitig
beendet werden, bevor ein echtes Gleichgewicht emeicht ist.

Das ideale System solite es dem Benutzer erméglichen, die Ein-
stellung fir das Testende so zu wahlen, wie es seiner Situation
und sainen Bedirfnissen am besten entspricht. Die Unklarheit bei
den Einstellungen fir das Testende und ihre potenzielien Auswir-
kungen auf die Testergebnisse hat die International Standardization
Organization, kurz 1SO, sogar dazu veranlasst, die Anforderungen
an das Testende in ihrer kirzlich (berarbeiteten Wasseraktivitéts-
methode ISO18787 zu definieran.

Vergleichstests an realen Proben

Zur Veranschaulichung der miglichen Probleme, welche durch ein
vorzeitiges Beenden der Wasseraktivitatsmessung vor Ereichen
des Feuchtegleichgewichts entstehen, wurdan Wasseraktivitéts-



tests an Proben von Cremefillungan, Gummibédrchen und Beef
Jerky durchgefGhrt.

Die Proben wurden in verschiedene Probeschilchen verteilt und
in einem Wasseraklivitdtsmessgerat mit Taupunki-Detektionsme-
thode im kontinuierichen Modus und im Novasina LabMaster-aw
NEO mit den Stabilitatseinstellungen schnell (am wenigsten streng)
und langsam (am strengsten) durchgefihrt, Abbildung 1 veran-
schaulicht die Ergebnisse.

Die Differenz zwischen dem ersten und dem zweiten Ergebnis im
Taupunktmessgerat war bei allen Produkten immer grisser als die
angegebena Genauigkeit des Gerats von 0,003 aw, was darauf
hindeutet, dass das erste Messergebnis verfriiht als Endresultal
angegeben wurde. Ausserdem zeigen die Diagramme deutiich,
dass die kontinuierlichen Tests der Gleichgewichtskurve folgen,
was darauf hindeutet, dass die ersten 2-3 Testergebnisse immer
verfriht waren und das Feuchtegleichgewicht noch nicht ereicht
war. Alternativ dazu lieferte die schnelle Einstellung des LabMas-
ter-aw NEO ebenfalls verfriihte Ergebnisse, wihrend die langsame
Stabilitidtseinstefiung das talséchiiche Feuchtegleichgewicht voll-
standig widerspiegelte.

Cream Filling

Gummies

Beef Jerky

1. Ergebnisse der Wasserakinvitdtstests fir A) Cremefitung, B)
Gummibdrchen und C) Beef Jerky unter Verwendung des kontinu-
ferfichien Modus in einem Taupunktsystern («) und der Einsteliun-
gen fir schnelles und langsames Testende im LabMaster-aw NEO
=), verghichen mit der tatsdchichen Wasseraktivitatskurve (— ). Fir
jedes der Produkte sind die frithen Testergebnisse aus dem Tau-
punktsystem eindeutig verfrihte Ergebnisse auf der Kurve, und

es sind sechs kontinuiertiche Tests erforderfich, um das wahre
Gleichgewicht zu erreichen. Die schnelle Einstelfung des NEQO
fuihrt aufgrund threr geringeren Strengs ebenfalls zu enem ver-
frihten Ergebnis, Negt aber weiter oben auf der Gleichgewichts-
kurve als die frihen Taupunktmesswerte. Die einzige Einsteliung,
die ein echtes Feuchtegleichgewicht der Wasseraktivitat ergibt, ist
dlie Einstedlung NEQ Stow.

Schlussfolgerung

Die hier dargelegten Erkenninisse zeigen deutlich, dass eine
betrachtliche Zeitspanne erforderlich sein kann, um bei der Prifung
der Wasseraktivitat ein echtes Feuchtegleichgewicht zu erreichen,
und dass weniger strenge Einstellungen zu falschen Ergebnissen
flihren, die nicht die tatséchliche Wasserakiivitit widerspiegeln. Bei
ainem Produkt, das nahe am Grenawert fr mikrobialles Wachstum
hergestellt wird, kinnten verfrihte Messdaten zur Freigabe eines
unsicheren Produkts flhren.

Es kann gerechtfertigt sein, bei Routingtests weniger strenge Ein-
steliungen flr das Messende zu verwenden, um die Messzeiten zu
varkirzen, aber dies sollte nie geschehan, ohne vorher zu prifen,
wig sehr diese vorzeitigen Ergabnisse von der tatsachiichen Was-
seraktivitat abweichen.

Dann kann eine fundierte Entscheidung dariber getroffen werden,
ob schnellere Messzeiten akzeptabel sind, ohne das Unternehmen
dem Risiko auszusetzen, ein fehlerhaftes Produkt zurlckzurufen.
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sf elekiro-engnaering ag Automation Anlapen Systeme, Marktstr 21,

BEG0 Fums, 081 720 10 10, Fax 081 720 10 18

SF-Filer AG, Kasemensty, 6, 8184 Bachenb{iach, 044 864 10 60,

Fax D44 B64 14 57

Shimadzy Schweiz GmbH, Holackerstr 408, 4132 Muttenz, 061 717 93 33,
Fax (61 717 93 30

SICX AG, Breiterweq 6. 6370 Stans, 041 619 2939

Sieco AG Messtechnik und Automation, Oberwilstr. 2, 3253 Schatiwil,

(32 652 22 55, Fax 032 652 22 56

Siemens Schweiz AG Digital Industries, Frellagerstr. 40, B0A7 Zirich,

(B48 822 B44

Sagrtst-Photometer AG, Hofurlist. 1, 6373 Ennatbirgen, 041 624 54 54
SIGTECH AG Kennzeichnungstechnik mit Automation, Haoptstr. 72, 5037 Muhen,
062 738 32 32, Fax 062 736 32 42

Simec AG, Garnersswey 4B, 4665 Oftringen, D62 752 83 04,

Fax 062 752 B3 09

Sintrel Electronic AG, Ringstr. 18, 5432 Nevenhol, 056 406 37 33,

Fax 056 406 37 42

Sirag AG, Sumplsir. 26, 6312 Steinhausen, 041 747 11 47, Fax 041 747 11 48
Solfina AG, Brunnenstr. 2, 9470 Buchs, (81 756 (02 48

Solvere AG, Schutrenstr, 79, 8400 Winterthur, 052 213 60 27,

Fax 052 213 26 M

Sonderegger AG Herisay, Mihlestr, 10, 9100 Herisau, 071 353 50 50,

Fan 071 352 23 28

Spalti A, Chafiholzstr. 15, 8637 Laupen, 055 256 B0 90, Fax 055 256 B0 91
Spirax Sarco A, Gustav-Maurer-Sir. 9, 8702 Zollikon, 044 396 80 00
STADU AG Edelstahischinsserei + Apparatebau, Aumihiestr, 12a,

B374 Oberwangen, 071 877 17 37, Fax 071 877 21 92

stc urmwel ag, Indusinering 1267, 5742 Kollikan, (62 823 33 03,

Fant (62 823 33 04

sterilAir AG, Oberfeldstr. 6, 8570 Weinfielden, 071 626 98 00,

Fax 071 62696 10

Sticklin Logistik AG, Wahlenstr 161, 4242 Lauden, 061 705 81 11

STRUB & Co. A Swiss Tribology, Muhkemattstr. 5, G260 Reiden, 062 785 22 22,
Fax DG2 785 22 33

Stuco AG, Industrieweg 12, 3360 Herzogenbuchsee, 062 956 50 10,

Fax (62 256 50 15

Suhner A Bramgarten, Fischbacherstr, 1, 5620 Bremgarten, 056 648 42 42,
Fax 056 648 42 45

Sulbana AlG, Schiatierstr. 3, 8352 Elsau, 052 368 74 74

Sunva Bergich KMM, Fuhmattstr 1, B002 Luzem, 041 41951 11,

Fax 041 41958 28

Swiss Safety Centar AG, Richtistr. 15, 8304 Wallisallen, (44 877 62 22
Sysmex Susse AG, Todistr. 50, B810 Hocgen, 044 71838 38,

Fax 044 718 3839

Tecnafil AG, Mortistr. 3, 5722 Granichen, 062 842 20 20, Fax 062 842 20 18
Telma A, Telmaweq 2, 3662 Seftigen, 033 359 30 50

Tetra Pak (Schweir) AG, Europsty, 30, 8152 Opfikon, 044 804 66 00

Thermo Fisher Scientific (Schweiz) AG, Neuholstr. 11, 4153 Reinach,

061 716 77 00, Fax 061 716 77 1

Thommen-Furler AG, Industriestr, 10, 3295 Riti b Biren, 032 352 08 00,
Fan (32 352108 08

Tophinke Automation & Gebaudetechnik AG, Ziegeleihol 7, G280 Hochdor,
041 910 54 55, Fax 041 910 40 10

Tosag Engineering ARG, Fuchsweidweg 12, 4852 Rothrist, 062 794 38 26,
Fan 062 794 14 58

TOM Techiical Quality Maragement GmbH, Soorpark, 9606 Batschwil,
(71987 54 54, Fax 071 987 54 55

Tracomima AG, Wiesenslr. 39, 8952 Schilieren, 044 515 55 60
Trafan AG, Industriestr. 11, B608 Bubikon, 044 922 32 34, Fax 044 922 32 33
Transhood AG, Juchstr. 45, B500 Frauenfedd, 052 728 05 11,

Fax 052 728 0530

Transmetra GmbH, Winterthurerstr. 702, 8247 Flurfingen, 052 624 86 26
Transtronic AG, Schwyzerstr, 30, 6440 Brunnen, 041 820 57 57,

Fax 047 B20 35 44

Trelco AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70
Tuttnaver Schweiz. Freiburgstr. 453, 3018 Bem, 031 348 16 05

LUFAG LABORATORIEN AG, Komfebdste 4. 6210 Surses, 058 434 43 00,

Fax 058 434 4301

uitrafilter &g, Leutschenbachstr, 45, B050 Zinch, 044 224 60 60,

Fa 044 224 60 61

Unifil AG, Industriestr. 1, 5702 Maderlenz, 062 885 01 00, Fax 062 885 01 01
Lirech Max Lyss AG, Indusiriering 46, 3250 Lyss, 032 384 T1 61,

Fax 032 3684 65 69

Vac Systems AG, Fresburgstr. 251, 3018 Bam, 031 954 0510,

Fa (31 854 05 11

Vaisala GmbH, Adenaceraliee 15, 0-53111 Bonn, +49 228 24971-0,

Fa +49 228 24971-11

Viebeqgo AG, Kanalstr, 6, 8953 Distikon, 043 322 94 94, Fax 043 322 94 20
Verder GmbH, Eiinergasse 21, A-1230 Wien, +43 18651074 0,

Fax +43 1 8651076

Sicherheitsfaktor Industriesauger fur die
Lebensmittelindustrie

Wo Fremdpartikel zum Problem werden

Die Reinhaltung von Fertigungsanlagen spielt in der Lebens-
mittelindustrie eine besonders grosse Rolle. Zwar sind vielerorts
automatische Absauganiagen in den Prozess integriert, doch die
manuelle Reinigung mit Industriesaugern ist in vielen Fallen zusatz-
lich erforderlich. Storstoffe kinnen in das Produktionsumfeld gera-
ten und gravierende Probleme nach sich ziehen. Ob Hersteller oder
Reinigungsdienstisister im Industrieumfeld: Wer die Qualitét seiner
Produkte steigern, Probleme vermeiden und imageschadigende
Rickrufaktionen verhindern mdchte, muss notwendige Reini-
gungsmassnahmen sténdig im Blick haban.

Zum Schutz von Verbrauchern bestehen in der Lebensmittel-
industrie hochste Standards in Sachen Sauberkeit und Hygiene.

Fremdpartikel in der Lebensmittelindustrie:

Wo man hinschauen muss.

Jedar Bergich hat elgene Anfordarungen an Absaugungslosungen,
da branchentypische Besonderheiten berlicksichtigt werden miis-
sen. Blickt man beispielsweise in eine Grossbéckerei oder in die
Milchpulverproduktion, so ist die Eindammung von leicht fiichtigen
Stauben (Schwebstaub) die grisste Herausforderung. Bed ent-
sprechender Konzentration stefit Feinstaub eine nicht unerhebliche
Explosionsgefahr dar, Ausserdem setzt er sich auf den Maschinen
ab und kann so fir weitere Probleme sorgen. Hinzu kommt in der
Lebensmittelfertigung generell das Risiko, dass Fremdpartikel in
das Produkt gelangen und dieses verunreinigen. Schiimmastentalls
ist eing komplette Charge betroffen und muss verworfen werden.

Um all dies zu vermeiden, ist neben einer eventuell vorhandenen
kontinuierdichen Absaugung im Prozess eine zyklische manuelie
Reinigung mit einem Industriesauger erforderiich. Dabei muss das
Produktionsequipment ebenso gereinigt werden wie vorhandene
Peripherie, also Versorgungs-/Entsorgungsleitungen, Kabelkanale
oder Boden und Wande. Besondere Aufmerksamkeit ist dem
Fussboden zu widmen, weil durch eine gewissenhafte Reinigung
Rutschgefahr vermieden wird.

Worauf gilt es zu achten:

Das kleine ABC der Industriesauger.

Das Fertigungsumfeld ist eine raue Umgebung, weshalb Indus-
triesauger robust und zuverlassig sein missen. Auch die einfache
Entleerung und Reinigung des Saugers ist wichtig, damit er selbst
keine Schmutz- und Ubertragungsquedle darstelit. Glatte Cberfid-
chen aus Edelstahl sind Vioraussetzung, da sie kein Hygienerisiko
darsteflen und verhindern, dass in das Produktionsumifeld stdrende
Partikel eingetragen werden. Lackierte Gerate eignen sich eher
weniger, da abplatzende Lackpartikel das Produkt verunreinigen
kénnen,



Je nach Saugmedium und Menge sollte ein Sauger mit ent-
sprechendar Leistung ausgewadhit werden. Bel grossen Parti-
keln und/oder grossen Mengen kommen Sauger mit eher gros-
sem Schiauchdurchmesser zum Einsatz. Um eine ausreichendea
Saugleistung sicherzustellen, muss die Antriebskeistung passend
gewahit werden. Bei beengten Verhdltinissen punkten Geréte mit
kompakten Abmessungen und eher klainem Schlauchdurchmes-
ser. Ein anderer Aspekt ist die durchschnittliche Laufzeit im Betrigb,
Es sind Wechsaistrom- und Drehstromsauger verflgbar, wobei fir
Einsatze von mehr als zwai bis drai Stunden pro Tag oder bei Mehr-
schichtbetrieb die Drehstromyvarnante zu empfehlen ist,

Der Fiter stellt neben dem Antrieb die zweitwichtigste Baugruppe
gines Industriesaugers dar. Je nach Partikelgrisse und Staubart
ist ein geeigneter Filter zu wahlen. Lim maximale Lebensdauer und
hohe Arbeitssicherheit zu gewahrieisten, gilt der Grundsatz «so
grob wie maglich, so fein wie nétigs. Die Spanne reicht von Staub-
klasse L, also leicht gefahrliche Staube, (bar M fir mittelgefahriche
Stéube bis hin zur Staubklasse H. Im Bereich Staubklasse H liegen
Partikel vor, die Uber eine einfache Gesundheitsgefahr hinausge-
hen und im Bereich toxisch, kanzerogen oder mutagen angesiedal
sind. Fur die Staubklassen M und H gelten besondere Anforderun-
gen an Filter, Entleerung und Entsorgung. Ein weiteres Kriterium ist
der Explosionsschutz nach akluellen ATEX-Richilinien, der euro-
pdischen Richtlinie zum Explosionsschutz (Atmospheres Explo-
sibles). Damit wird sichergestellt, dass die Sauger keine Gefahr
im Umgang mit brennbaren Stoffen darstellen — die geforderten
Schutzmassnahmen variieren je nach ATEX-Zonea (20, 21 oder 22),

Neben in die Produktion integrierten Absauganiagen helfen
industriesauger, beispielsweise (berschissige Flissigheiten rick-
stangslos abzunehmen.

Bei der Wahl eines Herstellers ist also wichtig, neben einem breit
gefdcherten Portfolio an Standardprodukten darauf zu achten,
dass alle Details fir branchenspezifische Anforderungen bedacht
werden. Dies zeigt sich an Zubehdr wie bis zu 200 °C hitzebestan-
digen Saugschlduchen und Backofendisen, die zur Zwischen-
reinigung von Ofen in Backerelen elngesetzt werden. Ein anderes
Beispiel sind Absaugblrsten flr die Lebensmittelindustrie, die blau
eingefarbte Borsten haben. Der Hintergrund: Es gibt kaum blaue
Lebensmittel, so dass eine Borste, die sich gelist hat, bei einer
Sichikentrolle leicht erkannt und entfernt werden kann.

Keine (berfliissige Arbeitszeit, sondern Teil des Erfolgs:
Industriesauger in die Ablaufe integrieren.

Egal, wie man Fremdstoffe aus dem Fertigungsumfeld entfernt,
es5 stecken immer zusétziiche, zunachst unproduktiv wirkende
Arbeitsschritte dahinter. Je nach Organisation der Ablaufe muss
ein Mitarbester den Sauger holen, die Partikel oder Flissigkeiten
absaugen und von Zeit zu Zeit den gefiilten Behalter entleeren, Der
Unterschied zwischen herkbmmilichen Methoden und dem Einsatz
professioneller Saugeinheiten besteht allerdings darin, dass die
Storstoffe wirksam und vollstindig entfernt werden. Warden die

Arbeitsschritte intelligent in die Prozesse integriert, l&sst sich die
Produktqualitat konstant auf hohem Miveau halten - in der Lebens-
mittelindustrie ein besonders wichtiges Thema.

Auch feine Partike! wie Mehlstaub oder Teigreste kimen
problemios abgesaugt werden - in Grossbackereien mit entspre-
chendem Zubehdr, das hitzebestindig ist,

Welcher Industriesauger passt zu mir?

Checkliste fiir die Auswahl

Wer folgende Aspekte ber(cksichtigt, erhalt bei einem Herstel-

ler mit entsprechendem Reinigungs-Know-how das passendse

Gerdt fir seine Anwendung:

- Wechselstrom- oder Drehstromsauger, je nach Ensatzdauer

— Behdltergriysse passend zum Schmutzvolumen

— Art des Schmutzes (trocken, feucht oder nass)

= Trennung von Flussigkeiten und Feststoffen durch Sieb-
einsatz, falls nitig

~ Filtersystem und Abreinigungsverfahren (manuell oder
automatisch)

— Staubklassen und etwaige Beachlung der ATEX-Richtlinien

- Auswahl des passenden Schiauchmaterials, der richtigen
Schiauchlange sowie des auf die Anwendung abgestimmten
Zubehbrs

Quelle: Karcher

Karcher AG MRCHER
Industriestrasse 16

8108 Dallikon

Telefon 0844 850 BGB info@ch.kaercher.com
Fax 0844 850 BG5S www kaercher.ch

Sq tS" SQTS - SWiss QUALITY TESTING SERVICES
Ihr Partner fir verldssliche Schweizer Qualitat

Die SQTS sind der umfassendste Labor-Dienstieister der
Schweiz. Unser Prifspekirum reicht von Lebensmittein,
Verpackungen, Chemikalien und Do-it-yourself-Produkten
bis zu Gebrauchsgegenstanden wie Textilien und Spiel-
Zeuge.

Weitere Dienstieistungen erhalten Sie unter
www.sqts.ch oder info@sqts.ch

Lerzenstr, 16 61, Route d l'industrie
CH-8953 Dietikon CH-1784 Courtepin
Tel. +41 (0)58 577 10 00 Tel. +41 (0)58 577 11 11
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B00 vetter A6, Feldstr 22, 8203 Schaffhausen, 052 630 07 50, Fax 052 630 07 60
401 WA AG, Engmeering, Mihlematistr. 32, 4112 Bathwil-Flih, 061 313 26 25,
Fax 061 313 2652
402 VICISLS AG, Sarbach 5, 6345 Neuheim, 041 757 51 51
403 ViscoTec Pumpen- u. Dosiertechnik GmbH, Amperstr. 4, 0-84513 Toging & Inn,
+49 8631 92 74 0, Fax +49 B631 92 74 300
404 Vitaris AG, Blegistr. 11b, 6340 Baar, 041 769 00 00, Fax 041 769 00 01
405 Vibgtin Instruments GmbH, 51 Jakob-St. 84, 4132 Munienz, 061 756 63 00,
Fax 061 756 63 01
406 von ol Armaturen AG, Fichtenhagstr. 4, 4132 Muttenz, 061 467 91 20,
Fax 061 467 91 21
407 Wamax Roshard AG, Fabirikweg 2, 8306 Brittiselien, 043 266 85 25,
Fax 043 266 85 20
408 Wand (Schweiz) AG, Industrie Hegi 2, 9425 Thal, 071 886 90 10
400 Waters AG, Talerstr. 14a, 5405 Bacen-Dattwi, 056 676 70 00, Fax 056 676 70 40

Q10 woiss Techik A5, Brisgglstr 2, 852 Aendorf, 055 256 10 66, Fax 055 256 10 76
411 Weita AG, Nordeing 2, 4147 Agsch, D61 706 66 00, Fax 061 706 66 01
412  WellPack AG, Zurichstr, 46, B840 Bnsiedeln, 055 418 83 B3, Fax 055 418 83 84
413 Wenglor Sensoric AG, Else-Zibin-Str. 91, B404 Winterthur, 052 244 0911,
Fax 052 244 0919
414 Wetrok AG, Steinackerstr, 62, 8302 Kloten, 043 255 51 51
415 WA Schweiz AG, Industriestr, 11, 6285 Hitzkirch, 041 91972 72,
Fax (419197273
416  Wico AG, Rigackerstr, 11, 5670 Wohlen, 056 618 43 43, Fax (156 618 43 44
417 Winkler AG, Thunstr. 18, 3510 031790 90 90, Fax 031 790 90 98
418 Wirtech AG, Zelgstr. 86, 3661 033 346 50 50, Fax 033 346 50 58
419 WISAG, Im Hang B, B307 Efratikon, 044 317 57 57

B20 ironic A6, Breitenstr. 10, 4852 Rothist, 062 745 88 77, Fax 062 751 52 24

421 Wttmann Kunststofftechnik AG, Utmacherst. 18, 8722 Kaltbrunn,
{155 203 40 93, Fax 055 293 40 4

422 Wunderh Electronics AG, Obarfeldst. 13, 8570 Weinfelden, 071 622 52 10,
Fax 071 622 47 40

423 Zer Pumpen und Arlagen AG, Hauptstr 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,
Fax 071 446 00 05

424  TMMERL MESSTECHNIK AG, Schiossgasse 10, 4125 Riehen, 061 645 98 00

425 Tmmermann A + L. Maschinen + Co., Grundweg 1, 8917 Dberfunkhofen,
(056 634 28 42, Fax 056 634 10 04

426 Zingerle Group Schweiz GomH, Lierstr 90, 4057 Basel, 061 228 77 70

427  Zurcher Hochschude fiir Wissenschaften, Grintal Postiach,
ER20 Wadenswal, (158 934 50 00, Fax 058 934 50 1

Beste Schokoladenqualitat — dank 10-Link

ifm-Sensorik bei Oro de Cacao

Schweizer Schokolade ist weltweit fir ihre hohe Qualitat bekannt.
Damit das auch so bleibt, stellen die Hersteller hohe Anforderun-
gen an die Qualitdtssicherung und die technischen Prozesse in
ihren Fabriken, Der Schokoladenhersteller Oro de Cacao hat in
seiner neuen Fabrk modernste Sensortechnologie des Essener
Spezialisten ifm verbaut. Das steigert Produktionseffizienz und
Schokoladenaualitat.

In seiner neuen Schokoladenfabrik setzt Oro de Cacao
grundiegend auf Sensorik von im.
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Als sich das schweizerische Unternehmen Oro de Cacao ent-
schied, eine neue Fabrik fir seine hochwertigen Schokoladenpro-
dukte in Freienbach am Zlrichsee zu emichten, ging es damit auch
ain gewisses Risiko ein. Denn die Qualitat des Endprodukts hangt
massgeblich von der Produktion und den dort verbauten Kompo-
nenten ab. Der Mame Oro de Cacao ist in der Schwelz mittlerweile
bekannt. «Wir produzieren hier in ainem weltweit einzigartigen und
patentierten Prozess hochwertige Schokolade und Schokoladen-
zwischenprodukte-, erklart Martin Steiner, Head of Process Auto-
mation & IT im Unternehmen. Oro de Cacao nutzt in der Produktion
Rohstofie ven hoher Qualitdt. Dabel ist in der Firmenphilosophie
der Fokus auf die Aromen der Kakaobohne stark verankert.

Verschiedene Sensoren ermdglichen die effizients Froduktion
qualitativ hochwertiger Schokolade.

Im Gegensatz zu den Produkten der Konkurrenz setzt die Firma
auf ein neuartiges Verfahren zur Extraktion der Bitterstoffe aus dem
Kakaopulver, Das sorgt daflr, dass der Zuckerantedl sinkt und die
Verbraucher ein hochwertigeres Produklt erhalten. Die Milch-Scho-
kolade weist einen Kakaoanteil von 60 Prozent auf und einen Anteil
van weniger als 30 Prozent an Zucker. Schokoladen anderer Her-
steller werden teils mit dem umgedrehten Verhéiltnis hergestellt.
Um die Qualitéat auch Gber Jahre himweg hochzuhalten, stand das
Unternehmen also vor grossen Herausforderungen im Fabrikbau,
Die richtungsweisende Entscheidung fir bestimmite Konzepte hat
langfristige Auswirkungen auf die nachsten Jahre, Oro de Cacao
musste sich deshalb beim Fabrikbau auf alle Partner zu einhundert
Prozent verlassen kinnen. In der Zusammenarbeit mit dem Sen-
sonk-Spezialisten ifm haben die Schweizer deshalb die perfekie
Erganzung gefunden. Dank der Entscheidung flr die 10-Link-Tech-
nalogie steht nun in Freienbach eine Fabrik, die auf tragfahigen
Konzepten fur die Zukunft basiert.

Entscheidung fir 10-Link

«ifm hat uns bel der Evaluation und Auswahl der passenden Sen-
sorik unterstitzts, erkdart Martin Steiner. Die Mutzung von Sensoren
ist in der Schokoladenherstefiung besonders wichtig, weil dort eine
grosse Menge an Produktions- und Qualitatsdaten anfallt. Um die
Daten auch passend verarbeiten und damit Rlckschilsse auf die
Produktion ziehen zu kinnen, braucht es die entsprechende Infra-
struktur vor Ort. «Wir haben uns dank ifm sehr schnell dazu ent-
schieden, die gesamite Sensorik auf 10-Link aufzubauens, so Stei-
ner. I0-Link ist ein Kommunikationssystem, mit dem Sensoren und
Aktoren an ein grisseres Automatisierungssystem angebunden
werden konnen. Die Vorteile von 10-Link reichen von der schnellen
Inbetriebnahme (iber die stérsichere Ubertragung exakter Mess-
werte bis hin zur leichten Aufbereitung in Diagnose- und Condition
Monitoring-Systemen. Fallt einmal ein Sensor aus, kann er dank
IO-Link schnel ausgetauscht und parametriert werden. Mégiich
macht das die Kommunikation zwischen der 10-Link-Schnittstelle

Fortsetzung Seite 148



ifm electronic ag

Altgraben 27 - 4624 Harkingen
Telefon 062 388 20 30
info.ch@ifm.com

ifm.com/ch/de

Lebensmittelsicherheit: seit 1969 kein Marchen mehr

Sichere Lebensmittel sind fir uns kein Marchen, keine abstrakte Idee.

Sie sind fir uns und flr unsere Kunden entlang der Lebensmittelkette

ein reales Anliegen. Denn anders als Schneewittchen soll der Verbraucher
Lebensmittel guten Gewissens konsumieren kénnen

Mit unserem umfassenden Portfolio an Automatisierungstechnik, den
Gesamtlosungen zur Digitalisierung und mit unserer langjahrigen Branchen-
erfahrung unterstitzen wir Sie dabei, lhre Lebensmittelproduktion noch
sicherer zu machen. ifm - close to you

sensors. software. solutions.
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des Sensors, die die Geratedaten an den 10-Link-Master Gbermit-
tedt. Al diese Aspekte waren auch Oro de Cacao bei der Schaffung
ihrer neuen Schokoladenfabrik wichtig, denn wahrend der Pro-
duktion darf méglichst nichts schiefgehen. Meben dem Produk-
tionsaustall kinnten Stdrungen auch die Qualitét der Schokoladen
beeintrachtigen.

Dieg Nutzung von [0-Link sorgt fir grosse Transparenz im Prozess.

Die Bandbreite an in der Fabrik verbauten Sensoren ist gross. «Wir
nutzen hier viel Sensorik, von Drucksensoren Ober Leitfahigkeits-
gsensoren bis hin zu selbstkalibrierenden Temperatursensorens,
erdutert Steiner. Er profitiert in der Fabrik von der Kompatibilitat
der ifm-Produkte. Zur Leitfahigkeitsmessung nutzt Oro de Cacao
den LDL220-Sensor, ergénzt wird er durch die Temperaturtrans-
mitter TCC501 und TCC201 sowie die Drucksensoren PI2794 und
PGE2794. Die Vorteile der Mutzung von Sensoren auf I0-Link-Basis
sind fir Oro de Cacao zahlreich: «Zum ginen erhalten wir einen
guten Uberblick iiber die gesamte Anlages, sagt Martin Steiner.
Mit wenigen Klicks sind relevante Prozessinformationen erfasst.
Zudem unterstiitzen die Sensoren in der fir die Schokoladenher-
stellung so wichtigen Qualitatsprifung, die bereits wahrend der
Produktion stattfindet. Die vorn Unternehmen verbauten selbstka-
librierenden Temperatursensoren (bernehmen automatisch ginen
Teil der Uberpriifungsarbeit, sodass die Mitarbeiter vor Ort entlas-
tet werden.

Am Computer kiinnen die refevanten Parameter in Echitzet
nachvollzogen werden.

Parametrierung dber einen zentralen Server

Ganz besonders von 10-Link hat Oro de Cacao dadurch profitiert,
dass die Parametriersoftware moneo|configure (iber ginen zentra-
len Server mit den einzelnen 10-Link-Mastern und den verbauten
Sensoren verbunden werden kann, Das Programm ist Teil der in der
Industrie etablierten moneo-Plattform von ifm, mit der das Unter-
nehmen die IT-Welt mit der OT-Welt zusammenbringt. Das erlaubt
die einfache Analyse der in den Produktionsanlagen gewonnenen
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Sensordaten. In modernen Fabrikhallen ist der richtige Umgang mit
viglen Daten immens wichtig fir den weiteren Unternehmenserfolg.
Mit moneo nutzen Firmen diese Daten, um nachhaltige Unterneh-
mensentscheidungen zu treffen,

Die moneo-Plattform ist modular aufgebaut und ermaglicht damit
einen hohen Grad an Individualisierbarkeit und Flexibilitat, Ausge-
hend von der Basissoftware bigtet ifm unter anderermn Applikatio-
nen fir die Zustandsidberwachung oder zur Kl-basierten Daten-
auswertung und Mustererkennung an. Fur Oro de Cacao ist in der
Praxis vor allem das Modul moneo|configure zur Parametrierung
von [0-Link-Sensoren relevant. Die Software erlaubt es, schnell
und einfach die richtigen Einstellungen vorzunehmen, die Instal-
lation von neuen Gerdten wird dadurch signifikant verginfacht. Mit
nur einer Plattform kdnnen samitliche Sensoren in der Produktion
parametriert werden. Das Modul ist mit intelligenter Technologie
ausgestattet, sodass 10-Link-Gerate im Fabrikumfeld automatisch
erkannt werden. Die Software ist o aufgebaut, dass sie intuitiv und
ohne besondere Schulung zu bedienen ist. «Uber moneo|configure
haben wir den direkten Zugriff auf die einzeinen Sensoren und 10-
Link-Master, um Zusatzinformationen auszulesens, weiss Martin
Steiner. Diese direkte Verbindung erspart Anwendern den Umweg
lber die SPS, wig s bei herkdmmiichen Systemen der Fall ist.
Auch die selbstkalibrierende Temperaturerfassung wird dadurch
Uberhaupt erst moglich. Der Schokoladenhersteller schafft es
damit, einen grossen Teil der Inspektionsarbeiten zu minimieren,

«=Mit ifm zusammen haben wir flr jedes vorstellbare
Problem die passende Losung gefunden.»

Martin Steiner isf Head of Process Automation & IT
bef Oro de Cacao.

Eine Lisung, die Oberzeugt

Martin Steiner ist mit der Entscheidung fir I0-Link und die ifm-
Komponenten voll zufrieden. Das liegt auch an der guten Betreu-
ung durch den schweizerischen ifm-Standort bel der Umsetzung
des Projekts. «Die Zusammenarbeit empfand ich als sehr profes-
sionell, 50 Steiner. Das Risiko von Beginn hat sich ausgezahit, Oro
de Cacao hat in Freienbach eine hochmoderne Fabrik mit effizien-
ter und zuverlassiger Technik realisiert, Dabei hat sich das Unter-
nehmen neben der gigenen Expertise auch auf die Erfahrung von
ifm verlassen kinnen. =Mit ifm zusammen haben wir flr jedes vor-
stellbare Problem die passende Losung gefunden», ist sich Martin
Steiner sicher,

ifm electronic ag
Altgraben 27

4624 Harkingen
Teleton 062 388 80 30

info.ch@ifm.com
wwnerifm.comydch



Lebensmittelindustrie setzt vermehrt auf
Behalterreinigung mit Hochdruck

So vielfaltig wie die verschiedenen Segmente in der Lebensmittel-
industrie sind oft auch die Anforderungen an die Reinigung von
Produktions-, Lager- und Transportbehéltern, Eines tnfft aber fir
alle Lebensmittelunternehmen zu: Die eingeselzte Lisung muss
neben Effektivitdl und Wirtschaftlichkest hilchsten Anspriichen an
die Zuveriassigkeit und Betriebssicherheit genlgen. Dies solite
aber nicht dazu flihren, nur traditionelle Reinigungskonzepte ein-
zusetzen. Wenn innovative Konzepte effektiver, effizienter und
zuverlgssiger sind, solite man Bestehendes in Frage stellen. Die
Behalterinnenreinigung mit Hochdruck hat das Potential fir eine
splrbare Verbesserung bestehender Reinigungsidsungen.

Was bedeuten die Begriffe Nieder-, Mittel-, Hoch- und
Héchstdruck technisch?

Je nach Wasserdruck werden Niederdruck (Leitungsdruck, mit
Druckerhidhung bis maximal 20 bar), Mitteldruck (20 bis 80 bar),
Hochdruck (80 bis 500 bar) und Hochstdruck (ab 500 bar) unter-
schieden. Ab 20 bar wird eine spegzielle Hochdruckpumpe be-
ndtigt, um den entsprechenden Wasserdruck beraitzustalen.

Wie unterscheidet sich die Reinigungswirkung von

Nieder- und Hochdruck?

Bei der Reinigung mit Niederdruck wird der Schmutz im Wasser
aufgeltst bzw. die nicht aufgeldsten Schmutzpartikel werden mit
dem Wasser fortgeschwemmt. Um die Adhasion des Materials
an den Behalterwdnden bzw. an Rihr- oder Mischwerken aufzu-
heben, wird eine umfangreiche Einwirkzeit verbunden mit einer
grossen Wassermenge und oft auch der Zusatz von Reinigungs-
chemikalien bentigt. Dagegen erzeugt der Wasserdruck bei einer
Reinigung unter Hochdruck eine starke physikalische Aufprallkraft,

Behalter-Innenreiniger
360° Sauberkeit

Dreidimensional rotierende Hochdruckkspfe gemass Hygiene-Richtlinien:
mmﬂumﬂnﬁ wirksamste und wirtschaftlichste Innenreinigung aller

weiche die mechanische Abldsung adhésiver oder angetrockne-
ter Substanzen von Behalterwdndan oder ROhr-Mischwerken
bewirkt. Die gelisten Schmutzpartikel werden danach mit dem
Wasser fortgeschwemmt. Die Einwirkzeit entfailt weitgehend, die
Reinigungszeit der Anlage, der Wasserverbrauch, die Abwasser-
menge und Reinigungszusitze kénnen reduziert werden. Typische
Erfahrungswerte zeigen beim Hochdruckeinsatz eine Zeitersparmis
van 50 bis 75 % und einge Wasserersparnis von 70 bis 80 %.

Kann der hohe Wasserdruck die empfindliche Anlagentechnik
beschadigen?

Behalter sowie Rihr-/Mischwerke mit den Ublichen Materialstirken
aus INOX werden von Wasserdriicken bis 500 bar weder in ihrer
Form noch in der Oberflachenbeschaffenheit verandert. Baei Dich-
tungen, Ventilen etc. muss die Bestandigkeit gegendiber hdheren
Driicken analysiert werden, Die Erfabrung zeigt, dass Hochdruck
bis 200 bar auch hier keing Probleme verursacht.

Ist Hochdruckreinigung in der Lebensmittelbranche damit die
bessere Losung?

Eine generelle Aussage flr alle Segmente der Lebensmittelbranche
und die sehr unterschiedlichen Substanzen ist nicht maglich. Bel
Fluiden mit geringer Viskositat und guter Wasserslichkeit kann die
Niederdruckreinigung ihre Starken ausspielen. Dagegen kommen
bei Feststoffen und bei Fluiden mit hoher Viskositat die Vorleile der
Hochdruckreinigung zum Tragen.

Warum werden in der Lebensmittelindustrie Behalter
dennoch meist mit Miederdruck gereinigt?

Viele Verfahrenstechniker und Anlagenbauver kennen die Mieder-
drucktechnik aus eigener Erfahrung. Trotz des erfolgreichen Ein-
satzes von Hochdrucktechnik in vielen Bereichen der Chemia, in
der Kosmetlk und bef Pharma fehit vielen Verantwortlichen diese
Erfahrung. Der meist hohere Investitionsautwand der Hochdruck-
reinigung wird erst im Veerlauf der Nutzung durch die Einsparungen
bei den Betriebskosten amortisiert, Ausserdem ist nicht zu unter-
schatzen, dass Hochdruck keine starke Lobby hat. Die spezialisier-
ten mittetstandischen Hersteller verfiigen nicht Ober die notwendi-
gen Kommunikationsbudgets, um diese relativ neue Technologie
und ihre Vortede umfassend bekannt zu machen.

MOOG Cleaning Systems AG

MNeufeldstrasse 11

3076 Worb info@moog.ch
Telefon 031 838 1919 www.moag.ch

CLEANING SYSTEMS O

Kompetenter
Kundendienst

Kontaktieren Sie uns bei Fragen zu
unseran Produkten oder Dienstleistungen
sowie bei technischen Belangen.

Wir beraten Sie gerna.

+41 31 838 19 19

infe@moog.ch

Waiters Infermationen awl www,muug.ch
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Mission Mischen

Flexible Fiillstandmessung am Fruchtjoghurt-Mischtank
Gerade bei kleineren Mengen stellt sich oft die Frage, ob es sich
lohnt, sie vollautomatisch dem weiteren Verarbeitungsprozess
zuzufiihren. Der franzdisische Molkereibetrieb Savoie Yaourt beant-
wortet diese Frage eindeutiq mit «Ja-. Das Unternshmen setzt auf
Fruchtjoghurts, die mit der Flllstandmessung durch VEGA-Radar-
sensoren nach hichsten Hygiene- und Automatisierungsstandards
gemischt werden. Das schmackhafte Ergebnis: effizient abgefillt,
frei von Zusatzstofien, regional und nachhaltig.

Dar VEGAPULS-Radarsensor mit volimetalischem Gehduse
far hygienische Anwendungen sorgt fur zuveridssige Fllstand-
Messung.

Seit wann gibt es Joghurt?

Beim Begrifi Joghurt weiss jeder sofort, was gemeint ist. Uind doch
ist kein Joghurt wie der andere, Es gibt ihn in mild, séuerlich, stich-
fest oder cremig, naturbelassen oder mit eingerGhrien Frichten,
Nissen und Gatreide. Neben biologisch produzierten Sorten tau-
chen vermehrt lakloselreie Produkte in immer neuen Geschmacks-
richtungen auf. Selbst Exoten wie «Mango Colada- oder «Schoko-
Erdruss= kommen inzwischen ins Glas, in den Becher oder die
Tite. Auch well der Markt fiir Molkerelerzeugnisse inzwischen mit
Milchersatzprodukten konkurriert, ist er gezwungen, sich standig
Zu wandeain.

Joghurt gibt es seit vielen Tausend Jahren, seitdem Menschen
damit begannen, Saugetiere zu halten und zu melken. Ahnlich
blieb indessen das Grundprinzip der Herstellung: die Milchsaure-
garung oder auch Fermentation. Dagegen findet die Produktion
heute unter hygienisch streng kontrolierten Bedingungen statt und
ist weitestgehend hachautomatisiert.

Qualitat entscheidet

Um seine Marke erfolgreich weiterzuentwickeln, setzt der Frucht-
joghurt-Hersteller Savoie Yaourt im franzésischen Thermal-Badeort
Aix-les-Bains «an der Riviera der Alpens auf langfristiges Denken.
Anstelle von kurzfristigen Trends, wig etwa immer neuen Sorten,
sind dem Betrieb mit seinen derzeit 39 Mitarbeitenden Regionali-
tat, Nachhaltigkeit und Qualitat besonders wichtig. Die verwendete
Bio- und Ziegenmilch stammt ausschliesslich aus Frankreich, die
Kuhmilch fir samtliche Fruchtjoghurt-Varianten sogar zu 100 %
aus der unmittelbaren savoyardischen Umgebung. Seine Rezeptu-
ren weist der Hersteller als frei von Zusatz-, Konservierungs- oder
Farbstoffen aus.

Entsprechend Oberschaubar ist das Portfolio: Den beliebten
Fruchijoghurt «Plaisir des Alpes= etwa gibt es in vier Geschmacks-
richtungen: Rote Frichte, Gelbe Obstsorten, daneben - saisonal-
typisch — Sommer- oder Winterfriichte. Mit seinen Varianten bleitt
der Hersteler bodenstandig. Allein Bloprodukte und recycelbare
Verpackungen demonstrieren die Innovations- und Wandiungs-
fahigkeit nach aussen. Nach innen zeigt sich die Innovationskraft
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beim mehrstufigen Herstellungsprozess, der durch einen hohen
Grad an Automatisierung gepragt ist. Diese hilft, die konstant hohe
Cualitdt und die strengen Hyglenevorschrifien einzuhalten. Das
gesamta Herstellungsverfahren ist zertifiziert nach IFS Food.

Die Etappen auf dem Weg zum Joghurt

Jeder leckere Fruchtjoghurt beginnt mit der Milch. Savoie Yaourt
bezieht diese grdsstentails aus der Region und sammelt sie jeden
zweiten Tag an Hifen im Umkreis von maximal 50 km ein. Zwi-
schen der Milchibernahme und der Kiihllagerung des fertig abge-
flillten Joghurts durchisiuft das Naturprodukt drei Verarbeitungs-
stufen: Joghurtbereitung, Abflllung und Lagerung. In jeder sind
strenge Kontrollen und modeme Technik elementar.

Die daraus gewonnene Produktpalette umfasst im Kern nur dred
verschiedene Erzeugnisse: den Fruchtjoghurt =Plaisir des Alpes»,
Biojoghurt und Ziegenmilchjoghurl. Jedes ist jedoch in unter-
schiedlicher Konfektionierung erhaltlich. Sel es portionsweise ver-
packt oder im Grossbecher, in recycelbarem Kunststoff, im Karton
oder Glas. Die Grbssen variieren von 120 ml im Glas bis hin zu
500 ml im Becher. Letzteren vermarktet der Hersteller als Joghurt
Zum Teilen=.

Je nach gewinschtem Endprodukt ist der Fettgehalt der Verar-
beitungsmilch vorgegeben. Pasteurisierte, auf 8 °C geklhite Ver-
arbeitungsmilch fliesst zunachst in einen Mischitank, Hier wird sie
nach einem Rihrvorgang auf 58 "C temperiert, dann fir wenige
Minuten auf 85 °C hocherhitzt, bevor sie auf ihre Sauerungstem-
peratur von 35 “C herabkihit. Jetzt kommen die Bakterienkulturen
2zum Einsatz. Sie wandein den natiirichen Milchzucker in Milch-
saure um und senken dadurch den pH-Wert in den sauren Bereich.
Dies bewirkt gine strukturelle Verénderung des Milcheiweisses und
die Masse wird fester: joghurtartig.

Fillstandsensoren missen auch mit unterschiediichen Konsis-
tenzen in der Joghurthersteliung zurechtkommen,

Exakter Flllstand an der Fruchtmischanlage

Wenn die Joghurtmasse in die Fruchtmischanlage gepumpt wird,
hat sle berefts mehrare Stunden ~Sauerungszeit- hinter sich. Wia
schon der Fermentationsprozess, so0 findet auch die Fruchibei-
mischung unter aseptischen Bedingungen statt. Die kritischen
Prozessparameter sind dabel das Hygienedesign aller Anlagen-
komponenten, die Homogenitat, die durch das Rihren ermreicht
wird, sowie die Erfassung des Fullstands, Dieser solite 20 % des
Gesamtbehaltervolumens nicht unterschreiten — und 90 % nicht
Uberschreiten. So kann der direki anschliessende Abfilllvorgang
gleichmassig und ohne Unterbrechung laufen. Die Anforderungen
an die Messtechnik sind hoch: Da im gleichen Fruchtmischtank
verschiedene Sorten verarbeitet werden, muss der Sensor auf die
Konsistenzen, die sich aus unterschiedlichen Rezepturen erge-
ben, reagieren kinnen. Das verursachie bei Savoie Yaourt in der
Veergangenheit zusatzlichen Aufwand, denn eine zuvor installierte
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Lebensmittelproduktion in 3D:
www.vega.com/lebensmittel

Einfach. Hygienisch. Sicher.
Messtechnik fur die Lebensmittelindustrie

Seit (ber 60 Jahren leistet VEGA einen wesentlichen Beitrag zur Sicherheit und Effizienz in
der Fillstand- und Druckmesstechnik.

Mit ihren auf die Branche zugeschnittenen Werkstoffen und Hygienedesign ist VEGA flir die
komplexen Messaufgaben der Prozessautomatisierung geristet: Von der Messung leichter
Flissigkeiten Uber feine Pulver oder abrasive Schiittgiiter bis hin zu den zdhesten Massen.

HOME
www.vega.com OF VALUES 6
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kapazitive Messsonde zur Grenzstanderfassung sorgte an gleicher
Stelle immer wieder flr Messungenauigkeiten und Fehler,

Keine Frucht ist wie die andere

Der Fillstand des Fruchtmischtanks andert sich bei der Joghurt-
herstellung laufend. Ebenso changiert auch die Beschaffenheil der
Rihrmasse im Tank in schnellen Zyklen. Jede Fruchlzubereitung
weist einzigartige Eigenschaften auf, die spezielle Anforderungen
an die Prozesstechnik steflen, Ohne sichere Uberwachung und
rechizeiliges Nachbefillen besteht die Gefahr, dass die im Pro-
zess nachgelagerte Beflllung an der Packmaschine zum Stillstand
kommt. Hier warten jeweils vorgeferigte Steigen darauf, die in
Becher abgefllite Menge packschemagerecht gesammelt zu ver-
packen und zu stapein.

Auch eine Uberfilung kinnte den Prozess zum Erliegen bringen.
Die kontinuierliche Erfassung des Flllvolumens ist daher zwingend
erforderlich, um Unterbrechungen oder gar eine Beschadigung der
Anlage sicher zu vermeiden.

Die Messwerte des VEGAPULS-Radarsensors gewéhrieisten
die notwendige Reproduzierbarkeit der hyglenesensibien Lebens-
mittelorozesse.

Perfekte Messergebnisse an der Fruchtmischanlage

Seit 2017 meldet der hygienekonforme VEGAPULS-Radarsensor
jecle Uber- oder Unterschreitung der vorgegebenen Maximal- und
Minimal-Beflllung sicher und rechtzeitig. Im Mischitank werden
die zum Fruchtjoghurt gehdrigen Beeren und das Obst, bisweilen
auich Nisse, eingertihrt. Die prazise und mit 80 GHz hochfrequentes
Fillstandmessung halt den aseptischen Vorgang auf optimalem
Niveau und sorgt fir die Reproduzierbarkeit, auf die sich die Kun-
den von Savoie Yaourt verlassen.

Aufgrund der sicher Uberwachten Fillmenge im Mischbehalter
erfolgt das Abflllen des Fruchtjoghurts unterbrechungsfrei und
volumengenau in vorgeferigte 125-g-Kunsistoffoecher und kann
direkt mit sterilen Deckeln aus siegelfihiger Aluminiumfolie ver-
schlossen werden,
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Kompakt und hygienekonform

Im Einsatz am kompakten Fruchimischtank muss die Messung
auch bei einer Messdistanz von weniger als 200 mm hochakku-
rat bleiben. Mit seinen besonders kleinen Prozessanschi(ssen
und geringer Blockdistanz ist der VEGAPULS fir diese Art von
kompaktem Behélter besonders geeignet. Auch die Montage wird
durch seine kompakte Bauform vereinfacht. Im hygienisch hoch-
sensiblen Molkereibetrieh arbeitet er mit einer Clamp-Verbindung
2"PN16, die dem hohen hyglenischen Standard nach FDA und
EG 1935/2004 gerecht wird. Vion Hand und ohne Werkzeug lasst
sich der Sensor damit integrieren. Seine umfangreiche Funktionall-
tat eraubt zudam die optimale Infine-Reinigung an der integrierten
CIP-Station.

Der Fruchtjoghurt-Hersteller Savoie Yaourt in Aix-les-Bains.

Fazit:

Wie alle Molkereibetriebe, muss sich auch Savoie Yaourt - seit
2009 ein Tochterunternehmen der elsdssischen Genossenschaft
Alsace Lait - fur die Emmahrungsgewaohnheiten der Zukunft riisten.
Vieles ist im Umbruch: «Gemolken= werden inzwischen auch Hafer,
Mandkeln, Reis oder Nisse, Zudem vertragen immer mahr Men-
schen Milch nicht mehr. In Frankreich sieht man sich bel Savoie
Yaourt gut aufgestelit. Man setzt konseguent auf Regionalitat,
Frische und Nachhaltigkeit. Dass man sich trotzdem gegeaniber
den Big Playern am Markt behaupten kann, ist besonders zwel
Umstanden verdankt: Zum einen konnten immer wieder eigene
Akzente in puncto Nachhaltigkeit und Authentizitat gesetzt wer-
den. Zum anderen arraicht das Unternehmen auch bel vargleichs-
weise kleinen Chargen einen hohen Automatisierungsgrad. Es
kann sich in seinen sterilen Prozessen, auch dank hochpraziser
und hygienisch optimierter Flllstandmesstechnik, auf die exakle
Einhaltung der Rezepturen und die gleichbleibend hohe Produkt-
qualitat unbedingt verlassen.

Ist das Fruchtjoghurt oder Joghurt mit Fruchtzubereitung?
Was gleich klingt, ist in der Praxis grundverschieden. Je nach
Menge der enthaltenen Frichte befindet sich im Becher eine
der drei Varianten:
- Fruchtjoghurt: mindestens 6 % Fruchtanteil
(z. B. 9 g Frichte in einem 150-g-Becher)
= Joghurt mit Fruchtzubereitung: mindestens 3,5 % Frucht-
anteil (z. B. 5,25 g Frichte in einem 150-g-Becher)
— Joghurt mit Fruchtgeschmack: weniger als 3,5 % Frucht-
antail

Zum Vergleich: Im Durchschnitt wiegt eine Erdbeere 20 g, eine
Aprikose 50 g und ein Pfirsich 125 g.

VEGA Messtechnik AG
Barzloostrasse 2

B330 Pfaffikon £H
Telefon 044 952 40 00

info.ch@vega.com
WWW.VEGE.COoMm



Arbeitssicherheit in der Industrie:
Ein Leitfaden zur Wahl der richtigen Arbeits-
bekleidung

In der Industrie spielt Arbeitssicherheit eine entscheidende Rolle,
um Unfalle zu vermeliden und das Wohl der Mitarbeitenden zu
gewadhreisten. Die Schweizer Gesetzgebung unterstreicht die
Bedeutung geeigneter Arbeitsbeklaidung als fundamentale Mass-
nahme zum Schutz der Mitarbeitenden. Industrieunternehmen
sind daher gefordert, nicht nur die richtige Arbeitsbekleidung
bereitzustellen, sondern auch deren fortlaufende Instandhaltung zu
gewdhrleisten,

Verantwortung verstehen und Gefahren erkennen

Die Beurtellung von Gefahrdungen am Arbeitsplatz ist der erste
Schritt, um den Bedarf an spezifischer Arbeitsbekleidung und per-
sinlicher Schutzausristung (PSA) zu emmitteln. Die Arbeitgeber
sind verpflichtet, Schutzmassnahmen zu treffen, die basierend auf
Erfahrungen als notwendig erachtet werden, dem akiuellen Stand
der Technik entsprechan und den spezifischen Verhaltnissen des
Betriebs angemessen sind. Es obliegt den Verantwortlichen der
Unternehmen, diese Ausristung zur Verflgung zu stellen, regel-
massig ihre Einsatztauglichkeit zu prifen und bei Bedarf zu erneu-
ern. Ebenso wichtig ist die Aufklarung der Mitarbeitenden dber den
korrekten Umgang mit der Schutzausristung.

—

Persdnliche Schutzausristung schitzt vor spezifischen Gefahren.

Der wesentliche Unterschied zwischen Arbeitsbekleidung
und persdnlicher Schutzausriistung (PSA)

Arbeitsbekleidung und perstnliche Schutzausristung sind fir die
Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz entscheidend, doch sie
dienen unterschiediichen Zwecken.

Arbeltsbekleidung wird (ber oder anstelle von Privatkleidung
getragen, um eine mégliche Verschmutzung der Kleidung 2u ver-
hindern. Sie besitzt jedoch keine spezielle Schutzfunktion. Als PSA
gilt Schutzkleidung, die Uber der normalen Bekleidung getragen

wird oder diese sogar ersetzt, um spezifischen Gefahren, beispiets-
weise bel extremen Wetterbedingungen, oder Schnittverietzungen
entgegenzuwirken. Dazu gehiren auch Schutzhelme, Haametze,
Schutzbrillen sowie Gehtrschutz,

Arbeitsbekleidung ohne Schutafunktion wird (ber oder anstelie
von Privatkieidung gelragen.

Wahrend Arbeitsbekleidung eine generelle Schutzfunktion erfiilt,
adressiert die PSA spezifische Gefahrdungen und ist eln essenziel-
ler Bestandtedl des Gesundheitsschutzes am Arbeitsplatz.

So unterstiitzt Sie Bardusch

Bardusch berat Unternehmen eingehend, um festzustellen, wann
Standard-Arbeitsbekleidung ausreicht und wann spezielle PSA
notwendig ist, um die Sicherheil der Mitarbeiter 2u garantieren.
Unsere Experten analysieren die spezifischen Arbeitsumgebungen
und Risiken, um massgeschneiderte Losungen zu empfehlen, die
Sicherheitsnormen nicht nur erfiillen, sondern auch Tragekomfort
und Markenidentitat bertcksichtigen.

Die Vorteile unseres Wascheservices

Bardusch bietet:

- Professionelle Aufbersitung: Wir garantieren, dass die Arbeits-
beklgidung und PSA nach Jedem Waschgang nicht nur sauber
ist, scndermn auch auf Beschadigungen kontrolliert und repariert
wird, ohne dass die Schutzfunktion beeintrachtigt wird.

- Langlebigkeit: Durch fachgerechte Plege verlangern wir die
Lebensdauer dar Kleidungssticke.

- Kostenefizienz: Unsere Wascheservices reduzieren die MNot-
wendigkeit fir Unternehmen, sigene Ressourcen fiir die Pllege
der Arbeitskleidung aufzuwenden, und bieten eine kostenaffek-
tive Losung.

- Flexibilitat und Komfort: Wir liefern gereinigte und instand gehal-
tene Arbeitsbekleidung direkt an den Arbeitsplatz, was den
Komfort flir die Mitarbeitenden erhiht und ihnen ermaglicht,
sich auf ihre Arbeit 2u konzentrieren.

- Leasingmodetle: Dank unserer vielfdltigen Leasingoptionen
entfallen die Anschaffungskosten fur die Arbeitsbekleidung
volistandig. Zudem werden Lagerverwaltung und Lagerkosten
eliminiert, was eine weitere signifikante Kostenerspamis flr Ihr
Unternehmen badeutet.

Mehr erfahren: Scannen Sie den QR-Code,
um mehr Gber die Arbeilsbelleidungs- und
PSA-Lasungen von Bardusch zu erfahren.

Wir baraten Sie geme.
Bardusch AG
Wildischachensirasse 32
5200 Brugg brugg@bardusch.ch

Telafon 056 460 04 00 www.bardusch.ch
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Digital begleitete Wertschépfung im
«backhaus»

Die traditionsreiche HUG AG hat es schon lange unter die Top-
Betriebe im Schweizer Backwarensegment geschafft — auch durch
ihre Innovation, Cualitat und Leistungsfahigkeit. Das Unternehmen
setzt konsequent auf durchgéngige Digitalisierung. Ein integrier-
tes ERP-System bildet die technologische Basis flir ambitionierte
Zukunfisplane.

Daten und Fakten

— Schweizer Marktf(hrer bei Dauerbackwaren
~ 1877 gegrindet

- 9326 Tonnen Jahresproduktion

- Ca. 112 Mio. CHF Umsatz

— Rund 400 Mitarbeiter

= www.hug-familie.ch

«Alles nach Malters= heisst es fiir den Schweizer Backwarenprodu-
zenten HUG: Das fir seine Backwaren dusserst bekannte Unter-
nehman konzentriert seine Produktionskapazitaten an enem &in-
zigen Standort. HUG erhofft sich davon splrbare Synergleeffekte
und investiert fur das zukunfisgerichtete Projekt mit dem Namen
«backhaus= rund 60 Mio. Schweizer Franken. Durch die Zusam-
meniiihrung entsteht in der Gemeinde Malters eines der modarns-
ten Backwaren-Produktionszentren der Schweiz. -Wir achten sehr
darauf, dass Technologle und Nutzen gut ausbalancient sind-, sagt
Thomas Gisler, Leiter Supply Chain Management des Unterneh-
mens.

Mit dem ERP die Prozesse optimieren

Die gute Wettbewerbsposition verdankt HUG nicht zuletzt einer
stark digitalisierten Organisation. Das ERP-Systemn spielt dabei
eine Schilisselrolle: ~Wir setzen selt 1998 auf CSB. haben aber
gerade in der jingeren Vergangenheit die Einsatzgebiete der Soft-
ware stark erweitert. So wollen wir die Integration vorantreiben und
die Prozesse immer weiter optimierens, erklirt Gisler die [T-Strate-
gie von HUG. Denn wer ein breites Sortiment an Dauerbackwaren
produziert, muss jeden betrieblichen Aspekt voll im Griff haben:
von der Erfassung der Aufirdge und der Beschaffung der Roh-
waren beim Lieferanten (ber die Planung des Materialfiusses und
die automatisierte Lageriogistik bis hin zur Qualitatskontrolle und
Rilckverfolgbarkeit. Die aktugllen Daten (ber Auftrge, Rohstoff-
lieferungen, Rezepturen und Produktkalkutationen laufen im ERP-
System zusammen — und seit der Sticklistenharmonisierung flies-
sen die wichtigsten Informationen auch in die Produktionsplanung
ein, was die Genauigkeit der Planungsergebnisse weiter verbessert
hat,

In-Prozess-Kontrollen per Touchscreen

HUGs jahrliche Produktion lag 2020 bei etwa 9300 Tonnen Dauer-
backwaren, und schon immer begleiteten strenge Qualititsprifun-
gen jedes Produkt bis zur Fertigstellung. Der Unterschied zu friher:
Heute ist der gesamte Priifprozess digital crganisiert. Pro Linie gibt
es softwaregefiihrte In-Prozess-Kontrollen, die an |T-Stationen mit
Touchscreen ededigt werden. Die hier eingesetzie Losung sorgt
dafir, dass die handschriftlichen Linienblatter nicht mehr bendtigt
und die Informationen ins System dbertragen werden missen, Die
Messungen sind direkt mit der jeweilligen Charge verknlpft und
kénnen im QM-Modul ausgewertet werden. «Bei den digitalen
In-Prozess-Kontrollen sehen wir natdrlich einen gewaltigen Fort-
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schritt gegeniiber der Abwickiung mit Papier. Alles ist sofort in dar
Software verfiigbar und kann weiterverarbeitet werdens, sagt Reto
Himmelberger, Leiter ERP-Prozesse.

Effiziente Logistik geschaffen

Auch die logistischen Bereiche hat HUG in der letzien Zeit stark
optimiert. So wurde die Kommissionierung auf modernste mobile
Android-Technologie und SSCC (Serial Shipping Container Coda)
umgestedlt. Der Einsatz von Scannern hat dabei nicht nur die Infra-
strukturkosten reduziert, sondern auch die Prozesse beschlaunigt.
Die Akzeptanz fir die neue Technologie war bei HUG von Anfang
an hoch, sagt Reto Hmmelberger: <Unsere Mitarbeiter kinnen die
Auftrage heute schneller und effizienter abarbeiten. Auch die Inven-
tur von Fertigwaren machen wir inzwischen papieros.»

Mit der Anbindung des CSB-Systems liber die Standardschnitt-
stelle an das Hochregallager von SSI Schéfer konnte ausserdem
der Warenfluss durchgehend digital gestaltet werden. Die Lager-
haltung wird ebenfalls Uber SSCC gesteuert, wodurch die Kommu-
nikation mit den Spediteuren und Kunden vereinfacht wurde, aber
auch Kosten eingespart wurden. Mit der heutigen Datenbasis aus
dem CSB-System ist fiir HUG bereits die Grundlage geschafien,
in Zukunft mit einem dynamischen Lager zu arbeiten und so dia
Effizienz nochmals zu steigern.

«Wir wollen mit CSB die Integra-
tion vorantreiben und die Prozesse
immer weiter optimieren.»

Thomas Gisler
Leiter Supply Chain Management
HUG-Familie

Partner zur weiteren Unternehmensentwicklung

HUG hat mit seinem ERP-Partner noch viel vor: Mit der neusten
Version 6.21 des CSB-Systems soll bald eine weitreichende Har-
monisierung von Prozessen stattfinden, um die operativen Ablaufe
ganzheitlich voranzubringen. Ein zentraler Faklor dabei sind die
CSB-Berater: «Aufgrund ihrer praktischen Erfahrung erwarten
wir themenbezogens und umsetzbare Ldsungsvorschlage fir dia
angestrebten Prozessverbesserungen», so Gisler. So sollen also
auch in Zukunft Menschen und Technik einen wichtigen Beitrag zu
HUGs Entwicklung leisten,

Lésung im Uberblick
ERF mit Beschafiung, Lager, Planung, Produktion, Qualitétsma-
nagement, Absatz, EDI, Mobile ERP

Top-Kundennutzen

— Optimierte Prozesse durch ein integriertes Gesamtsystem

- Digitale In-Prozess-Priifungen verbessern Vierflgbarkeit von
Qualitatsdaten

- Schnellers Kommissionierung durch mobile ERP-Lésung
und Einsatz von Android-Geraten

- Anbindung des Hochregallagers an das ERP sichert
effizienten Warenfluss

CSB-SYSTEM

CSB Systen AG Schweiz

Gaustrasse 52

4703 Kestenholz info.ch@csb.com
Telefon D62 389 89 B3 www.csh.com



Programmed for your success

Die CSB-System AG ist der flhrende Branchen-IT-Spezialist fir die
Prozessindustrien Nahrungsmittel, Getranke, Chemie, Pharma und
Kosmetik sowie den Handel.

Mit Software, Hardware, Services und Business Consulting aus
ainer Hand sind wir seit 40 Jahren der Innovationspartner unserer
Kunden und sorgen flr enischeidende Wettbewerbsvorteile.

Das CSB-System ist eine Komplettidsung, die alle Bereiche der
Wertschopfungskette im Bereich Nahrungsmittel und Getranke
abbildet - in Umfang und Tiefe, von der Urproduktion bis zum Kon-
surnenten und von der Maschine bis zum Controlling.

Alle Unternehmensprozesse kinnen so vollstandig im Standard
abgedeckt werden. Aufgrund des modularen Aufbaus der Kom-
plettidsung sind unsere Kunden in der Lage, neue Funktionalititen
flexibel in den Schritten einflihren, die sie selbst bestimmen.

Dariiber hinaus lasst sich das CSB-System schnell und sicher
aktualisieren und technische Meusrungen oder gesetzliiche Ande-
rungen leicht integrieren.

Das CSB-System gibt es fir jede Unterneshmensgrisse. Kleine
Betriebe und Handwerker nutzen erfolgreich das CSB BASIC ERF,
mittelstandische und grosse Unternehmen das CSB INDUSTRY
ERP als Komplettidsung, wahrend Konzerne und Unternehmens-
gruppen ihre Werke mit CSB FACTORY ERP steuern.

Schon heute bildet das CSB-System die Basis fir die Smart Fac-
tory von morgen, denn es ist optimal fir die weitere Vernetzung,
Automatisierung und Selbststeuerung von Werken vorbereitet.

MNahrungsmittel und Getrénke alle Leistungen, die sie fir den effek-
tiven Einsatz des CSB-Systems brauchen, aus eigener Hand: Soft-
ware fir den Bereich Management & Planung, Software flir den » h b » h
Bereich Prozesssteuerung, Software fir den Bereich Ausfihrung & D a m |t a e | C

Fertigung, industrielle Bildverarbeitung mit CSB Vision, Hardware, : 3
Automationsibsungen sowie Business Consulting und Services. a | |es I m G rrﬁ:

Weltweit bisten wir unseren Kunden aus den Prozessindustrien .
Mein ERP.

Seit 1977 realisieran und betreuen unsere Experten weltwelt vor
Ort Projekte jeder Unternehmensgrdsse regional mit internationaler
Expertise im Bereich Nahrungsmittel und Getréinke.

Effizienz, Transparenz, Flexibilitat — darauf

Im Rahmen von weit mehr als 1200 Implementierungen haben wir s S N ¥ dar Sehlicesl
in diesen 40 Jahren ein Set von optimierten Geschéftsprozessen kommt etzt an. Die IT ist der Schitssel
fir die meisten Lander der Welt aufgebaut.

Unsere Software wird sait jeher in Deutschland durch unser eige-
nes Team wvon hochgualifizierten Softwareentwicklern program-
miert. Wir haben schon friih die technische Basis geschaffen,
damit unser CSB-System spéter problemios anpassbar und erwel-
terbar ist.

So ist das CSB-Systern seit 1985 autwariskompatibel. Viele unse-
rer Kunden konnten mit CSB als Innovationspartner in den vergan- _ =
genen Dekaden wachsen. morgen lhren ganzen Betrieb digitalisieren.

CSB-SYSTEM

. Mehr liber unsere Losungen
C‘?B System AG Schweiz fiir Lebensmittelbetriebe:
Gaustrasse 52

4703 Kestenholz info.ch@csb.com WWW.C5 ' CSB-S¥STEM
Telefon D62 389 B9 B9 www.csb.com
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Milchanalyse

Das LactoScope FT-A

Das LactoScope FT-A ist unser vielseitigster Analysator im mit-
tieren Infrarotbereich, der in der Lage ist, eine breite Falette von
Milchprodukten zu testen: Milch, Crémes, Molke, Konzentrate, Eis-
créme und Joghurtmischungen,

Die neuesten Hardware-Innovationen emmdiglichen es, die
anspruchsvolisten Milchprodukte wie Crémes mit bis zu 55 % Fett
urd andere viskose Produkle einfach zu testen.

Mit einer typischen Genauigkeit unter 1 % CV, einer Messzeait von
30 Sekunden, niedrigen Betriebskosten und minimalen Ausfallzel-
ten ist dieses Gerat die bevorzugte Wahl der grossen Verarbeiter
und Molkereilabore,

Das LactoScope™ 300 FT-IR

Das LactoScope™ 300 FT-IR wvereint Leistung, Genauigheit,
Benutzerfreundiichkeit und Geschwindigkeit — die Analyse von Pro-
ben und die Erstellung von Ergebnissen in weniger als 45 Sekun-
den. Auf diese Weise knnen Sie mindestens B0 Samples in einer
Stunde ausfiihren. Alles in einer kompakten Losung.

LactoScope 300 testet rohe und verarbeitete Milch, Sahne und
Molke auf Fett, Enweiss, Laktose, Gesamtfeststoffe, fettfreie Fest-
stoffe. Es untersucht Rohmilch auf abnormalen Inhalt und kann
Verfalschungsmittel wie Harnstoff, Ammoniumsulfat, Maltodextrin,
Saccharose und Wasser nachweisan,
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Losungsmittel-Extraktor

VELP Automatic Solvent Extractor

- Automatische Bestimmung exirahierbarer Substanzen
fir Food- und Non-Food-Industrie

-~ Schnelle Extraktion

- Minimaler Lésungsmittelverbrauch

- Hohe Produktivitat und Vietseitighkeit

= Maximale Sicherheit

- Einfache Handhabung

IMPAMNA AG
Chilcherfistrasse 1
6055 Alpnach Dorf
Telefon 041 670 33 66

info@impana.ch
www.impana.ch

Sie und wir: ein starkes Team

Ihr Fachspezialist in industrieller Messtechnik
und Qualitatsanalytik fir Lebensmittel sowie
Agrarprodukte

IMPANA AG
Chilcherlistrasse 1
CH-6055 Alpnach Dorf
Telefon 041 670 33 66
Fax 041 670 32 42
infod impana.ch
W, impana.ch

mpana




Das neue Benchtop Wasseraktivitats- Verlasslichkeit
messgerﬁt Jede einzelne Cualitdtskomponente von awlife ist so konzipiert,

dass sie (ber einen langen Zeitraum eine gleichbleibende Leistung
und genaua Ergebnisse erbringt.
Entdecken Sie die Zukunft der Produktsicherheit und
Produktqualitat mit dem neuen aWLife Wirtschaftlichkeit
Das aWlife Oberzeugt durch das optimale Preis-Leistungsver-
héltnis.

Vorteile von aWlLife

- Prazision: Genaue Messungen der Wasseraktivitit, unerisslich
fiir die Bestimmung der Haltbarkeit und die Gewahrleistung der
Produktsicherheit,

- Gerduscharm: Mit dem neuen LOftungssystem konnte der
Gerduschpegel gegeniiber dem Vorgangermodel nochmals
horbar reduziert werden,

- Typische Messdauer: < 5 Minuten

- Einfache Bedienung: Die benutzerfreundliche Oberflache macht
die Analyse auch fur Nicht-Experten einfach und zuganglich.

- Vielseitiges Zubehdr: Zerifizierte Kalibrierstandards. Kontroll-
thermometer zur Uberprﬂfung der Messkammer-Temperatur,
Reinigungskits fur die Messkammer, Barcode-Lesegerat und

Drucker.

- Unterstitzung und Hilfe: Gerber Instruments bietet einen
Spitzentechnologie exzellenten Kundenservice und stellt mit seinem technischen
Dank der bewdhrien Taupunkisensortechnologie gewéhrleistet Support sicher, dass das Gerat immer die bestmdagliche
das neue Wasseraktivititsmessgerat prazise und zuverlissige aw- Leistung erbringt.
Messungen. Die Losung fur die Verbesserung der Produkthaltbar-
keit.

Gerber Instruments AG
Vielseitigkeit Im Langhag 12
Ideal fiir eine Vielzahl von Branchen wie Untersuchungen von 8307 Effretikon
Lebensmittel, Kosmetika, Pharmazeutika und Tiernahrung. Das Telefon 052 343 37 37 info@gerber-instruments.ch
neus aWlife passt sich perfekt an die Bedirinissa jedes Labors an. Fax 052 343 3070 www.gerber-instruments.ch

Die Zukunft o
der Produkt- Maximieren Sie

sicherheit y . die Haltbarkeit
| Ihrer Produkte

mit unserem

neuen

aw-Messgerat —

schnell und

zuverlassig.

Gerber Instruments AG GERB-R
Im Langhag 12 - CH-8307 Effretikon (ZH) - info@gerber-instruments.ch - www.gerber-instruments.com  [NSTRUM=NTS
Telefon +41 (0)52 343 37 37 - Fax +41 (0)52 343 30 70 since 1892 [
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lhr Partner flur Prozessteci'mik

Fir unsere weltweit titige Kundschaft, haupt-
sichlich Hersteller von Lebensmitteln und Ge-
tranken, aber auch Hersteller von chemischen
und pharmazeutischen Produkten, planen und
bauen wir komplette Prozessanlagen.

F

LS |

engineering rithrsysteme
T T T
modulbau !_‘ montage

Oftrnals liefern wir diese Anlagen .Turn key*®
inkl. Elektrik und Automatisation und Inbe-
triebnahme, wobei wir auf eine 55-jahrige
Erfahrung zurickgreifen kdnnen.

WEAKATEX "
K-Run White 2103 M Sicher-
- atmungsaktiv :
‘ " heitsschuhe
- hyglenisch ot mit
— #%-ﬁ e Barfuss-
g Gefiihl

_ TR g
Barefoot-Feeling BFS 23
- komfortabel WEKATEX®
. Ieicht Handels GmbH
CH-8370 Simach
- metallfrei Tel. 071 965 43 83
- breite Zehenbox wwvw wekatech
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Ihr Partner fir Prpzesstechnik

Industrie Neuhof 30 Info@anlagenbau.ch
CH-3422 Kirchberg www.anlagenbau.ch

Das nationale Kompetenzzentrum im Bereich
der Rohmilchanalytik

Suisselab AG fihrt national und fiachendeckend die Milchleis-
tungsprifung im Auftrag der Zuchtorganisationen, die Milchpri-
fung im Auftrag der Milchbranche, sowie Tierseuchendiagnostik im
Auftrag von Bund und Kantonen durch. Zudem profitieren Milch-
produzenten und Milchverarbeiter von diversen Zusatzanalysen
wig der Milch-Trachtigkeitstest (FERTALY'S), die Mastitis-ldentifika-
tion (MID), Gehalts- und Qualititsparameter, die Untersuchung auf
Buttersauresporen, sowie neu die Bestimmung von Kappa-Kasein
Typ B (FROMALYS).

Gehalts- und Qualitdtsuntersuchung von Rohmilch

Mittels Infrarotspektroskopie kiinnen die Gehalte an Fett, Protein,
Laktose, Kasein, Harnstoff, freien Fettsduren, Aceton sowie der
Gefrierpunkt bestimmt werden. Die Qualititsparameter «soma-
tische Zellzahl= und -Gesamtkeimzahl» werden mittels fluores-
zenzoptischer Methoden gemessen. Flr den MNachweis wvon
Antibiotika-Rlckstanden in Tankmilch wird ein mikrobiologischer
Inhibitionstest (Brilantschwarz-Reduktionstest, BRT) eingesetzt.
Gehalts- und Qualitatsuntersuchungen werden mehrheitlich im
Rahmen der dffentlich-rechtlichen Milchprifung fir die Milchbran-
che und des Untersuchungsprogramms fiir die Zuchtorganisatio-




nen (Milchleistungspriifung) durchgefUhrt; sie kdnnen aber auch
von einzeinen Mikchproduzenten und Milchverarbeitern in Aulftrag
gegeben werden.

Buttersauresporen

Bei Suisselab AG kann die Belastung mit kdseschadlictien Sporen
einfach. prazis und kostenglnstig mitlels der neuen MPN-Methode
der Firma SY-LAB iiberwacht werden. Das neue Verfahren vereint
den breiten Messbereich einer MPN-Methode mit einer hohen
Selektivité! fir Clostridien (vergleichbar mit der Filtrationsmethode).
Die Untersuchung kann anhand der Proben der Milchprifung oder
jederzeit mittels Direkteinsendung van Michproben an Suisse-
lab AG durchgefihrt werden.

FROMALYS

Die Zusammensetzung des Kappa-Kaseins ist €@n Qualitatsmerk-
mal von Késereimilch. Kappa-Kasein B-Milch ha! Im Vergleich zu
Kappa-Kasein A- oder E-Milch bessere Gerinnungseigenschaften
und fiihn zu einer héheren K3seausbeute. Dies fihrt zu einem
bedeutenden Mehrwert der Mich fir die Kaseherstellung. Bei
Suisselab AG kann der Gehalt an Kappa-Kasein Typ B anhand der
Proben der Milchpriifung oder jederzeit mittels Direkteinsendung
von Michproben bestimmt werden.

Mastitisdiagnostik

Im Rahmen der Mastitis-Identifiation (MID) bietet Suisselab AG
zusatzlich zum bewshrien C16 PCR-Test neu auch eine bakte-
riologische Untersuchung - auf Wunsch mit Antibiogramm - an,
Der C16 PCR-Test umfasst den Nachweis der wichtigstern Masti-
tis-Erreger sowle des Penicillin-Resistenzgens der Staphylokokken
miltels der Polymerase-Kettenreaktion (PCR). Der C16-Test zeich-
net sich durch ein rasches Vorliegen der Resultate und eine hohe
Empfindlichkeit flir den Problemkeim Staphylococcus aureus aus.
Die bakterlologische Untersuchung erlaubt einen kostengunstigen
Nachweis aller kuttiviesbaren Mastlitis-Erreger und die DurchfGh-
rung eines Antibiogramms mit den gangigen in der Nutztienmegdiain
eingesetzten Anliblotika. Die MID-Dienstleistungen von Suisse-
lab AG unterstutzen Tierdrztinnen und Tlerérzte bei der Wahl von

wirtksamen Antibiotika und leisten somit einen wichtigen Beitrag zur
Reduktion von Antibiotika- Resistenzen.

Tierseuchendiagnostik

Seit dem Jahr 2012 werden die milchliefernden Betriebe der
Schweiz im Auftrag des Bundeamtes fir Lebensmittelsicherheit
und Veterind&iwesen (BLV) mittels Untersuchung von Tankmilch-
proben auf die auszurottenden Tierseuchen Bovine Virus-Ciathoe
(BVD), Infektiose Bovine Rhinotracheitis (IBR) und Enzootische
Leukose der Rinder (EBL) Uberwacht. Dle Uberwachung basiert
aut dem Nachweis von Antikdrpern mittels des ELISA-Verfahrens
in den Tankmilchproben der Michpriifung. Die Analysen auf Tier-
seuchenerreger kénnen auch von Tierdrzten, Tierhaltern und Voll-
zugsstellen angefordert werden.

Milch-Trachtigkeitstest FERTALYS

Der Milch-Trachtigkeitstest FERTALYS erlaubt eine schonende und
zuverassige Bestimmung der Trachtigkeit von Kihen. Schafen.
Jegen und Wasserbiffein. Die Untersuchung der Milchproben
erfoigt mittels des ELISA-Verfahrens und kann eine Trachtigkeit mit
hoher Zuverldssigkert bereits ab dem 28. Tag nach der Besamung
nachweisen (bei Schalen ab dem 60. Tag der Trachtigkeit). Oie
Untersuchung kann Uber die Michleistungspriifung der Zuchtorga-
nisationen, den Besamungsdienst von Swissgenetics sowie bel
Suisselab AG direkt angefordert werden.

Logistik

Das Logistkteam von Suisselab AG ist unter anderem verantwort-
lich fur das Sammein der Milkchproben in der ganzen Schweiz. die
Kontrolle der automatischen Probenentnahmesysteme. die Garan-
tie der Qualitatsmerkmale der Milchproben und deren Kontrotle bei
Ankunft im Labor.

Suisselab AG
Schitzenstrasse 10
3052 Zollikofen
Telefon 031 919 33 66
Fax 0319193399

info@suisselab.ch
www.suisselab.ch

bezahlungssysteme

@ Das nationale Kompetenzzentrum im Bereich der Roh-
milchanalytik

@ Die Anlaufstelle fur lokale, regionale und nationale
Untersuchungsprogramme fir Gehalts-/Qualitats-

@® Analysen fur Milchverarbeiter und Milchproduzenten
{Qualitats- und Gehaltsmerkmale, Buttersauresporen)

® Analysen fur Tierhalter und Tierarzte (Milch-Trachtig-
keitstest FERTALYS, Mastitis- und Tierseuchendiagnostik)

ccee Suisselab
X} Zollikofen

Detaillierte Informationen zu den
Dienstleistungen von Suisselab AG
unter www.suisselab.ch

Fur eine Offerte, eine Beratung
oder weiterfuhrende Informationen
Zu den Dienstleistungen:
info@suisselab.ch

Tel. 031919 33 66

Fax 031919 33 99
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Produktionssteuerung und Uberwachung
von peripheren Systemen in der Lebensmittel-
herstellung

In der Lebensmittelindustrie ist die Qualitdtssicherung der Herstal-
lungsprozesse elementar. Diese wird durch strenge Qualitatsricht-
linien sichergestellt. Die Produktion kann Uber Online-Messgerate
gesteuert werden und garantiert Produkte in gleichiletbender Qua-
litdt. Energieintensive Herstellungsverfahren kinnen durch Online-
Analysegerdte optimiert werden.

Prozassrafrakiometer ATAGO CM 800,

Am Produktionsprozess sind aber auch periphere Systeme wig
Heizen, Kihlen, Wasseraufbereitung, Abwasserbehandiung etc.
beteiligt.

Um die peripheren Sysleme ebenfalls nachhaltig betreiben zu kin-
nen, gibt es Moglichkeiten, diese zu Oberwachen und damit Aus-
falle durch Schaden zu vermeiden.

Onfine-Messung von Schwermetallen im Prozesswasser,
{Bilder: heusser umwelttechnik GmbH)

Fiir die vielfaltigsten Uberwachungen, von der Qualitat des auf-
bereiteten Produktionswassers bis hin zu den Warmetrégern und
dem Abwasser und dar damit verbundenen nachhaltigen Bewirt-
schaftung, gibt es Infine-, Online- und Prozessanalysen und -mess-
gerdte sowie entsprechende Applikationen.

Mittels Fernwirktechnik kinnen Messwerte, Medien- und Anlagen-
zustande von externen Fachleuten Oberwacht werden, welche bei
einer Abweichung vom Regelbetrieb intervenieren kénnen.

Zum Beispiel bei Warmetragern, mit oder ohne Frostschutz, ist
eine Inline-Qualitatsiiberwachung eine gute Moglichkeit, Verande-
rungen an den Medien sofort zu erkennen, So kann beispielsweise
ein Warmetrager bel einer schnelien Intervention gerettet werden.
Alifallige Korrosionsanzeichen oder Verminderung von Korrosions-
inhibitoren kinnen ebenfalls festgestellt werden.
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Dia heusser umwelttechnik GmbH in Winterthur verfigt Gber ein
Portfolio von (ber 40 Parametern der Filssigkeitsanalytik. Durch
jahrzehntelange Erfahrung in verschiedensten Produktionszwel-
gen sind die Mitarbeiter der heusser umwaelttechnik GmbH in der
Lage, fUr die vielfaltigen fiissigen Medien entsprechende Inline-,
Online- und Prozessiberwachungen zu planen, zu realisieren, im
Regelbetrieb zu unterstitzen, aber auch durch Ferniberwachung
die Nachhaltigkeit zu sichemn.

heusser umwelttechnik GmibH
Wydenstrasse 40

B408 Winterthur

Telefon O7V6 356 T2 16

info@heusserumweltiechnik.ch
wiwnw. heusserumwelttechnik.ch

heusser
umwelt
technik

lhr Partner fiir
Online-Analytik
und Messtechnik

info@heusserumwelttechnik.ch
www.heusserumwelttechnik.ch




Fuhrendes Schweizer Dienstleistungs-
Unternehmen fur die Realisierung

von intelligenten Automations-, MES-,
loT-Losungen und Services.

Wir begleiten Sie bedurfnisorientiert, engagiert und innovativ von
der ersten Idee bis zur Inbetriebnahme und dartber hinaus.
Mit Beratung, Strategieentwicklung, Realisation und Schulung.

AUTEXIS

Automation Excellence & Intelligent Solutions www.autexis.com



COME CLOSER!
Kluberfood 4DC

Keine Angst vor Beruhrung!

Kliiberfood 4DC ist mehr als ein Trennmittel. Es wurde fiir den direkten Kontakt (4DC)
mit allen Lebensmitteln entwickelt. Aus Rohstoffen in 100-prozentiger Lebensmittelqua-
litat. Alle Losungen sind MOSH/MOAH-frei, GMO-frei, Allergen-frei.

kliiber.ch

//
KLUBER
PN FREUDENBERG your global specialist LUBRICATION





